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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1120/2009
z dnia 29 pazdziernika 2009 r.

ustanawiajace szczeg6lowe zasady wdrazania systemu platnosci jednolitej przewidzianego w tytule
III rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 ustanawiajacego wspolne zasady dla system6éw wsparcia
bezposredniego w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawiajacego okreslone systemy wsparcia dla

rolnikéw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia
19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspélne zasady dla systeméw
wsparcia bezposredniego dla rolnikéw w ramach wspdlnej poli-
tyki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolni-
kéw, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, (WE)
nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003 ('), w szczeg6lnosci jego art. 36, art. 39
ust. 2, art. 41 ust. 4, art. 43 ust. 3, art. 57 ust. 2, art. 68 ust. 7,
art. 69 ust. 6 akapit pierwszy lit. a) oraz ust. 7 akapit czwarty,
art. 71 ust. 6 akapit drugi i ust. 10, art. 142 lit. ¢), d), ), g), h) i q),
art. 1471 148,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 795/2004 z dnia
21 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegélowe zasady
w celu wdrozenia systemu jednolitych platnosci okreslo-
nego w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 ustana-
wiajacym  wspdlne zasady dla systeméw wsparcia
bezposredniego w ramach wspolnej polityki rolnej i usta-
nawiajgcym okre$lone systemy wsparcia dla rolnikoéw (2)
zostalo znacznie zmienione. W zwigzku z tym przyjeto
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 639/2009 z dnia 22 lipca
2009 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania roz-
porzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 w odniesieniu do
wsparcia specjalnego (*). Poniewaz do rozporzadzenia
(WE) nr 795/2004 maja by¢ wprowadzone kolejne zmia-
ny, dla zachowania przejrzystosci nalezy polaczy¢ rozpo-
rzadzenia (WE) nr 795/2004 i (WE) nr 639/2009 w jedno

(") Dz.U.L 30 z 31.1.2009, s. 16.
(%) Dz.U.L 141 z 30.4.2004, s. 1.
(¥) Dz.U.L 191 z 23.7.2009, s. 17.

rozporzadzenie zawierajace wszystkie szczegdlowe zasa-
dy wykonania tytutu IIl rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Ze wzgledu na pewnos$¢ prawng i przejrzysto$¢ nalezy
przyja¢ okreslone definicje. W odniesieniu do zagajnikow
o kroétkiej rotacji nalezy umozliwi¢ panstwom cztonkow-
skim zdefiniowanie odpowiednich odmian w $wietle ich
odpowiedniosci pod katem warunkéw klimatycznych
i agronomicznych dla danego terytorium.

Artykut 28 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 przewiduje
minimalne wymogi, ktorych nalezy przestrzegad, ale za-
stosowanie art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) jest niewta-
Sciwe w przypadku rolnikéw, ktérzy nadal otrzymuja
platnosci bezposrednie w ramach niektérych systemow
wsparcia zwigzanego z wielkoscia produkcji, natomiast nie
posiadaja zadnych hektaréw. Z uwagi na ich charakter,
premie dla owiec i kéz, o ktérych mowa w tytule IV roz-
dzial 1 sekcja 10 wymienionego rozporzadzenia, lub plat-
nosci z tytulu wolowiny i cieleciny, o ktérych mowa
w tytule IV rozdziat 1 sekcja 11 wymienionego rozporza-
dzenia, sg przykladem systeméw powiazanych z produk-
¢ja. Rolnicy otrzymujacy pomoc w ramach powyzszych
system6w znajduja si¢ w takiej samej sytuacji jak rolnicy
posiadajacy uprawnienia szczegdlne i w celu zapewnienia
pelnej skutecznosci tych systeméw, dla celow art. 28 ust. 1
wymienionego rozporzadzenia, powinni by¢ traktowani
w taki sam sposéb jak rolnicy posiadajacy uprawnienia
szczegolne.

W celu ulatwienia obliczania wartosci jednostkowej
uprawnien do platnosci nalezy ustanowic jasne zasady za-
okraglania liczb, a takze zapewni¢ mozliwos¢ podziatu ist-
niejagcych uprawnien do platnosci w przypadku, gdy
wielko$¢ dziatki, ktora zostala zgloszona lub przekazana
wraz z uprawnieniami, wynosi jedynie ulamek hektara,
a takze okresli¢ zasady faczenia uprawnien i ulamkéw.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:030:0016:0016:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:191:0017:0017:PL:PDF
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Artykut 51 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 po-
zwala na odroczenie wigczenia owocodw i warzyw do sys-
temu platnosci jednolitej. Nalezy ustanowi¢ odpowiednie
zasady umozliwiajace takie odroczenie. W szczeg6lnosci
akapit trzeci tego przepisu umozliwia panstwom czlon-
kowskim zmiang decyzji podjgtej na mocy art. 68b rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003 (') w celu zapewnienia
szybszego wlgczenia do systemu platnosci jednolitej. Jed-
nakze w $wietle art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
aby art. 51 ust. 1 akapit trzeci wymienionego rozporza-
dzenia obowiazywal, nalezy zapewni¢ kwalifikowalno$é
danych obszaréw do systemu platnosci jednolitej. Nalezy
zatem umozliwi¢ panstwom czlonkowskim zmiang decyz-
ji podjetej zgodnie z art. 51 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003.

Nalezy ustanowi¢ szczegbtowe przepisy dotyczace zarza-
dzania rezerwg krajows.

Artykul 41 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
okresla przypadki fakultatywnego przydzielenia upraw-
nient do platnosci z rezerwy krajowej. Nalezy ustanowi¢
zasady obliczania liczby i wartosci uprawnien do platno-
Sci, ktére majg zostal przydzielone w ten sposéb. W celu
zapewnienia pewnej elastycznosci panstwom czlonkow-
skim, bedgcym najwlasciwszymi podmiotami do dokona-
nia oceny sytuacji kazdego rolnika ubiegajacego si¢
o przyznanie takich $rodk6w, maksymalna liczba upraw-
nien, ktére maja zostal przydzielone, nie powinna by¢
wigksza niz liczba zgloszonych hektaréw, a ich wartos¢
nie powinna by¢ wigksza niz kwota, ktéra ma zostac usta-
lona przez panstwo cztonkowskie zgodnie z obiektywny-
mi kryteriami.

W pewnych okolicznosciach rolnicy moga posiadaé wig-
cej uprawnien niz gruntéw do ich aktywowania z powodu
wygasniecia dzierzawy, w tym w przypadku wspé6tuzytko-
wania powierzchni paszowej. W zwigzku z tym wydaje sie,
ze nalezy przewidzie¢ mechanizm, ktéry powinien zagwa-
rantowa¢ dalsze przyznawanie rolnikowi wsparcia po-
przez koncentracje tego wsparcia na pozostalych
dostepnych hektarach. Jednakze w celu uniknigcia naduzy-
wania tego mechanizmu nalezy okresli¢ warunki dostepu
do niego.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 73/2009 rezerwa
krajowa jest uzupelniania niewykorzystanymi uprawnie-
niami lub fakultatywnie, poprzez zatrzymanie w odniesie-
niu do sprzedazy uprawnien do platnosci lub do
sprzedazy, ktore mialy miejsce przed okreslong datg usta-
lang przez panistwa cztonkowskie z chwilg, kiedy ma miej-
sce dalsze oddzielanie platnosci od produkeji. Nalezy
zatem wyznaczy¢ date, po ktorej niewykorzystane upraw-
nienia wracajg do rezerwy krajowej.

W przypadku zastosowania zatrzymania w odniesieniu do
sprzedazy uprawnieni do platnosci maksymalne wartosci
procentowe i kryteria jego zastosowania powinny by¢
ustanowione i zréznicowane przy uwzglednieniu rodzaju
przeniesienia i rodzaju uprawnienia do platnosci, ktére ma
zosta¢ przeniesione. Stosowanie takich zatrzyman nie po-
winno jednak skutkowaé wystgpowaniem powaznych
przeszkdd lub zakazem przeniesienia uprawnien do plat-
no$ci. W przypadku zastosowania modelu hybrydowego

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, s. 1.

(11)

(12)

(14)

(15)

na poziomie regionalnym zatrzymanie powinno pozosta¢
bez wplywu na podstawowa wartos$¢ regionalng upraw-
nien do platnosci, a dotyczy¢ jedynie kwot powigzanych
z danymi historycznymi.

W celu ulatwienia zarzadzania rezerwg krajowa nalezy za-
pewni¢ mozliwo$¢ zarzadzania rezerwg krajowa na pozio-
mie regionalnym z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 41 ust. 2, lub — w stosownych przypadkach —
art. 41 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, w przy-
padku gdy panstwa cztonkowskie zobowiazane sa do przy-
dzielania uprawnien do platnosci.

Artykul 33 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 stano-
wi, ze wsparcie w ramach systemu platnosci jednolitej jest
dostepne dla rolnikéw w formie przydziatu lub przeniesie-
nia uprawnien do platnosci. W celu unikniecia zmian sta-
tusu prawnego gospodarstwa, ktére moglyby byé
wykorzystywane do uniknigcia stosowania zasad dotycza-
cych zwyklych przekazan gospodarstw wraz z zwigzany-
mi z nimi kwotami referencyjnymi, nalezy zastosowaé
warunki w odniesieniu do faktycznego lub przewidywane-
go dziedziczenia, polaczen i podziatdw.

Artykul 62 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 stano-
wi, ze rolnik w nowym panstwie cztonkowskim, ktére
wprowadzilo system platnosci jednolitej, moze przeniesé
swoje uprawnienia do platnosci bez gruntéw dopiero po
wykorzystaniu, w rozumieniu art. 34 wymienionego roz-
porzadzenia, co najmniej 80 % swoich uprawnier do plat-
nosci w trakcie co najmniej jednego roku kalendarzowego.
W celu uwzglednienia przekazan gruntéw, ktére mialy
miejsce w okresie poprzedzajacym stosowanie systemu
platnosci jednolitej, uzasadnione jest uznanie przekazania
gospodarstwa lub jego czedci, wraz z przyszlymi upraw-
nieniami do platnosci, za wazne przeniesienie uprawnien
do platno$ci wraz z gruntami w rozumieniu art. 43 wy-
mienionego rozporzadzenia, z zastrzezeniem warunkow,
a w szczegdlnosci faktu, ze zbywajacy powinien ubiegaé
sie o ustanowienie uprawnief do platnosci, poniewaz wy-
mienione rozporzadzenie stanowi, Ze wylacznie osoby,
ktore otrzymaly platnosci bezposrednie w okresie referen-
cyjnym, powinny mie¢ dostgp do systemu.

Artykul 41 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 zezwa-
la Komisji na zdefiniowanie szczeg6lnych sytuacji, w kt6-
rych dopuszczalne jest okreslanie kwot referencyjnych dla
okreslonych rolnikéw, ktorzy znalezli si¢ w sytuacjach
uniemozliwiajgcych im otrzymanie platnosci bezposred-
nich, w calosci lub w czesci, w okresie referencyjnym. Na-
lezy zatem sporzadzi¢ wykaz takich szczeg6lnych sytuacji
poprzez ustanowienie zasad w celu uniknigcia kumulacji
korzysci z innego przydzielenia temu samemu rolnikowi
uprawnien do platnosci, pozostawiajac Komisji, w razie
potrzeby, mozliwo$¢ dodawania kolejnych sytuacji. Po-
nadto panstwom cztonkowskim nalezy zapewnic elastycz-
no$¢ w okreslaniu kwoty referencyjnej, ktéra ma by¢
przydzielana.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, dzialajac zgod-
nie z przepisami prawa krajowego lub zgodnie z utrwalo-
ng zwykly praktyka, wlacza do definicji dzierzawy
dlugoterminowej réwniez dzierzawe na okres pigciu lat,
nalezy zezwoli¢ temu panstwu cztonkowskiemu na stoso-
wanie tego krétszego okresu.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:270:0001:0001:PL:PDF
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(16) W przypadku gdy rolnik przechodzi na emeryture lub do platnosci i przeniesienia uprawnieni do platnosci nale-

(19)

(21)

umiera, przekazujgc swoje gospodarstwo lub jego cze$¢ na
cztonka rodziny lub innego spadkobierce, ktory zamierza
kontynuowa¢ dzialalno$¢ rolnicza w tym gospodarstwie,
nalezy zagwarantowac, aby przekazanie gospodarstwa lub
jego czg$ci mogto tatwo zosta¢ dokonane w szczeg6lnosci
w przypadku, gdy przekazane grunty byly w okresie refe-
rencyjnym wydzierzawiane osobie trzeciej, nie wyklucza-
jac  mozliwosci  kontynuacji przez  spadkobierce
dziatalnosci rolniczej.

Rolnicy, ktérzy dokonali inwestycji skutkujacych poten-
cjalnym wzrostem kwoty platnosci bezposrednich, ktore
bylyby im przyznane, jezeli system platnosci jednolitej nie
zostalby wprowadzony lub jezeli nie nastapitoby oddzie-
lenie ptatnosci od produkcji w odniesieniu do danego sek-
tora, powinni réwniez korzysta¢ z przydzialu uprawnien.
Nalezy ustanowi¢ szczegdétowe zasady obliczania upraw-
nien do platnosci w przypadku rolnikéw juz posiadajacych
uprawnienia do platnosci lub rolnikéw nieposiadajacych
zadnych hektaréw. W takich samych okolicznosciach rol-
nicy, ktérzy nabyli lub dzierzawili grunty lub uczestniczyli
w krajowych programach konwersji produkgji, dla ktérych
w okresie referencyjnym moglaby zostaé przyznana plat-
no$¢ bezposrednia w ramach systemu platnosci jednolitej,
znalezliby si¢ w sytuacji bez uprawnient do platnosci, pod-
czas gdy nabyli grunty lub uczestniczyli w takich progra-
mach w celu prowadzenia dzialalnosci rolniczej, ktora
w przyszlosci moglaby nadal by¢ objeta okreslonymi plat-
nos$ciami bezposrednimi. Nalezy zatem réwniez zapewni¢
mozliwos¢ przydzielenia uprawnien do platnosci w takich
przypadkach.

W celu zapewnienia dobrego zarzadzania systemem nale-
zy ustanowi¢ zasady dotyczace przeniesien oraz umozli-
wi¢ zmiang uprawnief, a w szczegdlnosci umozliwic
faczenie ulamkow.

Artykut 43 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 stano-
wi, ze pafstwo czlonkowskie moze zdecydowaé, ze
uprawnienia do platnosci moga zostaé przekazane lub wy-
korzystane wylacznie na obszarze tego samego regionu.
W celu unikniecia probleméw praktycznych nalezy usta-
nowi¢ szczegGlowe zasady dla gospodarstw usytuowanych
jednoczesnie w dwoch lub wigkszej liczbie regionéw.

Artykut 39 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 dopuszcza
produkcje konopi na okreslonych warunkach. Nalezy usta-
nowi¢ zaréwno wykaz kwalifikujacych si¢ odmian, jak
i system ich kwalifikacji.

Nalezy ustanowi¢ szczegdélowe zasady obliczania duzej
jednostki przeliczeniowej inwentarza w przypadku ustana-
wiania szczegdlnych uprawnienn poprzez odniesienie do
istniejacej tabeli konwersji dla sektora wotowiny, cieleci-
ny, owiec i koz.

W przypadku gdy panistwo czlonkowskie postanawia sko-
rzysta¢ z mozliwosci regionalizacji systemu platnosci jed-
nolitej, nalezy ustanowi¢ szczegdlne przepisy zaréwno
w celu ulatwienia obliczenia regionalnej kwoty referencyj-
nej dla gospodarstw usytuowanych jednoczesnie w dwéch
lub wigkszej liczbie regiondw, jak i zagwarantowania przy-
dzielenia catej kwoty regionalnej w pierwszym roku sto-
sowania systemu. Niektére przepisy niniejszego
rozporzadzenia, w szczeg6lnosci te dotyczace ustanowie-
nia rezerwy krajowej, wstepnego przydzielania uprawnien

(24)

(25)

(27)

(28)

(29)

zy dostosowad, aby umozliwi¢ stosowanie tych przepiséw
w ramach modelu regionalnego.

Nalezy stworzy¢ wspélne ramy konkretnych rozwigzan
w odniesieniu do okreslonych sytuacji wystepujacych pod-
czas dalszego oddzielania patnosci od produkgji.

Tytut Il rozdziat 5 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 prze-
widuje przyznawanie rolnikom wsparcia specjalnego. Na-
lezy okresli¢ szczegbtowe zasady stosowania tego
rozdziatu.

Zgodnie z art. 68 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
wymagana jest spojno$¢ miedzy wsparciem specjalnym
przyznawanym na mocy tego artykulu a innymi wspélno-
towymi Srodkami wsparcia lub $rodkami finansowanymi
w ramach pomocy panstwa. Z mysla o wlasciwym zarza-
dzaniu przedmiotowymi systemami nalezy zadbal, aby
podobne $rodki nie otrzymywaly podwdjnego finansowa-
nia, korzystajac jednoczesnie ze wsparcia specjalnego i in-
nych wspélnotowych systeméw wsparcia. Ze wzgledu na
réznorodno$¢ form udzielania wsparcia specjalnego odpo-
wiedzialnos¢ za zapewnienie spdjnosci nalezy pozostawic
w gestii panstw czlonkowskich stosownie do decyzji, jakie
podejma one w celu wdrozenia srodkow wsparcia specjal-
nego, wedle ram ustanowionych rozporzadzeniem (WE)
nr 73/2009 oraz zgodnie z warunkami ustanowionymi
w niniejszym rozporzadzeniu.

Poniewaz przestrzeganie wymog6éw prawnych jest stala
powinnoscig rolnikéw, wsparcie specjalne nie powinno
stanowi¢ wynagrodzenia za ich przestrzeganie.

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawac z tytu-
tu prowadzenia okreslonych rodzajéw gospodarki rolnej,
ktére maja znaczenie dla ochrony lub poprawy stanu $ro-
dowiska. W celu pozostawienia panstwom cztonkowskim
swobody przy jednoczesnym zapewnieniu wlasciwego za-
rzadzania Srodkami, obowigzek zdefiniowania okreslo-
nych rodzajéw gospodarki rolnej nalezy nalozy¢ na
panstwa cztonkowskie, przy czym przedmiotowe $rodki
powinny jednak przewidywaé znaczace i wymierne ko-
rzysci dla $rodowiska.

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawac z tytu-
tu poprawy jakosci produktéw rolnych. W ramach wspar-
cia panistw czlonkowskich nalezy ustanowi¢ indykatywny
wykaz warunkow, ktére nalezy spelniaé.

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawaé
z tytutu poprawy sprzedazy produktéw rolnych z zastrze-
zeniem art. 68 ust. 2 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia,
ktére zawiera wymaog, aby wsparcie to spetnialo kryteria
okreslone w art. 2—5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 3/2008
z dnia 17 grudnia 2007 r. w sprawie dzialan informacyj-
nych i promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych na
rynku wewnetrznym i w krajach trzecich (*). Nalezy prze-
widzie¢ przepisy okreSlajace tres¢ kwalifikowalnych
srodkéw oraz wskazujace obowiazujace przepisy

(1) Dz.U.L 3z 5.1.2008, s. 1.
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(1)

(33)

rozporzadzenia Komisji (WE) nr 501/2008 z dnia 5 czerw-
ca 2008 r. ustanawiajacego szczegbtowe zasady stosowa-
nia rozporzgdzenia Rady (WE) nr 3/2008 w sprawie
dziatan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych pro-
duktow rolnych na rynku wewnetrznym i w krajach
trzecich (1).

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawac
z tytulu stosowania zaostrzonych norm w zakresie dobro-
stanu zwierzat. W celu wypracowania zaostrzonych norm
w zakresie dobrostanu zwierzat nalezy przewidzie¢ prze-
pisy nakltadajace na panstwa cztonkowskie odpowiedzial-
no$¢ za ustanowienie systemu umozliwiajgcego oceng
planéw przedkladanych przez wnioskodawcow zamierza-
jacych uwzglednic szereg aspektéw w zakresie dobrostanu
zwierzat.

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (v) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawac z tytu-
tu okreslonych rodzajéw dzialalnosci rolniczej wigzacych
si¢ z dodatkowymi korzysciami rolno-§rodowiskowymi.
Zgodnie z art. 68 ust. 2 lit. a) wsparcie moze by¢ przyzna-
ne w szczegdlnodci, jezeli zostalo ono zatwierdzone przez
Komisje. W zwigzku z tym nalezy przewidzie¢ przepisy
okreslajace szczegdtowe ramy, ktorych przestrzeganie be-
dzie obowigzkiem panstw cztonkowskich, przy ustanawia-
niu kryteriéw kwalifikowalnosci do wsparcia. Nalezy
réwniez przewidzie¢ przepisy ustanawiajgce procedury
informowania o §rodkach, ich oceny i zatwierdzania przez
Komisje.

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawaé w for-
mie ukierunkowanej na szczegdlne niedogodnosci, ktd-
rych do$wiadczajg rolnicy w okreslonych sektorach na
obszarach wrazliwych pod wzgledem gospodarczym lub
srodowiskowym lub — w tych samych sektorach — z ty-
tutu wrazliwych gospodarczo rodzajéw gospodarki rolne;j.
W celu pozostawienia inicjatywy panstwom czlonkow-
skim przy jednoczesnym zapewnieniu wlasciwego zarzga-
dzania $rodkami nalezy przewidzie¢ przepisy nakladajace
na panstwa czlonkowskie odpowiedzialnos¢ za okreslenie
obszar6w lub rodzajéw gospodarki rolnej kwalifikujgcych
si¢ do wsparcia oraz za ustalenie wlasciwego poziomu
wsparcia. W celu unikniecia zakldcen rynku platnosci nie
powinny jednak opiera¢ si¢ na wahaniach cen rynkowych
ani by¢ réwnowazne z systemem platnosci wyréwnuja-
cych, w ramach ktérego panstwa czlonkowskie wyplacaja
rolnikom wsparcie z krajowych $rodkéw rolnych w opar-
ciu o réznice pomiedzy ceng docelowg a ceng na rynku
krajowym.

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawac na ob-
szarach podlegajacych restrukturyzacji lub objetych pro-
gramami rozwoju w celu zapobiegania porzucaniu
gruntéw lub w formie ukierunkowanej na szczegélne
niedogodnosci, ktérych do§wiadczaja rolnicy na tych ob-
szarach. Nalezy przewidzie¢ przepisy, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do ustanowienia kwot referencyjnych przy-
padajacych na kwalifikujacych si¢ do pomocy rolnikéw, do
przydziatu uprawnien do platnosci i sposobu obliczania
wzrostu ich wartosci, a takze przepisy w odniesieniu do
kontroli programéw przez panstwa cztonkowskie, ktore

() Dz.U. L 147 z 6.6.2008, s. 3.

(35)

(39)

(40)

(41)

w interesie spéjnosci powinny odpowiadaé przepisom
ustanowionym w odniesieniu do przydziatu kwot z rezerw
krajowych.

Zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 wsparcie specjalne mozna przyznawaé w for-
mie doptat do skladek z tytulu ubezpieczenia upraw, zwie-
rzat i rodlin. Nalezy ustanowi¢ minimalne ramy, w kt6rych
granicach panstwa czlonkowskie ustanowia zgodnie z pra-
wem krajowym zasady okreslajace sposob przydziatu
wkladu finansowego na rzecz skladek z tytulu ubezpiecze-
nia upraw, zwierzat i ro$lin w celu zagwarantowania, ze
wklad ten pozostanie na odpowiednim poziomie, chronigc
jednoczesnie interesy ludnosci wiejskiej.

Artykul 68 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
w bardzo szczegblowy sposéb odnosi si¢ do przyznawa-
nia wsparcia specjalnego, ktdérego celem jest wyréwnanie
rolnikom niektérych strat gospodarczych poniesionych
w przypadku choréb zwierzat lub roslin oraz incydentéw
srodowiskowych poprzez wklad finansowy na rzecz fun-
duszy wspélnego inwestowania. Nalezy ustanowi¢ mini-
malne ramy, w ktérych granicach pafistwa czlonkowskie
ustanowig zgodnie z prawem krajowym zasady okreslaja-
ce sposdb funkcjonowania wkladu finansowego na rzecz
funduszy wspdlnego inwestowania w celu zagwarantowa-
nia, ze wklad ten pozostanie na odpowiednim poziomie,
chroniac jednoczesnie interesy ludnosci wiejskiej.

Kwoty, o ktérych mowa w art. 69 ust. 6 lit. a) rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009, wylicza Komisja zgodnie z ust. 7
tego artykutu. Nalezy zatem przewidzie¢ przepisy ustala-
jace dla kazdego panstwa czlonkowskiego przedmiotowe
kwoty oraz warunki obowigzujace w odniesieniu do zmian
tych kwot dokonywanych przez Komisje.

Artykul 46 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 stanowi, ze
panstwa czlonkowskie definiujg regiony zgodnie z obiek-
tywnymi kryteriami, a art. 47 wymienionego rozporzadze-
nia stanowi, ze panstwa cztonkowskie mogg przystapi¢ do
regionalizacji systemu platnosci jednolitej w nalezycie uza-
sadnionych przypadkach i zgodnie z obiektywnymi kryte-
riami. Nalezy zatem wprowadzi¢ wymdg przekazywania
wszelkich niezbednych danych i informacji przed obowia-
ZUujgcymi terminami.

Nalezy ustali¢ daty informowania Komisji w przypadku
gdy panstwa czlonkowskie podejma decyzje o zastosowa-
niu opcji przewidzianych wart. 28 ust. 112, art. 38, art. 41
ust. 2-5, art. 45 ust. 11 3, art. 46 ust. 1i 3, art. 47 ust. 1-4,
art. 49, art. 51 ust. 1, art. 67 ust. 1, art. 68—72 i art. 136
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

W celu oceny stosowania systemu platnosci jednolitej na-
lezy okresli¢ szczegdtowe zasady i wyznaczy¢ terminy wy-
miany informacji miedzy Komisja a panstwami
cztonkowskimi oraz informowania Komisji o obszarach,
dla ktérych pomoc zostala wypltacona na poziomie krajo-
wym oraz, w stosownych przypadkach, na poziomie
regionalnym.

Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenia (WE) nr 795/2004
oraz (WE) nr 639/2009.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Platnosci
Bezposrednich,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1

ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot i zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczeg6towe zasady wdraza-
nia systemu platnosci jednolitej przewidzianego w tytule III roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009.

Artykut 2

Definicje

Do celéw tytulu III rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i niniejsze-
go rozporzadzenia, zastosowanie maja nastepujace definicje:

a)

L,grunty orne” oznaczaja grunty uprawiane do produkgji ro-
§lin lub utrzymywane w dobrej kulturze rolnej zgodnej
z ochrong $rodowiska, zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, bez wzgledu na to, czy grunty te s pod uprawa
szklarniowa lub pod stalym albo ruchomym przykryciem;

Juprawy trwale” oznaczajg uprawy niepodlegajace rotacji,
inne niz trwale uzytki zielone, ktére zajmuja grunty przez
okres pieciu lat lub dtuzej i daja powtarzajace sig zbiory,
w tym szkolki i zagajniki o krétkiej rotacji;

Jtrwale uzytki zielone” oznaczaja grunty zajete pod uprawe
traw lub innych pasz z roélin zielonych naturalnych (samo-
siewnych) lub powstalych w wyniku dziatalnosci rolniczej
(wysiewanych), niepodlegajace plodozmianowi w gospodar-
stwie przez okres pigciu lat lub dtuzej, z wylaczeniem obsza-
row odlogowanych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG)
nr 2078/92 (), obszaréw odlogowanych zgodnie z art. 22,
23 i 24 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 (?) oraz
obszar6w odlogowanych zgodnie z art. 39 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1698/2005 (3); a w tym celu ,trawy lub inne
pasze z roélin zielonych” oznaczaja wszelkie rosliny zielne,
rosngce tradycyjnie na naturalnych uzytkach zielonych lub
zazwyczaj zawarte w mieszankach nasion przeznaczonych
do zasiewania uzytkéw zielonych lub Ik w paristwie czlon-
kowskim (wykorzystywanych badZ nie do wypasania zwie-
rzat). Panstwa czlonkowskie moga uwzgledni¢ rosliny
uprawne wyszczeg6lnione w zalgczniku I;

Juzytki zielone” oznaczajg grunty orne wykorzystywane do
produkgji trawy (wysiewanej lub naturalnej); do celéw art. 49
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 wyrazenie ,uzytki zielone”
obejmuje trwale uzytki zielone;

(") Dz.U. L 215 z 30.7.1992, s. 85.
(%) Dz.U.L 160 z 26.6.1999, s. 80.
(¥) Dz.U.L 277 z 21.10.2005, s. 1.

©)

,sprzedaz” oznacza sprzedaz lub jakiekolwiek inne ostatecz-
ne przeniesienie prawa wlasnosci gruntéw lub uprawnien do
platnosci; nie obejmuje natomiast sprzedazy gruntéw
w przypadku, gdy grunty s przekazywane na rzecz organdéw
wladzy publicznej lub w celach uzytkowania publicznego,
a w kazdym razie gdy przekazanie dokonywane jest w celach
nierolniczych;

,dzierzawa” oznacza dzierzawe lub podobne rodzaje trans-
akgji tymczasowych;

L,przeniesienie, sprzedaz lub dzierzawa uprawnien do platno-
$ci wraz z gruntami’ oznacza, nie naruszajac przepisow
art. 27 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, sprzedaz lub dzier-
zawe uprawnien do platnosci wraz z, odpowiednio, sprzeda-
23 lub dzierzawg — na ten sam okres czasu — odpowiedniej
liczby kwalifikujgcych si¢ hektar6w w rozumieniu art. 34
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 bedacych wilasnoscig ce-
denta. Przeniesienie wszystkich posiadanych przez rolnika
uprawnien szczeg6lnych w rozumieniu art. 44 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009 uznaje si¢ za przeniesienie uprawnien
do platnosci wraz z gruntami;

,polaczenie” oznacza polaczenie dwdch lub wigcej odreb-
nych rolnikéw w rozumieniu art. 2 lit. a) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 w jednego nowego rolnika w rozumieniu
wymienionego artykutu, kontrolowanego pod wzgledem za-
rzadzania, korzysci i zagrozen finansowych przez rolnikéw,
ktérzy pierwotnie zarzadzali odno$nymi gospodarstwami
lub jednym z nich;

,podzial” oznacza:

(i) podzial jednego rolnika w rozumieniu art. 2 lit. a) roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 na co najmniej dwoch
nowych odrebnych rolnikéw w rozumieniu wymienio-
nego artykutu, z ktérych co najmniej jeden pozostaje
pod kontrolg pod wzgledem zarzadzania, korzysci i ry-
zyka finansowego przez co najmniej jedng osobe fizycz-
ng badz prawna, ktéra pierwotnie zarzadzata odnosnym
gospodarstwem; lub

(i) podzial jednego rolnika w rozumieniu art. 2 lit. a) roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 na co najmniej jednego
nowego odrebnego rolnika w rozumieniu wymienione-
go art. 2 lit. a), pozostajacego pod kontrolg pod wzgle-
dem zarzadzania, korzysci i ryzyka finansowego przez
rolnika  pierwotnie  zarzadzajacego  odno$nym
gospodarstwem;

yjednostka produkcyjna” oznacza co najmniej jeden obszar,
ktéry w okresie referencyjnym dat prawo do platnosci bez-
posrednich, w tym powierzchnie¢ paszows, lub jedno zwie-
rz¢, ktore w okresie referencyjnym daloby prawo do
platnosci bezposrednich, powigzane, w stosownych przy-
padkach, z odpowiednim prawem do premii;

,powierzchnia paszowa” oznacza powierzchni¢ gospodar-
stwa dostgpng przez caly rok kalendarzowy na potrzeby
utrzymania zwierzat, w tym obszary wsp6tuzytkowane oraz
obszary, na ktérych prowadzono uprawe mieszang; po-
wierzchnia ta nie powinna obejmowac:

— powierzchni zajetych przez budynki, lasy, stawy, Sciezki,
— powierzchni wykorzystywanych do innych upraw kwa-

lifikujacych sie do pomocy wspdlnotowej lub do upraw
trwalych czy tez upraw ogrodniczych,
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— powierzchni kwalifikujacych si¢ do systeméw wsparcia
ustanowionych dla producentéw niektorych roslin
uprawnych, wykorzystywanych na potrzeby systemu
pomocy dla suszu paszowego lub podlegajacych krajo-
wemu systemowi odlogowania;

do celéw art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
,rolnik rozpoczynajacy prowadzenie dzialalnosci rolniczej”
oznacza osobeg fizyczng lub prawng, ktdra nie prowadzila ja-
kiejkolwiek dziatalnosci rolniczej we wlasnym imieniu i na
wlasne ryzyko, lub ktéra nie sprawowata kontroli nad osobg
prawna prowadzaca dziatalno$¢ rolnicza w okresie pigciu lat
poprzedzajacych rozpoczecie nowej dziatalnosci rolnicze;.

W przypadku osoby prawnej, osoba(-y) fizyczna(-e), ktora
sprawuje kontrole nad ta osobg prawna, nie mogla prowa-
dzi¢ jakiejkolwiek dzialalnosci rolniczej we wlasnym imieniu
i na wlasne ryzyko ani nie mogla sprawowac kontroli nad
osobg prawna prowadzacy dziatalno$¢ rolniczg w okresie
pigciu lat poprzedzajacych rozpoczecie dziatalnosci rolniczej
przez t¢ osobe prawna;

,szkotki” oznaczaja szk6tki zgodnie z definicja w pkt G/5 za-
facznika I do decyzji Komisji 2000/115/WE (1);

,zagajnik o krotkiej rotacji” oznacza obszary obsadzone tymi
gatunkami drzew objetych kodem CN 0602 90 41, na ktére
skladajg si¢ zdrewniale uprawy wieloletnie, podkladki lub
podstawy todyg pozostajace w ziemi po zbiorach, wraz z no-
wymi pedami wschodzgcymi w nastepnej porze roku i ktére
wyszczeg6lnione s3 w wykazie gatunkéw do wykorzystania
w zagajnikach o krétkiej rotacji wraz z ich maksymalnym cy-
klem uprawy, ktéry zostanie sporzadzony przez panstwa
cztonkowskie od 2010 r.;

,Srodki wsparcia specjalnego” oznaczaja Srodki wykonawcze
wsparcia specjalnego przewidziane w art. 68 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009;

Linne wspdlnotowe instrumenty wsparcia” oznaczaja:

(i) S$rodki przewidziane w rozporzadzeniach Rady (WE)
nr 1698/2005, (WE) nr 509/2006 (3, (WE)
nr 5102006 (), (WE) nr 834/2007 (%), (WE)
nr 1234/2007 (%) oraz (WE) nr 3/2008; oraz

(ii) $rodki finansowane z Europejskiego Funduszu Rolnicze-
go Gwarangji na mocy art. 3 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1290/2005 (%), w tym Srodki weterynaryjne i $rodki
ochrony roélin.

Dz.U.L 38 2 12.2.2000, s. 1.

Dz.U.L 93 z 31.3.2006, s. 1.
Dz.U.L 93 z 31.3.2006, s. 12.
Dz.U.L 189 z 20.7.2007, s. 1.
Dz.U.L 299z 16.11.2007, s. 1.
Dz.U.L 209 z 11.8.2005, s. 1.

TYTUL I

WDRAZANIE

ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne

Sekcja 1

Aktywowanie uprawnien
i kwalifikowalno$¢é gruntu

Artykut 3

Faktyczne i przewidywane dziedziczenie

1. W przypadku gdy faktyczne lub przewidywane dziedzicze-
nie miatoby wplyw na przydzial uprawnient do platnosci, rolnik,
ktéry otrzymat gospodarstwo lub cze$¢ gospodarstwa, ubiega sie
we wlasnym imieniu o obliczenie uprawnien do platnosci dla gos-
podarstwa lub czesci gospodarstwa, ktére otrzymal.

Kwotg referencyjng ustala si¢ na podstawie odziedziczonych jed-
nostek produkcyjnych.

2. W przypadku przewidywanego dziedziczenia, ktére moze
zosta¢ odwolane, prawo dostepu do systemu platnosci jednolitej
przyznawane jest tylko jeden raz ustanowionemu spadkobiercy,
do dnia wyznaczonego jako ostateczny termin skladania wnio-
skow o platno$¢ w ramach systemu platnosci jednolite;.

Przeniesienie na podstawie umowy dzierzawy, faktyczne badz
przewidywane dziedziczenie po rolniku, ktéry jest osoba fizycz-
ng i w danym okresie referencyjnym byl dzierzawca gospodar-
stwa lub jego czesci, dajace prawo do uprawnien do platnosci, lub
zwigkszenia warto$ci uprawnient do platnosci, uznawane jest za
dziedziczenie tego gospodarstwa.

3. W przypadku gdy rolnik, o ktérym mowa w ust. 1, ma juz
prawo do uprawnien do platnosci lub zwigkszenia wartosci tych
uprawnien, kwota referencyjna ustalana jest na podstawie odpo-
wiednio sumy kwot referencyjnych zwigzanych z jego pierwot-
nym gospodarstwem i  odziedziczonymi jednostkami

produkcyjnymi.

4. Do celow niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do ter-
minéw ,faktyczne dziedziczenie” i ,przewidywane dziedziczenie”
stosuje si¢ definicje zawarte w prawie krajowym.

Artykut 4

Zmiany statusu prawnego lub nazwy

W przypadku zmiany statusu prawnego lub nazwy rolnik ma pra-
wo dostepu do systemu platnosci jednolitej na tych samych wa-
runkach co rolnik pierwotnie zarzadzajacy gospodarstwem
w granicach uprawnien do platnosci posiadanych przez pierwot-
ne gospodarstwo lub, w przypadku przydzialu uprawnien lub
zwigkszenia wartosci uprawnien do platnosci, w granicach przy-
dzialu dla pierwotnego gospodarstwa.
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W przypadku zmiany statusu prawnego osoby prawnej lub zmia-
ny z osoby fizycznej na osobe prawna lub zmiany z osoby praw-
negj na osobe fizyczng rolnik  zarzadzajagcy nowym
gospodarstwem jest rolnikiem, ktory sprawowatl kontrole nad
pierwotnym gospodarstwem pod wzgledem zarzadzania, korzys-
ci i ryzyka finansowego.

Artykut 5
Polaczenia i podzialy

W przypadku gdy polaczenie lub podzial mialby wplyw na przy-
dzial uprawnieft do platnosci lub zwigkszenie ich wartosci, rol-
nik lub rolnicy zarzadzajagcy nowym gospodarstwem lub
gospodarstwami maja prawo dostepu do systemu platnosci jed-
nolitej na tych samych warunkach co rolnik lub rolnicy zarzadza-
jacy pierwotnym gospodarstwem lub gospodarstwami.

Kwote referencyjna ustala si¢ na podstawie jednostek produkcyj-
nych zwigzanych 2z pierwotnym gospodarstwem lub
gospodarstwami.

Artykut 6

Wymogi minimalne

Do celéw art. 28 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 rolnicy
otrzymujacy premie w sektorze migsa baraniego i koziego, o kté-
rych mowa w tytule IV rozdzial 1 sekcja 10 wymienionego roz-
porzadzenia, lub platnoéci z tytulu wolowiny i cieleciny,
o ktérych mowa w tytule IV rozdzial 1 sekcja 11 wymienionego
rozporzadzenia, ktérzy posiadaja mniej hektaréw niz prog wy-
znaczony przez panstwa cztonkowskie, sg traktowani tak samo
jak rolnicy posiadajacy uprawnienia szczegdlne, o ktérych mowa
w art. 44 ust. 1 wymienionego rozporzadzenia.

Artykut 7

Obliczanie warto$ci jednostkowej uprawnieni do platnosci

1. Uprawnienia do platnosci obliczane sa z doktadnoscig do
trzeciego miejsca po przecinku i zaokraglane w gére lub w dét,
do najblizszego drugiego miejsca po przecinku. Jezeli obliczenie
da wynik, ktéry wypada dokladnie w polowie, otrzymana suma
zaokraglana jest w gore, do najblizszego drugiego miejsca po
przecinku.

2. W przypadku gdy wielko$¢ dzialki, przekazanej wraz
z uprawnieniem zgodnie z art. 43 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, wynosi utamek hektara, rolnik moze przenies¢ czgsé
odno$nego uprawnienia wraz z gruntami wedlug wartosci obli-
czonej dla tego utamka. Pozostata cz¢§¢ uprawnienia pozostaje do
dyspozycji rolnika, wedtug odpowiednio obliczonej wartosci.

Nie naruszajac przepiséw art. 43 ust. 2 wymienionego rozporza-
dzenia, jesli rolnik przenosi ulamek uprawnienia bez gruntéw,
warto$¢ dwoch utamkow obliczana jest proporcjonalnie.

3. Panstwa cztonkowskie mogg zmienia¢ uprawnienia do plat-
nosci poprzez faczenie czg$ciowych uprawnien tego samego typu
posiadanych przez rolnika. Ustep 1 stosuje si¢ do wyniku takiego
polaczenia.

Artykut 8

Zglaszanie i wykorzystywanie uprawnieni do platnosci

1. Uprawnienia do platnosci mogg by¢ zglaszane do celow
platnosci jedynie raz do roku przez rolnika, ktéry je posiada, do
dnia uplywu ostatecznego terminu na zlozenie pojedynczego
wniosku zgodnie z art. 11 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1122/2009 (%).

Niemniej jednak, jezeli rolnik korzysta z mozliwosci wprowadze-
nia poprawek do pojedynczego wniosku zgodnie z art. 14 wspo-
mnianego rozporzadzenia, moze on rowniez zglosi¢ uprawnienia
do platnosci, ktére posiada w dniu powiadomienia wlasciwego
organu o zmianach, pod warunkiem Ze wspomniane uprawnie-
nia do platnosci nie zostaly zgltoszone przez innego rolnika w tym
samym roku.

Jezeli rolnik nabywa uprawnienia do platnosci w drodze przenie-
sienia od innego rolnika i jezeli ten drugi rolnik juz zglosil te
uprawnienia do platnosci, dodatkowe zgloszenie tych uprawnien
do platnosci jest przyjmowane wylacznie wtedy, gdy cedent juz
poinformowal wlasciwy organ o przeniesieniu zgodnie z art. 12
niniejszego rozporzadzenia i wycofa wspomniane uprawnienia
do platnosci ze swojego pojedynczego wniosku w terminach
okreslonych w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009.

2. W przypadku gdy rolnik, po zgloszeniu dzialek odpowia-
dajacych jego wszystkim dostgpnym calym uprawnieniom do
platnosci na mocy art. 35 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
nadal dysponuje dziatka, ktéra odpowiada ulamkowi hektara,
moze on zglosi¢ kolejne cale uprawnienie do platnosci, ktére daje
prawo do platnosci obliczonej proporcjonalnie do wielkosci
dziatki. Uprawnienie do platnosci uznaje si¢ jednak za w pelni
wykorzystane do celéw art. 42 wymienionego rozporzadzenia.

Artykut 9

Wykorzystywanie gtéwnie do prowadzenia dzialalno$ci
rolniczej

Do celéw art. 34 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
jezeli powierzchnia uzytkéw rolnych gospodarstwa wykorzysty-
wana jest takze do prowadzenia dziatalnosci pozarolniczej, po-
wierzchnia ta uwazana jest za wykorzystywang gtéwnie do
prowadzenia dziatalnosci rolniczej, o ile jej prowadzenie nie jest
znaczaco utrudnione przez intensywno$¢, charakter, okres trwa-
nia i harmonogram dzialalno$ci pozarolnicze;j.

Paristwa cztonkowskie ustalaja zasady wykonania przepisow aka-
pitu pierwszego na swoim terytorium.

() Zob. s. 65 niniejszego Dziennika Urzedowego.



L 316/8

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

2.12.2009

Sekcja 2

Szczegdlne kryteria kwalifikowalno$ci

Artykut 10
Produkcja konopi

Do celéw art. 39 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, dokonywa-
nie platnosci z tytutu uprawnien przyznanych dla powierzchni
upraw konopi uzaleznione jest od wykorzystywania nasion od-
mian wymienionych we ,Wsp6lnym katalogu odmian gatunkéw
roélin rolniczych” dnia 15 marca roku, na ktory platnosc¢ zostata
przyznana i opublikowana zgodnie z art. 17 dyrektywy Rady
2002/53/WE ("), z wyjatkiem odmian Finola i Tiborszallasi. Na-
siona  kwalifikowane s3 zgodnie z dyrektywa Rady
2002/57/WE (3).

Artykut 11

Odroczenie wlaczenia sektora owocow i warzyw do
systemu platnosci jednolitej

1. Do dnia 31 grudnia 2010 r. pafistwa cztonkowskie, ktére
skorzystaly z jednej z mozliwosci przewidzianych w art. 51 ust. 1
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, mogg podja¢ de-
cyzj¢ o zezwoleniu na uprawe poplonéw na kwalifikujacych sig
hektarach przez okres nieprzekraczajacy trzech miesigcy, po-
czawszy od dnia 15 sierpnia kazdego roku lub od daty okreslonej
w zalgczniku I w odniesieniu do danego panstwa cztonkowskie-
go i regionu.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie skorzystalo z jed-
nej z mozliwosci przewidzianych w art. 51 ust. 1 akapit trzeci
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, moze ono, w stosownych
przypadkach, zmieni¢ decyzje podjeta zgodnie z art. 51 akapit
drugi rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 w ciagu dwdch tygo-
dni od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Sekcja 3

Przeniesienie uprawnien

Artykut 12

Przeniesienie uprawnieni do platnosci

1. Uprawnienia do platnosci mogg zostaé przeniesione w do-
wolnym momencie roku.

2. Cedent informuje o przeniesieniu wlasciwy organ pafistwa
czlonkowskiego, w ktérym przeniesienie stanie si¢ skuteczne,
w terminie, ktéry zostanie wyznaczony przez to panstwo
cztonkowskie.

3. Panstwo czlonkowskie moze wymagad, aby cedent powia-
domil o przeniesieniu wlasciwy organ tego panstwa cztonkow-
skiego, w ktérym przeniesienie stanie si¢ skuteczne, w terminie,
ktéry zostanie wyznaczony przez to panstwo cztonkowskie, ale
nie wcze$niej niz na sze$¢ tygodni przed dniem dokonania prze-
niesienia i przy uwzglednieniu ostatecznego terminu zlozenia
wniosku w ramach systemu platnosci jednolitej. Przeniesienie
dokonywane jest w terminie przewidzianym w powiadomieniu,
chyba ze wlasciwy organ sprzeciwi si¢ przeniesieniu i zawiadomi
cedenta o tym fakcie w tym okresie.

(1) Dz.U.L 193z 20.7.2002, s. 1.
(?) Dz.U.L 193z 20.7.2002, s. 74.

Wiasciwy organ moze sprzeciwi si¢ przeniesieniu wylacznie
w przypadku, gdy przeniesienie nie jest zgodne z przepisami roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 i niniejszego rozporzadzenia.

4. Do celéw art. 62 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
warto$¢ procentowa wykorzystanych przez rolnika uprawnien do
platnosci jest obliczana na podstawie liczby uprawnien do plat-
nosci przydzielonych mu w pierwszym roku stosowania systemu
platnosci jednolitej, z wylaczeniem uprawniert do platnosci sprze-
danych wraz z gruntem, i musi zosta¢ wykorzystana w ciggu jed-
nego roku kalendarzowego.

Artykut 13

Ograniczenie regionalne

1. Nie naruszajac przepisow art. 50 ust. 1 i art. 62 ust. 1 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, w przypadku gdy panstwo czton-
kowskie korzysta z mozliwosci przewidzianej w art. 43 ust. 1
akapit trzeci wymienionego rozporzadzenia, pafistwa cztonkow-
skie definiuja region na odpowiednim poziomie terytorialnym
zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposéb, aby za-
pewnié réwne traktowanie rolnikéw oraz aby uniknaé wystapie-
nia zakt6cen na rynku oraz zaktdcenia konkurencji.

2. Panstwo czlonkowskie definiuje region, o ktérym mowa
w ust. 1, najpdzniej na jeden miesigc przed datg ustalong przez
panstwo cztonkowskie na mocy art. 35 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 w pierwszym roku stosowania mozliwosci przewi-
dzianej w art. 43 wust. 1 akapit trzeci wymienionego
rozporzadzenia.

Rolnik, ktérego gospodarstwo usytuowane jest w odno$nym re-
gionie, nie moze przenie$¢ lub wykorzystywaé poza tym regio-
nem uprawnien do platnosci odpowiadajacych liczbie hektaréw,
ktore zglosit w pierwszym roku stosowania mozliwosci przewi-
dzianej w art. 46 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 lub ktére zglosit w pierwszym roku stosowania
mozliwosci przewidzianej w art. 43 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/20009.

Rolnik, ktérego gospodarstwo usytuowane jest czeSciowo w od-
nosnym regionie, nie moze przenies¢ lub wykorzystywaé poza
tym regionem swoich uprawnieni do platnosci odpowiadajgcych
liczbie hektaréw usytuowanych w tym regionie, ktére zglosit
w pierwszym roku stosowania przedmiotowej mozliwosci.

3. Ograniczenie przeniesienia uprawnien do platnosci,
o ktérym mowa w art. 43 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, nie ma zastosowania w przypadku faktyczne-
go lub przewidywanego dziedziczenia uprawnien do platnosci
bez odpowiedniej liczby kwalifikujacych si¢ hektarow.

Sekcja 4

Szczegdlne uprawnienia

Artykut 14

Obliczanie duzych jednostek przeliczeniowych dla
uprawnief szczegélnych

1. Do celéw art. 44 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 dziatalno$¢ rolnicza prowadzona w okresie referen-
cyjnym wyrazona w duzych jednostkach przeliczeniowych in-
wentarza (,DJP”) oznacza dziatalno$¢ obliczong zgodnie z art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 795/2004.
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2. Do celéw art. 65 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz ob-
liczania dzialalnosci rolniczej prowadzonej w czasie stosowania
art. 671 68 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 wyrazonej w DJP,
o ktérej mowa w art. 44 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, do Sredniej liczby zwierzat ustalonej do przyznania
platnosci bezposredniej, o ktorej mowa w art. 67 i 68 rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003, w danym okresie referencyjnym, za-
stosowanie ma ponizsza tabela konwersji:

Samce z gatunku bydla oraz jatéwki starsze niz 24 mie- | 1,0 DJP
sigce, krowy mamki, krowy mleczne

Samce z gatunku bydla oraz jatéwki w wicku od 6 do 0,6 DJP
24 miesiecy

Samce i samice z gatunku bydta, w wieku ponizej 6 0,2 DJp
miesiecy

Owce 0,15 DJP
Kozy 0,15 DJP

W przypadku premii z tytutu uboju, jesli brakuje niezbednych da-
nych dotyczacych wieku zwierzat, panistwo czlonkowskie moze
przeliczy¢ buhaje, wolce, krowy i jaléwki na DJP, stosujac wspot-
czynnik 0,7, a cieleta — stosujac wspdtezynnik 0,25.

W przypadku skorzystania z kilku premii dla tego samego zwie-
rzgcia stosuje si¢ wspotczynnik stanowigcy $rednig wspélczynni-
kéw stosowanych wzgledem réznych premii.

3. Liczbe DJP, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, oblicza si¢ pro-
porcjonalnie do uprawniefi do platnosci, w odniesieniu do kté-
rych rolnik nie posiada hektaréw w roku wiaczenia systemu
wsparcia zwigzanego z wielkoscig produkeji do systemu platno-
Sci jednolitej lub wdrozenia systemu platnosci jednolitej, oraz
w odniesieniu do ktérych rolnik wnioskuje o przydzial upraw-
nien podlegajacych specjalnym warunkom. Zasada ta obowigzu-
je, poczawszy od uprawnien do platno$ci wedlug najnizszej
wartosci.

Whiosek taki sktada si¢ jedynie w pierwszym roku wlaczenia sys-
temu wsparcia zwigzanego z wielko$cig produkeji do systemu
platnosci jednolitej lub wdrozenia systemu platnosci jednolite;.
Pafistwo czlonkowskie ustala termin skladania wnioskow. Wnio-
sek mozna odnowi¢ w nastgpnych latach dla tej samej liczby
szczegblnych uprawnien, o ktérych mowa w art. 44 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, w poprzednim roku lub, w przypadku
przeniesienia cz¢$ci tych uprawnien do platnosci lub ich zglosze-
nia z podaniem odpowiedniej liczby hektaréw, dla pozostalych
uprawnien do platnosci.

W tych przypadkach liczbe¢ DJP oblicza si¢ ponownie, proporcjo-
nalnie do pozostalych uprawnien do platnosci, dla ktérych rol-
nik wnioskuje o warunki specjalne.

Nie naruszajac przepisow art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, nie wolno wnioskowa¢ o ponowne ustalenie warun-
kéw, o ktérych mowa w art. 44 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
dla tych uprawnien po ich zgloszeniu z podaniem odpowiedniej
liczby hektaréw lub po ich przeniesieniu.

4. W celu sprawdzenia, czy wypelniany jest obowiazek pro-
wadzenia minimalnej dzialalnosci rolniczej wyrazonej w DJP,
panstwa czlonkowskie korzystaja z tabeli konwersji w ust. 2
i ustalaja liczbe zwierzat, stosujac jedna z nastepujacych metod:

a) panstwa czlonkowskie zwracaja si¢ do kazdego producenta,
aby przed dniem wyznaczanym przez pafstwo czltonkow-
skie, ale najpdzniej w terminie platnosci, zglosit liczbe DJP na
podstawie prowadzonej ksiegi rejestracji zwierzat w gospo-
darstwie; lub

b) do celow ustalenia liczby DJP, panstwa cztonkowskie korzy-
stajg z komputerowej bazy danych stworzonej zgodnie z roz-
porzadzeniem (WE) nr 1760/2000  Parlamentu
Europejskiego i Rady (1), pod warunkiem ze taka baza da-
nych zapewnia mozliwo$¢ odpowiedniego potwierdzenia,
zgodnie z wymogami panstwa cztonkowskiego, doktadno-
Sci danych w niej zawartych do celéw systemu platnosci
jednolitej.

5. Obowigzek prowadzenia minimalnej dziatalnosci rolniczej
uznawany jest za wypelniany, jesli w trakcie okresu lub w okre-
Slonych terminach, ktére zostana wyznaczone przez pafstwa
cztonkowskie, liczba DJP osiaga 50 %. Brane s3 pod uwage
wszystkie zwierzeta sprzedane lub ubite w odnosnym roku
kalendarzowym.

6.  Panstwa czlonkowskie podejmuja Srodki niezbedne do za-
stosowania art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w przypad-
ku producentéw, ktérzy poprzez nienaturalnie duzg liczbe
zwierzat w trakcie czesci roku sztucznie stwarzaja warunki wy-
magane w celu wypelniania obowigzku prowadzenia minimalnej
dziatalnosci rolniczej.

ROZDZIAL 2

Rezerwa krajowa

Sekcja 1

Powrdt do rezerwy krajowej

Artykut 15

Niewykorzystane uprawnienia do platnosci

1. Z wyjatkiem przypadkow sily wyzszej lub wyjatkowych
okolicznosci, uznaje si¢, ze niewykorzystane uprawnienia do plat-
nosci powracaja do rezerwy krajowej z dniem nastgpujagcym po
ostatnim dniu terminu przewidzianego na zmiang¢ wniosku zto-
zonego w ramach systemu platnosci jednolitej w roku kalenda-
rzowym, w ktérym uplywa termin, o ktérym mowa w art. 28
ust. 3 i art. 42 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Niewykorzystane uprawnienie do platnosci oznacza, ze nie przy-
znano zadnej platnosci na podstawie tego uprawnienia w okre-
sie, 0 ktérym mowa w akapicie pierwszym. Uprawnienia do
platnosci stanowiace przedmiot ztozonego wniosku i zwigzane
z obszarem ustalonym w rozumieniu art. 2 pkt 23 rozporzadze-
nia (WE) nr 1122/2009 uznawane sa za wykorzystane.

(1) Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1.
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Jesli obszar zatwierdzony do celéw systemu platnosci jednolitej
jest mniejszy niz obszar zgloszony, uwzglednia si¢ nastgpujace
elementy celem ustalenia, kt6re uprawnienia do platnoci muszg
zostaé zwrocone do rezerwy krajowej zgodnie z art. 42 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009:

a) zatwierdzony obszar uwzglednia si¢, poczawszy od upraw-
nieft do platnosci o najwyzszej wartosci;

b) dla wspomnianego obszaru przyznawane sg najpierw upraw-
nienia do platnosci o najwyzszej wartosci, po czym przyzna-
wane s3 uprawnienia o kolejno nizszej wartosci.

2. Rolnik moze dobrowolne przenies¢ uprawnienia do platno-
$ci do rezerwy krajowe;j.

Artykut 16

Zatrzymanie w odniesieniu do sprzedazy uprawniefi do
platnosci

1. W przypadku gdy panistwo czlonkowskie korzysta z moz-
liwosci przewidzianej w art. 43 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, moze ono podja¢ decyzje o powrocie do rezerwy
krajowej:

a) w przypadku sprzedazy uprawnien do platnosci bez grun-
téw, do 30 % wartosci kazdego uprawnienia do platnosci lub
réwnowartosci wyrazonej liczba uprawnien do platnosci.
Jednakze w trakcie trzech pierwszych lat stosowania syste-
mu platnosci jednolitej odsetek 30 % moze zostac zastgpio-
ny wartoscia 50 %; lub

b) w przypadku sprzedazy uprawnien do platnosci wraz z grun-
tami, do 10 % wartosci kazdego uprawnienia do platnosci
lub réwnowartosci wyrazonej liczbg uprawnien do platno-
$ci; lub

¢) w przypadku sprzedazy uprawnien do platnosci wraz z ca-
tym gospodarstwem, do 5 % wartosci kazdego uprawnienia
do platnosci lub réwnowarto$ci wyrazonej liczbg uprawnien
do platnosci.

W przypadku sprzedazy uprawnien do platnosci wraz z grunta-
mi lub bez gruntéw rolnikowi rozpoczynajacemu dziatalnos$¢ rol-
niczg, oraz w przypadku faktycznego lub przewidywanego
dziedziczenia uprawnien do platnosci, nie ma zastosowania
zatrzymanie.

2. Okreslajac wartosci procentowe, o ktérych mowa w ust. 1,
panstwo czlonkowskie moze réznicowaé dang warto$¢ procen-
towa w ktorymkolwiek z przypadkéw, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a), b) i ¢), zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki spo-
sob, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz aby unik-
na¢ wystgpienia zaktocen na rynku i zakl6cen konkurencji.

3. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, dokonawszy
regionalizacji systemu platnosci jednolitej zgodnie z art. 59 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub korzystajace z mozliwos-
ci przewidzianej w art. 48 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
podejmuje decyzje o skorzystaniu z mozliwosci przewidzianej
w art. 43 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, wartosci pro-
centowe zmniejszenia okre§lonego w ust. 1 i 2 niniejszego arty-
kutu majg zastosowanie po odliczeniu od wartosci uprawnieni do
platnosci ulgi rownej regionalnej wartosci jednostkowej obliczo-
nej zgodnie z art. 59 ust. 2 lub 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 lub zgodnie z art. 46 ust. 2 i 3 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009.

Sekcja 2

Przydzielanie uprawnien do platnosci
w ramach rezerwy krajowej

Artykut 17

Ustanowienie uprawnien do platnosci

1. W przypadku gdy panistwo czlonkowskie korzysta z moz-
liwosci przewidzianych w art. 41 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, rolnicy moga, zgodnie z warunkami okreslonymi
w niniejszej sekcji i zgodnie z obiektywnymi kryteriami okreslo-
nymi przez zainteresowane pafistwo cztonkowskie, otrzymywac
uprawnienia do platnosci z rezerwy krajowe;.

2. W przypadku gdy rolnik niemajgcy zZadnych uprawnien do
platnosci ubiega si¢ o uprawnienia do platnosci z rezerwy krajo-
wej, moze on otrzymac liczbg uprawnient do platnosci nie wigk-
szg niz liczba hektaréw, ktére ma (wlasne lub dzierzawione)
w tym czasie.

3. W przypadku gdy rolnik majacy uprawnienia do platnosci
ubiega si¢ 0 uprawnienia do platnosci z rezerwy krajowej, moze
on otrzymac¢ liczb¢ uprawnien do platnosci nie wigkszg niz licz-
ba posiadanych hektaréw, dla ktérych nie ma zadnych uprawnien
do platnosci.

Warto$¢ jednostkowa kazdego uprawnienia do platnosci, ktore
juz ma, moze zostaé zwi@kszona.

4. Warto$¢ kazdego uprawnienia do platnosci, otrzymanego
zgodnie z ust. 2 lub 3, z wyjatkiem ust. 3 akapit drugi, obliczana
jest przez podzial kwoty referencyjnej, okreslonej przez panstwo
czlonkowskie, zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki
sposob, aby zapewnié réwne traktowanie rolnikéw oraz aby
unikna¢ wystapienia zaktocent na rynku i zaklécent konkurendji,
przez liczbe uprawnien do platnosci, ktore maja by¢ przydzielone.

Artykut 18

Zastosowanie art. 41 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 w przypadku liczby hektaréw mniejszej niz
liczba uprawniefi do platnosci

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie korzysta z moz-
liwosci przewidzianej w art. 41 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, moze ono w szczeg6lnosci przydzieli¢, na wniosek
— zgodnie z niniejszym artykulem — uprawnienia do platnosci
w odnos$nych obszarach rolnikom, ktérzy zglosili liczbe hekta-
roéw mniejszg niz liczba odpowiadajaca uprawnieniom do plat-
nosci, ktére zostaly im przydzielone zgodnie z art. 43 i 59
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

W takim przypadku rolnik rezygnuje na rzecz rezerwy krajowej
ze wszystkich uprawnien, ktére ma lub ktére powinny mu zostaé
przydzielone, z wyjatkiem uprawnieri do platnosci podlegajacych
warunkom, o ktérych mowa w art. 44 rozporzadzenia (WE)
nr 73/20009.

Do celéow niniejszego artykutu ,uprawnienia do platnosci” ozna-
czajg jedynie uprawnienia do platnosci przydzielone przez pan-
stwo czlonkowskie w pierwszym roku stosowania systemu
platnosci jednolitej, w tym w roku wlaczenia wsparcia powigza-
nego z wielkoscia produkgji.
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2. Liczba uprawnien do platnosci przydzielonych z rezerwy
krajowej jest réwna liczbie hektaréw zgloszonych przez rolnika
w roku zlozenia wniosku.

3. Warto§¢ jednostkowg uprawnien do platnosci przydzielo-
nych z rezerwy krajowej oblicza si¢ poprzez podzielenie kwoty
referencyjnej rolnika przez liczbe hektaréw, ktére zglasza.

4. Ustepy 1, 2 i 3 nie majg zastosowania do rolnika, ktéry
zglasza mniej niz 50 % lacznej liczby hektarow, ktére mial (wia-
sne lub dzierzawione) w okresie referencyjnym.

5. Do celéw ust. 1, 2 i 3 hektary przekazane w drodze sprze-
dazy lub dzierzawy i niezastgpione jednakowa liczbg hektar6w
zostajg wlaczone do liczby hektaréw zgloszonych przez rolnika.

6.  Zainteresowany rolnik zglasza faczna liczbe hektarow, ktd-
re ma w czasie skladania swojego wniosku.

Artykut 19

Przepisy ogélne dla rolnikow znajdujacych sie
w szczegllnej sytuacji

1. Do celéw art. 41 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
Lrolnicy znajdujacy si¢ w szczeg6lnej sytuacji” oznaczajg rolni-
kéw, o ktérych mowa w art. 20-23 niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy rolnik znajdujacy si¢ w szczegdlnej sytu-
acji spetnia warunek zastosowania co najmniej dwéch z art. 20,
21122, otrzyma on uprawnienia do platnosci ustanowione zgod-
nie z art. 17 ust. 2 i 3, ktérych wartos¢ stanowi najwyzsza war-
to$¢, jaka moze on otrzymal przy odrgbnym zastosowaniu
kazdego z artykuléw, dla ktérego spelnia warunki.

W przypadku gdy rolnik korzysta réwniez z przydzielenia upraw-
nien do platnosci zgodnie z art. 22, faczna liczba uprawnier, kt6-
re majg zosta¢ przydzielone, nie przekracza liczby ustanowionej
zgodnie z tym artykulem.

3. W przypadku gdy dzierzawa, o ktérej mowa w art. 20 i 22,
wygasa po uplywie ostatecznego terminu na zlozenie wniosku
w ramach systemu platnosci jednolitej w pierwszym roku jego
stosowania, zainteresowany rolnik moze ubiegac si¢ o ustanowie-
nie swoich uprawnien do platnosci, po wygasnieciu dzierzawy,
w terminie, ktéry ma zostal wyznaczony przez panstwo czlon-
kowskie, ale najpdzniej do dnia wyznaczonego jako ostateczny
termin wprowadzenia zmian do wniosku o przyznanie pomocy
w nastgpnym roku.

4. W przypadku gdy, zgodnie z przepisami prawa krajowego
lub zgodnie z w pelni utrwalong zwyklg praktyka, definicja dzier-
zawy dlugoterminowej obejmuje takze dzierzawe na okres pieciu
lat, panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o zastosowaniu
art. 20, 21 1 22 w odniesieniu do tej dzierzawy.

Artykut 20

Przekazanie dzierzawionych gruntéw

1. Rolnik, ktéry w ramach przekazania, w drodze sprzedazy
lub wydzierzawienia na okres szeSciu lub wigcej lat, bezplatnie
lub za ceng¢ symboliczng lub w drodze faktycznego lub przewi-
dywanego dziedziczenia otrzymal gospodarstwo lub cz¢$¢ gos-
podarstwa, ktore w okresie referencyjnym wydzierzawiane bylo
osobie trzeciej przez rolnika, ktéry przeszed! na emeryture po
prowadzeniu dzialalnosci rolniczej lub zmart przed terminem

skfadania wnioskéw w ramach systemu platnosci jednolitej
w pierwszym roku jego stosowania, moze otrzymaé uprawnienia
do platnosci obliczone przez podzielenie kwoty referencyjnej,
ustalonej przez panstwo cztonkowskie, zgodnie z obiektywnymi
kryteriami oraz w taki sposob, aby zapewni¢ réwne traktowanie
rolnikéw oraz aby unikna¢ wystapienia zaktocen na rynku i za-
klocert konkurencji, przez liczbe hektaréw nie wigksza niz liczba
hektar6w gospodarstwa lub czesci gospodarstwa, ktére otrzymat.

2. Rolnikiem, o ktérym mowa w ust. 1, jest dowolna osoba,
ktéra moze otrzymal gospodarstwo lub cze$¢ gospodarstwa,
o ktérym mowa w ust. 1, droga faktycznego lub przewidywane-
go dziedziczenia.

Artykut 21
Inwestycje

1.  Panstwa czlonkowskie moga zwigkszy¢ warto$¢ uprawnien
do platnosci lub przydzieli¢ je rolnikom, ktérzy zainwestowali
w sektor podlegajacy wiaczeniu do systemu platnosci jednolitej
na mocy tytutu IIl rozdzial 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposéb, aby za-
pewni¢ réwne traktowanie rolnikdw oraz aby uniknaé wystapie-
nia zaklocen na rynku i zakl6cen konkurencji.

Podczas ustalania kryteriow, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, panstwa czlonkowskie uwzgledniaja okres referencyjny lub
inne kryteria majace zastosowanie do wigczenia danego sektora.

2. Ustep 1 stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian
w przypadku zakonczenia stosowania systemu jednolitej platno-
$ci obszarowej na mocy art. 122 rozporzagdzenia (WE)
nr 73/2009.

Artykut 22

Dzierzawa i zakup dzierzawionych gruntéw

1. Rolnik, ktéry albo w okresie od uplywu odpowiedniego
okresu referencyjnego w przypadku wprowadzenia systemu plat-
nosci jednolitej i do dnia 15 maja 2004 r. w odniesieniu do wpro-
wadzenia systemu platnosci jednolitej przed 2009 r., albo przed
dniem 31 stycznia 2009 r. w przypadku stosowania tytutu IIl roz-
dzial 3 rozporzadzenia (WE) nr 732009, dzierzawit przez okres
sze$ciu lub wigkszej liczby lat gospodarstwo lub jego cze$é, kto-
rego warunki dzierzawy nie moga zosta¢ zmienione, moze otrzy-
mac uprawnienia do platnosci obliczone przez podzielenie kwoty
referencyjnej, okreslonej przez panstwo czlonkowskie, zgodnie
z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposéb, aby zapewnié
réwne traktowanie rolnikdw oraz aby unikng wystapienia za-
klécert na rynku oraz zaklocenr konkurencji, przez liczbe hekta-
réw nie wiekszg niz liczba hektaréw, ktdra dzierzawit.

Podczas ustalania kryteriow, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym, panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w szczegélnosci sy-
tuacje, kiedy rolnicy dysponuja wylacznie dzierzawionymi
hektarami.

2. Ustep 1 stosuje si¢ do rolnikéw, ktérzy, w okresie referen-
cyjnym lub przed dniem 15 maja 2004 r. w przypadku wprowa-
dzenia systemu platnosci jednolitej przed 2009 r. lub tez,
w przypadku zastosowania tytutu IIl rozdzial 3 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, przed dniem 31 stycznia 2009 r., nabyli takie
gospodarstwo lub jego cze$é, ktdrego grunty byly dzierzawione
w odpowiednim okresie referencyjnym, oraz ktdrzy rozpoczyna-
ja dziatalno$¢ rolniczg lub poszerzaja jej zakres w ciggu jednego
roku po wygasnigciu dzierzawy.
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Do celow akapitu pierwszego ,grunt bedacy przedmiotem umo-
wy dzierzawy” oznacza grunt, ktéry w momencie zakupu lub po
nim by} przedmiotem umowy dzierzawy, ktéra to umowa nigdy
nie zostala przedluzona, z wyjatkiem sytuacji, kiedy przedtuzenie
to byto wymogiem prawnym.

Artykut 23

Akty administracyjne i orzeczenia sadu

Rolnicy, ktérzy na mocy ostatecznego orzeczenia sagdu lub aktu
administracyjnego o charakterze wigzacym, wydanym przez wia-
$ciwy organ panstwa cztonkowskiego, powinni by¢ upowaznieni
do otrzymania uprawnien do platnosci lub zwigkszenia wartosci
posiadanych uprawnien, otrzymujg okreslong w tym orzeczeniu
lub akcie liczbe i warto$¢ uprawnien do platnosci w terminie usta-
lonym przez panistwo cztonkowskie, lecz nie pdzniej niz w dniu
stanowiacym nieprzekraczalny termin skladania wnioskoéw w ra-
mach systemu platnosci jednolitej, przypadajacym po dacie wy-
dania orzeczenia lub aktu, z uwzglednieniem zastosowania art. 34
lub art. 35 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Sekcja 3

Zarzadzanie regionalne

Artykut 24
Rezerwy regionalne

1. Panstwa czlonkowskie moga zarzadzaé rezerwami krajowy-
mi na poziomie regionalnym.

W takim przypadku panistwa czlonkowskie rozdzielajg, w catosci
lub w cz¢sci, dostepne na szczeblu krajowym kwoty dla szczebla
regionalnego, zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki
sposob, aby zapewnié rowne traktowanie rolnikéw oraz aby
unikng¢ wystgpienia zaklécen na rynku oraz zakldcen
konkurencji.

2. Kwoty przydzielone dla kazdego poziomu regionalnego
moga by¢ uznawane za przeznaczone do przydzielenia wylacz-
nie w danym regionie, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa
w art. 41 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, lub, wedtug
uznania panstwa czlonkowskiego, w przypadku zastosowania
art. 41 ust. 2 wymienionego rozporzadzenia.

TYTUL 1II
PRZYDZIELANIE UPRAWNIEN DO PLATNOSCI

ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne

Artykut 25
Whnioski

1. Warto§¢ uprawnien do platnosci i ich liczba lub zwigksze-
nie przydzielonych na podstawie wnioskéw ztozonych przez rol-
nikéw uprawniert do platnosci moga mie¢ charakter tymczasowy.
Ostateczna warto$¢ i ostateczna liczba uprawniet do platnosci
okreslana jest najp6zniej do dnia 1 kwietnia roku nastgpujacego

po pierwszym roku stosowania systemu platnosci jednolitej lub
wlgczenia wsparcia powigzanego z wielko$cia produkdji, po prze-
prowadzeniu odpowiednich kontroli zgodnie z art. 20 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/20009.

2. Rolnicy mogg, pod warunkiem ostatecznego ustanowienia
uprawnien, ztozy¢ wnioski w ramach systemu platnosci jednoli-
tej na podstawie tymczasowych uprawnien lub, jesli panstwo
cztonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianej w art. 26 i 27,
na podstawie uprawnien nabytych w ramach klauzuli uméw pry-
watnych, o ktérych mowa w wymienionych artykulach.

3. Wnioskujagcy wykazuje zgodnie z wymogami panstwa
cztonkowskiego, ze z dniem zlozenia wniosku o uprawnienia do
platnosci jest rolnikiem w rozumieniu art. 2 lit. a) rozporzadze-
nia (WE) nr 73/20009.

4. Panstwo czlonkowskie moze podjaé decyzje o ustaleniu mi-
nimalnej wielkosci gospodarstwa wedlug powierzchni uzytkéw
rolnych, dla ktérej mozna si¢ ubiega¢ o ustanowienie uprawnien
do platnosci. Minimalna wielkos¢ nie jest jednak wigksza niz li-
mity okreSlone w art. 28 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 73/20009.

Nie ustala si¢ minimalnej wielkoci w celu ustanowienia upraw-
nienl szczegdlnych, o ktérych mowa w art. 60 lub 65 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009, zgodnie z art. 28 ust. 1 wymienionego
rozporzadzenia.

Artykut 26
Klauzula umowy prywatnej w przypadku sprzedazy

1. W przypadku gdy umowa sprzedazy, zawarta lub zmienio-
na najpdzniej do dnia wyznaczonego jako ostateczny termin na
zlozenie wniosku o przydzielenie uprawnien w pierwszym roku
stosowania systemu platnosci jednolitej lub w roku wlaczenia
wsparcia powigzanego z wielkoscig produkgji, przewiduje sprze-
daz catosci lub czesci gospodarstwa wraz z uprawnieniami do
platnosci lub zwigkszeniem wartodci uprawnien do platnosci,
ktére majg by¢ przydzielone w odniesieniu do hektaréw przeka-
zanego gospodarstwa lub czesci przekazanego gospodarstwa,
panstwo cztonkowskie moze uznaé umowe sprzedazy za akt
przeniesienia uprawnien do platno$ci wraz z gruntami.

2. Zbywajacy ubiega si¢ o przydzielenie uprawnien do platno-
$ci lub zwigkszenie ich wartosci, zalaczajac do swojego wniosku
kopie umowy sprzedazy oraz wskazujac jednostki produkcyjne
i liczb¢ hektaréw, dla ktérych zamierza przenie$¢ uprawnienia do
platnosci.

3. Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ nabywcy na ubiega-
nie si¢ w imieniu zbywajacego i za jego wyrazng zgoda o przy-
dzielenie uprawnien do platnosci. W takim przypadku panstwo
czlonkowskie sprawdza, czy zbywajacy spelnia — na dzien prze-
niesienia — kryteria kwalifikowalnosci, a w szczegdlnosci waru-
nek, o ktérym mowa w art. 25 ust. 3. Nabywca ubiega si¢
o platno$¢ w ramach systemu platnosci jednolitej, zalaczajac do
swojego wniosku kopie umowy sprzedazy.

4. Panstwo czlonkowskie moze wymaga¢, aby wnioski na-
bywcy i zbywajacego zlozone zostaly razem lub aby drugi wnio-
sek zawieral odniesienie do pierwszego wniosku.
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Artykut 27
Klauzula umowy prywatnej w przypadku dzierzawy

1. Klauzula zawarta w umowie dzierzawy, przewidujgca moz-
liwos¢ przeniesienia pewnej liczby uprawnien, nie wickszej niz
liczba dzierzawionych hektaréw, moze by¢ uznawana za dzier-
zawe uprawnient do platnosci wraz z gruntami w rozumieniu
art. 43 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, w przypadku gdy:

a) rolnik wydzierzawil innemu rolnikowi swoje gospodarstwo
lub jego cz¢$¢ najpdzniej do dnia wyznaczonego jako osta-
teczny termin na zlozenie wniosku w ramach systemu plat-
nosci jednolitej w pierwszym roku jego stosowania lub
w roku wlaczenia wsparcia zwigzanego z wielkoscia
produkcji,

b) umowa dzierzawy wygasa po uplywie ostatecznego terminu
na zlozenie wniosku w ramach systemu platnosci jednolitej;
oraz

¢) podejmuje on decyzje o wydzierzawieniu swoich uprawnien
do platnosci rolnikowi, ktéremu wydzierzawit gospodarstwo
lub jego czgsé.

2. Wydzierzawiajacy ubiega si¢ o przydzielenie uprawnient do
platnosci lub ich zwigkszenie, zalaczajac do wniosku kopi¢ umo-
wy dzierzawy i wskazujac liczbe hektaréw, dla ktérych zamierza
wydzierzawi¢ uprawnienia do platnosci.

3. Dzierzawca ubiega si¢ o platno$¢ w ramach systemu plat-
nosci jednolitej, zalaczajac do wniosku kopie umowy dzierzawy.

4. Panstwo czlonkowskie moze wymaga¢, aby wnioski dzier-
zawcy i wydzierzawiajacego zlozone zostaly razem lub aby drugi
wniosek zawieral odniesienie do pierwszego wniosku.

ROZDZIAL 2

WdroZenie systemu platnosci jednolitej w nowych paristwach
czlonkowskich, ktore zastosowaly system jednolitej platnosci
obszarowej

Artykut 28

Przepisy ogélne

1. O ile niniejszy rozdzial nie stanowi inaczej, niniejsze roz-
porzadzenie stosuje si¢ wobec nowych panstw cztonkowskich,
ktore zastosowaly system jednolitej platnosci obszarowe;j.

2. Wszelkie odniesienia do art. 41 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 w niniejszym rozporzadzeniu s3 rozumiane jako od-
niesienia do art. 57 wymienionego rozporzadzenia.

3. Do celow art. 57 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
nowe panstwa czlonkowskie mogg ustali¢ okres reprezentatyw-
ny, ktory poprzedza pierwszy rok stosowania systemu platnosci
jednolitej.

4. Wszelkie odniesienia w niniejszym rozporzadzeniu do
,okresu referencyjnego” sa rozumiane jako odniesienia do pierw-
szego roku stosowania systemu platnosci jednolitej lub do okre-
su reprezentatywnego okreSlonego w art. 59 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Artykut 29

Wstepne przydzielanie uprawnien do platnosci

1. Nie naruszajac przepisow art. 59 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, do celow art. 59 ust. 2 wymienionego rozpo-
rzgdzenia, nowe pafistwa czlonkowskie ustalaja liczbe kwalifiku-
jacych si¢ hektar6w, o ktérych mowa w tym ustepie,
wykorzystujac liczbg hektaréw zgloszonych w celu ustanowienia
uprawnieft do platno$ci w pierwszym roku stosowania systemu
platnosci jednolitej.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 nowe parnistwa czlonkow-
skie moga ustalic liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw, o ktérych
mowa w art. 59 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 73/2009, wyko-
rzystujac liczbg hektaréw zgloszong na rok poprzedzajacy pierw-
szy rok stosowania systemu platnosci jednolitej.

W przypadku gdy liczba kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszo-
nych przez rolnikéw w pierwszym roku stosowania systemu plat-
nosci jednolitej jest mniejsza niz liczba kwalifikujacych sie
hektar6w ustalona zgodnie z akapitem pierwszym, nowe paf-
stwo czlonkowskie moze ponownie przydzielié, w calosci lub
w czesci, kwoty odpowiadajace hektarom, ktdre nie zostaly zglo-
szone, jako uzupelnienie do kazdego uprawnienia do platnosci
przydzielonego w pierwszym roku stosowania systemu platnosci
jednolitej. Uzupelnienie oblicza si¢ poprzez podzielenie odnosnej
kwoty przez liczbe przydzielonych uprawnien do platnosci.

3. W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie korzysta z moz-
liwosci przewidzianej w art. 59 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, moze ono, poczawszy od roku kalendarzowego po-
przedzajacego pierwszy rok stosowania systemu platnosci jedno-
litej, przystapi¢ do identyfikacji kwalifikujacych si¢ rolnikow i do
wstepnego ustalenia liczby hektaréw, o ktérej mowa w wymie-
nionym ustepie oraz do wstepnej weryfikacji warunkéw, o kté-
rych mowa w art. 25 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Nie naruszajagc przepisow art. 61 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, warto$¢ uprawnien oblicza si¢ poprzez podzielenie
kwoty, o ktérej mowa w art. 59 ust. 1 wymienionego rozporzg-
dzenia, przez faczng liczbe uprawnien przydzielonych na mocy
przepiséw tego ustepu.

4. Rolnicy informowani s3 o tymczasowych uprawnieniach co
najmniej miesigc przed uplywem terminu skladania wnioskéw,
okreslonego zgodnie z art. 56 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009.

Na potrzeby obliczenia dziatalnoici rolniczej wyrazonej w du-
zych jednostkach przeliczeniowych inwentarza (DJP), o ktorych
mowa w art. 44 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
liczba zwierzat posiadanych przez rolnika w okresie wyznaczo-
nym przez panstwo cztonkowskie jest przeliczona na DJP na pod-
stawie tabeli konwersji przewidzianej w art. 14 ust. 2. Do celéw
sprawdzenia minimalnej dzialalnosci rolniczej w nowych pan-
stwach cztonkowskich na mocy art. 44 ust. 2 lit. b) rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009 stosuje si¢ art. 14 ust. 4, 5 i 6.
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ROZDZIAL 3

Wigczenie wsparcia zwigzanego z wielkoscig produkcji

Sekcja 1

Wlaczenie sektora owocéow i warzyw do
systemu platnosci jednolitej

Artykut 30
Zasady ogélne

1. Do celow ustalenia kwoty i okre$lenia uprawnien do plat-
nosci w kontekscie wlaczenia sektora owocoéw i warzyw do sys-
temu platnosci jednolitej stosuje si¢ sekcje A zalacznika IX do
rozporzadzenia (WE) nr 732009, z zastrzezeniem przepisow
art. 31 niniejszego rozporzadzenia oraz — w przypadku kiedy
panstwo cztonkowskie skorzystalo z mozliwosci przewidzianej
w art. 59 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 - z zastrzezeniem
art. 32 niniejszego rozporzadzenia.

2. W zaleznosci od przypadku, art. 40 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 stosuje si¢ do wartosci wszystkich uprawnien do plat-
nosci istniejacych przed wlaczeniem wsparcia dla owocow i wa-
rzyw oraz do kwot referencyjnych obliczonych dla wsparcia dla
owocOw i warzyw.

3. Do celéw stosowania niniejszego rozporzadzenia w odnie-
sieniu do sektora owocéw i warzyw pierwszym rokiem stosowa-
nia systemu platnosci jednolitej jest rok okreslenia przez pafistwo
cztonkowskie kwot i kwalifikujacych si¢ hektaréw, o ktérych
mowa w sekcji A zalgcznika IX do rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, przy uwzglednieniu fakultatywnego trzyletniego
okresu przej$ciowego, o ktérym mowa w pkt 2 akapit drugi tej
sekji.

Artykut 31

Zasady szczegblowe

1. Jezeli ostatniego dnia skladania wnioskéw o ustanowienie
uprawnien do platnosci rolnik nie ma uprawniefi do platnosci lub
ma jedynie uprawnienia szczeg6lne, otrzymuje on uprawnienia
do platnosci obliczone zgodnie z sekcja A zalacznika IX do roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 w odniesieniu do owocéw
i warzyw.

Akapit pierwszy stosuje si¢ réwniez w przypadku, gdy rolnik wy-
dzierzawil uprawnienia do platnosci migdzy pierwszym rokiem
stosowania systemu platnosci jednolitej a rokiem wigczenia do
niego sektora owocOw i warzyw.

2. Jesli rolnikowi przydzielono uprawnienia do platnosci lub
nabyl je przed ostateczng datg skladania wnioskéw o ustanowie-
nie uprawnien do platnosci, warto$¢ i liczba posiadanych przez
niego uprawnien do platnosci zostaje ponownie obliczona w na-
stepujacy sposob:

a) liczba uprawnient do platnosci jest réwna liczbie uprawnien
do platnosci, ktére posiada, powigkszonej o liczbe hektaréw
ustanowiong zgodnie z pkt 3 sekcji A zalacznika IX do roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 w odniesieniu do owocoéw
i warzyw, ziemniakow péznych i szkotek;

b) warto$¢ otrzymuje sig, dzielgc sume wartosci uprawnien do
platnosci, ktore posiada, oraz kwote referencyjng obliczona
zgodnie z pkt 2 sekcji A zalacznika IX do rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 w odniesieniu do owocoéw i warzyw, przez
liczbe ustanowiona zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu.

Szczeg6lne uprawnienia nie s3 uwzgledniane w obliczeniu,
o ktérym mowa w niniejszym ustepie.

3. Uprawnienia do platnosci wydzierzawione przed datg skla-
dania wnioskéw w ramach systemu platnosci jednolitej sg
uwzgledniane przy obliczeniu, o ktérym mowa w ust. 2. Jednak-
ze uprawnienia do platno$ci wydzierzawione na mocy klauzuli
umownej, o ktérej mowa w art. 27, sa uwzgledniane przy obli-
czeniu, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, jedynie je-
$li warunki dzierzawy mogg zosta¢ dostosowane.

Artykut 32

Wdrazanie regionalne

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie skorzystalo
z mozliwosci przewidzianej w art. 59 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, rolnicy otrzymuja liczbe uprawnien do platnosci
réwng liczbie nowych kwalifikujacych si¢ hektaréw, na ktérych
uprawiane sa owoce i warzywa, ziemniaki pézne i prowadzone s3
szkolki, zgloszone przez nich w pojedynczym wniosku w 2008 .

Warto$¢ uprawnien oblicza si¢ na podstawie obiektywnych
i niedyskryminujacych kryteriow.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 akapit pierwszy, panstwa
cztonkowskie mogg ustanowi¢ dodatkows liczbe uprawnien na
rolnika na podstawie obiektywnych kryteriéw zgodnie z sekcjg
A zalacznika IX do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w odniesie-
niu do owocow i warzyw, ziemniakéw pdznych i szkotek.

Sekcja 2
Wino

Podsekcja 1

Przeniesienie z programéw wsparcia na rzecz
sektora wina do systemu platnosci jednolitej

Artykut 33
Zasady ogélne

1. Do celow ustalenia kwoty i okreslenia uprawnien do plat-
nosci w kontekscie przeniesienia z programéw wsparcia na rzecz
sektora wina do systemu platnosci jednolitej stosuje si¢ sekcje
C zalacznika IX do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, z zastrze-
zeniem art. 34 niniejszego rozporzadzenia i — w przypadku gdy
panstwo cztonkowskie skorzystalo z mozliwosci przewidzianej
w art. 59 lub 71f rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 badz
w art. 47 lub 58 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 — z zastrzeze-
niem art. 35 niniejszego rozporzadzenia.
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2. Panstwa czlonkowskie moga przystapi¢ do identyfikacji
kwalifikujacych si¢ rolnikéw od dnia 1 stycznia 2009 r. w odnie-
sieniu do przydzielania uprawniefi do platnosci wynikajacych
z przeniesienia z programéw wsparcia na rzecz sektora wina do
systemu platnosci jednolitej.

3. Do celow art. 18 niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do sektora wina, pierwszym rokiem stosowania systemu platno-
Sci jednolitej jest rok okreslenia przez panstwo cztonkowskie
kwot i kwalifikujacych si¢ hektaréw, o ktérych mowa w sek-
qji C zalgcznika IX do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Artykut 34

Zasady szczegéltowe

1. Jezeli ostatniego dnia skladania wnioskéw o ustanowienie
uprawnien do platnosci ustalonych zgodnie z przepisami niniej-
szego rozporzadzenia rolnik nie ma uprawnien do platnosci lub
ma jedynie uprawnienia szczegdlne, otrzymuje on uprawnienia
do platnosci z tytulu wina obliczone zgodnie z sekcjg C zalacz-
nika IX do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Akapit pierwszy stosuje si¢ rowniez w przypadku, gdy rolnik wy-
dzierzawit uprawnienia do platno$ci migdzy pierwszym rokiem
stosowania systemu platnosci jednolitej a rokiem przeniesienia
z programOw wsparcia.

2. Jesli rolnikowi przydzielono uprawnienia do ptatnosci lub
nabyt je badZ otrzymal przed ostateczng datg sktadania wnioskow
o ustanowienie uprawnien do platnosci ustalonych zgodnie
z przepisami niniejszego rozporzadzenia, warto$¢ i liczba jego
uprawniefi do platnosci zostaje ponownie obliczona w nastepu-
jacy sposéb:

a) liczba uprawnien do platnosci jest rowna liczbie uprawnien
do platnosci, ktére ma, powigkszonej o liczbe hektaréw usta-
nowiong zgodnie z sekcja C zalgcznika IX do rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009;

b) warto$¢ otrzymuje sig, dzielgc sume wartoSci uprawnien do
platnosci, ktére ma, oraz kwotg referencyjng obliczong zgod-
nie z sekcjg C zalacznika IX do rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, przez liczbe ustanowiong zgodnie z lit. a) niniej-
SZego ustepu.

Szczegblne uprawnienia nie sa uwzgledniane w obliczeniu,
o ktérym mowa w niniejszym ustepie.

3. Uprawnienia do platnoci wydzierzawione przed datg skla-
dania wnioskéw w ramach systemu platnosci jednolitej, okreslo-
na zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia, sa
uwzgledniane przy obliczeniu, o ktérym mowa w ust. 2.

Artykut 35

Wdrazanie regionalne

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie skorzystalo
z mozliwosci przewidzianej w art. 59 lub 71f rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 badZ w art. 47 lub 58 rozporzadzenia (WE)

nr 73/2009, rolnicy otrzymujg liczbe uprawnient do platnosci
réwng liczbie nowych kwalifikujacych si¢ hektaréw winnic zglo-
szonych w ich pojedynczym wniosku w 2009 r.

Warto$¢ uprawnien do platnosci oblicza si¢ na podstawie obiek-
tywnych i niedyskryminujacych kryteriéw.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, pafistwa cztonkowskie
mogg ustanowi¢ liczbe uprawnien przypadajgcych na rolnika na
podstawie obiektywnych kryteriéw zgodnie z sekcjg C zalgczni-
ka IX do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Podsekcja 2

Karczowanie

Artykut 36
Srednia regionalna

Do celéw okreslania wartosci uprawnieni do platnosci w zastoso-
waniu sekcji B zalacznika IX do rozporzadzenia (WE) nr 732009,
$rednia regionalna okreslana jest przez panstwa cztonkowskie na
odpowiednim poziomie terytorialnym. Jest ona okreslana w ter-
minie, ktéry zostanie wyznaczony przez panstwa cztonkowskie.
Moze ona podlegaé corocznemu przegladowi. Jest ona oparta na
warto$ci uprawnien do platnosci przydzielonych rolnikom w od-
no$nym regionie. Nie jest ona réznicowana wedlug poszczegél-
nych sektoréw produkdji.

TYTUL IV
WSPARCIE SPECJALNE

ROZDZIAL 1

Zasady ogdlne

Artykut 37
Kwalifikowalno$é do srodkéw wsparcia specjalnego
1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg kryteria kwalifikowalno-
Sci do $rodkéw wsparcia specjalnego zgodnie z ramami okreslo-

nymi w rozporzadzeniu (WE) nr 73/2009 i warunkami
ustanowionymi w niniejszym tytule.

2. Panstwa czlonkowskie stosuja niniejszy tytul, w szczegol-
nosci ust. 1, zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w sposéb
zapewniajacy réwne traktowanie rolnikow i zapobiegajacy wysta-
pieniu zaktécen na rynku i zakl6cen konkurengji.

Artykut 38
Spojnos¢ i kumulacja wsparcia
1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg spojnos¢ pomiedzy:

a) Srodkami wsparcia specjalnego i srodkami wdrazanymi na
mocy innych wspdlnotowych instrumentéw wsparcia;

b) poszczegdlnymi Srodkami wsparcia specjalnego;
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¢) Srodkami wsparcia specjalnego i Srodkami finansowanymi
w ramach pomocy panstwa.

Pafistwa czlonkowskie w szczeg6lnosci dopilnowuja, by Srodki
wsparcia specjalnego nie zakldcaly whasciwego funkcjonowania
srodkéw wdrazanych na mocy innych wspélnotowych instru-
mentow wsparcia lub §rodkéw finansowanych w ramach pomo-
cy panstwa.

2. W przypadku gdy wsparcie udzielane w ramach danego
srodka wsparcia specjalnego dostepne jest takze w ramach $rod-
kéw wdrazanych na mocy innych wspélnotowych instrumentéw
wsparcia lub na mocy innego $rodka wsparcia specjalnego, pani-
stwa cztonkowskie dopilnowuja, by rolnik mial mozliwos¢ uzys-
kania wsparcia na dane dziatanie w ramach tylko jednego z tych
srodkéw.

Artykut 39

Warunki $rodkéw wsparcia

1. Srodki wsparcia specjalnego nie wynagradzajg za przestrze-
ganie wymogow obowiazkowych, a w szczegélnosci wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i norm dobrej kultury rol-
nej zgodnej z ochrong $rodowiska, okreslonych odpowiednio
w zalgczniku IT i Il do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, lub in-
nych wymogéw, o ktérych mowa w art. 39 ust. 3 akapit pierw-
szy rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005.

2. W ramach $rodkéw wsparcia specjalnego nie finansuje si¢
podatkdw.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja weryfikowalnos¢ i kon-
trole wdrazanych przez nie $srodkéw wsparcia specjalnego.

ROZDZIAL 2

Zasady szczegdtowe

Artykut 40

Okreslone rodzaje gospodarki rolnej, ktére majg znaczenie
dla ochrony lub poprawy stanu Srodowiska

Panistwa czlonkowskie wskazujg okreslone rodzaje gospodarki
rolnej, ktére maja znaczenie dla ochrony lub poprawy stanu sro-
dowiska, w przypadku ktérych w art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (i) roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 przewidziano dodatkowa platnosé
roczng. Te okrelone rodzaje gospodarki rolnej sg Zrédlem zna-
czacych i wymiernych korzysci dla Srodowiska.

Artykut 41

Poprawa jako$ci produktéw rolnych

Dodatkowa platnos¢ roczna z tytutu poprawy jakosci produktéw
rolnych przewidziana w art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadze-
nia (WE) 73/2009 moze w szczegdlnosci umozliwiaé rolnikom:

a) spelnienie warunkéw koniecznych do przystapienia do
wspolnotowych systeméw jakosci zywnosci wyszczeg6lnio-
nych w aktach prawnych wymienionych w art. 68 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i w rozporzadze-
niach  Komisji (WE) nr  1898/2006 ('), (WE)
nr 1216/2007 (3), (WE) nr 889/2008 () oraz (WE)
nr 114/2009 (4); lub

b) przystepowanie do prywatnych lub krajowych systeméw
certyfikacji jakosci zywnosci.

Jesli srodki wsparcia specjalnego przyznawane sa do celow lit. b)
akapitu pierwszego wymogi okre$lone w art. 22 ust. 2 rozporzg-
dzenia Komisji (WE) nr 1974/2006 (%) stosuje si¢ z uwzglednie-
niem niezbednych zmian.

Artykut 42

Poprawa sprzedazy produktéw rolnych

1. Dodatkowa platnos¢ roczna na rzecz rolnikéw z tytutu po-
prawy sprzedazy produktow rolnych przewidziana w art. 68
ust. 1 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 zacheca
rolnikéw do poprawy sprzedazy wlasnych produktéw rolnych
poprzez promowanie lub zapewnienie dostepu do lepszych infor-
macji na temat jakosci lub wlasciwosci produktéw lub tez metod
ich produkdji.

2. Artykuly 4, 51 6 oraz zalgczniki I i Il rozporzadzenia (WE)
nr 501/2008 stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian.

Artykut 43

Stosowanie zaostrzonych norm w zakresie dobrostanu
zwierzat

1. Ustanawiajac warunki kwalifikowalno$ci w ramach wspar-
cia specjalnego dla rolnikéw stosujacych zaostrzone normy w za-
kresie dobrostanu zwierzat przewidziane w art. 68 ust. 1 lit. a)
ppkt (iv) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, pafistwa czlonkow-
skie uwzgledniaja, w stosownych przypadkach, nastepujace
elementy:

a) rodzaj gospodarki rolnej;

b) wielko$¢ gospodarstwa pod katem gestosci obsady lub ilosci
zwierzat i sily roboczej; oraz

¢) obowiazujacy system zarzadzania gospodarstwem.

2. Zaostrzone normy w dziedzinie dobrostanu zwierzat ozna-
czajg praktyki wykraczajace poza wymogi minimalne okre$lone
w obowiazujacym prawodawstwie wspélnotowym i ustawodaw-
stwie krajowym, w szczegdlnosci w aktach prawnych, o ktérych
mowa w pkt C zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.
Praktyki te moga obejmowal bardziej rygorystyczne normy,
o ktorych mowa w art. 27 ust. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1974/2006.

(1) Dz.U. L 369 z 23.12.2006, s. 1.

(3 Dz.U.L 2752z 19.10.2007, s. 3.

() Dz.U.L 250 z 18.9.2008, s. 1.

(*) Dz.U.L 38 z 7.2.2009, s. 26.

)

°) Dz.U. L 368 z 23.12.2006, s. 15.
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Artykut 44

Okreslone rodzaje dzialalnosci rolniczej wigzace sie
z dodatkowymi korzys$ciami rolno-§rodowiskowymi

1. Ustanawiajac warunki kwalifikowalnosci w ramach wspar-
cia specjalnego dla rolnikéw prowadzacych okreslone rodzaje
dziatalnosci rolniczej wigzace si¢ z dodatkowymi korzysciami
rolno-§rodowiskowymi przewidzianymi w art. 68 ust. 1 lit. a)
ppkt (v) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, pafistwa cztonkowskie
uwzgledniajg w szczegdlnosci nastepujace elementy:

a) cele Srodowiskowe w regionie, w ktérym stosowany bedzie
srodek; oraz

b) wszelkie wsparcie przyznane uprzednio w ramach innych
wspdlnotowych instrumentéw wsparcia lub innych $rodkéw
wsparcia specjalnego lub $rodkéw finansowanych w ramach
pomocy panstwa.

2. Artykul 27 ust. 2-6, 8, 91 13, art. 48 i 53 rozporzadzenia
(WE) nr 1974/2006 stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych
zmian w odniesieniu do wsparcia specjalnego dla rolnikéw pro-
wadzacych okreSlone rodzaje dzialalnosci rolniczej wigzace sie
z dodatkowymi korzysciami rolno-§rodowiskowymi.

3. Komisja dokonuje oceny $rodkéw wsparcia specjalnego
proponowanych dla rolnikéw prowadzacych okreslone rodzaje
dziatalnosci rolniczej wigzace si¢ z dodatkowymi korzysciami
rolno-§rodowiskowymi, zgloszonych jej przez panstwa czlon-
kowskie pod katem zgodno$ci z rozporzadzeniem (WE)
nr 73/2009 oraz z niniejszym rozporzadzeniem.

Jezeli Komisja uzna proponowane $rodki za zgodne, zatwierdza
te $rodki zgodnie z art. 68 ust. 2 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 w ciagu czterech miesiecy od momentu otrzy-
mania informacji przekazanej zgodnie z art. 50 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia.

Jezeli Komisja uzna, ze proponowane $rodki nie s3 zgodne, na-
kazuje panstwu cztonkowskiemu odpowiednig zmiang propono-
wanych Srodkéw i poinformowanie Komisji o wprowadzonych
zmianach. Srodki te zostaja zatwierdzone, jezeli Komisja uzna, ze
wprowadzono wlasciwe zmiany.

Artykut 45

Szczeg6lne niedogodnosci, ktérych doswiadczaja rolnicy
w sektorze mleczarskim, wolowiny i cieleciny, migsa
baraniego i koziego oraz w sektorze ryzu

1.  Ustanawiajac warunki kwalifikowalno$ci w ramach wspar-
cia specjalnego ukierunkowanego na szczegdlne niedogodnosci,
ktorych doswiadczajg rolnicy w sektorze mleczarskim, wolowiny
i cieleciny, migsa baraniego i koziego oraz w sektorze ryzu na ob-
szarach wrazliwych pod wzgledem gospodarczym lub $rodowi-
skowym lub — w tych samych sektorach — z tytulu wrazliwych
gospodarczo rodzajéow gospodarki rolnej na mocy art. 68 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, panistwa czlonkowskie

okreslajg, jakie obszary wrazliwe pod wzgledem gospodarczym
lub $rodowiskowym lub wrazliwe gospodarczo rodzaje gospodar-
ki rolnej kwalifikujg si¢ do wsparcia, uwzgledniajac w szczegdl-
nosci odpowiednia strukture i warunki produkgji.

2. Wsparcie specjalne nie opiera si¢ na wahaniach cen rynko-
wych ani nie jest réwnowazne z systemem platnosci
wyréwnujacych.

Artykut 46

Obszary podlegajace restrukturyzacji lub objete
programami rozwoju

1. Warunki kwalifikowalnosci do $rodkéw wsparcia specjal-
nego na obszarach podlegajacych restrukturyzacji lub objetych
programami rozwoju w celu zapobiegania porzucaniu gruntéw
lub w formie ukierunkowanej na szczegélne niedogodnosci, kté-
rych do$wiadczaja rolnicy na tych obszarach, przewidziane
w art. 68 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, okreslaja
w szczegblnosci:

a)  wjaki sposdb nalezy ustanowi¢ indywidualne kwoty referen-
cyjne przypadajace na kwalifikujacych si¢ rolnikéw; oraz

b) programy restrukturyzacji lub rozwoju badz warunki ich
zatwierdzania.

2. W przypadku gdy rolnik nieposiadajacy zadnych uprawnien
do platnosci ubiega si¢ o wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1,
moze on otrzymac liczbe uprawnien do platnosci nie wigkszg niz
liczba (wlasnych lub dzierzawionych) hektardéw, ktére ma w tym
czasie.

W przypadku gdy rolnik posiadajacy uprawnienia do platnosci
ubiega si¢ o wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, moze on otrzy-
mac liczbe uprawnien do platnosci nie wigksza niz liczba hekta-
réw, ktére ma i w odniesieniu do ktérych nie posiada zadnych
uprawnien do platnosci.

Wartos¢ jednostkowa kazdego uprawnienia do platnosci, ktore
rolnik juz posiada, moze zostaé zwigkszona.

Warto$¢ kazdego z uprawnieft do platnosci otrzymanego zgod-
nie z niniejszym ustgpem, z wylgczeniem akapitu trzeciego, ob-
licza si¢, dzielac indywidualng kwote referencyjng ustanowiong
przez panstwo czlonkowskie przez liczbe uprawnien, o ktérych
mowa w akapicie drugim.

3. Zwigkszenie kwoty na hektar w ramach systemu jednolitej
platnosci obszarowej, o ktérym mowa w art. 131 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, oblicza si¢, dzielgc kwote referencyj-
na danego rolnika przez liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw
zgloszong przez niego do platnosci w ramach systemu jednolitej
platnosci obszarowe;.

4.  Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby z tytutu szczegdl-
nych niedogodnosci doswiadczanych przez rolnikéw w obsza-
rach podlegajacych restrukturyzacji lub objetych programami
rozwoju, w odniesieniu do ktérych przyznaje si¢ wsparcie spe-
cjalne, nie przystugiwaly platnosci w ramach jakiegokolwiek in-
nego przepisu tych programéw dotyczacego tego samego celu.
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Artykut 47

Ubezpieczenie upraw, zwierzat i roslin

1.  Panstwa czlonkowskie okreslajg warunki, jakie musza spel-
nia¢ umowy, aby kwalifikowac si¢ do wsparcia specjalnego w for-
mie doplat do skladek z tytutu ubezpieczenia upraw, zwierzat
i rodlin, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009.

2. Umowy okreslaja:
a) konkretne rodzaje ryzyka objete ubezpieczeniem;

b) konkretne straty gospodarcze objete ochrong ubezpieczenio-
w3; oraz

c) kwote zaplaconej skladki, z wylaczeniem podatkéw.

3. Umowy obejmuja maksymalnie jednoroczng produkgje. Je-
zeli okres obowiazywania umowy przypada na dwa lata kalenda-
rzowe, panstwa czlonkowskie dopilnowujg, by w odniesieniu do
tej samej umowy nie przyznano rekompensaty dwukrotnie.

4. Panstwa czlonkowskie przyjmuja zasady stosowane w celu
obliczenia poziomu zniszczen $redniej produkcji rocznej danego
rolnika zgodnie z art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

5. Rolnik informuje panstwo czlonkowskie kazdego roku
o numerze zawartej polisy ubezpieczeniowej i przekazuje kopig
umowy ubezpieczenia oraz dowdd oplacenia sktadki.

Artykut 48

Fundusze wspélnego inwestowania dotyczace choréb
zwierzat i ro$lin oraz incydentéw Srodowiskowych

1. Zasady okreslone przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 71 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w odniesieniu
do funduszy wspdlnego inwestowania kwalifikujacych sie do
wkladu finansowego z tytutu choréb zwierzat i roslin oraz incy-
dentéw srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 lit. e)
wymienionego rozporzgdzenia, obejmuja w szczeg6lnosci:

a) warunki finansowania funduszu wspélnego inwestowania;

b) przypadki choréb zwierzat lub roslin badZz incydentéw
srodowiskowych, ktére moga skutkowaé wyplaceniem re-
kompensaty na rzecz rolnikdw, w tym, w stosownych przy-
padkach, ich zakres geograficzny;

¢) kryteria oceny, czy dane wydarzenie skutkuje wyplatg re-
kompensaty na rzecz rolnik6w;

d) metody obliczania kosztéw dodatkowych, ktére stanowia
straty gospodarcze w rozumieniu art. 71 ust. 2 lit. b) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009;

e) obliczenie kosztéw administracyjnych, o ktérych mowa
w art. 71 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

f)  wszelkie ograniczenia kosztéw kwalifikujacych si¢ do wkia-
du finansowego stosowane na mocy art. 71 ust. 7 akapit dru-
gi rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

g) procedure akredytacji danego funduszu wspdlnego inwesto-
wania zgodnie z prawem krajowym;

h) regulaminy; oraz

i) audyty zgodnosci i zamknigcia rachunkow, ktérym fundusz
wspélnego inwestowania poddawany jest po uzyskaniu
akredytaciji.

2. Jezeli Zrédtem rekompensaty finansowej wyplacanej przez
fundusz wspélnego inwestowania jest pozyczka komercyjna, mi-
nimalny i maksymalny okres jej trwania wynosi odpowiednio od
1 roku do 5 lat.

3. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by ludnos¢ wiejska na
ich terytorium zostala poinformowana o:

a)  wszystkich
inwestowania;

akredytowanych  funduszach ~ wspélnego

b) warunkach przystapienia do poszczegdlnych funduszy
wspélnego inwestowania; oraz

¢) sposobie finansowania funduszy wspdlnego inwestowania.

Artykut 49

Przepisy finansowe dotyczace Srodkéw wsparcia
specjalnego

1. Kwoty, o ktérych mowa w art. 69 ust. 6 lit. a) rozporzadze-
nia (WE) nr 732009, okresla zalgcznik II do niniejszego
rozporzadzenia.

2. Do celow art. 69 ust. 7 akapit czwarty rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 panstwa czlonkowskie moga do dnia 1 sierpnia
w dowolnym roku kalendarzowym od roku 2010 zwrdci¢ sig
o zmiang kwot, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, je-
zeli kwota wynikajaca z zastosowania wyliczenia przedstawione-
go w art. 69 ust. 7 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 za dany rok budzetowy rézni sie od kwoty ustalonej
w zalagczniku III do niniejszego rozporzgdzenia o ponad 20 %.

Wszelkie zmienione kwoty przewidziane przez Komisje stosuje
si¢ od roku kalendarzowego nast¢pujacego po roku, w ktérym
zwrdcono si¢ o ich zmiang.

TYTUL V
POWIADOMIENIA I PRZEPISY KONCOWE

ROZDZIAL 1

Powiadomienia
Artykut 50
Powiadamianie o decyzjach

1. W przypadku gdy panistwo czlonkowskie korzysta z moz-
liwosci przewidzianych w art. 28 ust. 1 i 2, art. 38, art. 41
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ust. 2-5, art. 45 ust. 11 3, art. 46 ust. 11 3, art. 47 ust. 1-4,
art. 48, art. 49, art. 51 ust. 1 oraz art. 67 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 oraz art. 11 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, po-
wiadamia ono Komisj¢ o szczegdlach podjetej decyzji, jej uzasad-
nieniu i obiektywnych kryteriach, jakimi kierowano si¢ przy
podejmowaniu decyzji o zastosowaniu danej mozliwosci:

a) w odniesieniu do decyzji dotyczacych 2010 r. w ciaggu dwdch
tygodni od:

(i) daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia; lub

(i) daty podjecia decyzji, jesli nastgpi to po dacie wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia; oraz

b) do dnia 1 sierpnia 2010 r. w innych przypadkach.

W przypadku gdy pafistwo cztonkowskie podejmuje nowg decy-
zj¢ 0 zastosowaniu mozliwosci przewidzianych w art. 41 ust. 2-5
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, w terminie dwdch tygodni od
daty podjecia decyzji powiadamia ono Komisje o szczegdlach tej
decyzji, jej uzasadnieniu i obiektywnych kryteriach, jakimi kiero-
wano si¢ przy podejmowaniu tej decyzji.

2. W przypadku gdy nowe panstwo czlonkowskie zamierza
zakonczy¢ stosowanie systemu jednolitej platnosci obszarowe;j
zgodnie z art. 122 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, in-
formuje ono Komisjg, najpdzniej do dnia 1 sierpnia roku poprze-
dzajacego pierwszy rok stosowania systemu platnosci jednolitej,
o szczegdlach wdrazania systemu platnosci jednolitej, w tym
o mozliwosciach przewidzianych w art. 55 ust. 3, art. 57 ust. 3-6,
art. 59 ust. 3 i art. 61 wymienionego rozporzadzenia, jak row-
niez o obiektywnych kryteriach, jakimi kierowano si¢ przy podej-
mowaniu tych decyzji.

3. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o Srodkach
wsparcia specjalnego, ktdore zamierzaja wdrozy¢, do dnia 1 sierp-
nia roku poprzedzajacego pierwszy rok stosowania tych srodkéw.

Tre$¢ przedmiotowej informacji jest zgodna z czgscia A zalacz-
nika IV, z wylaczeniem $rodkéw wsparcia specjalnego dotycza-
cych okreslonych rodzajow dziatalnosci rolniczej wiazacych sie
z dodatkowymi korzysciami rolno-$rodowiskowymi, o ktérych
nalezy informowaé zgodnie z czgScig B wymienionego
zalgcznika.

Artykut 51

Dane statystyczne i sprawozdania

Przy pomocy formularza udostgpnionego panstwom cztonkow-
skim przez Komisj¢ panstwa te przekazujg Komisji droga elektro-
niczna nastepujace informacje:

1)

najpozniej do dnia 1 wrzesnia danego roku:

a) laczng liczbe wnioskéw zlozonych w ramach systemu
platnosci jednolitej w danym roku, wraz z odpowiednig
taczng kwotg uprawnien do platnosci i faczng liczbg od-
powiednich kwalifikujacych si¢ hektaréw; dane te nale-
zy przekazal z podzialem na regiony w przypadku
regionalnego wdrazania systemu platnosci jednolitej.
W odniesieniu do pierwszego roku stosowania systemu
platnosci jednolitej informacje oparte s3 na tymczaso-
wych uprawnieniach do platnosci;

b) w przypadku stosowania srodkéw na mocy art. 68 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 panstwa czlonkowskie
powiadamiajg o facznej kwocie wnioskowanego wspar-
cia w danym roku dla kazdego z odnosnych srodkow i,
w stosownych przypadkach, odnosnych sektoréw;

najpézniej do dnia 1 maja nastgpnego roku, w odniesieniu
do pierwszego roku stosowania systemu platnosci jednolitej,
te same informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), ale opar-
te na ostatecznych uprawnieniach do platnosci;

najpozniej do dnia 15 wrzesnia nastepnego roku:

a) laczng warto$ istniejacych uprawnien do platnosci, ak-
tywowanych badz nie w danym roku, oraz liczbe hek-
tarow wymaganych do aktywacji. Informacje te nalezy
przekazaé z podziatem na rodzaj uprawnien i z podzia-
fem na regiony w przypadku regionalnego wdrazania
systemu platnosci jednolitej;

b) ostateczne dane dotyczace facznej liczby wnioskéw zto-
zonych w ramach systemu platnosci jednolitej, przyje-
tych na rok poprzedni, i odpowiednig faczng kwote
platnosci, ktére zostaly przyznane, po zastosowaniu —
stosownie do przypadku — $rodkéw, o ktérych mowa
wart. 7, 9,art. 11 ust. 11 2, art. 21, 22 i 23 rozporza-
dzenia (WE) nr 732009, oraz tacznej sumy kwot pozo-
stajacych w rezerwie krajowej do dnia 31 grudnia
poprzedniego roku, a takze lacznej liczbie odpowied-
nich kwalifikujacych si¢ hektaréw; dane te nalezy prze-
kaza¢ — w stosownych przypadkach — z podziatem na
regiony w przypadku regionalnego wdrazania systemu
platnosci jednolitej;

¢) w odniesieniu do art. 68 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, dla roku poprzedniego, taczna liczbe bene-
ficjentéw i kwote platnosci przyznanych z podzialem na
srodki, oraz, w stosownych przypadkach, dla kazdego
z odnoénych sektoréw; oraz

d) roczne sprawozdanie z wdrazania art. 71 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009 przekazywane przez panstwa
cztonkowskie Komisji, ktore zawiera informacje wymie-
nione w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia;

najpézniej do dnia 1 pazdziernika 2012 r. sprawozdanie na
temat Srodkéw wsparcia specjalnego wdrozonych w latach
2009, 20101 2011, ich wplywie na cele tych panstw i wszel-
kich napotkanych trudnosciach.
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ROZDZIAL 2

Przepisy koricowe

Artykut 52
Uchylenie

Rozporzadzenia (WE) nr 795/2004 i (WE) nr 639/2009 tracg
moc.

Rozporzadzenia te pozostajg jednak w mocy w odniesieniu do
wnioskéw o przyznanie pomocy dotyczacych okreséw premio-
wych rozpoczynajacych si¢ przed dniem 1 stycznia 2010 r.

Artykut 53

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siddmego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r.,
z wyjatkiem art. 11 ust. 2 oraz art. 50 ust. 1 lit. a), ktére stosuje
si¢ od dnia wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 paZzdziernika 2009 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

Wykaz roslin uprawnych, o ktérych mowa w art. 2 lit. c)

Kod CN

Opis

L

1L

111

v.

ZBOZA
1001 10 00
1001 90

1002 00 00
1003 00
1004 00 00
1005
1007 00
1008
0709 90 60
NASIONA OLEISTE
1201 00
ex 1205 00
ex 1206 00 10
ROSLINY WYSOKOBIALKOWE
071310
0713 50
ex 1209 29 50
LEN
ex 1204 00
ex 5301 10 00

KONOPIE
ex 5302 10 00

Pszenica durum

Inna pszenica i mieszanka zyta z pszenicg (meslin) inna niz
pszenica durum

Zyto

Jeczmien

Owies

Kukurydza

Ziarno sorgo

Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostate zboza

Kukurydza cukrowa

Nasiona soi
Nasiona rzepaku

Nasiona stonecznika

Groch
Bob i bobik

Nasiona tubinu

Nasiona Inu (Linum usitatissimum L.)

Len, surowy lub roszony, uprawiany na widkno (Linum
usitatissimum L.)

Konopie, surowe lub roszone, uprawiane na wiékno (Canna-
bis sativa L.)
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ZALACZNIK II

Daty, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1

Panstwo czlonkowskie i regiony Data

Hiszpania: Kastylia-La Mancha 1 czerwca

Hiszpania: Aragonia, Asturia, Baleary, Kantabria, Kastylia-Leon, Katalonia, Galicja, | 1 lipca
Madryt, Murcja, Kraj Baskéw, la Rioja, Walencja

Hiszpania: Andaluzja 1 wrze$nia

Hiszpania: Estremadura 15 wrze$nia
Hiszpania: Nawarra 15 sierpnia

Francja: Akwitania, Midi-Pyrénées i Langwedocja-Rousillon 1 lipca

Francja: Alzacja, Owernia, Burgundia, Bretania, Centre, Szampania-Ardeny, Korsyka, | 15 lipca
Franche-Comté, le-de-France, Limousin, Lotaryngia, Nord-Pas-de-Calais, Dolna
Normandia, Goérna Normandia, Kraj Loary (z wyjatkiem departamentéw
Loire-Atlantique i Vendée), Pikardia, Poitou-Charentes, Prowansja-Alpy-Lazurowe
Wybrzeze i Rodan-Alpy

Francja: departamenty Loire-Atlantique i Vendée 15 pazdziernika

Austria 30 czerwca
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ZALACZNIK 111
Kwoty, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1, obliczone na mocy art. 69 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009
(w min EUR)

Belgia 8,6
Dania 15,8
Niemcy 42,6
Irlandia 239
Grecja 74,3
Hiszpania 144,4
Francja 97,4
Wihochy 144,9
Luksemburg 0,8
Malta 0,1
Niderlandy 31,7
Austria 11,9
Portugalia 21,7
Finlandia 4,8
Stowenia 2.4
Szwecja 13,9
Zjednoczone Krélestwo 42,8
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ZALACZNIK IV

Tres$¢ informacji, ktére majg zosta¢ przedtozone Komisji zgodnie z art. 50 ust. 3

CZESC A

W przypadku wszystkich Srodkéw wsparcia specjalnego, z wylaczeniem $rodkéw dotyczacych okreslonych rodzajéw dzia-
falnosci rolniczej wigzacych sie z dodatkowymi korzysciami rolno-Srodowiskowymi, informacje te obejmuja:

a)  tytul kazdego $rodka z odniesieniem do odpowiedniego przepisu art. 68 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;
b)  opis kazdego $rodka, wymieniajacy przynajmniej:

(i)  sektory, ktérych dotyczy;

(i) czas trwania Srodka;

(iii) cele Srodka;

(iv) obowigzujgce warunki kwalifikowalnosci;

(v)  indykatywny poziom wsparcia dla §rodka;

(vi) catkowitg kwote ustalong dla $rodka;

(vii) informacje niezb¢dne przy ustalaniu powiazanych pulapéw budzetowych; oraz

(viii) Zrédlo finansowania Srodka;

¢)  wszelkie istniejace Srodki obowigzujace na mocy innych wspélnotowych systeméw wsparcia lub $rodkow finansowa-
nych w ramach pomocy pafistwa w tym samym obszarze lub sektorze jako $rodki wsparcia specjalnego oraz, w sto-
sownych przypadkach, ich rozréznienie;

d)  w stosownych przypadkach, opis:

(i) okreslonych rodzajéw gospodarki rolnej, ktore majg znaczenie dla ochrony lub poprawy stanu srodowiska, o kté-
rych mowa w art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

(i) zaostrzonych norm w zakresie dobrostanu zwierzat, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009;

(iii) obszaréw wrazliwych pod wzgledem gospodarczym lub Srodowiskowym lub wrazliwych gospodarczo rodzajow
gospodarki rolnej, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, a takze obecnych
pozioméw produkgji, o ktérych mowa w art. 68 ust. 3 wymienionego rozporzadzenia;

(iv) programéw restrukturyzacji lub rozwoju, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

CZESC B

W przypadku Srodkéw wsparcia specjalnego dotyczacych okreSlonych rodzajéw dzialalnosci rolniczej wiazacych sie
z dodatkowymi korzy$ciami rolno-§rodowiskowymi informacje te obejmuja:

a)  tytul Srodka;
b)  obszar geograficzny objety Srodkiem;

¢) opis proponowanego Srodka i oczekiwanych skutkéw dla Srodowiska w odniesieniu do priorytetéw i potrzeb $rodo-
wiskowych, oraz szczegblowych, weryfikowalnych celow;

d) uzasadnienie interwencji, zakres i dziatania, wskazniki, iloSciowo okreslone cele i, w stosownych przypadkach,
beneficjentow;
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kryteria i przepisy administracyjne stosowane w celu upewnienia si¢, Ze poszczegélnym dzialaniom nie udziela si¢ do-
datkowo wsparcia w ramach innych wspélnotowych systeméw wsparcia;

dowéd, o ktorym mowa w art. 48 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1974/2006, umozliwiajacy Komisji kontrole sp6j-
nosci i wiarygodnosci obliczen;

szczegblowy opis sposobu wdrozenia na poziomie krajowym minimalnych wymogdéw dotyczacych stosowania
nawozéw i §rodkéw ochrony roslin oraz innych odpowiednich wymogdéw obowiazkowych, o ktérych mowa
w pkt 5.3.2.1 czgsci A zalgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 1974/2006;

opis metody oraz zalozen i parametréw agronomicznych (w tym opis wymogéw minimalnych okreslonych w art. 39
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, ktore sg istotne dla kazdego rodzaju zobowiazania) wykorzystanych jako
punkt odniesienia przy obliczeniach uzasadniajacych: a) dodatkowe koszty; i b) utracone dochody wynikajace z pod-
jetego zobowigzania; w stosownych przypadkach metoda ta uwzglednia réwniez pomoc przyznang na mocy rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009; w stosownych przypadkach metoda przeliczeniowa zastosowana przy innych jednostkach
zgodnie z art. 27 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1974/2006;

kwoty wsparcia;

w stosownych przypadkach, informagje, o ktérych mowa w pkt 5.3.2.1.4 tiret piate i szdste czgici A zalacznika 11 do
rozporzadzenia (WE) nr 1974/2006.
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ZALACZNIK V

Tre$¢ informacji, ktére maja zostaé ujete w rocznym sprawozdaniu na temat funduszy wspélnego
inwestowania, o ktérym mowa w art. 51 ust. 3 lit. d)

Informacje te obejmuja:

wykaz akredytowanych funduszy wspélnego inwestowania i liczbe rolnikéw nalezacych do kazdego z nich;

w stosownych przypadkach, koszty administracyjne poniesione z tytulu zakladania nowych funduszy wspélnego
inwestowania;

zrédlo finansowania zgodnie z art. 69 ust. 6 lit. a) lub ¢) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz, w stosownych przy-
padkach, kwote liniowego zmniejszenia i patnosci, do ktérych je zastosowano;

rodzaje rekompensowanych strat gospodarczych w podziale na akredytowane fundusze i na przyczyny, zgodnie
z art. 71 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

liczbg rolnikéw, ktérzy otrzymali rekompensaty w podziale na akredytowane fundusze wedlug rodzajéw strat gospo-
darczych i przyczyn, zgodnie z art. 71 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

wydatki poszczegdlnych funduszy akredytowanych w podziale na rodzaje strat gospodarczych;

warto$¢ procentowa oraz kwoty placone przez poszczegdlne fundusze w ramach wktadu finansowego, o ktérym mowa
w art. 71 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009; oraz

wszelkie doswiadczenia uzyskane w trakcie wdrazania Srodkéw wsparcia specjalnego dotyczace funduszy wspdlnego
inwestowania.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1121/2009
z dnia 29 pazdziernika 2009 r.

ustanawiajgce szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 w odniesieniu
do systeméw wsparcia dla rolnikéw, ustanowionych w jego tytutach IViV

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia
19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspélne zasady dla systemow
wsparcia bezposredniego dla rolnikéw w ramach wspdlnej poli-
tyki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolni-
kéw, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, (WE)
nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003 (1), w szczegdlnosci jego art. 29 ust. 4 lit. a),
art. 87 ust. 4, art. 89 ust. 2, art. 91 ust. 2, art. 101 ust. 2 akapit
drugi, art. 103 ust. 1, art. 142 lit. ¢), €), q) i s) oraz art. 147.

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1

Rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 uchyla i zastepuje roz-
porzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia
2003 r. ustanawiajgce wspélne zasady dla systemow
wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej polityki rol-
nej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolni-
kéw oraz zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93,
(WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE)
nr 1454/2001, (WE) nr 1868/94, (WE) nr 12511999,
(WE) nr 1254/1999, (WE) nr 16732000, (EWG)
nr 2358/71 oraz (WE) nr 2529/2001 (?). Przepisy wyko-
nawcze dotyczace stosowania systemOw wsparcia przewi-
dzianych w tytulach IV oraz IVa rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komi-
sji (WE) nr 1973/2004 z dnia 29 paZdziernika 2004 r.
ustanawiajacym szczegétowe zasady stosowania rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 1782/2003 w odniesieniu do syste-
moéw wsparcia przewidzianych w tytutach IV i IVa tego
rozporzadzenia oraz wykorzystania odlogowanych
gruntéw do produkcji surowcéw (3). Nalezy dostosowac
rozporzadzenie (WE) nr 1973/2004 do zmian wprowa-
dzonych rozporzadzeniem (WE) nr 73/2009, w szczegol-
nosci zmian okreSlonych w jego tytule IV oraz
w tytule V rozdzialy 2 i 4. W celu zachowania jasnosci
i wuproszczenia przepiséw  rozporzadzenie (WE)
nr 1973/2004 nalezy uchyli¢ i zastagpic nowym
rozporzadzeniem.

W celu zapewnienia sprawnego zarzadzania programami
przewidzianymi w tytule IV rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, platnosci przyznawane w ramach niektérych
z tych programéw nalezy ograniczy¢ w zaleznosci od mi-
nimalnej powierzchni obszaréw (,platnos¢ obszarowa”).

(") Dz.U.L 30 z 31.1.2009, s. 16.
() Dz.U.L 270 z 21.10.2003, s. 1.
() Dz.U. L 345z 20.11.2004, s. 1.

)

Minimalng powierzchni¢ obszaru nalezy ustali¢ uwzgled-
niajgc powierzchnie poszczegdlnych gospodarstw w nie-
ktérych panstwach czlonkowskich lub szczegdlne
uwarunkowania niektorych rodzajow produkdji.

Nalezy zapobiega¢ obsiewaniu gruntéw tylko w celu za-
kwalifikowania obszaru do platnosci obszarowych. Nale-
zy szczegbtowo okresli¢ niektore warunki odnoszace sig
do siewu i uprawy roélin, w szczegdlnosci dotyczace ro-
$lin biatkowych, ryzu oraz owocow i warzyw. Nalezy prze-
strzega¢ miejscowych norm celem uwzglednienia
zréznicowanych praktyk rolniczych w obrebie Wspélnoty.

Nalezy zezwoli¢ na zlozenie tylko jednego wniosku o plat-
no$¢ obszarowa w odniesieniu do kazdej dziatki uprawia-
nej w danym roku, z wyjatkiem przypadkéw gdy pomoc
dotyczy produkcji nasion. Mozna przyznawaé platnosci
obszarowe w odniesieniu do upraw subsydiowanych w ra-
mach programu mieszczgcego si¢ w ramach polityki struk-
turalnej badz srodowiskowej Wspdlnoty.

Programy wsparcia okreslajg, ze w przypadku gdy po-
wierzchnia, ilo$¢ lub liczba zwierzat, ktérej dotyczy wnio-
sek o przyznanie pomocy, przekracza ustalone gérne
warto$ci graniczne, to powierzchnia, ilo$¢ lub liczba zwie-
rzat, ktdrej dotyczy wniosek o przyznanie pomocy powin-
na by¢ w danym roku proporcjonalnie zredukowana.
Z tego wzgledu wlaSciwe bedzie ustalenie trybu i ostatecz-
nych terminéw wymiany informacji migdzy Komisja
a panstwami cztonkowskimi celem poinformowania Ko-
misji o powierzchniach lub ilosciach lub liczbach zwierzat,
za ktére wyplacono pomoc.

Warunki platnosci i obliczanie specjalnej platnoci z tytu-
tu uprawy ryzu zaleza nie tylko od obszaru lub obszaréw
bazowych ustalonych dla kazdego produkujacego panistwa
cztonkowskiego na mocy art. 75 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, lecz takze od mozliwych dalszych podzialéw
takich obszaréw bazowych na podobszary oraz od obiek-
tywnych kryteriéw, wybranych przez kazde panstwo
cztonkowskie do realizacji takiego dalszego podziatu, od
warunk6w, w ktérych uprawiane dziatki sa wykorzystywa-
ne na uprawy i od minimalnej powierzchni obszaréw.
W zwigzku z tym nalezy ustali¢ szczegblowe zasady wy-
znaczania obszaréw i podobszaréw, gospodarowania nimi
oraz sposobow ich uprawiania.

Stwierdzenie ewentualnego przekroczenia powierzchni
obszaréw bazowych, o ktérym mowa w art. 76 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009, pociaga za sobg redukcje specjal-
nej platnosci z tytulu uprawy ryzu. W celu ustalenia
sposobu obliczenia takiej redukcji nalezy okresli¢ uwzgled-
niane przy tym kryteria oraz stosowane wspolczynniki.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:030:0016:0016:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:270:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:345:0001:0001:PL:PDF
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(8)  Kontynuacja wyplat specjalnej platnosci z tytutu uprawy (15) Na mocy zalacznika XIII do rozporzadzenia (WE)
ryzu uzalezniona jest od przekazania Komisji pewnych nr 73/2009 pomoc produkcyjna jest wyplacana za podsta-
informacji dotyczacych upraw na obszarach bazowych wowe i kwalifikowane nasiona odmian Cannabis sativa L.
i podobszarach. W tym celu nalezy okresli¢ szczegélowe o zawartosci tetrahydrokannabinolu nie wyzszej niz 0,2 %.
informacje, ktére panstwa cztonkowskie powinny przeka- W celu zapewnienia jednolitego stosowania zasad przy-
zywa¢  Komisji, oraz ostateczne terminy ich znawania pomocy w calej Wspdlnocie, za odmiany kwali-
przekazywania. fikowane Cannabis sativa L. nalezy uznaé odmiany
kwalifikowane do platnosci bezposrednich zgodnie
(9)  Art. 77 i 78 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 przewiduja z art. 39 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.
pomoc dla rolnikéw produkujacych ziemniaki przezna-
czone do produkgji skrobi ziemniaczanej, na mocy umo-
wy kontraktacyjnej i w granicach kwoty okreslonej (16) Tytul IV rozdzial 1 sekcja 6 rozporzadzenia (WE)
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 paz- nr 73/2009 przewiduje specjalng platnos¢ z tytutu upra-
dziernika 2007 r. ustanawiajgcym wspélna organizacje wy bawelny. Nalezy ustanowi¢ szczegdlowe zasady stoso-
rynk6w rolnych oraz przepisy szczegdtowe dotyczace nie- wania tego systemu. Zasady te powinny regulowal
ktorych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej zatwierdzanie gruntéw nadajacych sie do produkcji bawel-
wspélnej organizacji rynku”) (*). Nalezy zatem ustali¢ wa- ny oraz zatwierdzanie odmian. Nalezy ponadto ustanowi¢
runki przyznawania pomocy oraz, w stosownych przypad- kryterium definiujace siew. Wyznaczenie przez panstwa
kach, odniesienia do przepiséw istniejacych w zakresie czlonkowskie minimalnej gestosci obsadzenia tych grun-
systemu kwot ustalonego w rozporzadzeniu (WE) tow z uwzglednieniem warunkéw glebowo-klimatycznych
nr 1234/2007. i specyfiki regionu musi stanowi¢ obiektywne kryterium
ustalenia, czy siew zostal wykonany prawidlowo.
(10)  Nalezy ustali¢ normy na stodki tubin oraz badania okre-
Slajace, czy dana prébka kwalifikuje si¢ jako stodki tubin,
czy nie. (17)  Panstwa czlonkowskie powinny dokonaé zatwierdzenia
organizacji migdzybranzowych producentéw bawelny na
L . o . N podstawie obiektywnych kryteriow dotyczacych wielkosci
(11) W niektérych regionach tradycyjnie wysiewa si¢ rosliny oroanizacii miedzvbranzowvch oraz. ich wewnetrznei
biatkowe w polgczeniu ze zbozami. Powstajgca w taki spo- 8 i mieczy owyeh WeWnEtrznej
) Y i1 struktury. Wielko$¢ organizacji miedzybranzowej powin-
sOb uprawa sklada si¢ gléwnie z roslin biatkowych. Na po- ) o s
. . R na zosta¢ ustalona z uwzglednieniem zdolnosci czlonka-
trzeby przyznawania premii z tytutu roslin biatkowych dsiebi o ‘e odziarnianiem bawelny d
; : ) ; ; przedsiebiorcy zajmujgcego si¢ odziarnianiem bawelny do
obszary obsiewane w taki sposéb nalezy zatem uznac za roviecia wystarczaiacveh ilosci nicodziarnionet bawehn
obszary upraw roélin biatkowych. przyjecia wy Jacy ) Y
(12) W celu skutecznosci i dobrego zarzadzania systemem po- (18)  Aby unikna¢ komplikacji na poziomie zarzadzania syste-
mocy z tytuh'J qrzechow, przyznana pomoc obszarov&{g nie mem pomocy, ten sam producent moze naleze¢ tylko do
powinna shuzy¢ do finansowania niewielkich Plantaql lub, jednej organizacji miedzybranzowej. Z tych samych powo-
po;e(}lynczyc‘h. drzew. Z tego W;gl(;du powinna zostac déw, jezeli producent bedacy czlonkiem organizacji
okr,e,slona mlnlmalna powu'erzchnla dz%aﬂq i minimalna g¢- miedzybranzowej zobowigzuje sie dostarczaé wytworzo-
sto$¢ obsadzenia drzewami w wyspecjalizowanym sadzie. ng przez siebie bawelne, powinien dostarczac ja jedynie do
takiego przedsigbiorcy zajmujacego si¢ odziarnianiem ba-
(13)  Art. 87 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 przewiduje moz- welny, ktory jest czlonkiem tej samej organizacji.
liwo$¢ przyznania bezposredniej pomocy w przypadku
produkcji nasion jednego lub wigkszej liczby gatunkéw ro-
Slin. Taka pomoc moze by¢ przyznana tylko w przypadku (19) W ramach systemu pomocy z tytutu bawelny na pafstwa
PrOd‘}kC}l nasion podstawpyvych lub ,kwahﬁkowany Qh, cztonkowskie naklada si¢ wymog przekazywania swoim
a takie produkty musza by¢ jasno okreslone przez odnie- producentom pewnych informacji dotyczacych uprawy
sienie do d.yre:ktyw dotyczacych kwalifikowania nasion bawelny, takich jak zatwierdzone odmiany, obiektywne
i obrotu nimi: dyrektywy Rady 66/401] EWG z fima kryteria zatwierdzania gruntéw i minimalna gesto$¢ ich
14 czerwea 1966 r. w sprawie obrotu materialem siew- obsadzenia. W trosce o poinformowanie rolnikow we wha-
nym.roshn pastewnych (2), dyrektyw'y Rady 66/ 402/EWG Sciwym czasie, panistwo cztonkowskie powinno przekazaé
z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem im te informacje przed okreslona data.
siewnym ro$lin zbozowych (}) oraz dyrektywy Rady
2002/57|WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
: . o . AL "
materiatem siewnym roélin oleistych i widknistych (4). (20) Tytul IV roadzial 1 sekcje 8 oraz 9 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 przewidujg, ze pomoc z tytulu owocow i wa-
(14)  Na potrzeby kontroli podstawowe i kwalifikowane nasio- rzyw jest przyznawana pod warunkiem zawarcia umowy

1
2

4

na musza by¢ produkowane na mocy uméw na uprawy
badz deklaracji uprawy, ktére nalezy dolaczy¢ do kazdego
wniosku, za$ zaklady produkgji nasion i producenci mu-
szg by¢ oficjalnie zatwierdzani lub rejestrowani.

(1) Dz.U.L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. 125 z 11.7.1966, 5. 2298]66.
() Dz.U. 125 2 11.7.1966, 5. 2309/66.
(4 Dz.U.L 193z 20.7.2002, s. 74.

dotyczacej przetwarzania. W tym celu nalezy wymagac za-
warcia umowy dotyczacej przedmiotowych surowcéw rol-
niczych miedzy zatwierdzonym pierwszym przetworca,
z jednej strony, a producentem lub reprezentujgca go
uznang organizacjg producentéw, z drugiej strony, lub
w przypadku przejsciowych platnosci z tytulu owocéw
i warzyw oraz przejsciowych platnosci z tytutu owocow
miekkich, zatwierdzonym podmiotem skupujacym repre-
zentujgcym producenta.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:299:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1966&mm=07&jj=11&type=P&nnn=125&pppp=2298&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1966&mm=07&jj=11&type=P&nnn=125&pppp=2309&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:193:0074:0074:PL:PDF
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(21)  Aby zagwarantowal, ze surowiec objety przejSciowymi rolnikéw prowadzacych mate gospodarstwa oraz rolnikéw

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

platno$ciami z tytutu owocéw i warzyw oraz przejSciowy-
mi platno$ciami z tytulu owocéw miegkkich zostanie rze-
czywiScie przetworzony, nalezy ustanowi¢ system
zatwierdzania pierwszych przetworcow i podmiotow sku-
pujacych. Zatwierdzone w ten sposéb podmioty gospodar-
cze musialyby spetnia¢ minimalne wymogi i bytyby karane
w przypadku niewypelnienia zobowiazan zgodnie ze
szczegdlowymi zasadami ustanowionymi na szczeblu kra-
jowym przez wlaiciwe organy.

W celu zapewnienia odpowiedniego zarzadzania pulg
srodkéw finansowych na przejSciowe platnosci z tytutu
owocow i warzyw, panstwa czlonkowskie powinny usta-
li¢ na poczatku roku orientacyjna kwote pomocy na hek-
tar i przed rozpoczeciem okresu platnosci ostateczna
kwote pomocy na hektar.

Nalezy ustali¢ kryteria kwalifikowalnosci do premii z tytu-
tu owiec i kéz przewidzianej w tytule IV rozdzial 1 sek-
cja 10 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, w szczeg6lnosci
wymagane warunki.

Art. 101 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 przewi-
duje przyznanie premii producentom migsa koziego w nie-
ktorych regionach Wspdlnoty. Nalezy zatem wyznaczy¢ te
obszary zgodnie z kryteriami tam ustalonymi.

Na mocy art. 102 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
rolnicy, w gospodarstwach ktérych co najmniej 50 % po-
wierzchni wykorzystywanej na cele rolnicze znajduje si¢
na obszarach o mniej korzystnych warunkach gospodaro-
wania mogg zakwalifikowa¢ si¢ do premii uzupelniajacej.
Art. 101 ust. 2 zawiera wzmianke na temat specjalnych
stref geograficznych, w ktérych producenci migsa koziego
spelniajg kryteria kwalifikacyjne premii z tytutu kéz. Nale-
zy ustanowi¢ przepisy wprowadzajace wymog zlozenia
przez rolnikéw spelniajacych te kryteria o§wiadczenia, po-
twierdzajacego, ze co najmniej potowa gruntéw uzytko-
wanych przez nich do produkgji rolniczej znajduje si¢ na
obszarach o mniej korzystnych warunkach gospodarowa-
nia lub na obszarach, ktére kwalifikujg si¢ do premii z ty-
tutu kéz.

Do celow kontroli kwalifikowalnosci do prawidlowego
wymiaru premii z tytutu maciorek panstwa czlonkowskie
powinny sporzadzi¢ wykaz rolnikdéw prowadzgcych obrot
mlekiem owczym badZ produktami na bazie mleka
owczego.

Majac na wzgledzie wdrozenie systemu indywidualnych li-
mitéw, wprowadzonego w art. 104, 105 i 106 rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009, nadal wolno stosowac istniejace
przepisy administracyjne dotyczace w szczegdlnosci bez-
platnego korzystania z przyznanych praw, korzystania
z normalnych praw, w tym minimum uzytkowania, tym-
czasowego przekazywania i przenoszenia praw, powiado-
mied o zmianach indywidualnego pulapu oraz
przenoszenia praw poprzez rezerwe krajowa. Niektore
z tych przepiséw sg przepisami szczegdlnymi stosowany-
mi w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych okoliczno-
Sciach, w odniesieniu do — w zakresie korzystania z praw:

(28)

(31)

(32)

(33)

(34)

uczestniczgcych w programach ekstensyfikacji i weze$niej-
szych emerytur oraz — w zakresie przenoszenia praw:
dziedziczenia praw do premii oraz rolnikéw, ktérzy pro-
wadzg wypas wylacznie na gruntach publicznych lub be-
dacych wspdlng wlasnoscia.

Komisja nadzoruje nowe uzgodnienia i w zwigzku z tym
potrzebuje odpowiednich danych od panstw czlonkow-
skich, wlgcznie z istotnymi informacjami na temat wdra-
zania zasad przyznawania premii.

W stosownych przypadkach Komisji nalezy przesytal
szczegblowe informacje na temat krajowych zasad rzadza-
cych platno$ciami dodatkowymi oraz ich wdrazania.

Tytul IV rozdzial 1 sekcja 11 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 ustanawia platnosci z tytutu wolowiny i cie-
leciny. Nalezy ustali¢ kryteria kwalifikacyjne, a zwlaszcza
warunki wymagane do przyznania takich platnosci.

Nalezy ustanowi¢ przepis dotyczacy dokumentu admini-
stracyjnego okreslonego w art. 110 ust. 3 lit. b) rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009, ktéry powinien by¢ sporzadzany
i wydawany na szczeblu krajowym. Uwzglednienie szcze-
gblnych warunkéw administracyjnych i kontrolnych
w panstwach czlonkowskich wymaga, by dopuszczalne
byly rézne formy takiego dokumentu administracyjnego.

Art. 110 ust. 3 lit. a) oraz art. 116 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 ustanawiajg okres przetrzymywania,
jako warunek przyznania premii specjalnej i premii ubo-
jowej. Konieczne jest zatem zdefiniowanie i okreslenie dtu-
gosci tego okresu.

Uzgodnienia odnosnie do przyznawania premii specjalnej
w momencie uboju powinny by¢ spdjne z uzgodnieniami
dotyczacymi przyznawania premii ubojowej. Nalezy wy-
szczeg6lni¢ rodzaje dokumentdéw, ktére majg towarzyszy¢
zwierzeciu do chwili uboju, wysytki lub eksportu. W celu
uwzglednienia specjalnych cech trybu przyznawania plat-
no$ci w momencie uboju nalezy ustali¢ kategorie wieko-
we woléw oraz sposob prezentacji tusz bydta dorostego.

Nalezy zdefiniowa¢ pojecie krowy mamki, wprowadzone
w art. 111 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009. Nalezy tu
stosowac te same rasy, ktore zostaly wymienione w rozpo-
rzadzeniu Komisji (WE) nr 2342/1999 z dnia 28 pazdzier-
nika 1999 r. ustanawiajagcym szczegblowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1254/1999
w sprawie wspdlnej organizacji rynku wolowiny i cieleci-
ny w odniesieniu do systemu premii (!). Ponadto nadal
mozna stosowaé istniejgce wymagania podstawowe,
w szczeg6lnosci dotyczace przecigtnego udoju mleka oraz
dodatkowej premii krajowe;j.

(1) Dz.U. L 281 z 4.11.1999, s. 30.
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(35) Nadal mozna stosowac istniejace przepisy administracyj- nalezy przyjac zasadg, ze termin ten bedzie terminem skla-

(36)

(37)

(38)

(41)

(42)

ne, w szczegblnosci w odniesieniu do putapéw indywidu-
alnych, powiadomien o indywidualnych pulapach
i rezerwie krajowej, praw uzyskanych bezplatnie, wyko-
rzystania praw, przeniesienia i tymczasowego przekazywa-
nia praw oraz przeniesienia poprzez rezerwe krajowa.

Na podstawie dostgpnych informacji Komisja powinna
okresli¢, ktére panistwa czlonkowskie spelniaja warunki
zastosowania programu specjalnego, przewidzianego
w art. 115 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009. Nalezy
przedstawi¢ szczegdlne ustalenia dotyczace przyznawania
premii.

Nalezy ustali¢ przepisy szczegblowe dotyczgce stosowania
zasad do okresow, termindw i limitéw czasowych okresu
przetrzymywania.

W celu uproszczenia wniosek o pomoc na ,zwierzgta go-
spodarskie”, przewidziany w systemie zintegrowanym, po-
winien by¢ uwazany za dokument stanowiacy wniosek
o premi¢ ubojows, pod warunkiem ze zawiera on wszyst-
kie elementy wymagane do uzasadnienia wyplaty premii
oraz ze zwierz¢ zostaje poddane ubojowi w tym samym
panstwie cztonkowskim, w innym panstwie cztonkow-

skim badZ wywiezione.

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ korzystania ze skomputery-
zowanej bazy danych, o ktérej mowa w rozporzadzeniu
(WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajacym system identyfika-
Gji 1 rejestracji bydla i dotyczacym etykietowania wolowi-
ny i produktéw z wolowiny oraz uchylajacym
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (1), w celu ulatwie-
nia zarzgdzania premia ubojows, pod warunkiem Ze zain-
teresowane pafnstwo cztonkowskie uzna, iz baza danych
gwarantuje dostateczng pewno$¢, co do doktadnosci za-
wartych w niej danych do celéw wyplaty premii.

Premia ubojowa za cieleta zalezy od limitu maksymalnej
masy. Nalezy zatem okresli¢ znormalizowany sposéb pre-
zentacji tusz, do ktorego odnosi si¢ taka masa maksymalna.

W celu zapewnienia mozliwie jak najszybszej wyplaty
platnosci rolnikom nalezy ustanowi¢ przepis dotyczacy
przyznawania zaliczek. Jednakze wobec stosowania pufa-
pow krajowych lub regionalnych nalezy podja¢ takie $rod-
ki, dzigki ktérym zaliczka nie przekroczy ostatecznej
kwoty platnosci. Nalezy zatem ustanowi¢ przepis umozli-
wiajacy panstwom cztonkowskim redukcje procentu za-
liczki w programach premii objetych takimi pulapami.

Konieczne jest ustalenie terminu dostarczania informacji
uwzglednianych we wniosku o premie specjalng oraz
w programach premii z tytulu kréw mamek. W celu za-
pewnienia sprawnego oraz konsekwentnego zarzadzania

() Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1.

(44)

dania wnioskow. Jednakze w kwestii premii specjalnej wy-
placanej z tytulu uboju nalezy ustali¢ zasady specjalne,
ktére pozwola uniknaé przeniesien z jednego roku na na-
stepny w celu uzyskania wyzszej premii. W przypadku
premii ubojowej data uboju lub wywozu lepiej informuje
o faktycznie przeprowadzonych operacjach.

Zgodnie z art. 124 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 oraz celem unikniecia zarzadzania licznymi
wnioskami, co wigzatoby si¢ z bardzo niskimi platnoscia-
mi dla gospodarstw, Bulgaria, Republika Czeska, Estonia,
Lotwa, Litwa, Wegry, Polska, Rumunia i Stowacja wysta-
pily o upowaznienie do ustalenia minimalnej powierzchni
przypadajacego na gospodarstwo obszaru kwalifikujacego
si¢ na poziomie wyzszym od 0,3 ha.

Nowe panistwa cztonkowskie, w rozumieniu art. 2 lit. g)
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, stosujace system jedno-
litej platnosci obszarowej, oszacowaly te czes$¢ powierzch-
ni ich uzytkéw rolnych, ktéra zostala zachowana
w dobrym stanie eksploatacyjnym na dzien 30 czerwca
2003 r., i zaproponowaly jej dostosowanie zgodnie z mi-
nimalna powierzchnia obszaru kwalifikujacego si¢ przypa-
dajacego na gospodarstwo.

Art. 132 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 daje nowym
panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ uzupehienia wypta-
canej rolnikowi platnosci bezposredniej, pod warunkiem
uzyskania zezwolenia Komisji. Nalezy ustali¢ og6lne wa-
runki korzystania z tej mozliwosci.

Uwzgledniajac przepisy szczegdlne w zakresie pomocy
z tytutu roslin energetycznych przewidzianej w tytule IV
rozdziat 5 rozporzadzenia (WE) nr 17822003 oraz plat-
nosci obszarowej z tytutu roslin uprawnych przewidzianej
w tytule IV rozdzial 10 tego rozporzadzenia, w szczegdl-
nosci w odniesieniu do upraw wieloletnich oraz w celu
uwolnienia rolnikéw lub przetworcéw od niepotrzebnych
obcigzent administracyjnych po likwidagji tej pomocy, na-
lezy okresli¢ niektore zasady przejsciowe dla zapewnienia
jej ptynnej likwidacji oraz zwolnienia zabezpieczen wnie-
sionych przez podmioty skupujace i przetworcow.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Platnosci
Bezposrednich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

TYTUL I

ZAKRES I POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe zasady

stosowania nastgpujacych systeméw wsparcia przewidzianych
w tytule IV rozdzial 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009:
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a) specjalnej platnosci z tytutu uprawy ryzu przewidzianej w je-
go sekgji 1;

b) pomocy dla producentéw ziemniakéw na skrobie przewi-
dzianej w jego sekcji 2;

¢) premii z tytulu roélin biatkowych przewidzianej w jego sek-
cji 3;

d) platnosci obszarowej z tytutu orzechéw przewidzianej w je-
go sekdji 4;

e) pomocy z tytulu nasion przewidzianej w jego sekgji 5;

f)  specjalnej platnosci z tytutu uprawy bawelny przewidzianej
w jego sekji 6;

g) przejSciowej platnosci z tytutu owocoéw i warzyw oraz przej-
Sciowej platnosci z tytutu owocéw migkkich przewidzianych
w jego sekcjach 8 i 9;

h) premii w sektorze migsa baraniego i koziego przewidzianych
w jego sekcji 10;

i) platnosci z tytulu wolowiny i cieleciny przewidzianych w je-
go sekeji 11.

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe zasady
stosowania nastgpujacych systeméw wsparcia przewidzianych
w tytule V rozporzadzenia (WE) nr 73/2009:

a) systemu jednolitej platnosci obszarowej przewidzianego
w jego rozdziale 2;

b) uzupelniajacych krajowych platnosci bezposrednich przewi-
dzianych w jego rozdziale 4.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje ustano-
wione w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, w art. 2 rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 1120/2009 (') oraz w art. 2
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1122/2009 ().

W szczegblnosci w zwiazku z systemem jednolitej platnosci ob-
szarowej stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian defi-
nicje zagajnika o krotkiej rotacji ustanowiong w art. 2 lit. n)
rozporzadzenia (WE) nr 1120/2009.

Artykut 3
Kumulowanie platno$ci obszarowych
W danym roku w odniesieniu do dowolnej uprawianej dzialki

mozna ztozy¢ tylko jeden wniosek o platnos¢ obszarowg wymie-
niong w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

() Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.
(?) Zob. s. 65 niniejszego Dziennika Urzgdowego.

Artykut 4

Powiadomienia o wnioskach rolnikéw i platnosciach

1. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji droga elektro-
niczng nastepujace informacje przy uzyciu udostepnionych przez
Komisje formularzy:

a) najp6zniej do dnia 1 wrze$nia danego roku:

(i) catkowita powierzchnie, w odniesieniu do ktérej ztozo-
no wnioski, w przypadku:

— specjalnej platnosci z tytutu uprawy ryzu przewi-
dzianej w art. 73 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,

— premii z tytulu roslin biatkowych przewidzianej
w art. 79 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,

— platnosci obszarowej z tytulu orzechow przewi-
dzianej w art. 82 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
w podziale na kategorie drzew orzechowych,

— specjalnej platnosci z tytutu uprawy bawelny prze-
widzianej w art. 88 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009,

— systemu jednolitej platno$ci obszarowej przewi-
dzianego w art. 122 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

(i) taczna liczbe wnioskéw w przypadku premii z tytulu
owiec i kéz przewidzianych w art. 99 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, w podziale na rodzaje samic oraz sys-
temy premii;

b) najpdzniej do dnia 15 pazdziernika danego roku calkowitg
powierzchni¢ wyznaczong w przypadku premii z tytutu ro-
Slin biatkowych przewidzianej w art. 79 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009;

¢) najpdzniej do dnia 31 stycznia nastgpnego roku:

(i) catkowita wyznaczong powierzchnie wykorzystang do
obliczenia wspélczynnika redukcji w przypadku:

— specjalnej platnosci z tytutu uprawy ryzu przewi-
dzianej w art. 73 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
w podziale na obszary bazowe i podobszary,

— platnosci obszarowej z tytulu orzechéw przewi-
dzianej w art. 82 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
w podziale na kategorie drzew orzechowych,

— specjalnej platnosci z tytutu uprawy bawelny prze-
widzianej w art. 88 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009,
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— systemu jednolitej platnosci obszarowej przewi-
dzianego w art. 122 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

(ii) catkowitg liczbe samcéw z gatunku bydla, w odniesie-
niu do ktdrych zlozono wnioski o premi¢ specjalna,
przewidziang w art. 110 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 w podziale na przedzialy wiekowe oraz ro-
dzaje zwierzat (byki lub woly);

(i) catkowitg liczbe kréw, w odniesieniu do ktérych zlozo-
no wnioski o premig z tytutu kréw mamek, przewidzia-
ng w art. 111 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
w podziale na programy, o ktérych mowa w art. 111
ust. 2 lit. a) oraz b);

d) najpdzniej do dnia 1 marca nastgpnego roku catkowitg licz-
be zwierzat, w odniesieniu do ktérych zlozono wnioski
o premi¢ ubojows przewidziang w art. 116 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, ze wskazaniem, czy zwierzeta zostaly pod-
dane ubojowi czy wywiezione, w podziale na rodzaje zwie-
rzgt (cieleta, zwierzeta doroste);

e) najpdzniej do dnia 31 lipca nastepnego roku catkowit ilos¢,
w odniesieniu do ktérej pomoc zostata faktycznie wyplaco-
na w przypadku pomocy z tytulu nasion przewidzianej
w art. 87 rozporzgdzenia (WE) nr 73/2009, w podziale na
gatunki nasion wymienione w zalaczniku XIII do rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009.

2. W powiadomieniach, o ktérych mowa w ust. 1, powierzch-
ni¢ obszaréw wyraza si¢ w hektarach z doktadnoscia do dwéch
miejsc po przecinku, ilo$ci wyraza si¢ w tonach z dokladnoscig do
trzech miejsc po przecinku.

3. Jezeli informacje wymagane na mocy ust. 1 ulegng zmianie,
w szczeg6lnosci na skutek kontroli, korekt lub poprawy w sto-
sunku do poprzednio wskazanych liczb, Komisji przesyla si¢ za-
ktualizowane dane w ciggu jednego miesigca od wystapienia
zmiany.

TYTUL I

SZCZEGOLOWE ZASADY DOTYCZACE TYTULU IV
ROZPORZADZENIA (WE) nr 73/2009

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

Artykut 5

Szczegétowe wymagania w zakresie minimalnej
powierzchni, siewu i uprawy

1. Specjalna platno$¢ z tytutu uprawy ryzu, premia z tytutu ros-
lin biatkowych, pomoc z tytutu nasion oraz platnosci z tytulu
owocow i warzyw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), ¢), e)
oraz g), sa przyznawane dla kazdego typu uprawy wylacznie
w przypadku obszardw, ktore byly przedmiotem wniosku o przy-
znanie pomocy w odniesieniu do co najmniej 0,3 hektara. Ponad-
to powierzchnia kazdej uprawianej dzialki jest wigksza od
minimalnej powierzchni ustalonej przez panstwo cztonkowskie

w art. 13 ust. 9 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1122/2009.

W przypadku Malty platnosci bezposrednie wymienione w art. 1
ust. 1 lit. a), ¢), €), oraz g) s3 przyznawane dla kazdego typu upra-
wy wylacznie w przypadku obszaréw, ktére byly przedmiotem
wniosku w odniesieniu do co najmniej 0,1 hektara, o ile kazda
uprawiana dzialka przekracza minimalng powierzchnie ustalong
przez panstwo czlonkowskie w granicach limitu okreslonego
w art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009.

W przypadku Gregji przejsciowe platnosci z tytutu owocow i wa-
rzyw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. g), sa przyznawane dla
kazdego typu uprawy wylacznie w przypadku obszaréw, ktore
byly przedmiotem wniosku w odniesieniu do co najmniej 0,1 hek-
tara, o ile kazda uprawiana dziatka przekracza minimalng po-
wierzchni¢ ustalong przez panstwo czlonkowskie w granicach
limitu okre$lonego w art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1122/2009.

W przypadku Bulgarii, Lotwy, Wegier i Polski platnos¢ z tytutu
owocow miekkich, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1 lit. g), jest przy-
znawana dla kazdego typu uprawy wylacznie w przypadku ob-
szarow, ktore byly przedmiotem wniosku w odniesieniu do co
najmniej 0,1 hektara, o ile kazda uprawiana dzialka przekracza
minimalng powierzchni¢ ustalong przez panstwo cztonkowskie
w granicach limitu okre$lonego w art. 13 ust. 9 rozporzadzenia
(WE) nr 1122/2009.

2. Minimalna powierzchnia dziatki kwalifikujaca si¢ do plat-
nosci obszarowej przewidzianej w art. 1 ust. 1 lit. d) wynosi
0,1 hektara. Paiistwa cztonkowskie moga jednak zwigkszy¢ mi-
nimalng powierzchni¢ na podstawie obiektywnych kryteriow
z uwzglednieniem specyfiki przedmiotowych obszaréw.

3. Specjalna platnos$¢ z tytutu uprawy ryzu, premia z tytutu ros-
lin biatkowych oraz platnosci z tytutu owocéw i warzyw, o kté-
rych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), ¢) oraz g), przyznawane sg tylko
do obszaréw catkowicie obsianych lub obsadzonych oraz takich,
ktore spetniaja wszystkie normalne warunki upraw ustanowione
w miejscowych normach.

Artykut 6
Wspolczynniki redukcji
Wspoétezynnik redukeji obszaréw w przypadkach, o ktérych
mowa art. 76, art. 81 ust. 2 oraz art. 84 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, jest ustalany przed przyznaniem platnosci rolnikom
i najpdzniej do dnia 31 stycznia nastgpnego roku na podstawie

danych przekazanych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b) oraz c) niniej-
szego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 2

Specjalna platnos¢ z tytulu uprawy ryzu
Artykut 7
Terminy siewu

Aby kwalifikowac si¢ do specjalnej platnosci z tytutu uprawy ry-
zu, deklarowany obszar musi zosta¢ obsiany najp6zniej do:

a) dnia 30 czerwca poprzedzajacego przedmiotowe zbiory
w przypadku Francji, Hiszpanii, Portugalii i Wtoch;
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b) dnia 31 maja w przypadku pozostalych panstw cztonkow-
skich produkujacych ryz, wymienionych w art. 74 ust. 2 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009.

Artykut 8
Wspolczynnik redukgji

Wspdélezynnik redukdji specjalnej platnosci z tytutu uprawy ry-
zu, o ktérym mowa w art. 76 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
jest obliczany zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 9

Powiadomienia

Panistwa cztonkowskie moga co roku wprowadza¢ zmiany po-
dzialu swego obszaru lub obszaréw bazowych ustanowionych
w art. 75 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 na podobszary oraz
obiektywnych kryteriéw, na podstawie ktorych dokonuje si¢ tych
podzialéw. Panstwa czlonkowskie przekazujg te informacje Ko-
misji najp6zniej do dnia 15 maja poprzedzajacego przedmioto-
we zbiory.

ROZDZIAL 3

Pomoc dla producentéw ziemniakéw na skrobig

Artykut 10

Kwalifikowalnosé

Pomoc dla producentéw ziemniakow skrobiowych, przewidzia-
ng w art. 77 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, przyznaje si¢ z ty-
tutu ilodci ziemniakéw objetych umowa kontraktacji zgodnie
z przepisami art. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 571/2009 (),
na podstawie masy netto ziemniakéw, wyznaczonej za pomocg
jednej z metod opisanych w zalgczniku I do rozporzadzenia Ko-
misji (WE) nr 2235/2003 (2), za$ zawarto$¢ skrobi w dostarczo-
nych ziemniakach jest zgodna z wartosciami ustalonymi
w zalgczniku II do tego rozporzadzenia.

Nie przyznaje si¢ zadnej pomocy producentom takich ziemnia-
kéw skrobiowych, w ktérych zawarto$¢ skrobi jest nizsza niz
13 %, z wyjatkiem przypadkéw gdy ma zastosowanie art. 5 ust. 3
akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 571/2009.

Artykut 11

Cena minimalna

Pomoc dla producentéw ziemniakéw skrobiowych jest uwarun-
kowana dostarczeniem dowodu, ze w momencie dostawy do za-
ktadu zostata zaptacona cena nie mniejsza od ceny, o ktérej mowa
w art. 95a ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, zgodnie ze
stawkami ustalonymi w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 2235/2003.

Zastosowanie ma art. 10 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 571/2009.

(Y) Dz.U.L 171 z 1.7.2009, s. 6.
(3) Dz.U.L 339 z 24.12.2003, s. 36.

Artykut 12

Platno$é

1. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 29 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 pomoc dla producentéw ziemniakoéw skrobiowych
wyplacana jest rolnikowi przez pafistwo cztonkowskie, na ktore-
go terytorium znajduje si¢ gospodarstwo dostarczajace ziemniaki
do celow wytwarzania skrobi ziemniaczanej, po dostarczeniu
przez rolnika do przedsigbiorstwa wytwarzajacego skrobie ziem-
niaczang wszystkich ilo$ci dla danego roku gospodarczego, w ter-
minie czterech miesiccy od daty przedstawienia dowodu,
o0 ktérym mowa w art. 11 niniejszego rozporzadzenia, oraz pod
warunkiem dotrzymania warunkéw, o ktérych mowa w art. 10
niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie mogg przyznawaé zaliczki od dnia
1 grudnia danego roku gospodarczego, obliczone na podstawie
czg$ciowych partii ziemniakow skrobiowych dostarczonych
przez rolnika do zakladu produkcyjnego skrobi w danym roku
gospodarczym. Kazda wyplata zaliczki bedzie przyznawana do
takiej ilosci dostarczonych ziemniakéw skrobiowych, dla ktorej
dostarczono dowdd, o ktérym mowa w art. 11, i w przypadku
ktorej spelniono wymagania, o ktérych mowa w art. 10.

ROZDZIAL 4

Premia z tytulu roslin biatkowych

Artykut 13
Stodki tubin

Na potrzeby premii z tytutu roslin biatkowych, przewidzianej
w tytule IV rozdzial 1 sekcja 3 rozporzadzenia (WE) nr 732009,
,stodki tubin” oznacza takie odmiany tubinu, z ktérych wytwarza
si¢ nasiona zawierajace nie wigcej niz 5 % nasion gorzkich. Za-
warto$¢ nasion gorzkich obliczana jest na podstawie badania opi-
sanego w zafgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 14

Mieszanka zb6z i roélin biatkowych

W regionach, gdzie rosliny biatkowe wysiewane sa tradycyjnie
w polaczeniu ze zbozami, premia z tytutu roélin biatkowych jest
wyplacana na zadanie wnioskodawcy, pod warunkiem ze wyka-
ze on, Ze w mieszance przewazaja roSliny biatkowe, zgodnie
z wymogami wlasciwych organéw  danego panstwa
cztonkowskiego.

ROZDZIAL 5

Platno$¢ obszarowa z tytulu orzechow

Artykut 15
Warunki wyplaty pomocy wspélnotowe;j

1. Do platnosci obszarowej przewidzianej w art. 82 rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009 kwalifikuja si¢ jedynie dziatki rolne ob-
sadzone drzewami orzechowymi i spelniajace w dniu ustalonym
zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 wa-
runki, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.
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W przypadku dziatki obsadzonej réznymi gatunkami drzew orze-
chowych i w przypadku gdy pomoc jest zréznicowana w zalez-
noéci od gatunku, kwalifikowalno$¢ uwarunkowana jest
zachowaniem minimalnej liczby drzew na hektar ustanowionej
w ust. 2 niniejszego artykutu, w odniesieniu do co najmniej jed-
nego z gatunkéw drzew orzechowych.

2. Liczba drzew orzechowych na hektar nie moze by¢ mniej-
sza od:

(i) 125 w przypadku orzechéw laskowych;
(i) 50 w przypadku migdatow;

(iti) 50 w przypadku orzechow whoskich;
(iv) 50 w przypadku pistacji;

(v) 30 w przypadku chleba $wigtojanskiego.

Panistwa cztonkowskie moga jednak podwyzszy¢ minimalny po-
ziom gestosci zadrzewienia na podstawie obiektywnych kryte-
riéw z uwzglednieniem specyfiki przedmiotowej produkcji.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi, po-
ziom pomocy, ktéra ma zostaé przyznana, jest poziomem odpo-
wiadajacym gatunkowi, dla ktérego spelnione sa warunki
kwalifikowalnosci i dla ktorego kwota jest najwyzsza.

Artykut 16

Warunki kwalifikowalno$ci do pomocy krajowej

Art. 15 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ do pomocy krajo-
wej przewidzianej w art. 86 i art. 120 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009.

Bez uszczerbku dla art. 86 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 pan-
stwo czlonkowskie moze wprowadzi¢ dodatkowe kryteria
kwalifikowalnosci, pod warunkiem ze beda one spdjne z celami
ochrony $rodowiska, rozwoju obszaréw wiejskich, spotecznymi
i gospodarczymi programu pomocy i ze nie bedg powodowaé
dyskryminacji niektorych producentéw. Panstwa czlonkowskie
dokonuja niezbednych uzgodnieni odnoénie do kontroli prze-
strzegania kryteriéw kwalifikowalnosci przez rolnikow.

Artykut 17

Powiadomienia

1. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji wymienione ni-
zej dane, w kazdym przypadku przed terminem sktadania wnio-
skow wyznaczonym przez pafstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 i najpdzniej do:

a) dnia 31 marca; podwyzszone poziomy gestosci zadrzewie-
nia i kryteria, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, oraz kryteria dodatkowe, o ktérych mowa
w art. 16 niniejszego rozporzadzenia;

b) do dnia 15 maja; jezeli dane panstwo cztonkowskie réznicu-
je pomoc udzielong na mocy art. 82 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 — poziom platnosci obszarowych w po-
dziale na poszczegélne produkty lub zmiang krajowych po-
wierzchni gwarantowanych (dalej zwanych ,KPG”).

2. Jakiekolwiek zmiany w informacjach, ktore nalezy przeka-
zywaé Komisji na mocy ust. 1, majg zastosowanie do nastgpnego
roku i s3 przekazywane Komisji przez zainteresowane panstwo
czlonkowskie wraz z obiektywnymi kryteriami, uzasadniajgcymi
takie zmiany.

ROZDZIAL 6

Pomoc z tytutu nasion

Artykut 18

Kwalifikacja nasion

Pomoc z tytulu nasion przewidziana w art. 87 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 przyznawana jest na produkcje nasion podsta-
wowych i oficjalnie kwalifikowanych nasion zgodnie z definicja-
mi zawartymi w dyrektywach 66/401/EWG, 66/402[EWG
i 2002/57|WE oraz spelniajacych normy i warunki ustalone
w tych dyrektywach, zgodnie z przepisami art. 19-23 niniejsze-
go rozporzadzenia.

Artykut 19

Produkcja nasion
1. Nasiona s3 produkowane:

a) albo na mocy umowy na uprawe zawartg przez zaklad pro-
dukgji nasion lub hodowce z jednej strony i przez producen-
ta nasion z drugiej strony;

b) albo bezposrednio przez zaklad produkeji nasion lub ho-
dowcg; taka produkcje poswiadcza deklaracja uprawy.

2. Zaklady produkecji nasion i hodowcy, o ktérych mowa
w ust. 1, sa zatwierdzeni lub zarejestrowani przez pafistwa czlon-
kowskie. Zatwierdzenie lub rejestracja dokonana przez pafistwo
cztonkowskie obowigzuje na calym terytorium Wspélnoty.

3. Zaklad produkgji nasion lub hodowca produkujgcy nasio-
na w panstwie czlonkowskim innym niz pafstwo, w ktérym mia-
to miejsce zatwierdzenie lub rejestracja, o ktorej mowa w ust. 2,
na zadanie wlasciwych organéw tego innego panstwa cztonkow-
skiego dostarcza wszelkie informacje wymagane do kontroli
uprawnienia do pomocy.

Artykut 20

Kwalifikowalno$¢ terytorialna

Kazde panstwo cztonkowskie przyznaje pomoc wylacznie na na-
siona zebrane na wlasnym terytorium w roku kalendarzowym,
w ktérym rozpoczat sie rok gospodarczy przyznawanej pomocy.

Pomoc jest przyznawana wszystkim producentom nasion na wa-
runkach, ktére zapewniajg jednakowe traktowanie beneficjantow
niezaleznie od ich miejsca dzialalnosci w obrgbie Wspdlnoty.
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Artykut 21

Obrét nasionami

Pomoc jest przyznawana tylko pod warunkiem, ze nasiona zosta-
ly faktycznie wprowadzone do obrotu przez beneficjenta celem
siewu najp6zniej do dnia 15 czerwca roku nastgpujgcego po da-
nym zbiorze. Termin ,wprowadzone do obrotu” oznacza udo-
stepnione lub na skladzie, wystawione na sprzedaz, oferowane na
sprzedaz, sprzedane badz dostarczone innej osobie.

Artykut 22
Zaliczki

Panstwa czlonkowskie moga przyznawaé producentom nasion
zaliczki od dnia 1 grudnia roku, w odniesieniu do ktérego przy-
znana jest pomoc. Platno$¢ taka jest proporcjonalna do ilosci na-
sion, ktore zostaly wprowadzone na rynek do celéw siewu
w rozumieniu przepisow art. 21, pod warunkiem spelnienia
wszystkich warunkéw przedstawionych w niniejszym rozdziale.

Artykut 23
Odmiany konopi

Za odmiany konopi (Cannabis sativa L.) kwalifikowane do pomo-
cy zgodnie z art. 87 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
uznaje si¢ odmiany okre$lone w art. 10 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1120/2009.

ROZDZIAL 7

Specjalna platnos¢ z tytulu uprawy bawelny

Artykut 24

Zatwierdzenie uzytkéw rolnych do celéw produkgji
bawelny

Panstwa czlonkowskie okreslajg obiektywne kryteria, na podsta-
wie ktorych zatwierdza si¢ uzytki rolne do specjalnej platnosci
z tytutu uprawy bawelny przewidzianej w art. 88 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009.

Podstawg tych kryteriéw jest co najmniej jeden z nastepujacych
elementow:

a) gospodarka rolna regionéw, gdzie dominujacg uprawg jest
bawelna;

b) warunki glebowo-klimatyczne przedmiotowych obszaréw;
¢) zarzadzanie woda w celach irygacyjnych;

d) zmianowanie i techniki uprawy uwzgledniajace ochrong
srodowiska.

Artykut 25

Zatwierdzanie odmian do siewu

Panistwa czlonkowskie zatwierdzaja odmiany zarejestrowane we
,Wspélnotowym katalogu odmian roslin rolniczych”, ktére
dostosowuje si¢ do potrzeb rynku.

Artykut 26
Wymogi kwalifikowalnosci

Obsianie powierzchni, o ktérych mowa w art. 89 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 osigga si¢ przez
uzyskanie minimalnej gestoSci obsadzenia pdl ustalonej
przez panstwo czlonkowskie z uwzglednieniem warunkéw
glebowo-klimatycznych i, w stosownych przypadkach, specyfiki
regionalnej.

Artykut 27
Praktyki rolne

Pafistwa czlonkowskie moga okresla¢ szczegétowe zasady w za-
kresie praktyk rolnych niezbednych do utrzymania upraw i zbio-
ru plonéw w normalnych warunkach wzrostu.

Artykut 28

Zatwierdzanie organizacji miedzybranzowych,

1.  Panstwa czlonkowskie zatwierdzaja przed dniem 31 grud-
nia kazdego roku na rok kolejny wszystkie organizacje miedzy-
branzowe zwigzane z produkcja bawelny, ktére wystapily
z wnioskiem i ktére:

a) obejmuja laczng powierzchni¢ wynoszacag co najmniej
4000 ha zgodnie z postanowieniami pafistwa czlonkow-
skiego i spelniajacg kryteria zatwierdzenia okreslone
w art. 24 oraz ktérych czlonkiem jest co najmniej jedno
przedsiebiorstwo zajmujace si¢ odziarnianiem;

b) przyjely wewnetrzny regulamin okreslajacy w szczegdlnosci
warunki czlonkostwa oraz skladki, zgodnie z zasadami
i przepisami krajowymi i wspolnotowymi.

2. W przypadku stwierdzenia, ze zatwierdzona organizacja
miedzybranzowa nie przestrzega kryteriow zatwierdzenia prze-
widzianych w ust. 1, pafistwo czlonkowskie cofa zatwierdzenie,
chyba ze niedociagnigcia dotyczace przedmiotowych kryteriéw
zostang w rozsgdnym terminie usunigte. W przypadku gdy pla-
nuje si¢ cofnigcie zatwierdzenia, panstwo cztonkowskie powiada-
mia o tym zamiarze organizacj¢ miedzybranzows, podajac jego
powody. Panstwo cztonkowskie zezwala organizacjom migdzy-
branzowym na przedstawienie swoich uwag w okreslonym ter-
minie. W przypadku cofnigcia zatwierdzenia panstwo
cztonkowskie przewiduje zastosowanie odpowiednich sankgji.

Rolnicy bedacy cztonkami zatwierdzonej organizacji miedzybran-
zowej, ktérej zatwierdzenie zostalo cofnigte zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ustepu, tracg prawo do zwigkszenia po-
mocy przewidziane w art. 92 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009.
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Artykut 29

Obowiazki producentéw

1. Jeden producent nie moze by¢ cztonkiem kilku organizacji
miedzybranzowych.

2. Producent bedacy czlonkiem organizacji migdzybranzowej
dostarcza wyprodukowang bawelne przedsiebiorcy zajmujacemu
si¢ odziarnianiem bawelny, ktéry nalezy do tej samej organizacji.

3. Przynalezno$¢ producentéw do zatwierdzonej organizacji
miedzybranzowej musi wynikac z dobrowolnego przystapienia.

Artykut 30

Informowanie producentéw

1. Do dnia 31 stycznia danego roku panstwa cztonkowskie
powiadamiaja plantatoréw bawelny o:

a) zatwierdzonych odmianach; jednakze o odmianach zatwier-
dzonych zgodnie z art. 25 po tym terminie nalezy poinfor-
mowac rolnikow do dnia 15 marca przedmiotowego roku;

b) kryteriach zatwierdzania gruntow;

¢) minimalnej gesto$ci obsadzenia pdl bawelny, o ktérej mowa
w art. 26;

d) wymaganych praktykach rolnych.

2. W przypadkach cofnigcia zatwierdzenia odmiany panstwa
czlonkowskie informujg o tym rolnikéw najpézniej do dnia
31 stycznia na potrzeby siewu w roku nastepnym.

ROZDZIAL 8

Przejsciowe platnosci z tytutu owocéw i warzyw i przejSciowa
platnosé z tytutu owocéw migkkich

Artykut 31
Definicje

Dla celéw niniejszego rozdziatu:

a) ,wnioskodawca” oznacza dowolnego rolnika uprawiajgcego
obszary, o ktorych mowa w art. 96 i art. 98 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, z zamiarem uzyskania pomocy przewi-
dzianej w tych artykulach;

b) ,pomoc” oznacza przejSciowa platno$¢ z tytulu owocéw
i warzyw przewidziang w art. 96 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 lub przejsciows platnosé z tytutu owocoéw migk-
kich przewidziang w art. 98 wymienionego rozporzadzenia;

¢) ,pierwszy przetworca” oznacza dowolnego uzytkownika su-
rowc6w rolnych, o ktérych mowa w art. 96 i art. 98 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, ktdry prowadzi pierwszy proces
przetworstwa tych surowcow z zamiarem uzyskania jedne-
go produktu lub wigkszej liczby produktéw wymienionych
wart. 1 ust. 1 lit. j) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007;

d) ,podmiot skupujacy” oznacza dowolng osobe¢ podpisujacg
umowe z wnioskodawcg w rozumieniu lit. a) i nabywajaca na
wiasny rachunek co najmniej jeden z produktéw, o ktérych
mowa odpowiednio w art. 54 ust. 2 akapit czwarty lub
art. 98 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

€) ,uznana organizacja producentéw” oznacza dowolng osobg
prawng lub jasno okreslona cz¢$¢ osoby prawnej spelniajaca
wymogi okreslone w art. 122, art. 125a ust. 1 oraz art. 125b
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 12342007, uznana
przez zainteresowane panstwo czlonkowskie zgodnie
z art. 125b wymienionego rozporzadzenia i uznane grupy
producentéw zgodnie z art. 125e oraz art. 103a wymienio-
nego rozporzadzenia.

Artykut 32

Umowa

1. Nie naruszajac wykorzystania przez pafstwa cztonkowskie
mozliwosci przewidzianej w art. 97 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, umowa o przetworstwo, o ktérej mowa w art. 97
ust. 3 iart. 98 ust. 2 wymienionego rozporzadzenia, powinna zo-
sta¢ zawarta migdzy, z jednej strony, zatwierdzonym pierwszym
przetworcg w rozumieniu art. 33, a z drugiej strony, wniosko-
dawca lub reprezentujaca go uznang organizacja producentéw
lub reprezentujagcym wnioskodawcg zatwierdzonym podmiotem
skupujacym w rozumieniu art. 33.

W przypadku, gdy uznana organizacja producentéw pelni row-
niez funkcje zatwierdzonego pierwszego przetworcy, umowa
moze przyja¢ forme¢ zobowigzania do realizacji dostaw.

2. Umowa lub zobowiazanie do realizacji dostaw okresla co
najmniej:

a) nazwy i adresy stron umowy lub zobowigzania do realizacji
dostaw;

b) przedmiotowe gatunki oraz areal obsadzony kazdym
gatunkiem;

¢) wstosownych przypadkach zobowiazanie wnioskodawcy do
dostarczenia pierwszemu przetworcy catkowitej zebranej
ilosci lub minimalnych ilodci okreslonych przez pafistwa
czlonkowskie.

W przypadkach, w ktorych umowa zawierana jest migdzy za-
twierdzonym pierwszym przetworcg a uznang organizacjg pro-
ducentéw lub zatwierdzonym podmiotem skupujacym
reprezentujacym wnioskodawce, umowa okresla rowniez nazwy
i adresy, o ktérych mowa w lit. a), zainteresowanych wniosko-
dawcoéw oraz gatunki i areal obsadzony kazdym gatunkiem,
o ktérych mowa w lit. b), dla kazdego zainteresowanego
wnioskodawcy.
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Artykut 33

Zatwierdzanie pierwszych przetwo6rcéw i odbiorcow

1. Do celéw niniejszego rozdziatu parnistwa cztonkowskie usta-
nawiaja system zatwierdzania pierwszych przetworcow i odbior-
c6w majgcych siedzibe na ich terytorium. W szczegdlnosci
okreslajg warunki zatwierdzania gwarantujace co najmniej, ze:

a) zatwierdzeni pierwsi przetworcy i odbiorcy majg mozliwos-
ci administracyjne pozwalajace na zarzadzanie umowami,
o ktérych mowa w art. 32;

b) zatwierdzeni pierwsi przetworcy maja odpowiednie mozli-
wosci produkcyjne.

2. Panstwa czlonkowskie okreslaja procedure kontroli
zatwierdzania.

3. Zatwierdzenia przyznane zgodnie z rozporzadzeniami
Rady (WE) nr 2201/96 ('), (WE) nr 2202/96 (3 i (WE)
nr 1234/2007 zachowuja wazno$¢ dla celéw niniejszego
rozdziatu.

4. Panstwa czlonkowskie stosuja odpowiednie kary w przy-
padku stwierdzenia, ze zatwierdzony pierwszy przetworca lub
podmiot skupujgcy nie spetnia zobowiazan okreslonych w niniej-
szym rozdziale lub przyjetych na jego podstawie przepiséw kra-
jowych, lub jesli zatwierdzony pierwszy przetworca lub odbiorca
nie zgadza si¢ na przeprowadzenie lub nie ulatwia kontroli prze-
prowadzanych przez wlasciwe organy zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 1122/2009. Wysokos¢ kar oblicza si¢ w zaleznosci
od wagi naruszenia.

5. Panstwa czlonkowskie publikujg wykaz zatwierdzonych
pierwszych przetworcow i podmiotéw skupujacych przynajmniej
na dwa miesigce przed terminem ustalonym zgodnie z art. 11
ust. 2 lub art. 13 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009.

Artykut 34

Poziom pomocy dla platnosci z tytulu owocéw i warzyw

1. Zgodnie z art. 97 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
i przed dniem 15 marca roku, w odniesieniu do ktérego skfadany
jest wniosek o pomoc, pafistwa cztonkowskie ustalajg i udostep-
niaja opinii publicznej orientacyjna kwote pomocy na hektar.

2. Zgodniezart. 97 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
panstwa czlonkowskie ustalaja ostateczna kwote pomocy na hek-
tar na podstawie wyznaczonej powierzchni.

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, s. 29.
() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, s. 49.

ROZDZIAL 9

Premie w sektorze migsa baraniego i koziego

Sekcja 1

Whnioski i ptatnosci

Artykut 35

Whioski i okres przetrzymywania

1. Oprécz wymagan stawianych w ramach zintegrowanego
systemu administracji i kontroli opisanego w tytule II rozdzial 4
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 (zwanego dalej ,systemem
zintegrowanym”) we wnioskach o przyznanie premii z tytutu ma-
ciorek i ké6z oraz premii uzupelniajacych rolnicy wskazuja, czy
prowadza obrét mlekiem owiec bgdZ produktami na bazie mleka
owczego w ciagu roku, ktérego dotyczy wniosek o premie.

2. Whnioski o premie z tytulu maciorek i kéz przedklada si¢
wlasciwemu organowi wylacznie w jednym okresie, ustalonym
przez zainteresowane panstwo cztonkowskie i rozpoczynajacym
si¢ nie weze$niej niz dnia 1 listopada, a koficzacym si¢ nie pdz-
niej niz dnia 30 kwietnia, odpowiednio poprzedzajagcym i naste-
pujacym po rozpoczeciu roku, ktérego dotycza wnioski.

3. Okres, o ktérym mowa w art. 103 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, w trakcie ktérego rolnik zobowigzuje si¢ do
przetrzymywania w swym gospodarstwie maciorek lub samic kéz
w liczbie, ktéra odpowiada podanej we wniosku o premi¢ (zwa-
ny dalej ,okresem przetrzymywania”), wynosi 100 dni, poczaw-
szy od pierwszego dnia po uplywie terminu skladania wnioskéw,
o ktérym mowa w ust. 2.

Artykut 36
Obszary kwalifikujace si¢ do premii z tytulu kéz

Obszary, ktérych wykaz podano w zalgczniku III do niniejszego
rozporzadzenia, spelniajg kryteria, o ktérych mowa w art. 101
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Jednakze panstwa czlonkowskie regularnie monituja spelnianie
tych kryteriéw na wszystkich obszarach, ktérych wykaz znajduje
si¢ w wymienionym zalaczniku III i ktére leza w granicach ich
terytoriéw. Po dokonaniu takiej oceny panstwa czlonkowskie
powiadamiaja Komisj¢ o jakiejkolwiek potrzebie wprowadzenia
zmian do zalacznika III przed dniem 31 lipca roku poprzedzajg-
cego rok, w ktorym zmiana ta bedzie stosowana. W powiadomie-
niu nalezy w szczegélnosci wskazaé strefy badZ czesci stref
wymienionych w zalaczniku III, ktore przestaly spetniaé kryteria,
o ktérych mowa w art. 101 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, oraz ewentualne strefy, ktore spelniaja te kryteria,
lecz nie zostaly jeszcze umieszczone na liscie podanej w zalacz-
niku III do niniejszego rozporzadzenia. W odniesieniu do takich
potencjalnych nowych stref panstwa cztonkowskie przedstawiajg
Komisji szczegblowe uzasadnienie swojej propozycji.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=11&jj=21&type=L&nnn=297&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=11&jj=21&type=L&nnn=297&pppp=0049&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Artykut 37

Whnioski o premie uzupelniajacg oraz o premie z tytulu
6z

1. W celu skorzystania z premii uzupelniajacej badz premii
z tytulu kéz rolnik, w ktérego gospodarstwie co najmniej 50 %,
ale mniej niz 100 % obszaru wykorzystywanego rolniczo jest po-
fozone na obszarach, o ktérych mowa w art. 102 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, badZ na obszarach wymienionych
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia, sklada deklaracje
wskazujaca badz deklaracje wskazujgce polozenie jego gruntéw
zgodnie z ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.

2. Rolnik, ktéry ma obowigzek sktadania kazdego roku dekla-
racji dotyczacej lacznej wykorzystywanej powierzchni uzytkéw
rolnych w jego gospodarstwie, przy sktadaniu wniosku o pomoc
zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, wska-
zuje w takiej deklaracji te dziatki wykorzystywane rolniczo, ktére
sg polozone na obszarach, o ktérych mowa w art. 102 ust. 1 roz-
porzadzenia (WE) nr 732009, badz na obszarach, wymienionych
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie ze sta-
nem faktycznym.

Rolnik, ktéry nie ma obowigzku skladania kazdego roku dekla-
racji, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, skfada kazdego roku
szczegbtowa deklaracje, w stosownych przypadkach wykorzystu-
jac system identyfikacji dzialek rolniczych, przewidziany w ra-
mach zintegrowanego systemu.

Taka szczegétowa deklaracja wskazuje poltozenie catosci posiada-
nego przez rolnika gruntu oraz gruntu przez niego wynajmowa-
nego badz uzytkowanego na mocy jakichkolwiek uzgodnien, ze
wskazaniem obszaru i szczegétowym opisem dzialek wykorzys-
tywanych rolniczo potozonych odpowiednio na obszarach, o kté-
rych mowa w art. 102 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
lub na obszarach wymienionych w zalaczniku III do niniejszego
rozporzadzenia. Panistwa czlonkowskie mogg przewidzie¢ wig-
czenie tej szczegblowej deklaracji do wniosku o premie z tytutu
maciorek lub kéz. Panistwa czlonkowskie mogg rowniez zazadad,
by taka szczegélowa deklaracja byla skladana za posrednictwem
,wniosku o platno$¢ jednolity”.

3. Wilasciwy organ krajowy moze zazadaé przedstawienia aktu
wlasnosci, umowy wynajmu badz pisemnej umowy miedzy rol-
nikami i — w stosownych przypadkach — za$wiadczenia wyda-
nego przez lokalny lub regionalny organ, ktéry udostepnil
danemu rolnikowi grunty do wykorzystania na cele rolnicze.
W zaswiadczeniu nalezy wskazaé powierzchni¢ gruntéw udo-
stepnionych producentowi oraz dzialek potozonych odpowied-
nio na obszarach, o ktérych mowa w art. 102 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, lub na obszarach wymienio-
nych w zalgczniku 11l do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 38
Rolnicy praktykujacy sezonowy wypas

1. Whnioski o premie skladane przez rolnikéw, ktérych zare-
jestrowane adresy gospodarstw sa polozone w jednym z obsza-
row geograficznych, o ktérych mowa w art. 102 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, i ktérzy pragna zakwalifiko-
wac si¢ do premii uzupelniajacej, podaja nastgpujace dane:

a) miejsce badZ miejsca, gdzie bedzie prowadzony sezonowy
wypas w biezacym roku;

b) okres co najmniej 90 dni, o ktérym mowa w art. 102 ust. 2
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i ustalony na biezacy
rok.

2. Wnioski o premie skladane przez rolnikdw, o ktérych
mowa w ust. 1, sg skfadane wraz z dokumentami po$wiadczaja-
cymi, ze faktycznie przeprowadzono sezonowy wypas, z wyjat-
kiem przypadkow sily wyzszej badz na skutek wplywu nalezycie
uzasadnionych czynnikéw naturalnych majacych negatywny
wplyw na zywotnos¢ stada, w trakcie dwoch poprzednich lat, a w
szczegblnosci zaswiadczenie, wydane przez lokalny lub regional-
ny organ w miejscu wypasu sezonowego, poswiadczajace, ze fak-
tycznie mial on miejsce w ciggu co najmniej 90 kolejnych dni.

Podczas przeprowadzania administracyjnych kontroli wnioskéw
panstwa czlonkowskie dbaja, aby miejsce sezonowego wypasu,
wskazane we wniosku o premig, znajdowalo si¢ w obrebie obsza-
ru, o ktéorym mowa w art. 102 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/20009.

Artykut 39
Wyplata premii

1.  Premie sa wyplacane rolnikom na podstawie liczby macio-
rek lub samic kéz przetrzymywanych w gospodarstwie przez caly
okres przetrzymywania, o ktorym mowa w art. 35 ust. 3.

2. Premig wyplaca si¢ z tytulu zwierzat, ktére w ostatnim dniu
okresu przetrzymywania spetniaja warunki przewidziane w defi-
nicjach, o ktérych mowa w art. 100 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009.

Artykut 40

Wykaz rolnikéw prowadzacych obrét mlekiem owczym
lub produktami na bazie mleka owczego

Nie pézniej niz trzydziestego dnia okresu przetrzymywania kaz-
dego roku panstwa czlonkowskie sporzadzajg wykaz rolnik6w
prowadzacych obrét mlekiem owczym lub produktami na bazie
mleka owczego na podstawie deklaracji rolnikow, o ktérych
mowa w art. 35 ust. 1.

Przy sporzadzaniu tego wykazu panstwa czlonkowskie uwzgled-
niaja wyniki kontroli oraz inne Zrédla informacji dostgpne dla
wlasciwego organu, a zwlaszcza informacje uzyskane od prze-
tworcow lub dystrybutoréw i dotyczace obrotu mlekiem owczym
lub produktami na bazie mleka owczego wytworzonymi przez
rolnik6w.

Artykut 41

Powiadomienia

Najp6zniej do dnia 31 pazdziernika kazdego roku pafstwa czton-
kowskie powiadamiaja Komisj¢ o jakichkolwiek zmianach w wy-
kazie obszaréw geograficznych, na ktérych prowadzi sie
okresowy wypas zwierzat, o ktérym mowa w art. 102 ust. 2 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 i art. 38 niniejszego
rozporzadzenia.
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Sekcja 2

Ograniczenia, rezerwy i przeniesienia

Artykut 42

Prawa uzyskane bezplatnie

Jezeli rolnik uzyska bezplatnie prawa do premii z rezerwy krajo-
wej, przez okres trzech lat, liczac od daty uzyskania takich praw,
nie moze dokonywac¢ ani przeniesienia ich ani czasowej dzierza-
wy, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych, nadzwyczajnych
okolicznosci.

Artykut 43

Korzystanie z praw

1.  Posiadajacy prawa rolnik moze korzysta¢ z nich bezposred-
nio lub wydzierzawi¢ je innemu rolnikowi.

2. Jezeli rolnik nie wykorzysta w ciggu roku minimalnego pro-
centu swoich praw, ustalonego w ust. 4, niewykorzystana czg§¢
praw jest przenoszona do rezerwy krajowej z wyjatkiem przypad-
kéw wymienionych ponizej:

a) w przypadku rolnikéw posiadajacych maksymalnie 20 praw
do premii, jezeli taki rolnik nie wykorzystal minimalnego
procentu swoich praw podczas dwdch kolejnych lat kalen-
darzowych, do rezerwy krajowej zostanie przeniesiona tylko
ta cze$¢ praw, ktora zostata niewykorzystana w ostatnim
roku kalendarzowym;

b) w przypadku rolnika uczestniczacego w programie eksten-
syfikacji uznanym przez Komisjg;

¢) w przypadku rolnika uczestniczacego w programie wczes-
niejszych emerytur, uznanym przez Komisje, w ktérym prze-
niesienie lub czasowa dzierzawa praw nie s3 obowigzkowe;

d) w  nadzwyczajnych i nalezycie  uzasadnionych

okoliczno$ciach.

3. Czasowa dzierzawa praw jest dozwolona tylko w odniesie-
niu do pelnych lat i w odniesieniu do co najmniej minimalnej licz-
by zwierzat okre$lonej w art. 44 ust. 1. Z wyjatkiem przypadku
przeniesienia praw, pod koniec kazdego okresu czasowej dzier-
zawy praw, ktory nie moze przekroczy¢ trzech kolejnych lat, rol-
nik odzyskuje wszystkie prawa na swoja korzys$¢ na co najmniej
dwa kolejne lata. Z wyjatkiem przypadkéw nadzwyczajnych i na-
lezycie uzasadnionych, jezeli rolnik nie wykorzysta bezposrednio
co najmniej minimalnego procentu swych praw okreslonych
w ust. 4 w ciggu kazdego z tych dwdch lat, panstwo czlonkow-
skie co roku wycofuje i zwraca do rezerwy krajowej te cze$¢ praw,
ktéra nie zostata wykorzystana przez rolnika.

Jednak w przypadku rolnikéw uczestniczacych w programach
wezesniejszych emerytur uznanych przez Komisje panstwa
cztonkowskie moga na podstawie takich programéw umozliwié
przediuzenie lacznego okresu czasowej dzierzawy.

Rolnicy, ktérzy zobowiazali si¢ do uczestnictwa w programie
ekstensyfikacji zgodnie ze $rodkiem okreslonym w art. 2 ust. 1
lit. ¢) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2078/92 (*) lub w progra-
mie ekstensyfikacji zgodnie z art. 22 i 23 rozporzadzenia Rady
(WE)nr 1257/1999 (2) lub zgodnie z art. 39 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1698/2005 (%), nie maja prawa do czasowej dzierzawy
lub przeniesienia swoich praw w calym okresie uczestnictwa. Jed-
nakze przepis ten nie ma zastosowania w przypadkach, gdy pro-
gram zezwala na przeniesienie lub czasowa dzierzawe praw
rolnikom, ktorych uczestnictwo w $rodkach innych niz opisane
w niniejszym akapicie wymaga nabycia praw.

4. Minimalny procent wykorzystania praw do premii wynosi
70 %.

Panstwa czlonkowskie mogg jednak zwigkszy¢ ten procent do
100 %. Panistwa czlonkowskie informujg Komisje z wyprzedze-
niem o procencie, ktéry zamierzajg stosowac.

Artykut 44

Przeniesienie i czasowa dzierzawa praw

1. Na podstawie swoich struktur produkeji panstwa czlon-
kowskie moga ustali¢ minimalng liczb¢ praw do premii, ktére
mogg by¢ przedmiotem czg$ciowego przeniesienia niezwigzane-
go z przekazaniem gospodarstwa. Takie minimum nie moze
przekraczaé dziesigciu praw do premii.

2. Przeniesienie praw do premii i czasowa dzierzawa takich
praw obowiazuja dopiero po powiadomieniu o nich wiasciwych
organ6éw panstwa cztonkowskiego przez rolnika, ktéry dokonuje
przeniesienia lub dzierzawy praw oraz przez rolnika, ktéry te pra-
wa otrzymuje.

Takie powiadomienie jest wysylane w terminie ustalonym przez
panstwo cztonkowskie i nie pdzniej niz w dniu, w ktérym uply-
wa termin skladania wnioskéw o premi¢ w tym panstwie czton-
kowskim, z wyjatkiem przypadkéw gdy przeniesienie praw
nastepuje w drodze dziedziczenia. W takich przypadkach rolnik,
ktéry otrzymuje prawa, musi by¢ w stanie dostarczy¢ odpowied-
nie dokumenty prawne potwierdzajace, iz jest spadkobiercg zmar-
lego rolnika.

3. W przypadku przeniesienia w drodze przekazania gospo-
darstwa liczba praw przeniesionych bez kompensaty do rezerwy
krajowej w zadnym wypadku nie moze by¢ mniejsza od jednego.

Artykut 45
Zmiana indywidualnego pulapu

W przypadku przeniesienia lub czasowej dzierzawy praw do pre-
mii panstwa czlonkowskie ustalajg nowy pulap indywidualny
i powiadamiajg zainteresowanych rolnikéw o liczbie przystugu-
jacych im praw do premii nie pdzniej niz 60 dni od ostatniego
dnia okresu, w ktérym producent ztozyl swoj wniosek.

(") Dz.U. L 215 z 30.7.1992, s. 85.
(%) Dz.U.L 160 z 26.6.1999, s. 80.
(%) Dz.U.L 277 z 21.10.2005, s. 1.
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Pierwszy akapit nie ma zastosowania, w przypadku gdy przenie-
sienie praw nastgpuje w drodze dziedziczenia, zgodnie z przepi-
sami art. 44 ust. 2 drugi akapit.

Artykut 46

Rolnicy niebedacy wlascicielami uprawianego gruntu

Rolnicy uprawiajacy wylacznie grunty bedace wlasnoscia publicz-
na lub wspdlna, ktérzy decydujg si¢ na przerwanie prowadzenia
wypasu na tych gruntach i przeniesienie wszystkich swoich praw
na innego rolnika, sg traktowani w taki sam sposéb jak rolnicy,
ktorzy sprzedaja badZ przekazuja swoje gospodarstwa. We
wszystkich pozostatych przypadkach tacy rolnicy sg traktowani
w taki sam sposéb jak rolnicy, kt6rzy przenosza wylacznie swoje
prawa do premii.

Artykut 47

Przeniesienie praw przez rezerwe krajowa

Jezeli panistwa cztonkowskie postanowia, ze przeniesienie praw
ma si¢ odbywacl przez rezerwe krajowa, wowczas stosujg przepi-
sy krajowe, analogiczne do przepiséw okreslonych w niniejszej
sekgji. Ponadto w takich przypadkach:

a) panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, by czasowa dzier-
zawa dokonywala si¢ przez rezerwe krajowa;

b) w przypadku przeniesienia praw do premii badZ czasowej
dzierzawy praw zgodnie z lit. a), przeniesienie do rezerwy nie
ma mocy obowigzujacej do chwili powiadomienia przez wla-
$ciwe organy panstwa cztonkowskiego rolnika, ktéry doko-
nuje przeniesienia lub dzierzawy praw, za$ przeniesienia
z rezerwy na innego rolnika nie maja mocy obowiazujacej do
chwili powiadomienia takiego rolnika przez wladze.

Ponadto przepisy krajowe, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym zapewniajg kompensacje czg$ci praw nieobjetych art. 105
ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 platnoscia
dokonywana przez panstwo czlonkowskie i odpowiadajaca plat-
nosci, ktéra wynikalaby z bezposredniego przekazania praw mie-
dzy rolnikami, w szczegdlnosci z uwzglednieniem tendengji
produkcyjnych w danym panstwie cztonkowskim. Taka platnosé
jest rowna platnosci naliczonej na rolnika, ktéry otrzymuje row-
nowazne prawa z rezerwy krajowej.

Artykut 48
Obliczanie limitéw indywidualnych

We wstepnych obliczeniach i w pézniejszych zmianach limitow
indywidualnych praw do premii stosuje si¢ wylacznie liczby
catkowite.

W tym celu, jezeli ostateczny wynik obliczen arytmetycznych nie
jest liczbg catkowitg, stosuje si¢ najblizszg liczbe catkowitg. Jezeli
wynik obliczen wypada dokfadnie migdzy liczbami catkowitymi,
stosuje si¢ wigkszg liczbe catkowitg.

Artykut 49

Przekazywanie informacji

1. Do dnia 31 grudnia kazdego roku paristwa czlonkowskie
powiadamiajg Komisje o jakichkolwiek zmianach przeniesionej
czedci praw do premii, ktdra jest zwracana do rezerwy krajowej
zgodnie z art. 105 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 732009, oraz,
w stosownych przypadkach, o $rodkach przyjetych na mocy
art. 105 ust. 3 tego rozporzadzenia.

2. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie
powiadamiaja Komisj¢ o:

a) liczbie praw do premii zwrdconych bez platnosci wyréw-
nawczej do rezerwy krajowej w nastgpstwie przeniesienia
praw bez przekazania gospodarstw w ciggu poprzedniego
roku;

b) liczbie niewykorzystanych praw do premii, o ktérych mowa
w art. 106 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, przenie-
sionych do rezerwy krajowej w ciagu poprzedniego roku;

¢) liczbie praw do premii przyznanych na mocy art. 106 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w ciggu poprzedniego
roku;

d) liczbie praw do premii przyznanych rolnikom na obszarach
o niekorzystnych warunkach gospodarowania z rezerwy kra-
jowej w ciggu poprzedniego roku.

ROZDZIAL 10

Platnosci z tytulu wolowiny i cielgciny

Sekcja 1

Premia specjalna

Artykut 50
Whnioski

1.  Oprécz wymagan w ramach systemu zintegrowanego
wnioski o platno$¢ bezposrednia, o ktérych mowa w art. 19 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, w odniesieniu do premii specjal-
nej, przewidzianej w niniejszym rozdziale, zawierajg nastepujace
elementy:

a) rozbicie liczby zwierzat na przedzialy wiekowe;

b) odnoénik do paszportéw badz dokumentéw administracyj-
nych towarzyszacych zwierzgtom, ktére sa przedmiotem
wniosku.

2. Wnioski mozna sktada¢ wylacznie w odniesieniu do zwie-
rzat, ktére w dniu rozpoczgcia okresu przetrzymywania okreslo-
nego w art. 53:

a) w przypadku bykéw — maja nie mniej niz siedem miesigcy;
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b) w przypadku woléw:

(i) maja nie mniej niz siedem i nie wigcej niz dziewigtnas-
cie miesieccy — w przypadku pierwszego przedzialu
wiekowego;

(i) maja co najmniej dwadziecia miesiecy — w przypadku
drugiego przedzialu wiekowego.

Artykut 51

Przyznanie premii

Zwierzeta, ktore nie zakwalifikowaly si¢ do premii specjalnej
z powodu zastosowania proporcjonalnego zmniejszenia,
o ktérym mowa w art. 110 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, nie moga ponownie by¢ przedmiotem wniosku do-
tyczacego tego samego przedzialu wiekowego i uznaje sig, ze zo-
staly objete wyplatg premii.

Artykut 52

Paszporty i dokumenty administracyjne

1. Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego dbaja, aby pasz-
porty, o ktérych mowa w art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000, lub réwnorzedne krajowe dokumenty administra-
cyjne, o ktérych mowa w art. 110 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, gwarantowaly, Ze na kazde zwierze i na kazdy
przedzial wiekowy przyznawana jest tylko jedna premia.

W tym celu panstwa czlonkowskie pomagaja sobie wzajemnie
w miar¢ potrzeb.

2. Panstwa cztonkowskie moga postanowié, by krajowy doku-
ment administracyjny, o ktérym mowa w ust. 1, przybral naste-
pujace formy:

a) dokumentu towarzyszacego kazdemu zwierzeciu;

b) kompletnego wykazu prowadzonego przez rolnika, zawiera-
jacego wszelkie informacje wymagane w dokumencie admi-
nistracyjnym, pod warunkiem ze przedmiotowe zwierze
pozostaje u tego samego rolnika od dnia, w ktérym ztozono
pierwszy wniosek, do dnia, gdy zostanie wprowadzone do
obrotu z przeznaczeniem do uboju;

¢) kompletnego wykazu prowadzonego przez organy central-
ne, zawierajacego wszelkie informacje wymagane w doku-
mencie administracyjnym, pod warunkiem ze panstwo
czlonkowskie lub region panistwa cztonkowskiego korzysta-
jacy z tej mozliwosci przeprowadza kontrole na miejscu
obejmujace wszystkie zwierzeta objete wnioskiem, kontrolu-
je przemieszczanie tych zwierzat i wyraznie oznacza wszyst-
kie sprawdzone zwierzgta, rolnicy za$ majg obowigzek
udzielenia zgody na takie znakowanie;

d) kompletnego wykazu prowadzonego przez organy central-
ne, zawierajgcego wszelkie informacje wymagane w doku-
mencie administracyjnym, pod warunkiem ze parnistwo
cztonkowskie uruchomi $rodki konieczne do zapewnienia,
ze premia nie jest przyznawana dwukrotnie w tym samym
przedziale wiekowym, oraz ze na zadanie natychmiast do-
starczy informacje na temat statusu kazdego zwierzecia ob-
jetego systemem premii.

3. Panstwa czlonkowskie, ktore decyduja si¢ na korzystanie
z jednej lub kilku mozliwosci przewidzianych w ust. 2, powiada-
miajg o tym Komisje w odpowiednim terminie i przesylaja jej od-
nosne przepisy wykonawcze.

Artykut 53
Okres przetrzymywania

Dlugos¢ okresu przetrzymywania, o ktérym mowa w art. 110
ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, wynosi dwa mie-
sigce, liczac od dnia nastepujacego po dniu, w ktérym ztozono
wniosek.

Panstwa czlonkowskie jednak moga dopusci¢, by rolnik ustalat
inne daty rozpoczecia tego okresu, pod warunkiem ze rozpocz-
nie si¢ on nie pdzniej niz dwa miesigce po dniu, w ktérym zlo-
zono wniosek.

Artykut 54

Pulap regionalny

1. Jezeli wynikiem zastosowania proporcjonalnego zmniejsze-
nia, o ktéorym mowa w art. 110 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, jest uzyskanie liczby kwalifikujacych sie zwierzat
mniejszej od liczby catkowitej, to przyznaje si¢ odpowiedni ula-
mek dziesigtnych czesci jednostkowej kwoty premii. W tym celu
uwzgledniane jest tylko jedno miejsce po przecinku.

2. Jezeli panistwa cztonkowskie decyduj si¢ na wprowadzenie
réznych regionéw w rozumieniu art. 109 lit. a) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 badZ na modyfikacje regionéw istniejacych
w obrebie terytoriéw panstw cztonkowskich, to informuja Komi-
sje o takiej decyzji przed dniem 1 stycznia roku, ktérego ona do-
tyczy, podajac definicje regionu i ustalony pulap. Jakiekolwiek
pOZniejsze zmiany s3 komunikowane Komisji przed dniem
1 stycznia roku, ktérego dotycza.

Artykut 55

Limity liczby zwierzat na gospodarstwo

1. Jezeli panstwa cztonkowskie podejmuja decyzje o zmianie
limitu 90 sztuk poglowia bydla na gospodarstwo i na przedziat
wiekowy, o ktérym mowa w art. 110 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, lub na odstgpstwo od tego limitu, wowczas infor-
mujg Komisje o takiej decyzji przed dniem 1 stycznia roku kalen-
darzowego, ktdrego ona dotyczy.

Ponadto jezeli paistwa cztonkowskie ustalaja minimalng liczbe
zwierzgt na gospodarstwo, ponizej ktdrej nie stosuje si¢ propor-
cjonalnego zmniejszenia, wowczas informujg o tym Komisje
przed dniem 1 stycznia roku kalendarzowego, ktérego dotyczy
ustalenie.

2. Jakiekolwiek podZniejsze zmiany zastosowania ust. 1 sg
komunikowane Komisji przed dniem 1 stycznia roku, ktorego
dotycza.
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Artykut 56

Przyznawanie premii w momencie uboju

1. Panstwa czlonkowskie moga przyznaé premi¢ specjalng
w momencie uboju na nastgpujacych zasadach:

a) w przypadku bykéw — w odniesieniu do jednego przedzia-
tu wickowego;

b) w przypadku woléw — za pierwszy lub drugi przedziat wie-
kowy lub przez polaczenie premii przyznawanych dla obu
przedzialéw wiekowych.

2. Panstwa czlonkowskie, ktére zdecyduja si¢ na przyznanie
premii specjalnej w momencie uboju zgodnie z ust. 1, zapewnia-
ja, by premia byla réwniez przyznawana w przypadku, gdy kwa-
lifikujace si¢ zwierzeta sa wysylane do innego panstwa
czlonkowskiego lub wywozone do kraju trzeciego.

3. Jezeli panistwa czlonkowskie podejmuja decyzje o przyzna-
waniu premii specjalnej w momencie uboju zgodnie z ust. 1 ni-
niejszego artykulu, wowczas na potrzeby przyznawania premii
stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian niniejszg sek-
¢je, art. 77 oraz art. 78 ust. 11 2.

4. Oprécz informagji, o ktérych mowa w art. 78 ust. 1, we
wnioskach o pomoc wskazuje si¢, czy zwierze jest bykiem czy
wolem, za$ wnioskom towarzyszy dokument zawierajacy szcze-
gbétowe dane wymagane na potrzeby art. 52. Wymieniony doku-
ment jest jednym z wymienionych nizej dokumentéw zaleznie od
wyboru panstwa czlonkowskiego:

a) paszport lub kopia paszportu, jezeli stosowany typ skfada si¢
z kilku egzemplarzy;

b) kopia paszportu, jezeli typ stosowanego paszportu istnieje
tylko w jednym egzemplarzu, ktory nalezy zwroci¢ wiasci-
wemu organowi okre§lonemu w art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000; w takim przypadku panstwo czlonkowskie
podejmuje dzialania gwarantujace, ze informacje zawarte
w kopii odpowiadaja oryginatowi;

¢) krajowy dokument administracyjny, jezeli paszport nie jest
dostepny, na warunkach okreslonych w art. 6 rozporzadze-
nia (WE) nr 1760/2000.

Pafistwa cztonkowskie moga zawiesi¢ stosowanie krajowego do-
kumentu administracyjnego. W takim przypadku podejmuja nie-
zbedne Srodki gwarantujace, Ze premia nie bedzie przyznawana
dwukrotnie w tym samym przedziale wiekowym w przypadku
zwierzat, ktore byly przedmiotem obrotu w obrebie Wspdlnoty.

Jezeli skomputeryzowane bazy danych, o ktérych mowa w art. 3
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000, zawieraja zadowalaja-
ce dla panstwa czlonkowskiego informacje konieczne do zapew-
nienia, ze na kazde zwierz¢ i na kazdy przedzial wickowy
przyznawana jest tylko jedna premia, to wnioskowi o pomoc nie
musi towarzyszy¢ dokument, o ktérym mowa w pierwszym aka-
picie niniejszego ustepu.

W drodze odstgpstwa od pierwszego akapitu niniejszego ustepu,
jezeli panstwa cztonkowskie stosuja mozliwosé, o ktérej mowa
w art. 78 ust. 2 akapit pierwszy, wéwczas podejmujg niezbedne
Srodki gwarantujgce rolnikowi mozliwo$¢ wyznaczenia zwierzat,
w odniesieniu do ktérych sklada wniosek o premig specjalng.

5. W przypadku bykéow w dowodzie uboju podaje si¢ wage
tuszy.

6.  Jezeli zwierze jest wysylane, dowdd wysyltki dostarcza sig
w formie o$wiadczenia wysylajacego ze wskazaniem panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia zwierzecia.

W takim przypadku wnioski o pomoc zawierajg nastgpujgce
dane:

a) nazwisko i adres wysylajacego (lub réwnorzedny kod);
b) numer identyfikacyjny zwierzecia;
¢) o$wiadczenie, ze zwierz¢ nie ma mniej niz dziewigc miesigcy.

Whioski o pomoc sa skladane, zanim zwierz¢ opusci terytorium
danego panstwa cztonkowskiego, za§ dow6d wysylki jest sktada-
ny w ciagu trzech miesigcy od daty opuszczenia przez zwierzg te-
rytorium danego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 57

Szczegbly systemu przyznawania premii

1. W przypadku zastosowania art. 56 i w drodze odstepstwa
od art. 53 premia jest wyplacana rolnikom, ktérzy przetrzymy-
wali zwierzeta przez minimalny okres przetrzymywania dwéch
miesigcy, koficzacy si¢ na mniej niz miesiac przed datg uboju lub
wysytki lub koficzacy si¢ na mniej niz dwa miesigce przed datg
WywOZU.

W przypadku woldow wyplata premii zalezy od spelnienia naste-
pujacych warunkow:

a) premia w odniesieniu do pierwszego przedzialu wiekowego
wyplacana jest tylko wtedy, gdy rolnik przetrzymywat zwie-
rz¢ przez okres nie krétszy niz dwa miesigce od momentu,
gdy zwierze¢ mialo co najmniej siedem miesigcy do momen-
tu, gdy mialo mniej niz dwadziescia dwa miesigce;

b) premia w odniesieniu do drugiego przedzialu wiekowego
moze by¢ wyplacona tylko wtedy, gdy rolnik przetrzymywat
zwierze w wieku co najmniej dwudziestu miesigcy przez co
najmniej dwa miesigce;

¢) premia w odniesieniu do obu kategorii wiekowych moze by¢
wyplacona lacznie tylko wtedy, gdy rolnik przetrzymywal
zwierzg przez co najmniej cztery kolejne miesigce i zgodnie
z wymaganiami wiekowymi ustalonymi w lit. a) i b);

d) premia w odniesieniu do drugiego przedzialu wiekowego
moze by¢ wyplacona tylko wtedy, gdy zwierze¢ zostalo wy-
slane z innego panstwa cztonkowskiego po osiagnieciu wie-
ku dziewigtnastu miesiecy.

2. Masa tuszy jest ustalana na podstawie tusz w rozumieniu
art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1183/2006 ().

Jezeli prezentacja tuszy r6zni si¢ od przewidzianej w tej definicji,
zastosowanie maja wspolczynniki korygujace okreslone w zalacz-
niku IIT do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1249/2008 (2).

(1) Dz.U.L 214 z 4.8.2000, s. 1.
(?) Dz.U.L 337 2 16.12.2008, s. 3.
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Jezeli ub6j ma miejsce w rzezni, ktéra nie stosuje wspélnotowej
skali klasyfikacji tusz dorostego bydla, panistwa czlonkowskie
moga zezwoli¢ na ustalanie masy na podstawie masy zywca.
W takich przypadkach masa tuszy jest uznawana za réwna badz
wickszg od 185 kilograméw, jezeli masa zywca wyniosta 340 ki-
lograméw lub wigcej.

Artykut 58

Przekazywanie informacji

Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje¢ przed rozpocze-
ciem danego roku kalendarzowego o swej decyzji lub o jakich-
kolwiek zmianach decyzji dotyczacej zastosowania art. 56 oraz
odnosnych procedur.

Sekcja 2

Premia za krowy mamki

Artykut 59
Krowy rasy migsnej

Do celéw art. 109 lit. d) oraz art. 115 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 krowy ras bydla wymienionych w zalgczniku IV do
niniejszego rozporzadzenia nie sa uwazane za krowy rasy
miesnej.

Artykut 60
Maksymalna kwota indywidualna

1. Jezeli panstwa cztonkowskie podejmuja decyzje o zmianie
maksymalnej kwoty indywidualnej, wynoszacej 120 000 kilogra-
moéw, okre$lonej w art. 111 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, badZ o odstepstwie od tej ilosci, woéwczas informuja
o tym Komisj¢ przed dniem 1 stycznia roku kalendarzowego, kt6-
rego dotyczy decyzja.

2. Jakiekolwiek pdzniejsze zmiany zastosowania ust. 1 sa
komunikowane Komisji przed dniem 31 grudnia roku, ktérego
dotycza.

Artykut 61
Okres przetrzymywania

SzeSciomiesigczny — okres  przetrzymywania, przewidziany
wart. 111 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
rozpoczyna si¢ w dniu nastgpujagcym po dniu ztozenia wniosku.

Artykut 62
Whioski

1. Bez uszczerbku dla wymogéw stawianych przez system
zintegrowany, jezeli wniosek o platnosci bezposrednie przewi-
dziany w art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 obejmuje
wniosek o premi¢ przyznang na mocy art. 111 ust. 2 lit. b) roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, wéwczas zawiera:

a) o$wiadczenie okreslajgce indywidualng kwote mleka dostep-
ng dla producenta w dniu 31 marca poprzedzajacym rozpo-
czecie dwunastomiesiecznego okresu stosowania systemu
oplat z tytutu nadwyzek, rozpoczynajacego si¢ w danym
roku kalendarzowym,; jezeli ilo$¢ ta nie jest znana w dniu zto-
zenia wniosku, to nalezy ja podaé whasciwemu organowi
mozliwie najszybciej;

b) zobowigzanie rolnika, ze nie zwigkszy swojej indywidualnej
kwoty ponad limit ilosciowy okreslony w art. 111 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w ciagu dwunasto-
miesigcznego okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu ztozenia
wniosku.

Lit. b) nie ma zastosowania, jezeli panstwo cztonkowskie zniosto
limit ilo$ciowy.

2. Whnioski o premi¢ z tytulu kréw mamek sklada si¢ w calym
okresie szeSciu miesigcy w ciggu roku kalendarzowego, ustalo-
nym przez panstwo czlonkowskie.

W ramach tego okresu panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢
oddzielne okresy lub terminy sktadania wnioskéw oraz liczbe
wnioskow, ktore rolnicy mogg ztozy¢ w odniesieniu do premii
i w ciagu jednego roku kalendarzowego.

Artykut 63

Przeci¢tny udéj mleka

Przecigtny ud6j mleka obliczany jest na podstawie przecigtnych
udojow okreslonych w zalaczniku V. Do takich obliczen panstwa
czlonkowskie mogg jednak wykorzysta¢ uznawany przez siebie
dokument poswiadczajacy przecigtny uddj ze stada mlecznego
rolnika.

Artykut 64

Dodatkowa premia krajowa

1. Zgodnie z art. 111 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
dodatkowa premia z tytutu kréw mamek moze by¢ przyznana je-
dynie takiemu rolnikowi, ktéry w tym samym roku kalendarzo-
wym otrzymuje premi¢ z tytulu kréw mamek.

Dodatkowa premia krajowa z tytutu kréw mamek jest przyzna-
wana tylko w granicach limitu liczby zwierzat zakwalifikowanych
do premii z tytutu kréw mamek, o ile bedzie to wlasciwe po za-
stosowaniu proporcjonalnego zmniejszenia, o ktérym mowa
wart. 115 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

2. Panstwa czlonkowskie moga ustali¢ dodatkowe warunki
przyznawania dodatkowej premii krajowej z tytutu krow mamek.
Panstwa czlonkowskie informuja o tym Komisje w odpowiednim
terminie przed wejSciem w zycie takich warunkow.

3. Najpdzniej do dnia 31 sierpnia kazdego roku kalendarzo-
wego Komisja podejmuje decyzj¢, ktére panstwa czlonkowskie
spelniajg warunki okre§lone w art. 111 ust. 5 akapit trzeci roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009.
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Artykut 65
Pulapy indywidualne

Panistwa czlonkowskie wyznaczaja przypadajacy na rolnika indy-
widualny pulap zgodnie z art. 112 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/20009.

Artykut 66

Powiadomienia

1. Do dnia 31 grudnia kazdego roku panstwa czlonkowskie
powiadamiaja Komisje o:

a) jakiejkolwiek zmianie dotyczacej zmniejszenia, o ktérym
mowa w art. 113 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

b) w stosowanych przypadkach, jakichkolwiek zmianach doty-
czacych $rodkéw zastosowanych na mocy art. 113 ust. 3
lit. a) tego rozporzadzenia.

2. Najpdzniej do dnia 31 lipca kazdego roku kalendarzowego
panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji droga elektroniczng
nastepujace informacje przy uzyciu udostgpnionych przez Komi-
sj¢ formularzy:

a) liczbie praw do premii zwréconych bez platnosci wyréw-
nawczej do rezerwy krajowej w nastepstwie przeniesienia
praw bez przekazywania gospodarstw w ciggu poprzednie-
go roku kalendarzowego;

b) liczbie niewykorzystanych praw do premii, o ktérych mowa
w art. 69 ust. 2, przeniesionych do rezerwy krajowej w ciagu
poprzedniego roku kalendarzowego;

¢) liczbie praw przyznanych na mocy art. 114 ust. 3 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 w poprzednim roku
kalendarzowym.

Artykut 67

Prawa uzyskane bezplatnie

Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw, jezeli rolnik
uzyskat bezplatnie z rezerwy panstwowej prawa do premii, to nie
ma prawa do przeniesienia lub czasowej dzierzawy swoich praw
w trakcie trzech kolejnych lat kalendarzowych.

Artykut 68

Korzystanie z praw

1. Rolnik posiadajacy prawa moze wykorzystywac je, korzy-
stajgc z nich bezposrednio lub dzierzawiac je innemu
producentowi.

2. Jezeli rolnik nie wykorzystat co najmniej minimalnego pro-
centu swoich praw, ustalonego zgodnie z ust. 4, w ciagu kazdego
roku kalendarzowego, niewykorzystana czgs¢ jest przenoszona
do rezerwy krajowej, z wyjatkiem przypadkéw gdy:

a) rolnik posiada maksymalnie siedem praw do premii; jezeli
taki rolnik nie wykorzystal minimalnego procentu swoich
praw, ustalonego zgodnie z ust. 4, w ciggu kazdego z dwéch
kolejnych lat kalendarzowych, czg$¢ niewykorzystana w cia-
gu ostatniego roku kalendarzowego jest przenoszona do kra-
jowej rezerwy;

b) rolnik uczestniczy w programie ekstensyfikacji uznanym
przez Komisjg;

¢) rolnik uczestniczy w programie wczesniejszych emerytur
uznanym przez Komisj¢, w ktérym przeniesienie lub czaso-
wa dzierzawa praw nie sg obowigzkowe;

d) w nadzwyczajnych i nalezycie uzasadnionych przypadkach.

3. Czasowa dzierzawa praw jest dozwolona tylko w odniesie-
niu do pelnych lat i w odniesieniu do co najmniej minimalnej licz-
by zwierzat okreslonej w art. 69 ust. 1. Z wyjatkiem przypadku
przeniesienia praw, pod koniec kazdego okresu czasowej dzier-
zawy praw, ktdry nie moze przekroczy¢ trzech kolejnych lat, rol-
nik odzyskuje wszystkie prawa na swojg rzecz na co najmniej
dwa kolejne lata kalendarzowe. Z wyjatkiem przypadkéw nad-
zwyczajnych i nalezycie uzasadnionych, jezeli rolnik nie wyko-
rzysta bezposrednio co najmniej minimalnego procentu swych
praw okreslonych w ust. 4 w ciagu kazdego z tych dwoch lat,
panstwo czlonkowskie co roku wycofuje i zwraca do rezerwy
krajowej te czg$¢ praw, ktéra nie zostata wykorzystana przez
rolnika.

Jednak w przypadku rolnikéw uczestniczacych w programach
weczesniejszych emerytur uznanych przez Komisje panstwa
czlonkowskie moga na podstawie takich programéw umozliwié
przedtuzenie tacznego okresu czasowej dzierzawy.

Rolnicy, ktérzy zobowigzali si¢ do uczestnictwa w programie
ekstensyfikacji zgodnie ze Srodkiem okreslonym w art. 2 ust. 1
lit. ¢) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2078/92 lub w programie
ekstensyfikacji zgodnie z art. 22 i 23 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1257/1999 lub zgodnie z art. 39 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1698/2005, nie majg prawa do czasowej dzierzawy lub prze-
niesienia swoich praw w calym okresie uczestnictwa. Akapit ten
nie ma jednak zastosowania w przypadkach, gdy program do-
puszcza przeniesienie lub czasowg dzierzawe praw na rzecz rol-
nikéw, ktérych uczestnictwo w Srodkach innych niz $rodki
opisane w niniejszym akapicie wymaga nabycia praw.

4. Minimalny procent wykorzystania praw do premii wynosi
70 %. Pafistwa cztonkowskie moga jednak zwigkszy¢ ten procent
do 100 %.

Panistwa czlonkowskie z wyprzedzeniem informuja Komisje
o procencie, jaki maja zamiar stosowac, lub o jakiejkolwick zmia-
nie takiego procentu.
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Artykut 69

Przeniesienie i czasowa dzierzawa praw

1. Na podstawie swoich struktur produkcji panstwa czlon-
kowskie moga ustali¢ minimalng liczb¢ praw do premii, ktére
moga by¢ przedmiotem czgSciowego przeniesienia nielaczacego
si¢ z przekazaniem gospodarstwa. Takie minimum nie moze
przekroczy¢ pigciu praw do premii.

2. Przeniesienie praw do premii i czasowa dzierzawa takich
praw obowigzujg tylko po powiadomieniu o nich wlasciwych or-
ganéw panstwa czlonkowskiego wspélnie przez rolnika, ktory
dokonuje przeniesienia lub dzierzawy praw, oraz przez rolnika,
ktdry te prawa otrzymuje.

Takie powiadomienie nast¢puje przed ostatecznym terminem
ustalonym przez pafistwo cztonkowskie i nie p6zniej niz w dniu,
w ktérym rolnik otrzymujacy prawa zlozy swéj wniosek o pre-
mie, z wyjatkiem przypadkéw gdy przeniesienie praw nabiera
mocy w drodze dziedziczenia. W takim przypadku rolnik, kt6ry
otrzymuje prawa, musi by¢ w stanie dostarczy¢ odpowiednie do-
kumenty prawne potwierdzajace, iz jest spadkobiercg zmarlego
rolnika

Artykut 70
Zmiana indywidualnego pulapu

W przypadku przeniesienia lub czasowej dzierzawy praw do pre-
mii panstwa czlonkowskie ustalajg nowy pulap indywidualny
i powiadamiajg zainteresowanych rolnikéw o liczbie przystugu-
jacych im praw do premii nie pdzniej niz w ciggu 60 dni od ostat-
niego dnia okresu, w ktorym rolnik ztozyt swéj wniosek.

Ustep pierwszy nie ma zastosowania w przypadku, gdy przenie-
sienie praw nastgpuje w drodze dziedziczenia.

Artykut 71

Rolnicy niebedgcy wlascicielami uprawianego gruntu

Rolnicy uprawiajacy wylacznie grunty bedace whasnoscig publicz-
na lub wspélng, ktérzy zdecyduja si¢ na przerwanie uprawiania
tych gruntow i na przeniesienie wszystkich swoich praw na inne-
go rolnika, sg traktowani w taki sam sposob jak rolnicy, ktérzy
sprzedaja badZ przekazuja swoje gospodarstwa. We wszystkich
pozostatych przypadkach tacy rolnicy s3 traktowani w taki sam
sposob jak rolnicy, ktérzy przenosza tylko swoje prawa do premii.

Artykut 72

Przeniesienie praw przez rezerwe krajowa

Jezeli panistwa czlonkowskie postanowig, ze przeniesienie praw
bez przekazywania gospodarstwa ma si¢ odbywacl przez rezerwe
krajowa, zgodnie z postanowieniami zawartymi w art. 113 ust. 3
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, wowczas stosujg przepi-
sy krajowe analogiczne do przepiséw okreslonych w art. 69-71.
Ponadto w takim przypadku:

— panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze czasowa dzier-
zawa ma si¢ odbywac przez rezerwe krajowa,

— przy przenoszeniu praw do premii badz w przypadku cza-
sowej dzierzawy tych praw w okolicznosciach, w ktérych za-
stosowanie ma pierwsze tiret, przeniesienia do rezerwy
obowiazujg dopiero po powiadomieniu o nich rolnika, ktory
dokonuje przeniesienia lub dzierzawy praw, przez wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego, za$ przeniesienia z rezer-
wy na rzecz innego rolnika obowiazuja dopiero po powia-
domieniu o nich tego rolnika przez wymienione organy.

Ponadto takie przepisy muszg gwarantowaé, ze platnos¢ bedzie
dokonywana przez panstwo czlonkowskie za cz¢$¢ praw inng niz
czgs¢, o ktorej mowa w art. 113 ust. 2 akapit drugi rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, odpowiadajacg tej, ktéra wynikataby
z bezposredniego przeniesienia praw miedzy rolnikami, w szcze-
g6lnosci z uwzglednieniem tendencji produkcyjnych w danym
panstwie czlonkowskim. Taka platno$¢ jest réwna platnosci,
ktéra bedzie wymagana od rolnikéw otrzymujacych réwnowaz-
ne prawa z rezerwy krajowej.

Artykut 73

Prawa czeSciowe

1. Jezeli wynik obliczei wykonanych zgodnie z art. 65-72 nie
jest liczba calkowitg, to uwzglednia si¢ tylko pierwsze miejsce po
przecinku.

2. Jezeli zastosowanie przepiséw niniejszej sekcji daje w wy-
niku czg$ciowe prawa do premii, czy to dla rolnikéw czy dla re-
zerwy krajowej, wowczas takie prawa czgSciowe s3 sumowane.

3. Jezeli rolnik posiada prawa cze$ciowe, to takie czeSciowe
prawo daje wylacznie uprawnienia do odpowiedniego ulamka
kwoty jednostkowej premii oraz, w stosownych przypadkach, do
dodatkowej premii krajowej, o ktérej mowa w art. 64.

Artykut 74

Program specjalny dla jaléwek

1. Panstwa czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z mozliwosci
przewidzianej w art. 115 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
informuja Komisj¢ o takim zamiarze i jednoczesnie przekazuja
Komisji dane, ktére umozliwiaja ustalenie, czy zostaly spelnione
warunki okreslone w art. 115 wust. 1 wymienionego
rozporzadzenia.

W stosownych przypadkach zainteresowane panstwa cztonkow-
skie podaja ponadto wyznaczony przez siebie specjalny pulap.

Komisja decyduje, ktére panstwa cztonkowskie spetniaja warun-
ki okreslone w art. 115 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Decyzje obowiazujace w chwili wejscia w zycie niniejszego roz-
porzadzenia nadal majg zastosowanie.
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2. Panstwa czlonkowskie spelniajace warunki okreslone
wart. 115 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 powiadamiaja
Komisj¢ o wszelkich zmianach wyznaczonego przez siebie spe-
cjalnego putapu krajowego przed dniem 1 stycznia roku, ktorego
one dotycza.

3. Panstwa czlonkowskie stosujace program specjalny ustalaja
kryteria gwarantujace, Ze premia jest wyplacana rolnikom, kt6-
rych stado jalowek jest przeznaczone do odnowy stada kréw.
Kryteria te moga w szczeg6lnosci dotyczy¢ limitéw wiekowych
lub wymagan w zakresie rasy. Pafistwa czlonkowskie informuja
Komisj¢ o przyjetych kryteriach do dnia 31 grudnia roku poprze-
dzajacego ich stosowanie. Jakiekolwiek pdZniejsze zmiany sg
komunikowane Komisji do dnia 31 grudnia roku poprzedzajace-
go ich stosowanie.

4. Jezeli zastosowanie proporcjonalnego zmniejszenia,
o ktéorym mowa w art. 115 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, daje w wyniku liczbe kwalifikujacych sie zwie-
rzat mniejszg od liczby calkowitej, to przyznaje si¢ odpowiedni
ulamek dziesigtnych czesci jednostkowej premii oraz, w stosow-
nych przypadkach, dodatkowej premii krajowej, o ktérej mowa
w art. 64. W tym celu uwzgledniane jest tylko jedno miejsce po
przecinku.

5. W panstwach czlonkowskich stosujacych program specjal-
ny wymaganie okre§lone w art. 111 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 dotyczace minimalnej liczby przetrzymywanych
zwierzat musi by¢ catkowicie spelnione, albo w odniesieniu do
kréow mamek, jezeli rolnik ztozyl wniosek z tytutu kréw mamek,
albo w odniesieniu do jatowek, jezeli rolnik ztozyt wniosek z ty-
tutu jatowek.

6.  Przepisy art. 6573 nie maja zastosowania do tego progra-
mu specjalnego.

Artykut 75

Zaokraglanie liczby zwierzat

Jezeli w wyniku obliczen maksymalnej liczby jatéwek wyrazonej
w procentach, zgodnie z art. 111 ust. 2 akapit drugi rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009, otrzymuje si¢ liczbe, ktéra nie jest licz-
ba catkowita, taka liczba jest zaokraglana w dét do najblizszej
liczby catkowitej, jezeli jest mniejsza od 0,5, i w gbre do najbliz-
szej liczby calkowitej, jezeli jest rowna lub wigksza od 0,5.

Sekcja 3

Przepisy wspdlne odnoszace si¢ do premii
specjalnej i do premii z tytulu kréw
mamek

Artykut 76

Whioski o premie specjalng i premie z tytulu krow
mame

Pafistwa cztonkowskie mogg ze wzgledéw administracyjnych po-
stanowi¢, ze wnioski o platno$ci bezposrednie, o ktérych mowa
w art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, dotyczace premii
specjalnej i premii z tytulu kréw mamek sa skladane w odniesie-
niu do minimalnej liczby zwierzat, pod warunkiem ze liczba ta
nie przekracza trzech.

Sekcja 4

Premia ubojowa

Artykut 77

Oswiadczenie o uczestnictwie

Panistwa cztonkowskie moga postanowié, by w celu zakwalifiko-
wania si¢ do premii ubojowej przewidzianej w art. 116 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009 na dany rok kalendarzowy kazdy rolnik
przed ztozeniem lub w chwili ztoZenia pierwszego wniosku w od-
niesieniu do tego roku kalendarzowego zlozyl os$wiadczenie
0 uczestnictwie.

Jednak w przypadku gdy rolnik nie wprowadza zadnych zmian
w o$wiadczeniu o uczestnictwie, panistwo czlonkowskie moze
zgodzi¢ si¢ na przedluzenie waznosci poprzedniego
o$wiadczenia.

Artykut 78
Whioski

1. We wnioskach o pomoc podaje si¢ informacje potrzebne do
wyplaty premii ubojowej, w szczeg6lnosci date urodzenia zwie-
rzgcia w przypadku zwierzgt urodzonych po dniu 1 stycznia
1998 r.

Whioski o pomoc sklada si¢ w okresie ustalonym przez pafistwo
czlonkowskie, ktéry jednak nie moze przekroczy¢ szesciu mie-
siecy od daty uboju zwierzecia lub — jezeli zwierze jest wywo-
zone — od daty opuszczenia przez nie terytorium celnego
Wspélnoty. Okres ten wygasa nie pozniej niz z koncem lutego
nastepnego roku, z wyjatkiem przypadkéw nadzwyczajnych,
o ktérych decyduje to panstwo czlonkowskie, do ktérego zwie-
rzeta s3 wysylane lub wywozone. W ramach tego limitu czaso-
wego pafistwa czlonkowskie mogg ustali¢ terminy i daty
skfadania wnioskéw o pomoc i okresli¢ liczbe wnioskéw, ktore
kazdy rolnik moze zltozy¢ w jednym roku kalendarzowym.

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na skladanie wnioskow
przez osobg inng niz rolnik. W takich przypadkach wniosek na-
lezy opatrzy¢ nazwiskiem i adresem rolnika, ktéry moze kwalifi-
kowac si¢ do premii ubojowej.

Oprécz wymagan wprowadzonych w ramach systemu zintegro-
wanego kazdy wniosek zawiera nastepujace elementy:

a) w przypadkach gdy pomoc jest przyznawana w momencie
uboju — zaswiadczenie lub jakikolwiek dokument, sporza-
dzony lub po$wiadczony przez rzezni¢ i zawierajacy co naj-
mniej te same informacje, czyli:

(i) nazwe i adres rzezni (lub réwnorzedny kod);

(i) date uboju oraz numer identyfikacyjny i ubojowy
zZwierzecia,

(itiy w przypadku cielat — wagg tuszy, z wyjatkiem przypad-
kow gdy zastosowanie ma art. 79 ust. 4;
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b) w przypadkach gdy zwierze¢ jest wywozone do kraju
trzeciego:

(i) nazwe iadres eksportera (lub réwnorzedny kod);
(i) numer identyfikacyjny zwierzecia;

(i) deklaracje wywozowa potwierdzajaca wiek zwierzecia
w przypadku zwierzat urodzonych po dniu 1 stycznia
1998 r. i w przypadku cielat, z wyjatkiem przypadkéw
gdy zastosowanie ma art. 79 ust. 4, masa zZywca, ktéra
nie moze przekroczy¢ 300 kilograméw;

(iv) dowdd na to, ze zwierzg opuscilo obszar celny Wspdl-
noty, przedstawiony w taki sam sposéb jak w przypad-
ku refundacji wywozowe;.

Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze informacje, o kté-
rych mowa w akapicie czwartym lit. a) oraz b), sa przesylane
przez organ badz organy zatwierdzone przez panstwo cztonkow-
skie, dopuszczajac uzycie technologii informatyczne;.

Panistwa cztonkowskie prowadza regularne i niezapowiedziane
kontrole doktadnosci wystawianych zaswiadczen lub dokumen-
téw oraz, w stosownych przypadkach, informacji, o ktérych
mowa w akapicie czwartym.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie
moga postanowi¢, ze informacje na temat uboju zwierzat wpro-
wadzane do skomputeryzowanych baz danych opisanych
w art. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000, wysytane do
wlasciwego organu przez rzeZnie, s3 uwazane za wnioski o pre-
mi¢ ubojowa na rzecz rolnikéw, pod warunkiem ze takie bazy da-
nych daja wystarczajace 1 zadowalajace dla panstwa
cztonkowskiego gwarancje, co do doktadnosci zawartych w nich
danych na potrzeby programu premii ubojowej oraz, w stosow-
nych przypadkach, wyplacania w momencie uboju premii
specjalne;j.

Paristwa cztonkowskie moga jednak postanowié, ze wnioski maja
by¢ skladane. W takim przypadku panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ rodzaj informacji, ktére zalacza si¢ do wniosku.

Panstwa czlonkowskie podejmujace decyzj¢ o stosowaniu tego
ustepu informujg Komisje o jakiejkolwiek pdZniejszej zmianie
przed jej wprowadzeniem.

Panstwa cztonkowskie dbaja, aby dane udostgpniane agencji plat-
niczej obejmowaly wszelkie informacje konieczne do wyplaty
premii ubojowej, a zwlaszcza:

a) typyiilosci zwierzat, zgodnie z art. 116 ust. 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, poddanych ubojowi w ciggu danego
roku;

b) informacje dotyczace zgodnosci z limitami wiekowymi i wa-
g3 tuszy, okreSlonymi w wymienionym artykule wraz
z okresem przetrzymywania, o ktérym mowa w art. 80 ni-
niejszego rozporzadzenia;

¢) wstosownych przypadkach informacje potrzebne do wypta-
ty premii specjalnej w momencie uboju.

3. W odniesieniu do zwierzat, ktére byly przedmiotem obro-
tu wewnatrz Wspodlnoty po uplywie okresu przetrzymywania,
o ktérym mowa w art. 80, nawet jezeli pafistwo cztonkowskie,
w ktérym przeprowadzono ubdj, podejmie decyzje o stosowaniu
odstepstwa przewidzianego w ust. 2 niniejszego artykulu, rzez-
nia wydaje dokument okreslony w niniejszym artykule ust. 1 aka-
pit czwarty lit. a).

Jednak jezeli systemy przesylania danych obu panstw cztonkow-
skich sa kompatybilne, to mogg one uzgodni¢ stosowanie ust. 2.

Panstwa cztonkowskie udzielajg sobie wzajemnej pomocy w celu
zagwarantowania skutecznosci kontroli autentycznosci sklada-
nych dokumentéw lub dokladnosci wymienianych danych.
W tym celu panstwo czlonkowskie, w ktérym dokonywana jest
platnos¢, regularnie wysyla panstwu czlonkowskiemu, w ktérym
ma miejsce ubdj, zestawienie za§wiadczen (lub zastepujacych je
informacji) otrzymanych z pafistwa cztonkowskiego uboju i wy-
stawionych przez rzeznie, w podziale na rzeZnie.

Artykut 79

Masa i sposob prezentacji tusz

1. Na potrzeby art. 116 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 tusze cielgt sg prezentowane po oskérowaniu, wypa-
troszeniu i wykrwawieniu, bez glowy i racic, lecz z watroba, ner-
kami i thuszczem nerkowym.

2. Uwzgledniana masa jest masa tuszy po schtodzeniu badz
masg ciepla, ustalong mozliwie jak najszybciej po uboju i zmniej-
szona o 2 %.

3. Jezeli tusze s prezentowane bez watroby, nerek lub thusz-
czu nerkowego, to ich masa jest powigkszana o:

a) 3,5 kg na watrobg;
b) 0,5 kg na nerki;
o) 3,5 kg na tluszcz nerkowy.

4. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze jezeli w mo-
mencie uboju lub wywozu ciele ma mniej niz sze$¢ miesiecy, to
wymaganie w zakresie masy, o ktorym mowa w art. 116 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 732009 jest uznane za spelnione.

Jezeli nie mozna ustali¢ masy tuszy w rzezni, to wymaganie do-
tyczace masy o ktorym mowa w art. 116 ust. 1 lit. b) rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009 jest uznane za spelnione, o ile masa
zywca nie przekracza 300 kilograméw.

Artykut 80
Okres przetrzymywania

1. Premia ubojowa jest wyplacana rolnikowi, ktory przetrzy-
mywal zwierze przez minimalny okres przetrzymywania dwéch
miesigcy, koniczacy si¢ na mniej niz jeden miesiac przed ubojem
lub na mniej niz dwa miesigce przed wywozem.
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2. W przypadku cielat poddawanych ubojowi przed osiagnie-
ciem wieku trzech miesigcy okres przetrzymywania wynosi jeden
miesiac.

Artykut 81
Pulapy krajowe

1. Pulapy krajowe, o ktérych mowa w art. 116 ust. 1 i 3 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, zostaly ustalone w zalaczniku VI
do niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli zastosowanie proporcjonalnego zmniejszenia,
o ktéorym mowa w art. 116 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, daje w wyniku liczbe zakwalifikowanych zwierzat
mniejsza od liczby catkowitej, to przyznaje si¢ odpowiedni ufa-
mek dziesietnych czesci jednostkowej kwoty premii ubojowe;.
W tym celu uwzglednia sie tylko jedno miejsce po przecinku.

Sekcja 5

Postanowienia ogdlne

Artykut 82
Wyplata zaliczek

1.  Zgodnie z art. 29 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, na podstawie wynikoéw kontroli administracyjnych
i kontroli na miejscu whasciwy organ wyplaca rolnikowi zaliczke
wedtug liczby zwierzat uznanych za kwalifikujgce si¢ do wypla-
ty, w wysokosci 60 % premii specjalnej, premii z tytulu kréw ma-
mek oraz premii ubojowe;j.

W przypadku premii specjalnej, programu specjalnego dla ja-
towek, o ktérym mowa w art. 74, oraz premii ubojowej pafistwa
czlonkowskie moga obnizy¢ procent zaliczki, jednak nie moze
ona by¢ nizsza od 40 %.

Zaliczki nie mozna wyplaca¢ przed dniem 16 pazdziernika roku
kalendarzowego, w odniesieniu do ktérego zlozono wniosek
O premig.

2. Ostateczna wyplata premii obejmuje kwote rowng réznicy
miedzy zaliczka a wysokoscig premii, do ktorej jest uprawniony
dany rolnik.

Artykut 83
Rok przydziatu

1. Data zlozenia wniosku stanowi termin operacyjny do usta-
lenia roku, na ktéry przydzielane sg zwierzeta objete premig spe-
cjalng i premig z tytutu kréw mamek, oraz do wyznaczenia liczby
duzych jednostek przeliczeniowych inwentarza (DJP) stosowanej
do obliczenia gestosci obsady zwierzat.

Jezeli jednak premia specjalna jest przyznawana zgodnie z art. 56,
to kwota mozliwej do uzyskania premii jest kwota obowiazujaca
w dniu 31 grudnia roku, w ktérym mial miejsce ubdj lub wywoz,
w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli zwierze¢ poddano ubojowi badZ wywieziono nie p6z-
niej niz w dniu 31 grudnia;

b) jezeli wniosek o premi¢ na to zwierze ztozono po uplywie
tego terminu.

2. W przypadku premii ubojowej do celéw stosowania wspot-
czynnika pomocy i obliczania proporcjonalnej obnizki zgodnie
z art. 81, rokiem przydziatu jest rok uboju lub wywozu.

Artykut 84

Kary za nielegalne uzycie lub posiadanie niekt6érych
substancji lub produktéw

W razie powtarzajgcych si¢ przypadkéw naruszania przepisow
przez nielegalne uzywanie badz posiadanie substancji lub produk-
téw niedopuszczonych przez odno$ne wspdlnotowe przepisy
weterynaryjne, na mocy art. 119 ust. 1 akapit drugi rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009 panstwa czlonkowskie wyznaczaja dtugosé
okresu wykluczenia z programéw pomocy w zaleznosci od stop-
nia naruszenia.

Artykut 85

Ustalenie indywidualnej kwoty mlecznej

Do konica si6dmego kolejnego okresu okreslonego w art. 66 roz-
porzadzenia (WE) nr 1234/2007, w drodze odstepstwa od termi-
néw ustalonych w art. 62 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia,
panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje, by w odniesieniu do
rolnikéw produkujacych mleko, ktorzy zwalniaja badZ przejmu-
ja calos¢ lub cze$¢ kwot indywidualnych odpowiednio w dniu
31 marca lub 1 kwietnia, zgodnie z art. 65 lit. i) oraz k) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub na mocy przepiséw krajowych
przyjetych celem wdrozenia art. 73, 74 1 75 wymienionego roz-
porzadzenia, maksymalng kwote¢ indywidualng mleka dostgpne-
go do zakwalifikowania do premii z tytulu kréw mamek oraz
maksymalng liczbe kréw mamek ustali¢ w dniu 1 kwietnia.

Artykut 86

Wyznaczanie okreséw przetrzymywania

Ostatni dzien okreséw przetrzymywania, o ktorych mowa
wart. 53, art. 57 ust. 1, art. 61 oraz 80 jest dniem roboczym lub
$wigtecznym poprzedzajacym dzien, ktérego data pokrywa si¢
z datg rozpoczecia okresu.
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Artykut 87

Identyfikacja i rejestracja zwierzat

Wymog identyfikacji i rejestracji zwierzat, ustalony w art. 117
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, stosuje si¢ do zwierzat urodzo-
nych przed dniem 1 stycznia 1998 r., zgodnie z procedurg okre-
Slong w dyrektywie Rady 2008/71/WE ('), z wyjatkiem zwierzat,
ktore s przedmiotem obrotu wewnatrz Wspodlnoty.

TYTUL III

SZCZEGOLOWE ZASADY DOTYCZACE TYTULU V
ROZPORZADZENIA (WE) nr 73/2009

ROZDZIAL 1

System jednolitej platnosci obszarowej

Artykut 88

Minimalna powierzchnia przypadajacego na gospodarstwo
obszaru kwalifikujacego si¢

Minimalna powierzchnia obszaru kwalifikujacego si¢ przypada-
jacego na gospodarstwo, za ktorg mozna wnioskowa¢ platnosci,
przekraczajgca 0,3 ha, zgodnie z art. 124 ust. 2 akapit trzeci roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, zostata ustalona w zalgczniku VII
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 89

Powierzchnie uzytkéw rolnych

Powierzchnie uzytkéw rolnych objete systemem jednolitej plat-
nosci obszarowej, jak przewidziano w art. 124 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009, zostaly okre$lone w zalgczniku VIII do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 90
Produkcja konopi

Przepisy dotyczace odmian konopi, o ktérych mowa w art. 39
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz art. 10 rozporza-
dzenia (WE) nr 1120/2009 stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbed-
nych zmian w odniesieniu do kwalifikowalnosci do systemu
jednolitej patnosci obszarowe;.

ROZDZIAL 2

Uzupelniajgce krajowe platnosci bezposrednie

Artykut 91
Wspotczynnik redukcji

Jezeli w danym sektorze uzupelniajace krajowe platnosci bezpo-
$rednie przekrocza maksymalny poziom dopuszczony przez Ko-
misje zgodnie z art. 132 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
to stawka uzupelniajacych krajowych platnosci bezposrednich dla
danego sektora jest proporcjonalnie zmniejszana przez zastoso-
wanie wspolczynnika redukcji.

(1) Dz.U.L 213 z 8.8.2008, s. 31.

Artykut 92
Warunki kwalifikowalno$ci

Do celéw art. 132 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
Komisja uwzglednia w szczegdlnosci specjalne pule srodkéw fi-
nansowych przypadajace na (pod)sektor, o ktérych mowa
w art. 132 ust. 5 wymienionego rozporzadzenia, oraz warunki
kwalifikowalno$ci majace zastosowanie do odpowiednich platno-
Sci bezposrednich w pafistwach cztonkowskich innych niz nowe
panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w art. 132 ust. 2 akapit
czwarty tego rozporzadzenia.

Do celéw art. 132 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz niniej-
szego rozdziatu ,odpowiadajacy systemowi platnosci bezposred-
nich majgcemu zastosowanie w tym czasie w panstwach
czlonkowskich innych niz nowe pafstwa czlonkowskie”
oznacza kazdy rodzaj platnosci bezposrednich wymieniony w za-
taczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 przyznanych
w roku stosowania uzupelniajgcych krajowych platnosci bezpo-
$rednich, ktérych warunki kwalifikowalnosci s podobne do wa-
runkéw przedmiotowych uzupelniajacych krajowych platnosci
bezposrednich.

Artykut 93

Kontrole

Nowe paristwa cztonkowskie wprowadzaja odpowiednie $rodki
kontroli celem zapewnienia, by zostaly spelnione warunki przy-
znawania uzupelniajacych krajowych platnosci bezposrednich,
okreslone w zezwoleniu Komisji zgodnie z art. 132 ust. 7 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009.

Artykut 94

Sprawozdanie roczne

Nowe panstwa cztonkowskie skladaja sprawozdania zawierajace
informacje na temat $rodkéw uruchomionych celem wdrozenia
uzupetniajgcych krajowych platnosci bezposrednich przed dniem
30 czerwca roku nastepujacego po ich wdrozeniu. Sprawozdanie
obejmuje co najmniej nastepujace elementy:

a) jakiekolwiek zmiany sytuacji majace wplyw na uzupelniaja-
ce krajowe platnosci bezposrednie;

b) w odniesieniu do kazdej uzupelniajacej krajowej platnosci
bezposredniej: liczbe beneficjentéw, catkowita kwote przy-
znanej uzupelniajacej krajowej platnodci, liczbe hektaréw,
liczb¢ zwierzat lub innych jednostek wyplaconej platnosci;

¢) sprawozdanie na temat $rodkéw kontroli zastosowanych
zgodnie z art. 93.

Artykut 95

Pomoc panistwa

Uzupelniajace krajowe platnosci bezposrednie wyplacone nie-
zgodnie z zezwoleniem Komisji, o ktérym mowa w art. 132 ust. 7
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, s3 uznane za pomoc pafistwa
przyznang bezprawnie w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE)
nr 659/1999 (2.

() Dz.U.L 83 227.3.1999, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:213:0031:0031:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:083:0001:0001:PL:PDF
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TYTUL IV
PRZEPISY UCHYLAJACE, PRZE]éCIOWE 1 KONCOWE

Artykut 96
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (WE) nr 1973/2004 traci moc z dniem
1 stycznia 2010 r.

Jednak rozporzadzenie to stosuje si¢ nadal do wnioskéw o po-
moc dotyczacych 2009 r. i poprzedzajacych okreséw
premiowych.

2. Odniesienia do rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004 sg ro-
zumiane jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia i nalezy
je interpretowaé zgodnie z tabela korelacji zawarta
w zalgczniku IX.

Artykut 97
Przepisy przejsciowe

W drodze odstepstwa od art. 32 ust. 2 oraz art. 159 ust. 1 roz-
porzadzenia (WE) nr 1973/2004 oraz w odniesieniu do pomocy

z tytulu roslin energetycznych zgodnej z rozdziatem 8 oraz pro-
gramu dobrowolnego odlogowania zgodnego z rozdzialem 16
wymienionego rozporzadzenia, przetwarzanie surowcéw ze
zbioréw w 2009 r. odbywa si¢ do daty ustalonej przez zaintere-
sowane pafstwo cztonkowskie, ale nie p6zniej niz do dnia 31 lip-
ca2011r.

W przypadku upraw innych niz uprawy jednoroczne, ktére maja
zosta¢ zebrane po 2009 r., rozdzialy 8 i 16 rozporzadzenia (WE)
nr 1973/2004 przestaja obowigzywaé w odniesieniu do plonéw
zebranych od roku 2010, a zabezpieczenia wniesione zgodnie
z art. 31 ust. 3 oraz art. 158 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1973/2004 zwalniane s3 w terminie ustalonym przez zainte-
resowane pafistwo czlonkowskie, ale nie pdzniej niz do dnia
31 lipca 2010 .

Artykut 98
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskéw o pomoc do-
tyczacych okreséw premiowych rozpoczynajacych si¢ z dniem
1 stycznia 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

SPECJALNA PEATNOSC Z TYTULU UPRAWY RYZU

Obliczanie wspétczynnika redukcji, o ktérym mowa w art. 8

. Celem stwierdzenia ewentualnego przekroczenia obszaru bazowego, o ktérym mowa w art. 76 rozporzadzenia (WE)

nr 73/2009, wlasciwy organ pafistwa czlonkowskiego powinien z jednej strony uwzglednic¢ obszary bazowe badz pod-
obszary bazowe okreslone w art. 75 tego rozporzadzenia, z drugiej za$ taczng powierzchnie obszaréw, w odniesieniu
do ktérych ztozono wnioski o pomoc dla tych obszaréw i podobszaréw bazowych.

. Ustalajac faczng powierzchnie, w odniesieniu do ktérej ztozono wnioski, nie nalezy uwzgledniaé wnioskéw badz czesci

wnioskéw, w odniesieniu do ktérych kontrola wykazala, Ze sa wyraznie nieuzasadnione.

. Jezeli w odniesieniu do niektorych obszaréw bazowych lub podobszaréw bazowych stwierdzone zostanie przekrocze-

nie, panstwo czlonkowskie ustala procent przekroczenia, obliczony z dokladnoscia do dwdch miejsc po przecinku,
przed ostatecznym terminem okre$lonym w art. 6 niniejszego rozporzadzenia. W przypadkach gdy przekroczenie moz-
na przewidzie¢, panstwo czlonkowskie bezzwlocznie informuje o tym producentéw.

. Wspbélezynnik redukeji specjalnej platnosci z tytulu uprawy ryzu oblicza sie zgodnie z art. 76 rozporzadzenia (WE)

nr 73/2009 wedlug nastepujacego wzoru:

Wspdlezynnik redukeji = obszar referencyjny podobszaru bazowego podzielony przez taczng powierzchnig, w odnie-
sieniu do ktorej ztozono wnioski o pomoc w ramach tego podobszaru bazowego.

Zredukowang specjalng platno$¢ z tytutu uprawy ryzu oblicza si¢ wedlug nastepujacego wzoru:

Zredukowana specjalna platno$c¢ z tytutu uprawy ryzu = specjalna platnos¢ z tytulu uprawy ryzu pomnozona przez
wspolczynnik redukgji.

Ten wspotezynnik redukji i t¢ zredukowana specjalng platnos¢ z tytutu uprawy ryzu oblicza si¢ dla kazdego podob-
szaru bazowego po zastosowaniu przeniesien, o ktérych mowa w art. 76 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009. Prze-
niesien dokonuje si¢ na korzy$¢ podobszaréw bazowych, w ktérych limity zostaly przekroczone. Dokonuje si¢ tego
proporcjonalnie do przekroczen stwierdzonych w podobszarach bazowych, w ktérych limity zostaly przekroczone.
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ZALACZNIK 11
BADANIE LUBINU GORZKIEGO, O KTORYM MOWA W ART. 13
Nalezy przeprowadzi¢ na prébce 200 ziaren, pobranej z proby wazacej 1 kg z kazdej partii maksymalnie 20 ton.

Wylacznym celem badania jest uzyskanie wiarygodnego dowodu na obecno$¢ ziarna gorzkiego w prébee. Tolerancja jedno-
lito$ci wynosi 1 ziarno na 100. Nalezy stosowa¢ metodg cigcia ziarna (grain-cut method) wedtug Von Sengbuscha (1942),
Ivanova i Smirnovej (1932) oraz Eggebrechta (1949). Cig¢ w poprzek ziarno suche lub speczniale. Potowki ziaren umiescié
na sicie i zanurzy¢ sito w roztworze jodu na dziesi¢¢ sekund, a nastgpnie ptukaé przez pig¢ sekund strumieniem wody. Po-
wierzchnia przecigcia ziarna gorzkiego zbrazowieje, za$ ziarno o niskiej zawartosci alkaloidéw zachowa z6tte zabarwienie.

Przygotowanie roztworu jodu: rozpusci¢ 14 g jodanu potasu w mozliwie jak najmniejszej ilosci wody, doda¢ 10 g jodu i roz-
cieiczy¢ do 1 000 cm?. Roztwoér powinien sig odstaé przez tydziefi przed uzyciem. Przechowywaé w butelkach z ciemnego
szkla. Przed uzyciem rozcieficzy¢ przygotowany roztwoér, zwigkszajac jego poczatkowa objetos¢ od trzech do pigciu razy.
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ZALACZNIK 1II

OBSZARY KWALIFIKUJACE SIE DO UZYSKANIA PREMII ZA KOZY

. Bulgaria: caly kraj.

. Cypr: caly kraj.

. Portugalia: caly kraj, z wylaczeniem Azoréw.
. Slowenia: caly kraj.

. Slowacja: wszystkie obszary gérskie w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999.



L 316/54

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

2.12.2009

ZALACZNIK IV
WYKAZ RAS BYDLA, O KTORYCH MOWA W ART. 59
Angler Rotvieh (Angeln) — Red dansk mclkerace (RMD) — German Red — Lithuanian Red
Ayrshire
Armoricaine
Bretonne Pie-Noire

Fries-Hollands (FH), frangaise frisonne pie noire (FFPN), Friesian-Holstein, Holstein, Black and White Friesian, Red and
White Friesian, Frisona espariola, Frisona Italiana, Zwartbonten van Belgié/pie noire de Belgique, Sortbroget dansk
mzlkerace (SDM), Deutsche Schwarzbunte, Schwarzbunte Milchrasse (SMR), Czarno-biala, Czerwono-biata, Magyar
Holstein-Friz, Dutch Black and White, Estonian Holstein, Estonian Native, Estonian Red, British Friesian, ¢rno-bela,
German Red and White, Holstein Black and White, Red Holstein

Groninger Blaarkop
Guernsey

Jersey
Malkeborthorn
Reggiana
Valdostana Nera
Itdsuomenkarja
Lansisuomenkarja

Pohjoissuomenkarja.
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ZALACZNIK V

PRZECIETNA MLECZNOSC, O KTORE] MOWA W ART. 63

(kilogramy)

Belgia
Republika Czeska
Estonia
Hiszpania
Francja
Cypr
Lotwa
Litwa
Wegry
Austria
Polska
Portugalia

Stowacja

6920
5682
5608
6 500
5550
6559
4796
4970
6666
4650
3913
5100
5006




L 316/56 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

2.12.2009

ZALACZNIK VI

KRAJOWE PULAPY PREMII ZA UBO], O KTORYCH MOWA W ART. 81 UST. 1

Doroste bydlo Cieleta
Belgia — 335935
Hiszpania 1982216 25629
Portugalia 325093 70911
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ZALACZNIK VII

MINIMALNA POWIERZCHNIA PRZYPADAJACEGO NA GOSPODARSTWO OBSZARU KWALIFIKUJACEGO
SIE W RAMACH SYSTEMU JEDNOLITE] PLATNOSCI OBSZAROWE]

Nowe panstwa czfonkowskie

Minimalna powierzchnia przypadajacego na gospodarstwo obszaru
kwalifikujgcego sig, o ktérej mowa w art. 124 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 (ha)

Bulgaria 1
Przy czym gospodarstwa o powierzchni upraw stalych co najmniej
0,5 ha moga wnioskowac o platnosci

Cypr 0,3

Republika Czeska 1

Estonia 1

Wegry 1
Przy czym gospodarstwa o powierzchni sadéw badZz winnic przekracza-
jacej 0,3 ha mogg wnioskowac o platnosci

Lotwa 1

Litwa 1

Polska 1

Rumunia 1

Stowacja 1
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ZALACZNIK VIII

POWIERZCHNIA UZYTKOW ROLNYCH OBJETA SYSTEMEM JEDNOLITE] PLATNOSCI OBSZAROWE]

Powierzchnia uzytkéw rolnych objeta systemem jednolitych doptat
Nowe panstwa cztonkowskie obszarowych, o ktérej mowa w art. 124 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
(w tys. ha)
Bulgaria 3492
Cypr 140
Republika Czeska 3469
Estonia 800
Wegry 4829
Lotwa 1475
Litwa 2574
Polska 14 337
Rumunia 8716
Stowacja 1880
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ZALACZNIK IX

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 19732004

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

1

art.

art.

5

art.

2 ust. 2

art.

5 ust. 3

art.

2 ust. 3

art.

art.

2 ust. 5

art.

13

art.

art.

4

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

O |00 | N || Vv

art.

10

art.

11

art.

art.
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art.

art.

13

art.

art.

14

art.

art.
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art.
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art.

16

art.

16

art.

17

art.

17

art.

18

art.

19

art.

10

art.

20

art.

11

art.

21

art.

12

art.

22

art.

23

art.

24

art.

25

art.

26

art.

27

art.

28

art.

29

art.

30

art.

31

art.

32

art.

33

art.

34

art.

35

art.

36

art.

36a

art.

37

art.

38




L 316/60

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

2.12.2009

Rozporzadzenie (WE) nr 1973/2004

Niniejsza dyrektywa

art.

39

art.

40

art.

41

art.

42

art.

43

art.

44

art.

45

art.

46

art.

18
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47
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35
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36
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37
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45
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46
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47
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Rozporzadzenie (WE) nr 19732004

Niniejsza dyrektywa

art. 83 art. 48
art. 84 art. 49
art. 85 —

art. 86 —

art. 87 art. 50
art. 88 art. 51
art. 89 art. 52
art. 90 art. 53
art. 91 art. 54
art. 92 art. 55
art. 93 art. 56
art. 94 art. 57
art. 95 art. 58
art. 96 —

art. 97 —

art. 98 —

art. 99 art. 59
art. 100 art. 60
art. 101 art. 61
art. 102 art. 62
art. 103 art. 63
art. 104 art. 64
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1122/2009
z dnia 30 listopada 2009 r.

ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 odnosnie do

zasady wzajemnej zgodno$ci, modulacji oraz zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli

w ramach systeméw wsparcia bezposredniego przewidzianych w wymienionym rozporzadzeniu

oraz wdrazania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do zasady wzajemnej
zgodno$ci w ramach systemu wsparcia ustanowionego dla sektora wina

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wsp6lng organizacje ryn-
kéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niektorych
produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspolnej orga-
nizacji rynku”) (1), w szczegdlnosci jego art. 85x oraz 103za
w zwigzku z jego art. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia
19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspélne zasady dla systemow
wsparcia bezposredniego dla rolnikéw w ramach wspdlnej poli-
tyki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolni-
kéw, zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, (WE)
nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003, w szczegdlnosci jego art. 142 lit. b), ¢), d),
e), h), k), 1), m), n), o), q) oraz s),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 uchyla i zastepuje roz-
porzadzenie Rady (WE) nr 17822003 z dnia 29 wrzesnia
2003 r. ustanawiajgce wspélne zasady dla systemow
wsparcia bezposredniego w ramach wspélnej polityki rol-
nej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolni-
kéw oraz zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93,
(WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE)
nr 14542001, (WE) nr 1868/94, (WE) nr 1251/1999,
(WE) nr 1254/1999, (WE) nr 1673/2000, (EWG)
nr 2358/71 i (WE) nr 2529/2001 i wprowadza szereg
zmian do systemu platnosci jednolitej jak rowniez do nie-
ktérych innych systeméw platnosci bezposrednich. Jedno-
cze$nie znosi kilka innych system6éw platnosci
bezposrednich od 2010 r. Rozporzadzenie to wprowadza
ponadto do systemu szereg zmian, zgodnie z ktérymi plat-
nosci bezposrednie dla rolnika, ktéry nie spetni pewnych
warunkoéw w zakresie ochrony zdrowia publicznego, zwie-
rzat oraz roélin, ochrony $rodowiska oraz dobrostanu
zwierzat (,zasada wzajemnej zgodnosci”) beda obnizane
lub beda podlegaé wykluczeniom.

(2)  Systemy platnosci bezposrednich po raz pierwszy wpro-
wadzono w wyniku reformy wspodlnej polityki rolnej

2

reform. Systemy te podlegaja zintegrowanemu systemowi
zarzadzania i kontroli (zwanemu dalej ,zintegrowanym
systemem”). Przedmiotowy system, okreslony w rozporza-
dzeniu Komisji (WE) nr 796/2004 z dnia 24 kwietnia
2004 r. ustanawiajagcym szczegdlowe zasady wdrazania
wzajemnej zgodnosci, modulacji oraz zintegrowanego sys-
temu administracji i kontroli przewidzianych w rozporzg-
dzeniach Rady (WE) nr 1782/2003 oraz (WE) nr 73/2009,
jak rowniez w zakresie wdrazania wzajemnej zgodnosci,
o ktérej mowa w rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 479/2008 (?) okazaly si¢ efektywnymi i skutecznymi
srodkami realizacji systeméw platnosci bezposrednich.
Rozporzgdzenie (WE) nr 73/2009 opiera si¢ na podsta-
wach tego zintegrowanego systemu.

Uwzgledniajac zmiany wprowadzone w platnosciach bez-
posrednich przez rozporzadzenie (WE) nr 73/2009, nale-
zy uchyli¢ i zastgpi¢ rozporzadzenie (WE) nr 796/2004,
opierajgc nowe rozporzadzenie na zasadach ustanowio-
nych przez rozporzadzenie (WE) nr 796/2004. Jednocze-
$nie, w zwigzku z wlgczeniem sektora wina do
rozporzadzenia Rady (WE) nr 12342007, nalezy zastapi¢
odniesienia do rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 (3)
zawarte w rozporzgdzeniu 796/2004 odniesieniami do
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007. W celu zapewnienia
spojnosci, niektére przepisy rozporzadzenia (WE)
nr 796/2004 nalezy wiaczy¢ do rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1120/2009 (*), ktére uchyla i zastepuje rozporza-
dzenie Komisji (WE) nr 795/2004 z dnia 21 kwietnia
2004 r. ustanawiajace szczeg6towe zasady w celu wdroze-
nia systemu jednolitych platnosci okreslonego w rozporzg-
dzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 ustanawiajgcym wspdlne
zasady dla systeméw wsparcia bezposredniego w ramach
wspolnej polityki rolnej i ustanawiajacym okreslone syste-
my wsparcia dla rolnikéw (°).

Rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 pozostawia pafistwom
cztonkowskim wybor, co do stosowania pewnych syste-
mow pomocy ustanowionych w tym rozporzadzeniu. Ni-
niejsze rozporzadzenie powinno zatem ustanowic
przepisy w odniesieniu do zarzadzania i kontroli, ktére
majg by¢ przeprowadzane w panstwach cztonkowskich,
w celu umozliwienia im udzialu w niektérych systemach
pomocy. Odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadze-
nia powinny zatem mie¢ zastosowanie wylacznie w zakre-
sie, w jakim panstwa cztonkowskie podejma taka decyzje.

(3 Dz.U.L 141 z 30.4.2004, s. 18.

(?) Dz.U.L 148 z 6.6.2008, s. 1.

(*) Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego.
() Dz.U. L 141 z 30.4.2004, s. 1.

w 1992 r., a pézniej rozwinieto w ramach kolejnych

(1) Dz.U.L 299 z 16.11.2007, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:299:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0018:0018:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:148:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0001:0001:PL:PDF
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(5)  Jako czgs¢ obowiazkow w zakresie zasady wzajemnej zgod- pojedynczym wnioskiem, lecz posiadaja uzytki rolne.

(10)

(1)

(12)

nosci, rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 okresla pewne
zobowigzania zarowno panstw cztonkowskich, jak i rolni-
kéw indywidualnych, w zakresie utrzymywania trwatych
uzytkéw zielonych. Konieczne jest ustanowienie szcze-
g6low okreslania stosunku uzytkowanych trwalych uzyt-
kéw zielonych do gruntéw rolnych, oraz okreslenie
indywidualnych zobowigzan, ktére beda obowigzywaly rol-
nikéw w przypadku gdy zostanie stwierdzone, ze stosunek
ten maleje na niekorzy$¢ trwatych uzytkéw zielonych.

Aby umozliwi¢ skuteczng kontrole oraz zapobiegaé skia-
daniu réznych wnioskéw o przyznanie pomocy w rdz-
nych  agencjach  platniczych  jednego  panstwa
czlonkowskiego, panstwa czlonkowskie powinny zapew-
ni¢ jednolity system rejestrowania tozsamosci kazdego rol-
nika, ktéry sklada wniosek o przyznanie pomocy
w ramach zintegrowanego systemu.

Potrzebne s3 szczegdtowe zasady w odniesieniu do syste-
mu identyfikacji dzialek rolnych stosowanego przez pan-
stwa cztonkowskie zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009. Zgodnie z tym przepisem nalezy korzystaé
z technik skomputeryzowanego systemu informacji geo-
graficznych (GIS). Konieczne jest jasne okreslenie, na jakim
poziomie ma funkcjonowac ten system oraz okreslenie po-
ziomu szczegdldow informacji, ktéry ma obowigzywaé
w GIS.

Aby zapewni¢ prawidlowe wdrozenie systemu platnosci
jednolitej ustanowionego w tytule IIl rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢
system identyfikacji i rejestracji tak, by umozliwi¢ ustala-
nie uprawnien do platnosci oraz, migdzy innymi, by umoz-
liwi¢ kontrole krzyzowe obszaréw zadeklarowanych
w systemie platnosci jednolitych z uprawnieniami do plat-
nosci dostepnych dla kazdego rolnika oraz w ramach r6z-
nych uprawnien do platnosci.

Monitorowanie przestrzegania réznorodnych obowiaz-
kéw w zakresie zasady wzajemnej zgodnosSci wymaga
stworzenia systemu kontroli oraz ustalenia stosownych
obnizek. W tym celu rézne organy panstw cztonkowskich
muszg przekazywal informacje na temat wniosk6w
o przyznanie pomocy, prob kontrolnych, wynikéw kon-
troli na miejscu itp. Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace
podstawowych elementéw takiego systemu.

W celu uproszczenia, pafistwa cztonkowskie moga zade-
cydowac, ze wszystkie wnioski o przyznanie pomocy na
mocy tytutu I i IV rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 zo-
stang objete pojedynczym wnioskiem.

Pafistwa czlonkowskie powinny podjaé stosowne Srodki
w celu umozliwienia wilasciwego funkcjonowania zinte-
growanego systemu, w przypadkach gdy wzgledem jedne-
go rolnika odpowiedzialna jest wigcej niz jedna agencja
platnicza.

W celu umozliwienia skutecznych kontroli, kazdy rodzaj
uzytkowanego gruntu oraz stosownych systeméw pomocy
powinien by¢ deklarowany w tym samym czasie. Dlatego
tez nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace skladania pojedyn-
czego wniosku o przyznanie pomocy obejmujacego wszel-
kie wnioski o pomoc, ktdra jest w pewnym zakresie
zwiazana z obszarem. Ponadto pojedynczy wniosek o przy-
znanie pomocy powinien by¢ skladany przez rolnikéw, kt6-
rzy nie ubiegaja si¢ o zadng pomoc sposréd objetych

(13)

(14)

(18)

W przypadkach gdy wiadze dysponujg juz przedmiotowy-
mi informacjami, nalezy jednak zezwoli¢ panstwom czton-
kowskim na zwolnienie rolnikéw z tego obowigzku.

Panstwa cztonkowskie powinny ustali¢ ostateczny termin
sktadania pojedynczych wnioskow, ktéry jednak nie powi-
nien by¢ pézniejszy niz dzien 15 maja, w celu umozliwie-
nia przeprowadzenia postepowania i kontroli wnioskow we
wlasciwym czasie. Ze wzgledu na szczegdlne warunki kli-
matyczne Estonia, Lotwa, Litwa, Finlandia i Szwecja powin-
ny mie¢ jednak mozliwo$¢ wyznaczenia pdZniejszego
terminu, ale nie poZniejszego niz dzien 15 czerwca. Ponad-
to jesli wymagaja tego warunki klimatyczne w danym roku,
odstepstwa w poszczeg6lnych przypadkach powinny by¢
przewidziane w oparciu o t¢ samg podstawe prawng.

W pojedynczym wniosku rolnik powinien zglaszaé nie tyl-
ko obszar uzywany do celéw rolniczych, ale takze swoje
uprawnienia do platnosci, a wszelkie informacje wymaga-
ne w celu ustalenia kwalifikowalnosci powinny by¢ wyma-
gane w momencie skladania pojedynczego wniosku.
W przypadkach gdy nie zostaly jeszcze ostatecznie ustalo-
ne uprawnienia do platnosci, ktére majg by¢ przyznane
w danym roku, nalezy jednak pozwoli¢ panstwom czton-
kowskim na odstepstwa od niektérych obowigzkow.

W celu uproszczenia procedur sktadania wnioskéw oraz
zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
nalezy w tym kontekscie ustali¢ przepisy dotyczace udo-
stepniania przez panstwa czlonkowskie rolnikom wstep-
nych informacji w jak najszerszym zakresie.

Wszelkie szczegdlne informacje dotyczace produkcji kon-
opi, orzechéw, ziemniakéw skrobiowych, nasion, bawel-
ny, owocOw i warzyw oraz wsparcia specjalnego objetych
pojedynczym wnioskiem powinny by¢ wymagane w mo-
mencie skladania pojedynczego wniosku lub — w stosow-
nych przypadkach kiedy wynika to z charakteru informacji
—w pézniejszym terminie. Ponadto nalezy ustali¢, ze w po-
jedynczym wniosku o przyznanie pomocy deklaruje si¢
obszary, w odniesieniu do ktérych nie sktada si¢ wnioskéw
o pomoc. W zaleznosci od rodzaju uzytkowania potrzeb-
ne moga by¢ dokladne informacje, dlatego tez okreslone
rodzaje uzytkowania powinny by¢ deklarowane osobno,
natomiast inne rodzaje moga by¢ deklarowane w jednej
pozycji. Nalezy jednak umozliwi¢ odstepstwo od tej zasa-
dy w przypadku gdy panstwa czlonkowskie wczesniej
otrzymaly tego rodzaju informacje.

Do celéw skutecznego monitorowania kazde panstwo
czlonkowskie powinno okresli¢ minimalny rozmiar dzia-
fek rolnych, ktére moga by¢ objete wnioskiem o przyzna-
nie pomocy.

Aby umozliwi¢ jak najwicksza elastyczno$¢ w odniesieniu
do planowania przez rolnikéw uzytkowania gruntow, na-
lezy umozliwi¢ wnoszenie poprawek do pojedynczych
wnioskéw do czasu, kiedy zwykle mialby miejsce siew,
pod warunkiem ze zostaly spelnione wszystkie wymaga-
nia szczegdlne, okreslone w réznych systemach pomocy,
oraz ze wlaciwe organy nie poinformowaly jeszcze rolni-
ka o bledach zawartych w pojedynczym wniosku, ani nie
powiadomily go o nieprawidtowosciach stwierdzonych
w wyniku kontroli na miejscu w stosunku do czgsci, kté-
rej dotyczy poprawka. Po dokonaniu poprawki nalezy
umozliwi¢ dostosowanie odpowiednich dokumentéw
uzupelniajgcych lub uméw, ktére nalezy dostarczy¢.
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(19) Terminowe skladanie wnioskow o podwyzszenie wartosci a organami panstw czlonkowskich. Ramy te powinny

(20)

(1)

(22)

(24)

(25)

lub przyznanie uprawnient do platno$ci w ramach systemu
platnosci jednolitej ma kluczowe znaczenie dla skuteczne-
go zarzadzania systemem. Pafistwa cztonkowskie powin-
ny zatem ustali¢ ostateczny termin skladania wnioskéw,
ktéry jednak nie powinien by¢ pdzniejszy niz dzieft 15 ma-
ja. W celu uproszczenia procedur panstwa cztonkowskie
powinny moc zadecydowacd, ze wnioski te moga by¢ skla-
dane w tym samym terminie, co pojedynczy wniosek. Z te-
go powodu Estonia, Lotwa, Litwa, Finlandia i Szwecja
powinny mie¢ mozliwos¢ wyznaczenia pdZniejszego ter-
minu, ale nie pdzniej niz do dnia 15 czerwca.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie decyduje o sto-
sowaniu roznych systeméw pomocy z tytutu zwierzat go-
spodarskich, nalezy okresli¢ wspdlne przepisy dotyczace
szczeg6tow, ktore nalezy uwzgledniaé we wnioskach
o0 przyznanie pomocy z tytulu zwierzat gospodarskich.

Zgodnie z art. 117 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 plat-
nosci w ramach systeméw pomocy z tytulu bydta moga
by¢ wyplacane jedynie w odniesieniu do zwierzat, ktore
zostaly odpowiednio zidentyfikowane oraz zarejestrowa-
ne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z 17 lipca 2000 r.
ustanawiajacym system identyfikacji i rejestracji bydta i do-
tyczacym etykietowania wolowiny i produktéw z wolowi-
ny oraz uchylajgcym rozporzadzenie Rady (WE)
nr 820/97 (*). Rolnicy skladajacy wnioski w ramach okre-
Slonych systeméw pomocy powinni w odpowiednim cza-
sie mie¢ dostep do stosownych informacji.

Pomoc dla producentéw burakéw cukrowych i trzciny cu-
krowej, oddzielna platnos¢ z tytutu cukru i oddzielna plat-
no$¢ z tytulu owocoéw i warzyw, ze wzgledu na ich
charakter, nie sg zwigzane z uzytkami rolnymi, dlatego nie
stosuje si¢ do tych systeméw platnosci przepiséw dotycza-
cych pojedynczego wniosku. Nalezy zatem przyjac prze-
pisy w celu ustanowienia odpowiedniej procedury
sktadania wnioskéw.

Nalezy okresli¢ dalsze wymogi odno$nie do wnioskoéw
o0 przyznanie wsparcia specjalnego na mocy art. 68 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, innego niz platnosci obszaro-
we lub platnosci z tytulu zwierzat gospodarskich. Ze
wzgledu na mozliwg roznorodnos¢ szczegdlnych srodkow
wsparcia jest bardzo wazne, zeby rolnik przedstawial
wszystkie informacje wymagane w celu ustalenia kwalifi-
kowalnosci. Ze wzgledéw praktycznych panstwa czlon-
kowskie powinny mie¢ mozliwos¢ wymagania
dokumentéw uzupelniajacych w terminie p6Zniejszym od
terminu, ktory powinien by¢ wyznaczony na skladanie
whnioskow.

W przypadku stosowania art. 68 ust. 1 lit. e) rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009 beneficjentami nie sg rolnicy, ale fun-
dusze wspdlnego inwestowania, ktore wyplacily rolnikom
odszkodowania za poniesione straty gospodarcze. Nalezy
ustali¢ szczegblne wymogi w odniesieniu do skladania
przez fundusze wspélnego inwestowania wnioskéw za-
wierajacych informacje potrzebne do ustalenia ich kwalifi-
kowalnosci do platnoscei.

Nalezy ustali¢ ogdlne ramy wprowadzania uproszczonych
procedur w kontekscie komunikacji miedzy rolnikami

(1) Dz.U.L 204 z 11.8.2000, s. 1.

(26)

(28)

(29)

(30)

w szczeg6lnosci uwzglednia¢ mozliwo$é korzystania ze
srodkéw komunikacji elektronicznej. Nalezy jednak
w szczeg6lnosci zagwarantowad, ze uzyskane w ten spo-
sob dane bedg w pelni wiarygodne, oraz ze procedury beda
przebiegaly bez jakiekolwiek dyskryminacji wobec rolni-
kéw. Ponadto w celu uproszczenia administracyjnego za-
réwno dla rolnikéw jak i dla organéw krajowych, organy
krajowe powinny mie¢ mozliwo$¢ wymagania dokumen-
téw uzupehniajgcych potrzebnych do sprawdzenia kwalifi-
kowalnosci do niektérych platnosci bezposrednio ze
zrédla informacji, a nie od rolnika.

W przypadku gdy wnioski o przyznanie pomocy zawiera-
ja oczywiste bledy, w kazdej chwili powinna istnie¢ moz-
liwo$¢ ich sprostowania.

Nalezy ustali¢ zasady postepowania w sytuacjach, kiedy
ostateczny termin skladania réznych wnioskéw, doku-
mentow lub poprawek przypada na dzien ustawowo wol-
ny od pracy, sobote lub niedzielg.

Przestrzeganie terminéw skladania wnioskéw o przyzna-
nie pomocy, poprawy wnioskow o pomoc obszarowg oraz
skfadania dokumentéw uzupelniajacych, uméw oraz
o$wiadczen jest niezbedne w celu umozliwienia admini-
stracji krajowej planowania, a nastepnie przeprowadzania
skutecznych kontroli prawidtowosci wnioskéw o przyzna-
nie pomocy. Dlatego tez nalezy ustanowi¢ przepisy doty-
czace termindw, w ramach ktérych beda przyjmowane
spdznione wnioski. Nalezy ponadto stosowa¢ obnizki plat-
no$ci, aby zacheci¢ rolnikow do przestrzegania tych
terminow.

Terminowe skladanie przez rolnikéw wnioskéw o upraw-
nienia do platnosci jest dla panstw czlonkowskich nie-
zbedne w celu terminowego ustalania tych uprawnien.
Skladanie wnioskéw po wyznaczonym terminie powinno
zatem by¢ dozwolone jedynie w zakresie dodatkowych ter-
minéw, podobnych jak w przypadku skladania po wyzna-
czonym terminie wszelkich wnioskéw o przyznanie
pomocy. Z wyjatkiem opdZniefi wynikajacych z przypad-
kéw sily wyzszej oraz sytuacji wyjatkowych, nalezy stoso-
wac zniechecajacy poziom obnizek.

Rolnicy powinni by¢ uprawnieni do wycofania swoich
wnioskow o przyznanie pomocy lub ich czgsci w kazdej
chwili, pod warunkiem ze wlasciwy organ nie poinformo-
wal ich wczesniej o zawartych we wniosku nieprawidto-
wosciach lub nie zapowiedzial kontroli na miejscu.

Stosowanie si¢ do przepiséw dotyczgcych systeméw po-
mocy zarzadzanych w ramach systemu zintegrowanego
powinno by¢ skutecznie monitorowane. W tym celu oraz,
aby zapewni¢ zharmonizowany poziom monitorowania
we wszystkich panistwach czltonkowskich, nalezy szcze-
gbtowo okresli¢ kryteria oraz procedury techniczne prze-
prowadzania kontroli administracyjnych oraz kontroli na
miejscu, zarowno w zakresie kryteriow kwalifikowalnosci
ustalonych dla systeméw pomocy, jak i zobowigzan w od-
niesieniu do obowigzkéw w zakresie zasady wzajemnej
zgodnosci. Z punktu widzenia nadzoru mozliwo$¢ prze-
prowadzenia kontroli na miejscu ma zasadnicze znaczenie.
Dlatego nalezy odrzuci¢ wnioski rolnika, ktéry uniemoz-
liwialby przeprowadzenie tych kontroli.
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(32) Zapowiadanie kontroli na miejscu w odniesieniu do wzgledem poszczeglnych zwierzat lub dzialek rolnych.

(33)

(35)

(36)

(38)

(39)

kwalifikowalnosci lub wzajemnej zgodnosci powinno by¢
dopuszczane jedynie, jezeli nie zagraza celowi kontroli,
a w kazdym razie nalezy ustali¢ odpowiednie ogranicze-
nia czasowe. Ponadto jezeli szczeg6lne zasady sektorowe
w ramach aktéw prawnych lub norm w zakresie wzajem-
nej zgodnosci przewidujg, ze kontrole na miejscu s3 nieza-
powiedziane, nalezy ich przestrzegad.

Nalezy przewidzie¢, ze w stosownych przypadkach pan-
stwa cztonkowskie powinny laczy¢ réznorodne kontrole.

W celu skutecznego wykrywania niezgodnosci w trakcie
kontroli administracyjnych, nalezy w szczegélnosci usta-
li¢ przepisy w odniesieniu do zakresu kontroli krzyzo-
wych. Niezgodnosci powinny by¢ przedmiotem dalszych
wlasciwych procedur.

Czestym bledem podczas kontroli krzyzowych sg niewiel-
kie zawyzenia catkowitej powierzchni uzytkéw rolnych
w ramach dziatki referencyjnej. W celu uproszczenia,
w przypadku gdy dwoch lub wigcej rolnikéw ubiega sie
o pomoc w odniesieniu do tej samej dzialki referencyjnej
w ramach tego samego systemu pomocy, oraz w przypad-
ku gdy calkowita zadeklarowana powierzchnia przekracza
obszar uzytkéw rolnych z zachowaniem tolerancji pomia-
ru ustalonej odnosnie do dzialek rolnych, panstwo czlon-
kowskie powinno by¢ uprawnione do proporcjonalnego
zmniejszenia przedmiotowych powierzchni. Jednak w nie-
ktérych sytuacjach rolnik powinien mie¢ prawo do odwo-
fania si¢ od takich decyzji.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie korzysta z moz-
liwosci przewidzianej w art. 68 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 i przyznane zostajag platnosci obszarowe lub
platnosci z tytutu zwierzat gospodarskich, nalezy stosowac
taki sam poziom kontroli jak w przypadku innych platno-
Sci obszarowych i platnosci z tytulu zwierzat gospodar-
skich. Beneficjentéw srodkéw wsparcia specjalnego nalezy
uznaé za osobna grupe i ustali¢ dla niej specyficzny mini-
malny poziom kontroli.

Nalezy okresli¢ minimalng liczbe rolnikéw, u ktérych na-
lezy przeprowadzi¢ kontrole na miejscu w ramach roz-
nych systeméw pomocy. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie decyduje o stosowaniu réznych systemow
pomocy z tytulu zwierzat gospodarskich, nalezy przyjaé
zintegrowane podejscie oparte na gospodarstwie w stosun-
ku do rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w ramach tych
systemow.

Wykazanie znaczacych nieprawidtowosci i niezgodnosci
wymaga zwickszenia poziomu kontroli na miejscu w cig-
gu biezacego i/lub nastepnego roku, aby osiagna¢ mozli-
wy do przyjecia poziom gwarancji prawidlowosci
stosownych wnioskéw o przyznanie pomocy. Jezeli roz-
szerzanie kontrolowanej proby ma zwiazek z wzajemna
zgodnoscig, powinno by¢ przeprowadzane pod katem
przedmiotowych aktéw prawnych lub norm.

Kontrole na miejscu u rolnikéw skladajacych wnioski
o przyznanie pomocy nie muszg by¢ przeprowadzane

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

W niektérych przypadkach mozna przeprowadzaé kon-
trole na podstawie prob. Gdy jest to dozwolone, probe na-
lezy rozszerzy¢ tak, aby byla ona wiarygodna
i reprezentatywna. W niektérych przypadkach moze zaist-
nie¢ konieczno$¢ rozszerzenia proby do pelnej kontroli.
Panstwa czlonkowskie powinny ustali¢ kryteria wyboru
préby do sprawdzenia.

Przy minimalnym poziomie kontroli na miejscu probe na-
lezy dobieraé czgiciowo na podstawie analizy ryzyka,
a czegSciowo losowo. Czynniki ryzyka powinien okreslaé
wlasciwy organ, poniewaz on najlepiej wybierze istotne
czynniki ryzyka. Celem zapewnienia prawidlowej i sku-
tecznej analizy ryzyka, jej metody powinno si¢ poddawac
ocenie i aktualizacji w cyklu rocznym, przy uwzglednieniu
znaczenia kazdego z czynnikéw ryzyka, z poréwnaniem
wynikow prob dobranych losowo i préb dobranych
w oparciu o ryzyko, oraz szczegdlnej sytuacji danego pan-
stwa cztonkowskiego.

Aby zapewni skuteczno$¢ kontroli na miejscu wazne jest,
aby wykonujacy je personel byl informowany o przyczy-
nie wyboru do kontroli na miejscu. Pafistwa cztonkowskie
powinny prowadzi¢ rejestr takich informacji.

W niektorych przypadkach stosowne jest przeprowadze-
nie kontroli na miejscu zanim splyng wszystkie wnioski,
zatem panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
czedciowego doboru proby kontrolnej przed koricem okre-
su skladania wnioskow.

Ponadto, aby umozliwi¢ organom krajowym, a takze wia-
$ciwym organom Wspélnoty sprawdzanie przeprowadzo-
nych kontroli na miejscu, szczegély dotyczace tych
kontroli powinny by¢ uwzgledniane w sprawozdaniu
z kontroli. Rolnik lub jego przedstawiciel powinien mie¢
mozliwo$¢ podpisania przedmiotowego sprawozdania.
Jednak w odniesieniu do kontroli na miejscu z wykorzy-
staniem teledetekcji panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ korzystania z tego prawa jedynie w przypad-
kach, gdy kontrole ujawnily nieprawidlowosci. Bez wzgle-
du na rodzaj przeprowadzonej kontroli na miejscu,
w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci rolnik powi-
nien otrzymac kopie sprawozdania.

W celu zagwarantowania nalezytego nadzoru kontrole na
miejscu w odniesieniu do systeméw pomocy obszarowej
powinny obejmowaé wszystkie zadeklarowane dziatki.
W celu uproszezenia powinno jednak by¢ dozwolone, by
faktyczne pomiary dzialek ograniczone byly do préby
50 % dzialek. Proba musi by¢ jednak rzetelna i reprezen-
tatywna, a takze by¢ zwigkszana w przypadku stwierdze-
nia nieprawidtowosci. Nalezy dokona¢ ekstrapolacji
wynikow préby na reszte grupy. Nalezy sprecyzowad, ze
do celéw kontroli na miejscu panistwa cztonkowskie moga
korzysta¢ z niektérych narzedzi technicznych.
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(45)  Nalezy okresli¢ szczegbltowe zasady dotyczace okreslania (53) W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje decy-
obszaréw a stosowane metody pomiarowe nalezy ustano- zj¢ 0 stosowaniu roznych systeméw pomocy z tytutu zwie-

wi¢ w taki sposdb, by zapewnic jako$¢ pomiaréw odpo- rzat gospodarskich i wnioski o przyznanie pomocy skladane
wiadajgca wymaganej w ramach norm technicznych s w ramach tych systeméw pomocy, nalezy okresli¢ termi-
opracowanych na szczeblu wspdlnotowym. ny oraz minimalny zakres kontroli na miejscu. W celu sku-
tecznej kontroli prawidlowosci o§wiadczent we wnioskach

0 przyznanie pomocy oraz w powiadomieniach przesyla-

(46)  Doéwiadczenie wykazalo, ze w odniesieniu do okreslania pych do skomputery zowanej b/a.zy danych by d}g, .kornec.zne
powierzchni dziatek rolnych kwalifikujacych si¢ do plat- Jest przeprowadzgme w1<;ks,zosc1 kontroli na miejscu, kled-y
nosci obszarowych, konieczne jest ustalenie dopuszczal- ZWierzgta muszg jeszcze by¢ utrzymywane w gospodarstwie
nej szerokoéci niektorych obiektow, w szczegdlnosci w ramach obowiazku przetrzymania,
zywoplotéw, rowdw i muréw. Ze wzgledu na specyficzne
potrzeby Srodowiskowe nalezy przewidzie¢ pewna ela-
styczno$¢ w ramach limitéw uwzglednianych przy ustala- (54) W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje de-
niu plonéw regionalnych. cyzje o stosowaniu roznych systeméw pomocy z tytutu

bydla i zwazywszy, ze wlasciwa identyfikacja i rejestracja
bydta jest warunkiem kwalifikowalnosci zgodnie z art. 117

(47)  Nalezy ustali¢ na jakich warunkach dzialka rolna, na kt6- fozpoqudzema (WE) nr 73/2009, nalezy dop1lnowa§,
rej znajdujg si¢ drzewa, ma by¢ uznawana za obszar kwa- zeby pomoc Wspélnoty byh przyznawana .wy}e}cznle
lifikowalny do systeméw pomocy obszarowej. Nalezy w odl?lesmnlu do bydla .praw1dlowo Zld?ntyﬁkovyanego
rowniez ustali¢ przepisy w odniesieniu do procedury ad- I zarejestrowanego. Takl‘f l?on'trole powinny byc takze
ministracyjnej, ktéra ma by¢ stosowana w przypadku ob- przeprowadzane w odniesieniu do ,bydia meob)gtegq
szaréw we wspdlnym uzyciu. wn.losklen.l 0 przyznanie pomocy, ktqre mog}oby zostaé

objete takim wnioskiem w przysziosci w zwiazku z tym,
ze wzgledu na strukture niektérych systeméw pomocy

(48)  Nalezy okresli¢ warunki stosowania teledetekeji do kontro- :k;y;li}uobyfia,ziiff: szssgi?ta dts 5133 r(())bej an;wirsls cvzvené?u
li na miejscu, a takze ustali¢ warunki przeprowadzania ospod arslt)way P y dop po op
kontroli fizycznych w przypadku gdy fotointerpretacja nie £0Sp '
pozwala uzyskaé jednoznacznych wynikéw. Na przyktad
w wyniku warunkéw pogodowych moga wystapi¢ sytua- o o o )
Gje, gdy dodatkowe kontrole, ktére maja by¢ przeprowa- (55 W odn1e51en1,u dcz owiec i kéz k}ontrolfe na miejscu powin-
dzone w nastgpstwie zwigkszenia liczby kontroli na ny w SzczegOIHQSCI obe)mowac spe,h,nem.e wymogu okre-
miejscu, nie moga by¢ prowadzone przy uzyciu teledetek- su przetrzymania oraz prawidlowos¢ wpiséw do rejestru.
cji. W takich przypadkach nalezy przeprowadzi¢ je trady-
cyjnymi metodami.

(56) W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje de-
cyzj¢ o stosowaniu premii ubojowej, nalezy ustanowi¢

(49)  Rolnicy, ktorzy majg uprawnienia szczegdlne, moga uzys- szczeg6lny przepis wzgledem przeprowadzania kontroli
ka¢ wsparcie w ramach systemu platnosci jednolitej, jesli na miejscu w rzezniach w celu sprawdzenia, czy zwierzeta
spelnig wymog w odniesieniu do konkretnej dziatalnosci. ob]c;.te wnioskiem kwalifikuj si do.pon?ocy i czy infor-
W celu skutecznego sprawdzania zgodno$ci z tym wymo- macje zawarte w skomputeryzowgne] baz.le danych.sq pra-
giem, pafistwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ procedu- widlowe. Pafistwa czlonkowskie powinny takze by¢
ry kontroli na miejscu u rolnikéw, ktérzy maja upowaznione dp stosowania dwoch réznych podstaw przy
uprawnienia szczegélne. wyborze rzezni do kontroli.

(50)  Uwzgledniajac szczegdlny charakter systeméw pomocy (57)  Jesli chodzi o premi¢ ubojowa przyznawang po wywozie
z tytutu nasion, bawelny oraz cukru zgodnie z tytutem IV bydta, nlezbgfine jest ustalenie szczego.lnyc-h _przepisow
rozdziat 1 sekcje 5, 6 i 7 rozporzadzenia (WE) nr 732009, Oraz przepisow WSPOIUOIOWYCh, w dmedzgne ko,gtr.oh
nalezy ustanowi¢ szczegdlne przepisy dotyczgce ich w odniesieniu d? wywozu w ogole, z uwagi na réznice
kontroli. w celach kontroli.

(51)  Artykut 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 stano- (58)  Na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1082/,2003
wi, Ze do platnosci bezposrednich kwalifikuja si¢ jedynie z dnia 23 czerwca 2003 r. ustanawiajgcego szczeg6lowe
odmiany konopi, w ktérych zawarto$¢ tetrahydrokanabi- zasady w celu wykonania rozporzadzenia (WE)
nolu (THC) nie przekracza 0,2 %. W celu wdrozenia tej za- nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady () w za-
sady, panstwa czlonkowskie muszg ustanowi¢ system kresie minimalnego poziomu kontroli przeprowadzanych
kontroli zawartoéci THC. w ramach systemu identyfikacji i rejestracji bydta ustano-

wiono szczegdlne przepisy dotyczace kontroli. Po prze-
prowadzeniu  kontroli na mocy wymienionego

(52)  Konieczne jest rowniez ustalenie okresu po kwitnieniu, rozporzgdzenia, wyniki nalezy umiesci¢ w sprawozdaniu

podczas ktérego nie mozna zbiera konopi, w celu umoz-
liwienia skutecznego przeprowadzania kontroli przewi-
dzianych wzgledem tych upraw.

z kontroli na potrzeby zintegrowanego systemu.

(') Dz.U.L 156 z 25.6.2003, s. 9.
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(59) Istnieje ponadto potrzeba ustalenia przepisow w odniesie- (66)  Jezeli odpowiednie przepisy stosowane do danego aktu lub
niu do sprawozdania z kontroli, w przypadku kontroli na norm okreslajg minimalne poziomy kontroli, panstwa
miejscu w rzeznikach lub w sytuacjach, gdy premia przy- czlonkowskie powinny stosowal te poziomy. Panstwa
znawana jest po wywozie. Do celéw spojnosci nalezy réw- czlonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ stosowa-
niez przewidzie¢, ze w przypadku niezgodnosci nia jednego poziomu kontroli w odniesieniu do kontroli
z przepisami tytutu I rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 na miejscu pod katem przestrzegania zasady wzajemne;j
lub rozporzadzenia Rady (WE) nr 21/2004 z dnia 17 grud- zgodnodci. Jezeli panstwa czlonkowskie wybiora t¢ moz-
nia 2003 r., ustanawiajgcego system identyfikacji i rejestro- liwos¢, kazdy przypadek niezgodnosci stwierdzony w trak-
wania owiec i k6z oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE) cie kontroli na miejscu na mocy przepisow sektorowych
nr 1782/2003 i dyrektywy 92/102/EWG i 64432[EWG (1) powinien by¢ zglaszany i podlega¢ dalszej kontroli pod ka-
kopie sprawozdan z kontroli nalezy niezwlocznie przestac tem przestrzegania zasady wzajemnej zgodnosci.
organom odpowiedzialnym za wdrazanie wymienionych
rozporzadzen.
(67)  Zasady, ktére w niektérych przypadkach wymagaja ze
(60) W przypadku gdy pafstwo cztonkowskie korzysta z moz- strony wiasciwych organéw dalszej kontroli, czy rolnik
liwosci przyznania wsparcia specjalnego przewidzianego podjat d;w&ama naprawcze, zostaly ustanowione w rozpo-
w art. 68 rozporzadzenia (WE) nr 732009, wéwczas rzadzeniu (WE) nr 73/20009. ’Aby)ze‘lpoblec os%ab'len.lu sys-
w odniesieniu do kontroli nalezy stosowaé w mozliwie temy kgntro/h, w sz/czegolnosg w .o.dme51en1u do
najszerszym zakresie przepisy niniejszego rozporzadzenia. pobierania p?ob do celow kontrqh na migjscu pod kgtem
W przypadkach gdy stosowanie tych przepiséw nie jest przestrzegania zasady wzajemnej zgodnosci, nalezy spre-
mozliwe, pafistwa cztonkowskie powinny zapewnic row- cyzowaé, ze przy ustalaniu minimalnej proby kontrolnej
nowazny poziom kontroli. Nalezy ustali¢ szczeg6lne wy- nie nalezy uwzgledniac takich przypadkéw.
mogi w odniesieniu do kontroli wnioskéw o przyznanie
platnosci  sktadanych przez fundusze wspdlnego
Inwestowania. (68)  Proba na potrzeby kontroli zasady wzajemnej zgodnosci
powinna by¢ wybierana sposroéd préby rolnikéw wybra-
(61)  Rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 wprowadza obowiazki rklych ld © lfqntrolllgl a miejscu P(;’d katem kl?lt ﬁrlow l?yil{ﬁ_
w odniesieniu do wzajemnej zgodnosci dla rolnikéw otrzy- owalnoscl, albo - sposrod  wszystkich = ronikow
jacych platnosci w ramach wszystkich systeméw plat- Sk&?qal qcych/ Wm(.)Skl O przyzname pomocy w forrme plat-
MUIEYEn pia Y Y p bezposrednich. W ostatnim przypadku nalezy dopu-
nosci bezposrednich wymienionych w zalaczniku I do noscl pezp S liwosci przyp ycop
L L L . $ci¢ rézne mozliwosci.
wymienionego rozporzadzenia i przewiduje system obni-
zek platnosci i wykluczen, w przypadkach gdy nie sa one
spelnione. System ten stosuje si¢ rowniez do platnosci na
mocy art. 85p, 103q oraz 103r rozporzadzenia (WE) (69)  Wybor préb poddawanych kontroli na miejscu pod katem
nr 1234/2007. Nalezy okresli¢ szczegdly tego systemu. przestrzegania zasady wzajemnej zgodnosci moze zostaé
usprawniony poprzez uwzglednienie w analizie ryzyka
) o i i uczestnictwa rolnikow w systemie doradztwa rolniczego
(62) Na%ezy okreslic szc.zegoiy QOtyczqce tego, ktore organy przewidzianym w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
panstw czlonkovasklc,h powinny przeprowadzad kqntrOI? oraz we wlasciwych systemach certyfikacji. Jezeli uczest-
wzgle;de,m. obowiazkéw wynikajacych z zasady wzajemnej nictwo to zostanie uwzglednione, nalezy jednak wykazac,
zgodnosci. ze z rolnikami bioracymi udzial w tych systemach wigze
si¢ mniejsze ryzyko niz z rolnikami, ktérzy w nich nie
(63) W niektorych przypadkach przeprowadzanie kontroli ad- uczestniczy.
ministracyjnych dotyczacych obowigzkéw wynikajacych
z zasady wzajemnej zgodnosci mogloby by¢ uzyteczne dla
panstw czlonkowskich. Jednak tego rodzaju narzedzia (70)  Kontrole na miejscu pod katem przestrzegania zasady wza-
kontroli nie pOWinny bYé dla paﬁStW cztonkowskich jemnej Zgodnoéci Wymaga]a Zazwyczaj kilku WlZyt W gos-
obowiazkowe. podarstwie rolnym. Aby zmniejszy¢ obcigzenie zaréwno
rolnikéw, jak i administracji, kontrole te mozna ograniczy¢
, e . . do jednej wizyty kontrolnej. Nalezy sprecyzowac termin
(64)  Nalezy ustanowic mmlmalny.pozmm kont.roh dgtyczg- takiej wizyty. Panstwa czlonkowskie powinny jednak do-
cyc,h. obovquzku przestrzegania zas,ady wzajemnej zgod- pilnowal przeprowadzenia w ciaggu tego samego roku
noscl. Poziom l§0ntr0h powinien by¢ ustfllony na obsgar’ze kalendarzowego reprezentatywnych i skutecznych kontro-
dziatalnosci kazdego z organéw kontroli na 1 % rolnikéw li dotyczacych wymogéw i norm.
podlegajacych zasadzie wzajemnej zgodnosci, wybranych
na podstawie odpowiedniej analizy ryzyka.
., . ) L, (71) W celu uproszczenia kontroli na miejscu pod katem prze-
(65)  Panstwo czlonkowskie powinno mie¢ mozliwos¢ przepro-

wadzenia kontroli na minimalnym poziomie nie tylko na
szczeblu wlaSciwego organu kontroli, lecz takze na szcze-
blu agengji platniczej lub w odniesieniu do danego aktu
lub normy badz grupy aktéw lub norm.

() Dz.U.L 5z 9.1.2004, s. 8.

strzegania zasady wzajemnej zgodnosci i lepszego wyko-
rzystania istniejgcych mozliwosci kontrolnych, nalezy
ustanowi¢ zastgpienie kontroli w gospodarstwie rolnym
kontrolami administracyjnymi lub kontrolami na pozio-
mie przedsi¢biorstw w przypadkach, gdy skuteczno$¢ tych
kontroli jest co najmniej réwna skutecznosci kontroli prze-
prowadzanych na miejscu.
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(72)  Przeprowadzajac kontrole na miejscu pod katem prze- tego systemu nalezy przewidzie¢, ze w przypadku rozbiez-

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

strzegania zasady wzajemnej zgodnosci, pafistwa czlon-
kowskie powinny mie¢ ponadto mozliwo$¢ postugiwania
si¢ obiektywnymi wskaznikami wlasciwymi dla niektérych
wymogdéw lub norm. Wskazniki te powinny jednak mieé
bezposredni zwiazek z przedmiotowymi wymogami lub
normami i obejmowaé wszystkie elementy poddawane
kontroli.

Nalezy okresli¢ zasady sporzadzania szczegdtowych spra-
wozdan z konkretnych kontroli pod katem przestrzegania
zasady wzajemnej zgodnosci. Wyspecjalizowani w tej dzie-
dzinie kontrolerzy powinni wskazal wszelkie ustalenia
oraz stopiert ich waznosci, aby umozliwi¢ agencji platni-
czej ustalenie odpowiednich obnizek platnosci lub, w sto-
sownych przypadkach, wykluczenia z platnosci
bezposrednich.

Rolnicy powinni by¢ informowani o wszelkich niezgod-
nosciach stwierdzonych w wyniku kontroli na miejscu.
Nalezy ustali¢ termin, w ktérym rolnicy powinni otrzymy-
wac te informacje. Jednakze przekroczenie takiego termi-
nu nie powinno zwalnia¢ zainteresowanych rolnikéw
z poniesienia konsekwencji, ktére okreslona niezgodnos¢
za sobg pociaga.

Obnizki i wykluczenia nalezy ustanowi¢ z uwzglednieniem
zasady proporcjonalnosci oraz szczegdlnych probleméw
zwigzanych z przypadkami sily wyzszej, jak réwniez
wyjatkowymi okolicznodciami i przyczynami naturalnymi.
W odniesieniu do obowigzkéw wynikajgcych z zasady
wzajemnej zgodnosci, obnizki oraz wykluczenia mogg by¢
stosowane jedynie w przypadku zaniedbania rolnika lub
jego celowego dzialania. Obnizki oraz wykluczenia powin-
ny by¢ stopniowane w zaleznosci od wagi nieprawidtowo-
$ci, wlacznie z calkowitym wykluczeniem z jednego lub
wigcej systeméw pomocy na okreslony czas. W odniesie-
niu do kryteriéw kwalifikowalnosci powinny one uwzgled-
nia¢ szczeg6lny charakter réznych systeméw pomocy.

W celu umozliwienia pafistwom czlonkowskim skutecz-
nego prowadzenia kontroli, w szczegdlnosci kontroli
wzgledem obowigzkéw w zakresie zasady wzajemnej
zgodnosci, zgodnie z art. 19 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 rolnicy albo deklaruja wszystkie obszary
w ich posiadaniu, albo nie ubiegaja si¢ 0 pomoc w odnie-
sieniu do tych obszaréw. Nalezy przewidzie¢ mechanizm
gwarantujacy, ze rolnicy spelniaja ten obowigzek.

W celu okreslania powierzchni obszaréw oraz obliczania
obnizek, nalezy okresli¢ obszary nalezace do tej samej gru-
py upraw. Jezeli jeden obszar deklarowany jest we wnio-
skach o przyznanie pomocy w ramach wiecej niz jednego
systemu pomocy, nalezy uwzgledni¢ go wigcej razy.

Do dokonania platnosci w ramach systemu platnosci jed-
nolitej wymagane jest, by liczba uprawnient do platnosci
i kwalifikowalnych hektaréw byla jednakowa. Do celéw

(79)

(80)

(81)

(82)

(84)

(85)

(86)

nosci miedzy zadeklarowanymi uprawnieniami do platno-
Sci a zadeklarowanym obszarem, platno$¢ powinna by¢
obliczana na podstawie mniejszego wymiaru. Aby unikng¢
obliczent w oparciu o nieistniejace uprawnienia do platno-
$ci, nalezy przewidziel, ze liczba uprawnien do platnosci
wykorzystywana do obliczen nie moze by¢ wyzsza niz
liczba uprawnien do platnosci, ktérymi rolnik dysponuje.

W odniesieniu do wnioskéw o pomoc obszarows, niepra-
widlowosci zazwyczaj dotyczg czgsci obszaréw. Zawyze-
nie zglaszanej powierzchni w odniesieniu do jednej dziatki
moze by¢ kompensowane przez zanizenie powierzchni
pozostatych dzialek z tej samej grupy upraw. Nalezy prze-
widzie¢ pewien margines tolerancji, w ramach ktérego
wnioski o przyznanie pomocy beda jedynie dostosowywa-
ne do faktycznie ustalonego obszaru, a obnizki bedg sto-
sowane dopiero po jego przekroczeniu.

Ponadto w odniesieniu do wnioskéw o platnosci obszaro-
we, roznice miedzy zadeklarowanym we wniosku tacznym
obszarem a facznym obszarem zatwierdzonym jako kwa-
lifikowalny sg czesto nieznaczne. Celem uniknigcia wiel-
kiej ilosci drobnych poprawek we wnioskach nalezy
ustali¢, Ze nie trzeba dostosowywaé zatwierdzonego ob-
szaru we wniosku o przyznanie pomocy, o ile nie zostat
przekroczony pewien poziom rozbieznosci.

Aby uwzglednié szczegdlny charakter wnioskow o przy-
znanie pomocy w ramach systeméw pomocy z tytutu
ziemniakow skrobiowych, nasion oraz bawelny, niezbed-
ne sg przepisy szczeg6lne.

W przypadkach gdy zawyzenie deklaracji byto zamierzo-
ne, nalezy stosowac specjalne zasady obnizek.

Nalezy ustanowi¢ przepisy wykonawcze dotyczace obli-
czania pomocy z tytulu zwierzat gospodarskich.

Rolnicy powinni mie¢ mozliwo$¢ zastapienia bydta oraz
owiec i k6z pod pewnymi warunkami i w ramach limitéw
dozwolonych w odpowiednich przepisach sektorowych.

W odniesieniu do wnioskéw o przyznanie pomocy z tytu-
tu zwierzat gospodarskich, nieprawidlowosci powoduja
utrate kwalifikowalnosci przedmiotowego zwierzgcia.
Przewiduje si¢ obnizki platnosci od stwierdzenia nieprawi-
dlowosci w odniesieniu do jednego zwierzecia, lecz bez
wzgledu na poziom obnizki nalezy stosowaé tagodniejsze
kary w przypadku gdy wykryte nieprawidtowosci dotycza
nie wigcej niz trzech zwierzat. We wszystkich innych przy-
padkach surowo$¢ kar powinna zaleze¢ od odsetka zwie-
rzat, w odniesieniu do ktérych wykryto nieprawidtowosci.

W odniesieniu do owiec i kdz, z uwagi na szczegdlny cha-
rakter sektora, nalezy ustanowiC szereg przepisow
szczegllnych.
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(87) W przypadku gdy rolnik nie jest w stanie wypelni¢ obo- (95  Te samg zasade nalezy stosowac do nieprawidtowych da-

wigzkéw w zakresie okresu przetrzymania wynikajacych nych zawartych w skomputeryzowanej bazie danych, za-

z przepiséw sektorowych z powodu przyczyn natural- réwno w przypadku bydla objetego wnioskiem - gdy takie

nych, nie nalezy stosowa¢ obnizek ani wykluczen. nieprawidlowosci nie tylko powoduja nieprzestrzeganie

obowigzku w zakresie wzajemnej zgodnosci, ale takze sta-

i ) o nowig naruszenie kryterium kwalifikowalnosci - jak

(88) gzﬁjgz()}’gfilg;ig?uplj‘;ﬁvi"iouEiﬂ%ﬁ‘;“’;gfé’g‘;gg{lmgezgz: i w przypadku bydla nieobjtego wnioskiem, odnosnie do

e i dl g ’ ke , ktorego nlf:praw1d}owosc1 maj3 znaczenie tylkp w rama,cl.‘l

czeme  rzeznl dia - prawldiowego - lunkcjonowania obowiazkéw wynikajgcych z zasady wzajemnej zgodnosci.
niektorych systeméw pomocy z tytutu bydla, nalezy usta-
nowi¢ przepisy stosowane w przypadkach kiedy, z powo-

d g il Wb samiionh S5y 31 s 18 732009 o

oéwiadczenia. przypadki dzialania sity wyzszej i okoliczno$ci nadzwy-

czajne, ktore maja by¢ uznawane przez panstwa czlon-

kowskie. Rolnik nie powinien traci¢ prawa do platnosci,

(89) W przypadku gdy wsparcie specjalne przewidziane w ar- jezeli nie jest w stanie wypelni¢ swych zobowigzan w wy-
t. 68 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 przyznaje si¢ jako niku takich przypadkéw. Nalezy jednak ustali¢ ostateczny
platno$¢ obszarowg lub platnos¢ z tytulu zwierzat gospo- termin zglaszania takich przypadkéw przez rolnika.
darskich, wéwczas nalezy stosowal przepisy wymienione-
go artykulu w zakresie obnizek platnosci i wykluczen
w mozliwie najszerszym zakresie i z uwzglednieniem nie- (97)  Zarzadzanie malymi kwotami stanowi obciazenie dla or-
zbednych zmian. W innych przypadkach panstwa czlon- gandéw pafistw cztonkowskich. Nalezy zatem upowaznié
kowskie, w odniesieniu do kazdego $rodka w ramach panstwa czlonkowskie do nie wyplacania kwot pomocy
wsparcia specjalnego, powinny przewidzie¢ rbwnowazne ponizej pewnego minimum.
obnizki platnosci i wykluczenia.

(90)  Informacje na temat wynikéw kontroli zasady wzajemnej (98) N.alez,y ustanowic szczegé%oxx{e p ,r;episy w C?.lu zape\m’li?-
zgodnosci nalezy udostepni¢ wszystkim agencjom platni- nla.rownorzgdr'lego stosowania ro;nygh obnizek odnosnie
czym odpowiedzialnym za zarzadzanie poszczegdlnymi df) jednego Wnlosku lub wielu Wl’llO.S.k(.)W tego samego ro.l-
platno$ciami podlegajacymi wymaganiom w zakresie za- nika O przyznamie pomocy. Obnizki oraz Wyk.luczemef
sady wzajemnej zgodnosci, tak, aby w uzasadnionych przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny by¢
przypadkach  umozliwié  stosowanie  odpowiednich stosowane be; 1,1szczerbku dla,dodatkowych kar w ramach
obnizek. innych przepiséw prawa wspélnotowego lub krajowego.

(91)  Ponadto jezeli panstwo czlonkowskie wykorzystuje moz- (99) Nalezy okresli¢ kolejno$¢ obliczania réznych ewentual-
liwos¢ niestosowania obnizek odnosnie do drobnych nie- nych obnizek w odniesieniu do kazdego systemu wspar-
ZgOdl’lOéCi lub mozliwo$é niestosowania obnizek do kWOty cia. W celu Zapewnienia przestrzegania r(’)znych pu}ap(’)w
100 EUR, przewidziane odpowiednio w art. 23 ust. 2 lub budietowych ustanowionych w odniesieniu do Systeméw
art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, nalezy wsparcia bezposredniego, nalezy w szczeg6lnosci przewi-
ustali¢ zasady obowiazujace w przypadku, gdyby rolnicy dzie¢, ze w przypadkach gdyby putapy mialy zosta¢ prze-
nie podejmowali wymaganych od nich dziatad kroczone, platnosci zmniejsza si¢ przy uzyciu
naprawczych. wspotezynnika.

(92) W odniesieniu do obowiazkéw w zakresie zasady wzajem- ) )
nej zgodnosci, poza stopniowymi obnizkami platnosci (100) W art. 7’}0.1. 11 rozporz’qdzema (WE) nr 73/2009 usta-
oraz wykluczeniami zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, lono obnizki i, w zaleznosci od przypadku, dostosowania
nalezy ustali¢, ze od pewnego momentu powtarzalne na- sumy platnosci bezposrednich, ktore majg by¢ przyznane
ruszenia tych samych obowigzkéw w zakresie zasady wza- rolnikowi w odniesieniu do danego roku kalendarzowego,
jemnej zgodnosci, po uprzednim ostrzezeniu rolnika, odpowiednio ze wzgledu na modulacje i dyscypling finan-
powinny by¢ traktowane jako zamierzone niezgodnosci. sowy. Przepisy .wykonaWer powinny Phl”zevyldywac pod:

stawy obliczania przedmiotowych obnizek i dostosowan
w procedurze obliczania kwot platnosci, ktére majg by¢

(93)  Obnizki oraz wykluczenia zwigzane z kryteriami kwalifi- dokonywane na rzecz rolnikéw.
kowalnosci z zasady nie powinny by¢ stosowane w przy-
padku gdy rolnik dostarczyt zgodne z faktami informacje
lub jesli moze wykazac, ze wina nie lezy po jego stronie. (101) Aby zapewni¢ jednolite zastosowanie zasady dobrej wiary

na terenie Wspélnoty, w przypadku gdy nienaleznie wy-

(94)  Rolnicy, ktérzy w jakimkolwiek momencie powiadomia placone kwoty zostaja odzyskane, nalezy okreslic warun-

wlasciwe organy krajowe o nieprawidlowosciach we wnio-
skach o przyznanie pomocy, nie powinni podlega¢ obniz-
kom ani wykluczeniom bez wzgledu na powdd
nieprawidtowosci, pod warunkiem Ze wcze$niej nie zosta-
li powiadomieni przez wlasciwe organy o zamiarze prze-
prowadzenia kontroli na miejscu, albo o wykrytych we
wniosku nieprawidtowosciach.

ki, na ktérych mozna powolywac si¢ na te zasady bez
uszczerbku dla wydatkéw zwigzanych z kontrola rozli-
czet zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1290/2005 z dnia 21 czerwca 2005 r. w sprawie finan-
sowania wspdlnej polityki rolnej (7).

() Dz.U.L 171 z 2.7.2005, s. 6.
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(102) Konieczne jest ustalenie zasad na wypadek, gdyby okazalo
si¢, ze rolnik otrzymat nienalezng mu liczbg¢ uprawnien do
platnosci lub, gdyby wartos¢ kazdego z uprawnien do plat-
nosci zostala ustalona na niewlaciwym poziomie i przy-
padek nie byl objety art. 137 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009. Niemniej w niektérych przypadkach, kiedy
nienalezne uprawnienia do platnosci nie zmieniajg ich
facznej wartosci a jedynie liczbe uprawnient danego rolni-
ka, panstwo czlonkowskie powinno poprawi¢ przydziat
lub, w stosownych przypadkach, rodzaj uprawnien, bez
obnizania ich warto$ci. Przepis ten powinien mie¢ zasto-
sowanie wylacznie w przypadkach, gdy mozna zalozy¢, ze
rolnik nie mégt wykry¢ pomytki w zwyktych okoliczno-
Sciach. Ponadto w niektérych przypadkach niestusznie
przyznane uprawnienia do platnosci odpowiadaja niewiel-
kim kwotom, natomiast ich odzyskiwanie wigze si¢ ze
znacznym obciazeniem administracyjnym. Majac na uwa-
dze uproszczenie oraz proporcje miedzy obcigzeniem ad-
ministracyjnym a kwota do odzyskania, nalezy ustali¢
minimalng kwote, ktéra moze podlegaé procedurze odzy-
skiwania. Nalezy ponadto ustanowi przepis stosowany
w przypadku gdy uprawnienia do platnosci byly przenie-
sione oraz w przypadku gdy uprawnienia do platnosci
przyznano z naruszeniem art. 46 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 lub art. 43, art. 62 ust. 1, art. 62 us-
t. 2 oraz art. 68 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

(103) Nalezy okresli¢ zasady w odniesieniu do konsekwencji
przekazania calych gospodarstw, ktére maja pewne zobo-
wiazania zgodnie z systemami platnosci bezposrednich
podlegajgcymi zintegrowanemu systemowi.

(104) Z zasady panstwa cztonkowskie powinny podjac wszelkie
dalsze kroki niezbedne do zapewnienia prawidlowego
funkcjonowania zintegrowanego systemu zarzadzania
i kontroli. W miare potrzeb panstwa czlonkowskie powin-
ny udziela¢ sobie wzajemnej pomocy.

(105) W stosownych przypadkach nalezy informowaé Komisje
o wszelkich $rodkach podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie w celu wprowadzenia zmian we wdrazaniu
zintegrowanego systemu. Aby umozliwi¢ Komisji skutecz-
ne monitorowanie zintegrowanego systemu, panstwa
czlonkowskie powinny przesylaé jej roczne statystyki kon-
troli. Panistwa cztonkowskie powinny ponadto informo-
wac Komisje o wszelkich §rodkach podejmowanych w celu
utrzymania trwalych uzytkéw zielonych oraz wszelkich
obnizkach stosowanych zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 73/20009.

(106) Artykut 9 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 okresla zasa-
dy w odniesieniu do kwot wynikajacych z modulacji. Czg$¢
tych kwot powinna by¢ przydzielana zgodnie z kluczem
przydziatu, ktérego zasady nalezy ustali¢ w oparciu o kry-
teria okreslone w wymienionym artykule.

(107) Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
2010 r. Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (WE)
nr 796/2004 poczawszy od tej daty. Powinno ono jednak
nadal obowigzywaé wzgledem wnioskéw o przyznanie
pomocy dotyczacych lat gospodarczych lub okreséw pre-
miowych rozpoczynajacych si¢ przed dniem 1 stycznia
2010 .

(108) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych i Komitetu Zarzadzajacego
ds. Platnosci Bezposrednich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

CZESC 1
PRZEPISY OGOLNE

TYTUL 1
ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie okresla szczegdlowe zasady wdrazania
zasady wzajemnej zgodno$ci, modulacji oraz zintegrowanego
systemu zarzadzania i kontroli (zwanego dalej ,zintegrowanym
systemem”) ustanowionych na mocy tytutu Il rozdziat 4 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, oraz wdrazania zasady wzajemnej
zgodnosci ustanowionej w art. 85t oraz 103z rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007. Nie narusza ono przepiséw szczegélnych
ustanowionych przez rozporzadzenia dotyczace poszczegblnych
systemOw pomocy.

Artykut 2

Definicje

Do cel6w niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawar-
te w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Stosuje si¢ rowniez nastgpujace definicje:

1. ,dzialka rolna” oznacza zwarty obszar gruntu, zgloszony
przez jednego rolnika i obejmujacy nie wigcej niz jedna gru-
pe upraw; jednak w przypadku gdy w kontekscie niniejszego
rozporzadzenia wymagane jest oddzielne zgloszenie uzytko-
wania pewnego obszaru w ramach gruntéw objetych grupa
upraw, granice dzialki rolnej s3 wyznaczane na podstawie
tego konkretnego uzytkowania. Panstwa cztonkowskie moga
ustanowi¢ dodatkowe kryteria wyznaczania granic dzialki
rolnej;

2. trwale uzytki zielone” oznaczajg trwale uzytki zielone zgod-
nie z definicja w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
1120/2009 (1);

3. ,system identyfikacji i rejestracji bydta” oznacza system iden-
tyfikacji i rejestracji bydla ustanowiony rozporzadzeniem
(WE) nr 1760/2000;

4. kolczyk” oznacza kolczyk stosowany do identyfikacji zwie-
rzat, o ktérym mowa w art. 3 lit. a) oraz art. 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 1760/2000;

(") Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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5. ,skomputeryzowana baza danych bydla” oznacza skompute- 19. ,bydlo nieobjete wnioskiem” oznacza bydo nieobjete wnio-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ryzowang baz¢ danych, o ktérej mowa w art. 3 lit. b) oraz ar-
t. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

Lpaszport zwierzecia” oznacza paszport zwierzecia, o ktérym
mowa w art. 3 lit. ¢) oraz art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

Lrejestr” oznacza rejestr prowadzony przez posiadaczy zwie-
rzat odpowiednio zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 21/2004 lub art. 3 lit. d) oraz art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

Lelementy systemu identyfikacji i rejestracji bydla” oznaczajg
elementy, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

,kod identyfikacyjny” oznacza kod identyfikacyjny, o ktérym
mowa w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

Jnieprawidlowosci” oznaczaja kazdy przypadek nieprzestrze-
gania stosownych zasad przydzielania przedmiotowej
pomocy;

,pojedynczy wniosek” oznacza wniosek o przyznanie plat-
nosci bezposrednich odnosnie do systemu platnosci jednoli-
tej i innych systeméw pomocy obszarowej;

,Systemy pomocy obszarowej” oznaczajg: system platnosci
jednolitej, systemy platnosci obszarowej w ramach wsparcia
specjalnego oraz wszystkie systemy pomocy ustanowione na
mocy tytuléw IV oraz V rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
z wylaczeniem tych, ktdre zostaly ustanowione na mocy wy-
mienionego tytutu IV sekcje 7, 10 i 11, z wylaczeniem od-
dzielnej platnosci z tytulu cukru ustanowionej na mocy
art. 126 wymienionego rozporzadzenia oraz z wylaczeniem
oddzielnej platnosci z tytutlu owocéw i warzyw ustanowio-
nej na mocy art. 127 wymienionego rozporzadzenia;

,wniosek o pomoc odnos$nie do zwierzat gospodarskich”
oznacza wniosek o przyznanie pomocy w ramach systemu
premii z tytulu owiec i k6z oraz systeméw platnosci z tytutu
wolowiny i cieleciny, przewidzianych odpowiednio w tytule
IV sekcje 10 oraz 11 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz
platnosci od poglowia lub od duzej jednostki przeliczenio-
wej inwentarza w ramach wsparcia specjalnego;

L wsparcie specjalne” oznacza wsparcie, o ktérym mowa w ar-
t. 68 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

yuzytkowanie” oznacza uzytkowanie obszaru z punktu wi-
dzenia rodzaju upraw, rodzaju okrywy rolinnej lub braku
upraw;

,Systemy pomocy odnosnie do bydta” oznaczajg systemy po-
mocy, o ktérych mowa w art. 108 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

,system pomocy odnosnie do owiec/kdéz” oznacza system
pomocy, o ktérym mowa w art. 99 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

,bydlo objete wnioskiem” oznacza bydto objete wnioskiem
o przyznanie pomocy odnoénie do zwierzat gospodarskich
w ramach systeméw pomocy odnosnie do bydla lub wspar-
cia specjalnego;

20.

21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

29.

skiem o przyznanie pomocy odnos$nie do zwierzat gospodar-
skich, ale potencjalnie kwalifikujace si¢ do pomocy w ramach
systeméw pomocy odnosnie do bydla;

L,potencjalnie kwalifikowalne zwierz¢” oznacza zwierze, ktd-
re prawdopodobnie mogloby spelni¢ kryteria kwalifikowal-
noéci do otrzymania pomocy w danym roku skladania
wnioskoéw;

,okres przetrzymania” oznacza okres, w czasie ktorego zwie-
rz¢, odnosnie do ktorego zostat ztozony wniosek o przyzna-
nie pomocy, musi by¢ przetrzymane w gospodarstwie
zgodnie z nast¢pujacymi przepisami rozporzadzenia (WE) nr
1121/2009 (1):

a) art. 53 i 57 odno$nie do premii specjalnych z tytulu
bykéw;

b) art. 61 odnosnie do premii za krowy mamki;
¢) art. 80 odnos$nie do premii ubojowej;

d) artykul 35 ust. 3 w odniesieniu do pomocy wyplacanej
odnosnie do owiec i koz;

L,posiadacz zwierzat” oznacza kazda osobg fizyczng lub praw-
na odpowiedzialng za zwierzgta, na stale lub tymczasowo,
w tym w czasie transportu lub w czasie sprzedazy;

,zatwierdzony obszar” oznacza obszar, odnosnie do ktérego
zostaly spelnione wszystkie warunki okreslone w zasadach
przyznawania pomocy; w przypadku systemu platnosci jed-
nolitej obszar zgloszony uwaza si¢ za zatwierdzony jedynie,
gdy towarzyszy mu odpowiednia liczba uprawnien do
platnosci;

,zatwierdzone zwierzg¢” oznacza zwierz¢ spetniajgce wszyst-
kie warunki okre§lone w zasadach przyznawania pomocy;

,okres premiowy” oznacza okres, ktérego dotycza wnioski
o0 przyznanie pomocy niezaleznie od momentu ich ztozenia;

,system informacji geograficznej” (zwany dalej ,GIS”) ozna-
cza skomputeryzowane techniki systemu informacji geogra-
ficznej, o ktérych mowa w art. 17 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

,dzialka referencyjna” oznacza wyznaczony obszar geogra-
ficzny, ktéremu przypisany jest niepowtarzalny numer iden-
tyfikacyjny zarejestrowany w GIS w systemie identyfikacji
panstwa cztonkowskiego, o ktérym mowa w art. 15 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009;

,materialy geograficzne” oznaczaja mapy oraz inne doku-
menty wykorzystywane do przekazywania informacji zawar-
tych w GIS pomiedzy osobami wnioskujacymi o pomoc
a panstwami cztonkowskimi;

,krajowy system odniesienia za pomocg wspotrzednych”
oznacza system w rozumieniu dyrektywy 2007/2/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (?) pozwalajacy na wykonanie
standardowych pomiaréw oraz jednoznaczng identyfikacje
dzialek  rolnych w  zainteresowanych  panstwach
cztonkowskich;

(") Zob. s. 27 niniejszego Dziennika Urzedowego.

(2) Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s. 1.
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30. ,agencja platnicza” oznacza organy oraz jednostki, o ktérych
mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005;

31. ,zasada wzajemnej zgodnosci” oznacza wymogi w zakresie
zarzgdzania oraz dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong
srodowiska zgodnie z art. 5 oraz art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

32. ,obszary wzajemnej zgodnosci” oznaczajg rézne obszary
podlegajace wymogom w zakresie zarzadzania w rozumie-
niu art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz zasa-
dzie dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrona Srodowiska,
zgodnie z art. 6 wymienionego rozporzadzenia;

33. ,akt” oznacza kazda dyrektywe oraz rozporzadzenie wymie-
nione w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,

34. ,normy” oznaczaja normy okreslone przez panstwa czlon-
kowskie zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
oraz zalgcznikiem III do tego rozporzadzenia, jak réwniez
zobowiazania odnos$nie do trwalych uzytkéw zielonych
okre$lone w art. 4 wymienionego rozporzadzenia;

35. ,wymoég” w kontekscie zasady wzajemnej zgodnosci ozna-
cza kazdy z wymogéw w zakresie zarzadzania wynikajacy
z jakiegokolwiek artykutu, o ktérym mowa w zalaczniku II
do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w ramach danego aktu,
i ktérego charakter r6zni si¢ od innych wymogéw zawartych
w tym samym akcie;

36. ,niezgodno$¢” oznacza wszelkg niezgodnos$¢ z wymogami
oraz normami;

37. ,wyspecjalizowane organy kontroli” oznaczajg wlasciwe kra-
jowe organy kontroli, o ktérych mowa w art. 48 niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z art. 22 ust. 2 akapit pierwszy roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, odpowiedzialne za zapewnia-
nie zgodnosci z wymogami w zakresie zarzadzania, dobrej
kultury rolnej i wymogami ochrony $rodowiska;

38. ,0d wyplacenia pomocy” do celéw obowiazkéw w zakresie
zasady wzajemnej zgodnosci okreslonych w art. 85t oraz
103z rozporzadzenia (WE) nr 12342007 oznacza od dnia
1 stycznia roku nastgpujacego po roku kalendarzowym,
w ktorym platno$¢ zostala przyznana po raz pierwszy.

TYTUL II
UTRZYMANIE TRWALYCH UZYTKOW ZIELONYCH

Artykut 3

Utrzymanie gruntéw jako trwatych uzytkéw zielonych na
poziomie panstw cztonkowskich

1. Bez uszczerbku dla wyjatkéw okreslonych w art. 6 ust. 2
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i zgodnie z uste-
pem pierwszym wymienionego artykutu, panstwa cztonkowskie
zapewniaja utrzymanie stosunku ilosci trwalych uzytkéw zielo-
nych do catkowitej powierzchni uzytkéw rolnych. Ten obowig-
zek stosuje sie na poziomie krajowym lub regionalnym.

Jesli jednak utrzymana jest ilo$¢ trwatych uzytkéw zielonych usta-
lona zgodnie z ust. 4 lit. a), ust. 5 lit. a), ust. 6 lit. a) oraz ust. 7
lit. a) niniejszego artykulu wyrazona w liczbach bezwzglednych,
wowczas obowiazek okreSlony w art. 6 ust. 2 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 uznaje si¢ za spetniony.

2. Do celéw stosowania art. 6 ust. 2 akapit drugi rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, panstwa cztonkowskie gwarantujg, ze sto-
sunek, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu (zwany dalej
wskaznikiem referencyjnym), nie ulegal zmniejszeniu o wigcej niz
10 % na niekorzy$¢ gruntéw wykorzystywanych jako trwate
uzytki zielone w stosunku do odpowiedniego roku referencyjne-
g0, 0 ktérym mowa w art. 6 ust. 2 akapit pierwszy wymienione-
go rozporzadzenia.

3. Stosunek, o ktorym mowa w ust. 1, okresla si¢ kazdego
roku na podstawie obszaréw zadeklarowanych przez rolnikéw
odnosnie do przedmiotowego roku.

4. Odnosnie do panstw czlonkowskich innych niz nowe pan-
stwa czlonkowskie wskaznik referencyjny jest ustalany w naste-

pujacy sposéb:

a) za trwale uzytki zielone przyjmuje si¢ trwale uzytki zielone
zadeklarowane przez rolnikéw w 2003 r., plus grunty wy-
korzystywane jako trwale uzytki zielone zadeklarowane
w 2005 r. zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 796/2004, niezadeklarowane w 2003 r. do uzytkowania
innego niz uzytki zielone, chyba ze rolnik jest w stanie wy-
kazaé, ze w 2003 r. grunty te nie byly wykorzystywane jako
trwale uzytki zielone.

Odlicza si¢ obszary zadeklarowane w 2005 r. jako trwale
uzytki zielone, ktére w 2003 r. kwalifikowaly si¢ do przy-
znania platno$ci obszarowych z tytutu rolin uprawnych
zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1251/1999 (1).

Odlicza sig grunty wykorzystywane jako trwale uzytki zielo-
ne w 2003 r., ktdre zostaly zalesione zgodnie z art. 6 ust. 2
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

b) za calkowita powierzchnie uzytkéw rolnych przyjmuje sie
calkowita powierzchni¢ uzytkéw rolnych zadeklarowana
przez rolnikéw w 2005 r.

5. Odno$nie do nowych panstw czlonkowskich, ktére nie
skfadaly wnioskéw na rok 2004 w ramach systemu jednolitej
platnosci obszarowej, o ktérym mowa w art. 143b rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003, wskaznik referencyjny jest ustalany w na-
stepujacy sposob:

a) za trwale uzytki zielone przyjmuje si¢ trwale uzytki zielone
zadeklarowane przez rolnikéw w 2004 r., plus grunty wy-
korzystywane jako trwale uzytki zielone zadeklarowane
w 2005 r. zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 796/2004, niezadeklarowane w 2004 r. do uzytkowania
innego niz uzytki zielone, chyba ze rolnik jest w stanie wy-
kaza¢, ze w 2004 r. grunty te nie byly wykorzystywane jako
trwale uzytki zielone.

(1) Dz.U.L 160 z 26.6.1999, s. 1.
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Odlicza si¢ obszary zadeklarowane w 2005 r. jako trwale
uzytki zielone, ktére w 2004 r. kwalifikowaly si¢ do przy-
znania platnodci obszarowych z tytulu roélin uprawnych
zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999.

Odlicza sig grunty wykorzystywane jako trwale uzytki zielo-
ne w 2004 r., ktére zostaly zalesione zgodnie z art. 6 ust. 2
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

b) za calkowita powierzchni¢ uzytkéw rolnych przyjmuje si¢
catkowitg powierzchnie uzytkéw rolnych zadeklarowana
przez rolnikéw w 2005 r.

6.  Odnosnie do nowych panstw cztonkowskich, ktére ztozyly
wnioski na rok 2004 w ramach systemu jednolitej ptatnosci ob-
szarowej, o ktéorym mowa w art. 143b rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, wskaznik referencyjny jest ustalany w nastepuja-
cy sposéb:

a) za trwale uzytki zielone przyjmuje si¢ trwale uzytki zielone
zadeklarowane przez rolnikéw w 2005 r., zgodnie z art. 14
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 796/2004.

Odlicza si¢ grunty wykorzystywane jako trwale uzytki zielo-
ne w 2005 r., ktére zostaly zalesione zgodnie z art. 6 ust. 2
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

b) za calkowita powierzchni¢ uzytkéw rolnych przyjmuje si¢
catkowitg powierzchnie uzytkéw rolnych zadeklarowana
przez rolnikéw w 2005 r.

7. Odnosnie do Bulgarii i Rumunii wskaznik referencyjny jest
ustalany w nastgpujacy sposéb:

a) za trwale uzytki zielone przyjmuje si¢ trwale uzytki zielone
zadeklarowane przez rolnikéw w 2007 r., zgodnie z art. 14
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 796/2004.

Odlicza si¢ grunty wykorzystywane jako trwale uzytki zielo-
ne w 2005 r., ktére zostaly zalesione zgodnie z art. 6 ust. 2
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

b) za calkowita powierzchni¢ uzytkéw rolnych przyjmuje sig
catkowita powierzchni¢ uzytkoéw rolnych zadeklarowang
przez rolnikéw w 2007 r.

8. W przypadku gdy obiektywne przestanki wskazuja, ze
zmiany wskaznika nie odzwierciedlajg faktycznych zmian grun-
tow wykorzystywanych jako trwale uzytki zielone, panstwa
cztonkowskie dostosowujg wskaznik referencyjny. W takim przy-
padku bezzwlocznie informujg Komisj¢ o dokonanym dostoso-
waniu i przedstawiaja jego uzasadnienie.

Artykut 4

Utrzymanie gruntéw jako trwalych uzytkéw zielonych na
poziomie indywidualnym

1. Jesli zostanie stwierdzone, ze wskaznik, o ktérym mowa
w art. 3 ust. 1 niniejszego rozporzgdzenia, maleje, wowczas za-
interesowane panstwo cztonkowskie, na poziomie krajowym lub
regionalnym, ustanawia dla rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc
w ramach jakichkolwiek system6w platno$ci wymienionych w za-
taczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 zakaz przeksztal-
cania trwalych uzytkéw zielonych bez uprzedniej zgody.

Jesli zgoda, o ktdrej mowa w akapicie pierwszym podlega wymo-
gowi ustanowienia na danych gruntach trwalych uzytkow zielo-
nych, grunty te juz pierwszego dnia po ich przeksztalceniu
uznawane sg za trwale uzytki zielony w drodze odstgpstwa od de-
finicji ustalonej w art. 2 ust. 2. Obszary te wykorzystuje si¢ do
uprawy traw lub innych upraw zielnych przez pigc kolejnych lat
nastepujacych po ich przeksztalceniu.

2. Jesli zostanie stwierdzone, ze nie moze by¢ spelniony wy-
mag, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
woweczas po zastosowaniu Srodkéw podjetych zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu, zainteresowane panstwo cztonkowskie usta-
nawia na poziomie krajowym lub regionalnym dla rolnik6w ubie-
gajacych si¢ o pomoc w ramach jakichkolwiek systemow
platnosci bezposrednich wymienionych w zalaczniku I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, ktdrzy posiadajg grunty przeksztal-
cone z trwalych uzytkéw zielonych w grunty pod inne
uzytkowanie obowiazek ponownego przeksztalcenia gruntéw na
trwale uzytki zielone.

Obowigzek ten stosuje si¢ odnosnie do gruntéw przeksztatco-
nych od daty rozpoczecia 24-miesigcznego okresu poprzedzaja-
cego ostateczny termin skladania pojedynczych wnioskéw
zgodnie z art. 11 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia w zaintere-
sowanym panstwie czlonkowskim.

W tym przypadku rolnicy ponownie przeksztalcajg w trwale
uzytki zielone odsetek tego obszaru lub ustanawiaja trwale uzyt-
ki zielone na obszarze o takiej samej powierzchni. Odsetek ten
obliczany jest na podstawie uprzednio przeksztalconego przez
rolnika obszaru oraz powierzchni potrzebnej do przywrdcenia
réwnowagi.

Jednak jesli grunty te zostaly przekazane po ich przeksztalceniu
na grunty o innym przeznaczeniu, obowiazek ten stosuje si¢ wy-
Yacznie, jesli przekazanie odbylo sie po wejsciu w zycie rozporzg-
dzenia (WE) nr 796/2004.

W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 2 obszary ponownie prze-
ksztalcone lub ustanowione jako trwate uzytki zielone od pierw-
szego dnia po ich ponownym przeksztalceniu lub ustanowieniu
sg uznawane za trwale uzytki zielone. Obszary te wykorzystuje
si¢ do uprawy traw lub innych upraw zielnych przez pig¢ kolej-
nych lat nastgpujacych po ich przeksztalceniu.
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3. Jednak obowigzek okreslony w ust. 1 i 2 nie ma zastosowa-
nia w przypadku rolnikéw, ktérzy przeznaczyli grunty pod trwate
uzytki zielone w ramach programéw zgodnie z rozporzadzeniami
Rady (EWG) nr 2078/92 (1), (WE) nr 1257/1999 (3 oraz (WE)
nr 1698/2005 ().

CZESC 11

ZINTEGROWANY SYSTEM ZARZADZANIA
I KONTROLI

TYTUL 1

WYMOGI DOTYCZACE SYSTEMU I WZAJEMNA ZGODNOSC

ROZDZIAL 1

System identyfikacji i rejestracji

Artykut 5

Identyfikacja rolnikow

Nie naruszajac przepisow art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, jednolity system rejestrowania tozsamosci kazdego
rolnika przewidziany w art. 15 ust. 1 lit. f) wymienionego rozpo-
rzadzenia gwarantuje jednoznaczng identyfikacje odnosnie do
wszystkich wnioskéw o przyznanie pomocy zlozonych przez
jednego rolnika.

Artykut 6
Identyfikacja dzialek rolnych

1. System identyfikacji dziatek rolnych, o ktérym mowa w ar-
t. 17 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, stosowany jest na pozio-
mie dzialek referencyjnych takich jak dziatka katastralna lub na
poziomie bloku produkcyjnego, co gwarantuje jednoznaczng
identyfikacje kazdej dziatki referencyjnej.

Na potrzeby systemu platnosci jednolitej lub systemu jednolitej
platnoéci obszarowej odnosnie do kazdej dziatki referencyjnej
okresla si¢ maksymalny kwalifikowalny obszar. GIS funkcjonuje
na podstawie krajowego systemu odniesienia za pomoca wspét-
rzednych. W przypadku gdy stosuje si¢ rozne systemy wsp6lrzed-
nych, w obrebie kazdego z panstw czlonkowskich sa one
kompatybilne.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg ponadto wiarygodny sposéb
identyfikacji dziatek rolnych, a w szczegélnosci wymagaja ztoze-
nia pojedynczego wniosku zawierajgcego szczegbtowe dane lub
wraz z okreSlonymi przez wlasciwe organy dokumentami,
umozliwiajacymi lokalizacje oraz pomiar kazdej dziatki rolne;j.

(") Dz.U. L 215 z 30.7.1992, s. 85.
(%) Dz.U.L 160 z 26.6.1999, s. 80.
(¥) Dz.U.L 277 z 21.10.2005, s. 1.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby odnosnie do przy-
najmniej 75 % dzialek referencyjnych objetych wnioskami o przy-
znanie pomocy, przynajmniej 90 % danego obszaru bylo
kwalifikowalne odpowiednio do systemu platnosci jednolitej lub
systemu jednolitej platnosci obszarowej. Oceny dokonuje si¢ co
roku przy uzyciu stosownych metod statystycznych.

Artykut 7

Identyfikacja oraz rejestracja uprawnieni do platnosci

1. System identyfikacji i rejestracji uprawnien do platnosci
przewidziany w art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 jest
elektronicznym rejestrem prowadzonym na poziomie pafistwa
cztonkowskiego, ktory zapewnia, w szczeg6lnosci odnosnie do
kontroli krzyzowych przewidzianych w art. 28 niniejszego roz-
porzadzenia, skuteczng identyfikowalno$¢ uprawnien do platno-
Sci, w szczeg6lnosci w odniesieniu do nastgpujacych element6éw:

a) posiadacz;

b) wartos¢;

¢) data ustanowienia uprawnien;
d) data ostatniego wykorzystania;

e) pochodzenie, w szczegdlnosci w stosunku do jego przyzna-
nia, rezerwy poczatkowej lub krajowej, kupna, najmu,
odziedziczenia;

f)  rodzaj uprawnienia, w szczegdlnosci uprawnienia specjalne
przewidziane w art. 44 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
oraz uprawnienia przyznane zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

g) w stosownych przypadkach, ograniczenia regionalne.

2. Panstwa czlonkowskie, w ktérych znajduje si¢ wigcej niz
jedna agencja platnicza, mogg podja¢ decyzj¢ o stosowaniu elek-
tronicznego rejestru na poziomie agencji platniczej. W takich
przypadkach panstwa cztonkowskie gwarantuja wzajemna zgod-
no$¢ roznych rejestrow.

ROZDZIAL 1T

Zasada wzajemnej zgodnosci

Artykut 8

System kontroli odnos$nie do zasady wzajemnej zgodnosci

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja system gwarantujacy
skuteczng kontrole w zakresie zasady wzajemnej zgodnosci.
Zgodnie z niniejsza czescig tytul Il rozdziat III system ten prze-
widuje w szczeg6lnosci:

a) w przypadku gdy wilasciwy organ kontroli nie jest agencja
platnicza, przekazywanie niezbednych informacji dotyczg-
cych rolnikéw ubiegajacych si¢ o przyznanie platnosci bez-
posrednich z agencji platniczej do wyspecjalizowanych
organéw kontroli iflub, w stosownych przypadkach, za po-
$rednictwem organu koordynujacego, o ktérym mowa w ar-
t. 20 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=30&type=L&nnn=215&pppp=0085&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:160:0080:0080:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:277:0001:0001:PL:PDF
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b) metody, ktére nalezy stosowal przy wyborze prébek
kontrolnych;

c) wskazowki odnosnie do charakteru oraz zakresu kontroli,
ktére nalezy przeprowadzié;

d) sprawozdania z kontroli zawierajace w szczegdlnosci wszel-
kie ujawnione niezgodnosci oraz oceng ich rozmiaru, zakre-
su, trwalosci oraz powtarzalnosci;

¢) w przypadku gdy wlasciwy organ kontroli nie jest agencja
platnicza, przekazywanie sprawozdan z kontroli z wyspecja-
lizowanych organéw kontroli do agencji platniczej lub do or-
ganu koordynujacego, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, lub do obydwu;

f) stosowanie przez agencj¢ platniczg systemu obnizek
i wykluczen.

2. Panstwa czlonkowskie moga ponadto ustali¢ procedure,
zgodnie z ktdrg rolnik wskaze agencji platniczej elementy nie-
zbedne do identyfikacji wymogéw i norm majacych zastosowa-
nie w jego przypadku.

Artykut 9

Powigzanie wyplaty pomocy z kontrolami przestrzegania
zasady wzajemnej zgodnoSci

Odnosnie do kontroli dotyczacych wzajemnej zgodnosci okreslo-
nych w niniejszej cz¢sci tytut III rozdzial 111, ktdre nie moga by¢
zakonczone przed dokonaniem platnosci, wszelkie nienalezne
platnosci sg odzyskiwane zgodnie z art. 80.

TYTUL II
WNIOSKI O PRZYZNANIE POMOCY

ROZDZIAL 1

Pojedynczy wniosek

Artykut 10

Przepisy ogélne dotyczace pojedynczego wniosku

1. Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o objeciu
wszystkich wnioskéw o przyznanie pomocy na mocy w tytutéw
II i IV rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 pojedynczym wnio-
skiem. W tym przypadku stosuje si¢ niniejszy tytul rozdzialy II
oraz V z uwzglednieniem niezbednych zmian odnoénie do szcze-
g6lnych wymogéw ustanowionych w celu stosowania wniosku
o0 przyznanie pomocy w ramach tych programéw.

2. Jesli za zarzadzanie systemami pomocy, do ktérych wyma-
gane jest ztozenie pojedynczego wniosku, odnos$nie do jednego
rolnika odpowiedzialna jest wigcej niz jedna agencja platnicza, to
zainteresowane panstwo cztonkowskie powinno podjaé stosow-
ne $rodki w celu zagwarantowania, Ze wymagane w pojedynczym
wniosku informacje bedg dostepne dla wszystkich zaangazowa-
nych agendji platniczych.

Artykut 11

Data skladania pojedynczego wniosku

1. Rolnik ubiegajacy si¢ o przyznanie pomocy w ramach sys-
teméw pomocy obszarowej moze ztozy¢ tylko jeden pojedynczy
wniosek na rok.

Jezeli rolnik, ktéry nie sktada wniosku w ramach jakiegokolwiek
systemu pomocy obszarowej, ale ubiega si¢ 0 pomoc w ramach
innego systemu pomocy wymienionego w zalaczniku I do roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 lub o wsparcie na mocy art. 85p,
103q oraz 103r rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, posiada do
swojej dyspozycji uzytki rolne, to sklada pojedynczy wniosek,
w ktoérym zamieszcza wykaz tych uzytkéw zgodnie z art. 13 ni-
niejszego rozporzadzenia.

Rolnik, ktdry podlega wylacznie obowigzkowi przestrzegania za-
sady wzajemnej zgodnosci zgodnie z art. 85t oraz 103z rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007, sktada pojedynczy wniosek
w kazdym roku kalendarzowym, w ktérym obowigzek ten ma
zastosowanie.

Panistwa cztonkowskie jednak mogg zwolni¢ rolnikéw z obowiaz-
ku przewidzianego w akapicie drugim i trzecim, w przypadku gdy
odnos$ne informacje s3 przekazywane wlasciwym organom w ra-
mach innych systeméw zarzadzania i kontroli gwarantujacych
kompatybilno$¢ z systemem zintegrowanym zgodnie z art. 26
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

2. Pojedyncze wnioski sklada si¢ w terminie ustalonym przez
panstwo cztonkowskie, lecz nie p6Zniej niz do dnia 15 maja.
Estonia, Lotwa, Litwa, Finlandia i Szwecja moga jednak ustalié
inne terminy skladania wnioskéw, ale nie pdzniej niz do dnia
15 czerwca.

Przy ustalaniu tych terminéw panstwa czlonkowskie uwzglednia-
ja okres potrzebny do udostepnienia istotnych danych w celu
wla$ciwego administracyjnego i finansowego zarzadzania pomo-
cg oraz zapewniaja mozliwos$¢ ustalenia terminéw rzeczywistych
kontroli.

Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 141 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009, mozna dopusci¢ mozliwos¢ przedtuze-
nia termin6w, o ktérych mowa w pierwszym akapicie niniejszego
ustepu, w niektérych strefach, w ktérych wyjatkowe warunki kli-
matyczne uniemozliwiajg stosowanie normalnych terminéw.

Artykut 12

Tres$¢ pojedynczego wniosku

1. Pojedynczy wniosek zawiera wszystkie informacje niezbed-
ne do ustalenia kwalifikowalnosci do pomocy, w szczeg6lnosci:

a) tozsamo$¢ rolnika;
b) system lub systemy pomocy, ktérych dotyczy wniosek;

¢) identyfikacje uprawnien do platnosci zgodnie z systemem
identyfikacji i rejestracji przewidzianym w art. 7 do celow
systemu platnosci jednolitej;
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d) szczegdly pozwalajace na identyfikacje wszystkich dzialek
rolnych w gospodarstwie, ich powierzchnig wyrazong w hek-
tarach z dokladnoscig do dwéch miejsc po przecinku, ich po-
tozenie i, w stosownych przypadkach, ich uzytkowanie oraz
informacje, czy dana dzialka rolna jest nawadniana;

e) o$wiadczenie rolnika, ze jest Swiadomy warunkéw przed-
miotowych systeméw pomocy.

2. W celu identyfikacji uprawnien do platnosci, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. ¢), wezesniej ustalone formularze przekazane
rolnikowi zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 732009, zawieraja identyfikacje uprawnien do platnosci zgod-
ng z systemem identyfikacji i rejestracji przewidzianym w art. 7
niniejszego rozporzadzenia;

3. W celu identyfikacji wszystkich dziatek rolnych w gospo-
darstwie, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d), weze$niej ustalone for-
mularze przekazane rolnikowi zgodnie z art. 19 wust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, zawierajg informacj¢ na temat
maksymalnego obszaru kwalifikowalnego przypadajacego na
dziatke referencyjng do celow systemu platnosci jednolitej lub
systemu jednolitej platno$ci obszarowej. Ponadto materialy geo-
graficzne przekazane rolnikowi zgodnie z tym przepisem okre-
Slaja granice dzialek referencyjnych oraz ich jednoznaczng
identyfikacje, natomiast rolnik wskazuje potozenie kazdej dziatki
rolne;j.

4. Jesli nastapily jakiekolwick zmiany, szczegdlnie odnosnie
do przeniesien uprawniert do platnosci zgodnie z art. 43 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009 lub jesli jakakolwiek informacja po-
dana we wczesniej ustalonym formularzu, o ktérym mowa
w ust. 2 i 3, jest bledna, przy skladaniu wniosku rolnik wprowa-
dza poprawki w formularzu.

Jesli poprawki dotycza powierzchni dziatki referencyjnej, rolnik
podaje zaktualizowang powierzchni¢ kazdej z odnoénych dzia-
tek rolnych, a w stosownych przypadkach wskazuje nowe grani-
ce dziatki referencyjnej.

5. W pierwszym roku stosowania systemu platnosci jednolitej
panstwa czlonkowskie moga stosowaé odstepstwo od przepiséw
niniejszego artykutu i art. 13 odnos$nie do uprawnient do platno-
Sci, jesli uprawnienia do platnosci nie beda ostatecznie ustalone
w ostatecznym terminie skladania pojedynczych wnioskow.

Odstepstwa przewidziane w akapicie pierwszym stosuje si¢ row-
niez odnosnie do pierwszego roku, w ktérym do systemu platno-
Sci jednolitej wprowadzane sa nowe sektory, a uprawnienia do
platnosci dla rolnikéw, ktérych takie wprowadzenia dotycza, nie
s jeszcze ostatecznie ustalone.

Artykut 13

Szczegbélne wymogi dotyczace pojedynczego wniosku
oraz o$wiadczen skladanych odnoénie do okreslonego
uzytkowania gruntéw

1. W przypadku kiedy rolnik zamierza produkowa¢ konopie
zgodnie z art. 39 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 pojedynczy
wniosek zawiera:

a) wszelkie informacje wymagane do identyfikacji dzialek ob-
sianych konopiami ze wskazaniem zastosowanych odmian
nasion;

b) wskazanie ilosci wykorzystanych nasion (kg na hektar);

¢) oficjalne etykiety stosowane na opakowaniach nasion zgod-
nie z dyrektywa Rady 2002/57|WE (') oraz w szczeg6lnosci
z jej art. 12 lub jakimkolwiek innym dokumentem uznawa-
nym przez dane panstwo cztonkowskie za rownowazny.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego lit. c), jeSli siew
przypada po ostatecznym terminie skladania pojedynczych wnio-
skow, etykiety dostarcza si¢ najpdzniej dnia 30 czerwca. Jesli
oprocz tego etykiety nalezy dostarczy¢ innym organom krajo-
wym to panstwa cztonkowskie mogg ustali¢, ze po ich zlozeniu
zgodnie z niniejszym punktem etykiety zwraca si¢ rolnikowi.
Zwrécone etykiety oznacza si¢ jako wykorzystane przy sklada-
niu wniosku.

2. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci obszarowej
z tytutu orzechow przewidzianej w tytule IV rozdzial 1 sekcja 4
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 pojedynczy wniosek zawiera
liczbe drzew orzechowych w podziale na gatunki.

3. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci z tytutu
ziemniakoéw na skrobig przewidzianej w tytule IV rozdzial 1 sek-
cja 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 pojedynczy wniosek za-
wiera kopie umowy kontraktacji; pafstwa cztonkowskie mogg
jednak ustali¢, ze kopi¢ t¢ mozna dostarczaé w pdZniejszym ter-
minie, lecz nie pdzniej niz dnia 30 czerwca.

4. W przypadku wniosku o przyznanie pomocy z tytulu na-
sion przewidzianej w tytule IV rozdzial 1 sekcja 5 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009 pojedynczy wniosek zawiera:

a) kopi¢ umowy kontraktacji lub o$wiadczenia o uprawie, pan-
stwa czlonkowskie mogg jednak ustalié, Ze kopie te mozna
dostarczaé w pdzniejszym terminie, lecz nie péZniej niz dnia
15 wrze$nia;

b) wskazanie gatunk6w nasion wysianych na kazdej dzialce;

¢) wskazanie ilosci wyprodukowanego kwalifikowanego mate-
rialu siewnego, wyrazonej w kwintalach z dokladnoscig do
jednego miejsca po przecinku; panstwa cztonkowskie moga
jednak ustali¢, ze informacje te mozna dostarczaé w pdzZniej-
szym terminie, lecz nie pdZniej niz dnia 15 czerwca roku na-
stepujacego po zbiorze;

d) kopi¢ dokumentéw uzupelniajacych wykazujacych, ze ilosci
materialu siewnego, o ktérych mowa, s3 oficjalnie kwalifiko-
wane; pafistwa cztonkowskie mogg jednak ustali¢, ze infor-
magje te mozna dostarczaé w pézZniejszym terminie, lecz nie
pOZniej niz dnia 15 czerwca roku nastepujacego po zbiorze.

5. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci specyficznej
w odniesieniu do bawelny przewidzianej w tytule IV rozdziat 1
sekcja 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 pojedynczy wniosek
zawiera:

a) nazwe odmiany wykorzystanych nasion bawelny;

b) w stosownych przypadkach nazwe i adres zatwierdzonej or-
ganizacji migdzybranzowej, ktdrej czlonkiem jest rolnik.

(1) Dz.U.L 193 z 20.7.2002, s. 74.
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6. W przypadku wniosku o przyznanie przejsciowych platno-
$ci z tytulu owocdw i warzyw przewidzianej w tytule IV roz-
dzial 1 sekcja 8 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 lub wniosku
o przyznanie przejSciowych platnosci z tytutu owocéw migkkich,
o ktérych mowa w wymienionym rozdziale sekcja 9, pojedynczy
wniosek zawiera kopi¢ umowy o przetwarzanie lub zobowiaza-
nie dotyczace dostaw zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (WE)
nr 1121/2009.

Panistwa czlonkowskie moga ustali¢, ze informacje okreslone
w akapicie pierwszym, mozna dostarcza¢ osobno w pdzniejszym
terminie, lecz nie pdZniej niz dnia 1 grudnia w roku zlozenia
wniosku.

7. W przypadku wniosku o przyznanie Srodka zwigzanego
z obszarem w ramach wsparcia specjalnego pojedynczy wniosek
zawiera wszelkie dokumenty wymagane przez panistwo
cztonkowskie.

8. Rodzaje uzytkowania gruntéw, o ktérych mowa w art. 6 us-
t. 2 oraz art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz wymie-
nione w zalgczniku VI do wymienionego rozporzgdzenia, lub
grunty zgloszone do wsparcia specjalnego ustanowionego w ar-
t. 68 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, w przypadku gdy zglo-
szenie ich nie jest wymagane zgodnie z niniejszym artykulem,
zglasza si¢ w osobnej pozycji w formularzu pojedynczego
wniosku.

Grunty nieuzytkowane w celach ubiegania si¢ o pomoc w ramach
system6w pomocowych przewidzianych w tytulach III, IV i V
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 ani niewymienione w zalgczni-
ku VI do wymienionego rozporzadzenia zglasza si¢ w jednej lub
wiecej niz jednej pozycji ,inne uzytkowania”.

Paistwa czlonkowskie moga ustali¢, ze akapitu pierwszego i dru-
giego nie stosuje si¢, gdy informacje sg przekazywane wlasciwym
organom w ramach innych systeméw zarzadzania i kontroli
gwarantujacych zgodno$¢ z systemem zintegrowanym zgodnie
z art. 26 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

9. Kazde panstwo czlonkowskie moze okresli¢ minimalny
rozmiar dziatek rolnych, odnosnie do ktérych mozna skladaé
wnioski. Minimalna powierzchnia nie moze jednak przekraczaé
0,3 ha.

Artykut 14

Poprawki do pojedynczego wniosku

1. Po wygasnieciu terminu skladania pojedynczego wniosku,
poszczeg6lne dzialki rolne lub indywidualne uprawnienia do
platnosci mozna dodaé do pojedynczego wniosku, pod warun-
kiem Ze przestrzegane s3 wymogi w ramach odno$nych syste-
mow pomocy.

Zmian dotyczacych uzytkowania lub systemu pomocy odnosnie
do poszczeg6lnych dziatek rolnych lub odnosnie do uprawnien
do platnosci zadeklarowanych w pojedynczym wniosku mozna
dokona¢ na tych samych warunkach.

Jesli poprawki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym i drugim
majg zwigzek z jakimikolwiek dokumentami uzupelniajacymi lub
umowami, ktére nalezy przedtozy¢, dozwolone sg réwniez sto-
sowne poprawki do tych dokumentéw lub uméw.

2. Bez uszczerbku dla terminéw skfadania jednolitych wnio-
skow ustalonych przez Estonig, Lotwe, Litwe, Finlandi¢ i Szwecje
zgodnie z art. 11 ust. 2 akapit pierwszy, zmiany dokonane zgod-
nie z ust. 1 niniejszego artykulu notyfikuje si¢ wlasciwym orga-
nom na piSmie najpdzniej do dnia 31 maja danego roku
kalendarzowego, a w przypadku Estonii, Lotwy, Litwy, Finlandii
i Szwecji najpdzniej do dnia 15 czerwca danego roku
kalendarzowego.

3. Jesli wlasciwy organ poinformowal juz rolnika o nieprawi-
dlowosciach w pojedynczym wniosku lub jesli powiadomit go
o zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu, jesli ta kontro-
la ujawni nieprawidtowosci, poprawki zgodnie z ust. 1 nie sa do-
zwolone odnoénie do dzialek rolnych, ktérych dotycza
nieprawidlowosci.

ROZDZIAL 11

Whioski o uprawnienia do platnosci

Artykut 15

Przyznawanie lub zwigkszanie uprawniefi do platnosci

1. Wnioski o przyznanie lub, w stosownych przypadkach,
zwigkszenie uprawnieft do platno$ci w ramach jednolitej platno-
Sci obszarowej sklada si¢ w terminach ustalonych przez panstwa
czlonkowskie, ale nie p6Zniej niz dnia 15 maja w pierwszym roku
stosowania systemu platnosci jednolitej, wlaczenia wsparcia zwia-
zanego z wielko$cig produkgji, stosowania art. 46-48 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009 lub w latach stosowania art. 41, 57
lub 68 ust. 1 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia. Estonia, Lo-
twa, Litwa, Finlandia i Szwecja moga jednak ustali¢ inne terminy
sktadania wnioskéw, ale nie pdZniej niz dnia 15 czerweca.

2. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze wniosek
o przyznanie uprawnien do platnosci sktadany jest w tym samym
terminie, co wniosek o platno$¢ w ramach systemu platnosci
jednolitej.

ROZDZIAL 1l

Whioski o pomoc z tytulu zwierzqt gospodarskich

Artykut 16

Wymogi dotyczace wniosk6w o pomoc z tytulu zwierzat
gospodarskich

1. Wniosek o przyznanie pomocy z tytulu zwierzat gospodar-
skich zawiera wszystkie informacje niezbedne do ustalenia
kwalifikowalno$ci do pomocy, a w szczeg6lnosci:

a) tozsamos$¢ rolnika;

b) odniesienie do pojedynczego wniosku, jesli zostal on wezes-
niej ztozony;

¢) liczbe zwierzat kazdego typu, odnos$nie do ktérych zlozono
wniosek o przyznanie pomocy, oraz w przypadku bydla
kody identyfikacyjne zwierzat;
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d) w stosownych przypadkach, zobowigzanie rolnika do prze-
trzymania zwierzat, o ktérych mowa w lit. ¢), w gospodar-
stwie w trakcie okresu przetrzymania oraz informacje
o miejscu lub miejscach, gdzie zwierzeta bedg przetrzymy-
wane w danym okresie lub okresach;

e) w stosownych przypadkach, indywidualny limit lub indywi-
dualny putap dla danych zwierzat;

f)  wstosownych przypadkach, indywidualng ilo§¢ referencyjng
mleka dostgpng dla rolnika w dniu 31 marca lub, jesli zain-
teresowane panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje o sto-
sowaniu  odstepstwa  przewidzianego w art. 85
rozporzadzenia (WE) nr 1121/2009, w dniu 1 kwietnia da-
nego roku kalendarzowego; jezeli w dniu ztozenia wniosku
ilo$¢ ta nie jest znana, wlasciwy organ nalezy o niej powia-
domic jak najszybciej;

g) o$wiadczenie rolnika, ze jest $wiadomy warunkéw przed-
miotowej pomocy.

Jesli w czasie okresu przetrzymania przenosi si¢ zwierze w inne
miejsce, rolnik wezesniej informuje o tym na pi$mie whasciwy or-
gan, chyba ze zainteresowane panstwo czlonkowskie zadecydu-
je, ze nie wymaga tej informacji, pod warunkiem ze
skomputeryzowana baza danych bydta zapewnia poziom bezpie-
czenstwa i wdrozenia konieczne dla nalezytego zarzadzania sys-
temami pomocy a zawarte w niej informacje s3 wystarczajace do
okreslenia miejsca pobytu zwierzat.

2. Panstwa czlonkowskie gwarantujg kazdemu posiadaczowi
zwierzat nieograniczone prawo do otrzymania od wlasciwych or-
ganéw, w rozsadnych odstepach czasowych oraz bez nadmier-
nych opéznien, informacji odnoszacych si¢ do niego oraz do jego
zwierzat przechowywanych w skomputeryzowanej bazie danych
bydla. W trakcie skfadania wniosku o przyznanie pomocy rolnik
o$wiadcza, ze zawarte w nim dane sg poprawne oraz kompletne
albo koryguje niepoprawne dane lub uzupelnia brakujace.

3. Panstwa czlonkowskie moga zadecydowa¢, ze niektére in-
formacje, o ktérych mowa w ust. 1, nie muszg by¢ umieszczane
we wniosku, jesli zostaly juz przekazane wlasciwym organom.

Panstwa cztonkowskie moga w szczegdlnosci wprowadzi¢ proce-
dury, na podstawie ktérych dane zawarte w skomputeryzowanej
bazie danych bydla moga by¢ wykorzystywane do celéw wniosku
o przyznanie pomocy, pod warunkiem ze skomputeryzowana baza
danych bydla zapewnia poziom bezpieczenstwa i wdrozenia nie-
zbedny do wlasciwego zarzadzania rozpatrywanymi systemami
pomocy. Takie procedury moga skladaé si¢ z systemu, zgodnie
z ktérym rolnik moze ubiega¢ si¢ o przyznanie pomocy odnos$nie
do wszystkich zwierzat, ktére w terminie ustalonym przez panstwo
czlonkowskie kwalifikujg si¢ do otrzymania pomocy na podstawie
danych zawartych w skomputeryzowanej bazie danych bydla.
W takim przypadku panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne
Srodki, aby zagwarantowac, ze:

a) zgodnie z przepisami stosowanymi do przedmiotowego sys-
temu pomocy, terminy rozpoczecia oraz zakoficzenia sto-
sownych okreséw przetrzymania sg jasno okreslone i znane
rolnikowi;

b) rolnik jest Swiadomy, ze wszystkie potencjalnie kwalifikuja-
ce si¢ zwierzeta, ktore okazg si¢ by¢ nieprawidlowo zidenty-
fikowane lub zarejestrowane w systemie identyfikacji
i rejestracji bydla sa uznawane za zwierzgta, odnosnie do kt6-
rych stwierdzono nieprawidlowosci, o ktérych mowa w ar-
t. 65 niniejszego rozporzadzenia.

4. Panstwa czlonkowskie moga ustali¢, ze niektére z informa-
Gji, o ktorych mowa w ust. 1, moga lub sa przekazywane za po-
Srednictwem  zatwierdzonego  przez nie organu lub
zatwierdzonych organdéw. Jednakze rolnik pozostaje odpowie-
dzialny za przekazane dane.

ROZDZIAL IV

Pomoc dla producentéw burakéw cukrowych i trzciny
cukrowej, oddzielna platnos¢ z tytulu cukru i oddzielna
platnosc z tytulu owocow i warzyw

Artykut 17

Wymogi dotyczace wnioskéw o przyznanie pomocy dla
producentéw burakéw cukrowych i trzciny cukrowe;j,
oddzielnej platnosci z tytutu cukru i oddzielnej platnosci
z tytulu owocéw i warzyw

1. Rolnicy ubiegajacy si¢ o pomoc dla producentéw burakow
cukrowych i trzciny cukrowej, przewidziang w tytule IV roz-
dzial 1 sekcja 7 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, rolnicy ubie-
gajacy si¢ o oddzielng platno$é¢ z tytulu cukru, przewidziang
w art. 126 wymienionego rozporzadzenia, oraz rolnicy ubiegaja-
cy si¢ o oddzielng platnos¢ z tytulu owocéw i warzyw przewi-
dziang w art. 127 wymienionego rozporzadzenia skladaja
wnioski o przyznanie pomocy zawierajace wszystkie informacje
niezbedne do ustalenia kwalifikowalnosci do pomocy, a w
szczegolnosci:

a) tozsamos$¢ rolnika;

b) o$wiadczenie rolnika, ze jest $wiadomy warunkow przed-
miotowej pomocy.

Whiosek o pomoc dla producentéw burakéw cukrowych i trzci-
ny cukrowej zawiera rowniez kopie uméw dostaw, o ktérych
mowa w art. 94 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

2. Whnioski o przyznanie pomocy sklada si¢ w terminach usta-
lonych przez panstwa czlonkowskie, ale nie pdzniej niz dnia
15 maja, natomiast w przypadku Estonii, Litwy i Lotwy nie poz-
niej niz dnia 15 czerwca.

Panstwa czlonkowskie moga ustali¢, ze kopie uméw dostaw,
o ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi, mozna dostarczaé¢ osobno
w pdZniejszym terminie, lecz nie pdZniej niz dnia 1 grudnia w ro-
ku zlozenia wniosku.
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ROZDZIAL V

Whioski o wsparcie specjalne inne niz platnosci obszarowe
i platnosci z tytulu zwierzqt gospodarskich

Artykut 18

Wymogi dotyczace wnioskOw o przyznanie wsparcia
specjalnego innego niz platno$ci obszarowe i platnosci
z tytulu zwierzat gospodarskich

1. Rolnicy ubiegajacy si¢ o wsparcie specjalne, ktére nie jest
objete niniejszym tytulem rozdziat I, II lub III skladaja wnioski
0 przyznanie pomocy zawierajace wszystkie informacje niezbed-
ne do ustalenia kwalifikowalnosci do pomocy, a w szczeg6lnosci:

a) tozsamos$¢ rolnika;

b) o$wiadczenie rolnika, zZe jest Swiadomy warunkéw przed-
miotowej pomocy;

¢) wstosownych przypadkach, wszelkie dokumenty uzupelnia-
jace potrzebne do wykazania kwalifikowalnosci do
przedmiotowego $rodka.

Whioski o przyznanie pomocy sklada si¢ w terminie ustalonym
przez panstwo cztonkowskie. Terminy ustala si¢ uwzgledniajac
odpowiedni czas na przeprowadzenie kontroli warunkéw kwalifi-
kowalnosci przed dokonaniem platnosci, jak przewidziano w ar-
t. 29 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

2. Do celéw ust. 1 lit. ¢), w przypadku gdy rolnik wystepuje
o wsparcie specjalne w zwigzku z inwestycjg, wniosek zawiera
réwniez kopie wszelkich istotnych dokumentéw uzupelniajg-
cych, takich jak rachunki oraz dokumenty potwierdzajace doko-
nanie platnosci przez rolnika. W przypadku gdy nie jest mozliwe
przedstawienie takich kopii lub dokumentéw, dokonane przez
rolnika platnosci nalezy udokumentowaé dokumentami o réw-
nowaznej warto$ci dowodowe;j.

3. Do celow ust. 1 lit. ¢), w przypadku gdy rolnik wystepuje
o wsparcie specjalne przewidziane w art. 68 ust. 1 lit. a) ppkt (v)
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i platnos¢ indywidualna jest
uzalezniona od poniesionych kosztéw lub od utraconych docho-
déw, wniosek zawiera rowniez kopie wszelkich istotnych doku-
mentéw uzupetniajgcych potwierdzajacych poniesione koszty
dodatkowe oraz utracone dochody zgodnie z art. 68 ust. 2 lit. a)
ppkt (i) wymienionego rozporzadzenia.

4. Do celéow ust. 1 lit. ¢), w przypadku gdy rolnik wystepuje
o wsparcie specjalne przewidziane w art. 68 ust. 1 lit. d) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, wniosek zawiera rowniez kopie po-
lisy ubezpieczeniowej, o ktérej mowa w art. 13 rozporzadzenia
(WE) nr 1120/2009 oraz dow6d wplaty sktadki.

5. Panstwa czlonkowskie moga ustali¢, ze kopie lub dokumen-
ty, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4 mozna dostarczaé osobno
w pézniejszym terminie. Terminy ustala si¢ uwzgledniajac odpo-
wiedni czas na przeprowadzenie kontroli warunkéw kwalifiko-
walnosci przed dokonaniem platnosci, jak przewidziano w art. 29
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Artykut 19

Whioski skladane przez fundusze wspé6lnego
inwestowania

1. Fundusze wspdlnego inwestowania ubiegajace si¢ o wspar-
cie specjalne skladajg wnioski o przyznanie pomocy zawierajace
wszystkie informacje niezbedne do ustalenia kwalifikowalnosci
do pomocy, a w szczeg6lnosci:

a) nazwe funduszu wspélnego inwestowania;

b) dokumentacje wydarzenia, ktére bylo przyczyna wyptat re-
kompensat na rzecz zrzeszonych rolnik6w;

¢) terminy dokonania wyplat rekompensat na rzecz zrzeszo-
nych rolnikéw;

d) tozsamo$¢ zrzeszonych rolnikéw, ktérzy otrzymali rekom-
pensaty od funduszu;

e) catkowitg kwote wyplaconych rekompensat;

f) o$wiadczenie funduszu wspdlnego inwestowania, ze jest
$wiadomy warunkéw przedmiotowej pomocy.

2. Panstwa czlonkowskie ustalaja ostateczne terminy sklada-
nia przez fundusze wspdlnego inwestowania wnioskéw o przy-
znanie wsparcia specjalnego. Terminy ustala si¢ uwzgledniajac
odpowiedni czas na przeprowadzenie kontroli warunkéw kwalifi-
kowalnosci przed dokonaniem platnosci, jak przewidziano w ar-
t. 29 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

ROZDZIAL VI

Przepisy wspdlne

Artykut 20

Uproszczenie procedur

1.  Nie naruszajac jakichkolwiek przepiséw szczegdlnych ni-
niejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub wymaga¢, aby wszel-
ka komunikacja w ramach niniejszego rozporzadzenia migdzy
rolnikiem a organami i vice versa odbywatla si¢ w formie elektro-
nicznej. W takim przypadku podejmuje si¢ odpowiednie $rodki,
aby zapewni¢ w szczegdlnosci:

a) jednoznaczng identyfikacje rolnika;

b) spelnienie przez rolnika wszelkich wymagan przedmiotowe-
g0 systemu pomocy;

¢) wiarygodnos¢ przekazywanych danych na potrzeby prawi-
dlowego zarzadzania przedmiotowym systemem pomocy;
jesli wykorzystuje si¢ dane zawarte w skomputeryzowanej
bazie danych bydla — odpowiedni poziom zabezpieczenia
oraz wdrozenia bazy niezbedny do wlasciwego zarzadzania
przedmiotowymi systemami pomocy;
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d) jesli dokumenty uzupelniajace nie moga by¢ przekazane
w formie elektronicznej — otrzymanie ich przez wlasciwe or-
gany w takich samych limitach czasu jak w przypadku
przekazywania ich drogg nieelektroniczna;

e) Dbrak jakiejkolwiek dyskryminacji wzgledem rolnikéw wyko-
rzystujacych nieelektroniczne $rodki sktadania dokumentow
w odrdznieniu do wybierajacych przekaz elektroniczny.

2. Odnos$nie do skladania wnioskéw o przyznanie pomocy,
panstwa czlonkowskie, zgodnie z warunkami przewidzianymi
w ust. 1, moga ustanowi¢ procedury uproszczone, jezeli wlasciwe
organy majg juz dostep do danych, w szczegdlnosci jesli sytuacja
nie ulegla zmianie od ostatniego ztozenia wniosku o przyznanie
pomocy w ramach przedmiotowego systemu pomocy.

3. W miar¢ mozliwosci wlasciwy organ moze wystapi¢ bez-
posrednio do Zrédla o informacje wymagane w jakichkolwiek do-
kumentach uzupelniajacych, ktére nalezy zlozy¢ wraz
z wnioskiem o przyznanie pomocy.

Artykut 21
Korekty oczywistych bledow

Nie naruszajgc przepiséw art. 11-20, wniosek o przyznanie po-
mocy moze by¢ poprawiony w kazdym momencie po jego zto-
zeniu, w przypadku gdy wlasciwy organ wykryl oczywiste bledy.

Artykut 22

Odstepstwo od ostatecznej daty sktadania wnioskow

Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 5 ust. 1 rozporzadzenia
Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71, w przypadku gdy ostateczny
termin skfadania wnioskéw o przyznanie pomocy lub jakichkol-
wiek dokumentéw uzupelniajacych, uméw lub o$wiadczen prze-
widzianych w niniejszym tytule, lub ostateczny termin wnoszenia
poprawek do pojedynczego wniosku przypada na dzien ustawowo
wolny od pracy, sobote¢ lub niedziele, termin ten przypadnie na
pierwszy dzien roboczy nastepujacy po ustalonym terminie (1).

Pierwszy akapit ma takze zastosowanie do wnioskéw w ramach
systemu jednolitej platnosci skladanych przez rolnikéw zgodnie
z art. 56 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz do wnioskéw
o przyznanie uprawniefi do platnosci skladanych przez rolnik6w
zgodnie z art. 15 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 23

ZloZenie wniosku po wyznaczonym terminie

1. Z wyjatkiem przypadkow sily wyzszej oraz okolicznosci
nadzwyczajnych, o ktérych mowa w art. 75, ztozenie wniosku
0 przyznanie pomocy na mocy niniejszego rozporzgdzenia po
wyznaczonym terminie prowadzi do obnizki kwoty platnosci, do
ktérej uprawniony bylby rolnik gdyby ztozyl wniosek w termi-
nie, 0 1 % za kazdy dzien roboczy.

Bez uszczerbku dla jakichkolwiek Srodkéw szczegdlnych podej-
mowanych przez pafistwa cztonkowskie odnosnie do potrzeby
skfadania jakichkolwiek dokumentéw uzupelniajgcych w wyzna-
czonym czasie w celu umozliwienia ustalenia terminéw oraz
przeprowadzenia skutecznych kontroli, pierwszy akapit stosuje
sie réwniez odnos$nie do dokumentéw, umoéw oraz o$wiadczen,

(1) Dz.U.L 124z 8.6.1971, s. 1.

ktére nalezy przedstawi¢ wlasciwym organom zgodnie z art. 12
i 13,jesli takie dokumenty, umowy lub o$wiadczenia stanowig
o kwalifikowalnosci do przedmiotowej pomocy. W tym przypad-
ku obnizka platnosci bedzie odnosita si¢ do kwoty wyplacanej
w ramach przedmiotowej pomocy.

Jesli opdznienie wynosi ponad 25 dni kalendarzowych, wniosek
uznaje si¢ za niedopuszczalny.

2. Z wyjatkiem przypadkoéw sily wyzszej oraz okolicznosci
nadzwyczajnych, o ktérych mowa w art. 75, zlozenie poprawki
do pojedynczego wniosku po ostatecznym terminie, okreslonym
w art. 14 ust. 2, prowadzi do obnizki kwot platnosci odnosza-
cych sie do faktycznego uzytkowania przedmiotowych dzialek
rolnych o 1 % za kazdy dzien roboczy.

Poprawki do pojedynczego wniosku uwzglednia si¢ wylacznie, je-
§li wnoszone sg przed ostatecznym terminem skladania pojedyn-
czych wnioskéw, jak okreslono w ust. 1 akapit trzeci. Jesli jednak
termin jest weze$niejszy lub taki sam jak ostateczny termin prze-
widziany w art. 14 ust. 2, poprawki do pojedynczego wniosku
uznaje si¢ za niedopuszczalne po terminie okreslonym w art. 14
ust. 2.

Artykut 24

Zlozenie wniosku o przyznanie uprawnien do platnosci
po wyznaczonym terminie

Z wyjatkiem przypadkow sily wyzszej oraz okolicznosci nadzwy-
czajnych, o ktérych mowa w art. 75, zlozenie wniosku o przy-
znanie lub, w stosownych przypadkach, zwigkszenie uprawnien
do platnosci po ostatecznym terminie, na mocy art. 15 niniejsze-
go rozporzadzenia lub art. 56 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, prowadzi do obnizki kwot, ktére majg by¢ wypla-
cone w przedmiotowym roku w ramach przyznanych danemu
rolnikowi uprawnien do platnosci, o 3 % za kazdy dzieni roboczy.

Jesli opdznienie wynosi ponad 25 dni kalendarzowych, wniosek
uznaje si¢ za niedopuszczalny, a rolnikowi nie przyznaje si¢ zad-
nych uprawnien do platnosci.

Artykut 25

Wycofywanie wniosk6w o przyznanie pomocy

1. Wniosek o przyznanie pomocy mozna w kazdej chwili wy-
cofaé w calosci lub w czgéci na pismie.

W przypadku gdy panistwo cztonkowskie korzysta z mozliwosci
przewidzianych w art. 16 ust. 3 akapit drugi, wowczas moze usta-
li¢, iz zgloszenie opuszczenia przez zwierzg gospodarstwa do
skomputeryzowanej bazy danych bydla moze zastepowa¢ pisem-
ne wycofanie wniosku.

2. Jesli wlasciwy organ poinformowat juz rolnika o nieprawi-
dlowosciach we wniosku o przyznanie pomocy lub jesli powia-
domil go o zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu, jesli
ta kontrola ujawni nieprawidlowosci, wycofanie nie jest dozwo-
lone odnosnie do czgSci wniosku, ktérych dotycza
nieprawidtowosci.

3. Wrycofanie zgodnie z ust. 1 sprawi, Ze wnioskodawca znaj-
dzie si¢ w sytuacji sprzed zlozenia wniosku o przyznanie pomo-
cy lub czgsci przedmiotowego wniosku.
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TYTUL III
KONTROLE

ROZDZIAL 1

Zasady wspdlne

Artykut 26
Zasady ogélne

1. Kontrole administracyjne i kontrole na miejscu przewidzia-
ne w niniejszym rozporzadzeniu przeprowadza si¢ w taki sposéb,
aby skutecznie sprawdzi¢ zgodno$¢ z warunkami, na jakich przy-
znawana jest pomoc, oraz przestrzeganie istotnych wymogéw
i norm wzajemnej zgodnosci.

2. Jezeli rolnik lub jego przedstawiciel uniemozliwia przepro-
wadzenie kontroli na miejscu, odrzuca si¢ wnioski o przyznanie
pomocy, ktérych dotyczy kontrola.

Artykut 27

Zapowiadanie kontroli na miejscu

1. Kontrole na miejscu mogg by¢ zapowiadane, jezeli nie za-
graza to celowi kontroli. Zapowiedzenie kontroli nastepuje z wy-
przedzeniem $ciSle ograniczonym do niezbednego minimum,
nieprzekraczajacym 14 dni. W przypadku kontroli na miejscu od-
noszgcych si¢ do wnioskéw o pomoc z tytutu zwierzat gospodar-
skich wyprzedzenie nie przekracza 48 godzin, z wyjatkiem
nalezycie uzasadnionych przypadkow. Ponadto jezeli ustawodaw-
stwo stosowane do aktéw i norm dotyczacych zasady wzajemnej
zgodnodci wymaga, aby kontrole na miejscu mialy niezapowie-
dziany charakter, wymienione zasady majg rOwniez zastosowa-
nie w przypadku kontroli na miejscu przeprowadzanych pod
katem przestrzegania zasady wzajemnej zgodnoSci.

2. W stosownych przypadkach kontrole na miejscu przewi-
dziane w niniejszym rozporzadzeniu i wszelkie inne kontrole
przewidziane w przepisach Wspdlnoty przeprowadza si¢ w tym
samym czasie.

ROZDZIAL I

Kontrole odnosnie do kryteriow kwalifikowalnosci

Sekcja 1

Kontrole administracyjne

Artykut 28

Kontrole krzyzowe

1. Kontrole administracyjne, o ktérych mowa w art. 20 roz-
porzadzenia Rady (WE) nr 73/2009, pozwalaja na wykrywanie
nieprawidlowosci, a w szczegdlnosci na ich automatyczne wykry-
wanie za pomocg narzedzi informatycznych, w tym kontroli

krzyzowych, ktére:

a) dotycza odpowiednio zadeklarowanych uprawnien do plat-
nosci i zadeklarowanych dzialek, pozwalajg unikna¢ niena-
leznego wielokrotnego przyznania tej samej pomocy
odnosnie do tego samego roku kalendarzowego lub gospo-
darczego oraz nienaleznej kumulacji pomocy przyznawanej
w ramach systeméw pomocy obszarowej wymienionych
w zalgcznikach 111V do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

b) obejmuja sprawdzenie istnienia uprawnien do platnosci
i kwalifikowalno$¢ do pomocy;

¢) dotyczg zgodnosci miedzy zadeklarowanymi w pojedyn-
czym wniosku dzialkami rolnymi a dziatkami referencyjny-
mi w systemie identyfikacji dzialek rolnych, w celu
sprawdzenia kwalifikowalno$ci obszaréw jako takich do
pomocy;

d) dotycza zgodnosci migdzy uprawnieniami do platnosci a ob-
szarem zatwierdzonym i w celu sprawdzenia, czy uprawnie-
niom towarzyszy odpowiednia liczba kwalifikowalnych
hektaréw, zgodnie z definicja w art. 34 ust. 2 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009;

e) opieraja si¢ na skomputeryzowanej bazie danych bydta w ce-
lu sprawdzenia kwalifikowalnosci do pomocy oraz uniknig-
cia nienaleznego wielokrotnego przyznania tej samej
pomocy odnosnie do tego samego roku kalendarzowego;

f) dotycza zgodnosci migdzy zadeklarowanymi w pojedyn-
czym wniosku dziatkami rolnymi a powierzchniami podda-
nymi oficjalnej kontroli, ktére okazaly si¢ zgodne
z wymogami art. 87 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

g) dotycza zgodnosci migdzy dziatkami rolnymi zadeklarowa-
nymi w pojedynczym wniosku a dziatkami, na ktérych pan-
stwo cztonkowskie zezwolito na produkcje bawelny zgodnie
z art. 89 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

h) dotycza zgodnosci migdzy o$wiadczeniami rolnika zawarty-
mi w pojedynczym wniosku dotyczgcymi czlonkostwa w za-
twierdzonej organizacji migdzybranzowej, informacjami na
mocy art. 13 ust. 5 lit. b) niniejszego rozporzadzenia a infor-
macjami przekazanymi przez zainteresowane zatwierdzone
organizacje migdzybranzowe, w celu sprawdzenia kwalifiko-
walnosci do zwigkszenia pomocy, o ktorej mowa w art. 92
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

i) dotycza zgodnosci migdzy informacjami przedstawionymi
w umowach dostaw, o ktérych mowa w art. 94 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, a informacjami dotyczacymi dostaw
przedstawionymi przez producenta cukru.

2. Wykazanie nieprawidlowo$ci w trakcie kontroli krzyzo-
wych powoduje wszczecie odpowiedniej procedury administra-
cyjnej i, w stosownym przypadku, przeprowadzenie kontroli na
miejscu.
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3. W przypadku gdy dwdch lub wigcej rolnikéw ubiega si¢
o pomoc w odniesieniu do tej samej dziatki referencyjnej w ra-
mach tego samego systemu pomocy, oraz w przypadku gdy cal-
kowity zadeklarowany obszar przekracza obszar rolny
w dopuszczalnej tolerancji pomiaru okre$lonej w art. 34 ust. 1,
panstwo czlonkowskie moze ustalié proporcjonalng obnizke
przedmiotowych obszaréw. W takim przypadku zainteresowani
rolnicy moga odwolywac¢ si¢ od decyzji dotyczacej obnizki z uza-
sadnieniem, ze ktorykolwiek z innych zainteresowanych rolni-
kéw zawyzyt wielko$¢ swoich obszaréw ponad powyzsza
tolerancj¢ pomiaru ze szkoda dla niego.

Artykut 29

Kontrole administracyjne wsparcia szczegblnego

1. Odnosnie do kazdego $rodka w ramach wsparcia szczegél-
nego, dla ktérego kontrole administracyjne sa technicznie moz-
liwe, nalezy przeprowadzi¢ kontrole wszystkich wnioskéw
o przyznanie pomocy. Panstwa czlonkowskie gwarantuja
w szczegblnosci:

a) spelnienie wymagan kwalifikowalnosci do wsparcia
szczegblnego;

b) brak podwoéjnego finansowania z innych systeméw
wspdlnotowych;

¢) brak nadmiernej rekompensaty dla rolnikéw odnosnie do
wkladow finansowych przewidzianych w art. 70 ust. 3 oraz
art. 71 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz

d) wstosownych przypadkach, uprzednie przedstawienie doku-
mentéw  uzupelniajacych, ktére stanowia dowdd
kwalifikowalnosci.

2. W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie moga
wykorzystywaé dowody otrzymane od innych stuzb, jednostek
lub organizacji w celu sprawdzenia zgodnosci z kryteriami
kwalifikowalnosci. Nalezy jednak uzyskaé pewnos¢, ze przedmio-
towe stuzby, przedmiotowa jednostka lub organizacja s3 w stanie
zapewni¢ kontrole zgodnosci z kryteriami kwalifikowalnosci na
odpowiednim poziomie.

Sekcja II

Kontrole na miejscu

Podsekcja I

Przepisy wspolne

Artykut 30

Poziom kontroli

1. Wszystkie kontrole na miejscu przeprowadzane w kazdym
roku obejmujg co najmniej 5 % wszystkich rolnikow sktadajacych
odpowiednio wnioski w ramach systemu platnosci jednolitej, sys-
temu jednolitej platnosci obszarowej lub platnosci obszarowych
w ramach wsparcia specjalnego. Panstwa cztonkowskie gwaran-
tuja objecie kontrolami na miejscu co najmniej 3 % rolnikéw

skladajacych wnioski o pomoc w ramach kazdego z pozostalych
system6w pomocy obszarowej, o ktorych mowa w tytulach III, IV
i V rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

2. Ogodlna liczba kontroli na miejscu przeprowadzanych
w kazdym roku obejmuje co najmniej:

a) minimalny poziom kontroli wynoszacy 30 % lub 20 % po-
wierzchni zadeklarowanych jako uprawy konopi, o ktérych
mowa w art. 39 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Jezeli panistwo cztonkowskie wprowadzito juz system wezes-
niejszego zatwierdzania takich upraw i powiadomito Komi-
sje o szczegdtowych zasadach i warunkach zwigzanych z tym
systemem przed wejSciem w zycie rozporzadzenia (WE)
nr 796/2004, wszelkie zmiany tych szczegélowych zasad
i warunk6w sa niezwlocznie zglaszane Komisji;

b) 5% wszystkich rolnikéw skladajacych wnioski w ramach
systeméw pomocy z tytutu bydla, ptatnosci od pogtowia lub
platnosci od duzej jednostki przeliczeniowej inwentarza
w ramach wsparcia specjalnego z tytulu bydta, wsparcia spe-
cjalnego uzaleznionego od indywidualnej kwoty mlecznej
ustalonej zgodnie z art. 65 rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007 lub wsparcia specjalnego uzaleznionego od
faktycznej produkeji mleka. Jednak w przypadku gdy skom-
puteryzowana baza danych bydla nie zapewnia poziomu
bezpieczenistwa i uzytkowania niezbednego do nalezytego
zarzadzania danymi programami pomocy, poziom ten
zwigksza si¢ do 10 %.

Kontrole na miejscu obejmuja wtedy takze co najmniej 5 %
wszystkich zwierzgt, odnosnie do ktérych ztozono wnioski
o przyznanie pomocy dla kazdego z systeméw pomocy;

¢) 5% wszystkich rolnikéw sktadajacych wnioski w ramach
systemu pomocy odnoénie do owiec/kdz, platnosci od po-
glowia lub platnosci od duzej jednostki przeliczeniowej in-
wentarza owiec/kéz w ramach wsparcia specjalnego.
Kontrole na miejscu obejmuja wtedy takze co najmniej 5 %
wszystkich zwierzat, odnosnie do ktérych ztozono wnioski
o przyznanie pomocy. Jednak w przypadku gdy skompute-
ryzowana baza danych owiec/koz, o ktérej mowa w art. 8
rozporzadzenia (WE) nr 21/2004, nie zapewnia poziomu
bezpieczenistwa i funkcjonowania niezbednego do nalezyte-
go zarzgdzania przedmiotowymi programami pomocy, po-
ziom ten zwigksza si¢ do 10 % liczby rolnikéw;

d) 10 % wszystkich rolnikéw skladajacych wnioski o wsparcie
specjalne inne niz te, o ktérych mowa w ust. 1 oraz niniej-
szym ustepie lit. b) oraz c), z wylgczeniem $rodka, o ktérym
mowa w art. 68 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

e) 10 % innych stuzb, jednostek lub organizacji, ktére dostar-
czyly dowody w celu sprawdzenia zgodnosci z kryteriami
kwalifikowalnosci, o ktérych mowa w art. 29 ust. 2.

f) 100 % funduszy wspdlnego inwestowania skladajacych
wnioski o wsparcie, o ktérym mowa w art. 68 ust. 1 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;
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g) w przypadku wnioskéw o przyznanie platnosci specyficznej
w odniesieniu do bawelny zgodnie z tytutem IV rozdziat 1
sekcja 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, 20 % organizacji
miedzybranzowych zatwierdzonych zgodnie z art. 91 wy-
mienionego rozporzadzenia, w ktdrych cztonkostwo rolnicy
zglaszaja w pojedynczych wnioskach;

h) odnosnie do wnioskéw o pomoc dla producentéw burakéw
cukrowych i trzciny cukrowej przewidziang w tytule IV roz-
dzial 1 sekcja 7 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, kontrole
dokonywane u producentéw cukru pod katem ilosci cukru
w ramach kwoty, otrzymywanych z burakéw cukrowych
i trzciny cukrowej dostarczanych zgodnie z art. 94 wymie-
nionego rozporzadzenia, co najmniej 5 % wnioskodawcow,
ktorzy sg dostawcami danego producenta.

3. Jezeli kontrole na miejscu wykazuja istotne nieprawidtowo-
$ci wzgledem danego systemu pomocy, regionu lub jego czgsci,
wla$ciwe organy odpowiednio zwigkszaja poziom kontroli na
miejscu w biezgcym roku, oraz odsetek rolnikow, ktérzy maja zo-
sta¢ poddani kontrolom na miejscu w nastepnym roku.

4. W przypadku gdy przepisy dopuszczaja przeprowadzenie
poszczegdlnych elementéw kontroli na miejscu na podstawie
prob, préby te zapewniajg rzetelny i reprezentatywny poziom
kontroli. Panistwa czlonkowskie ustalajg kryteria wyboru préb. Je-
zeli kontrole przeprowadzone na wybranej probie wykazuja nie-
prawidlowosci, zwicksza si¢ odpowiednio wielko$¢ i zakres
proby.

Artykut 31
Wybér préby kontrolnej

1. Proby kontrolne do kontroli na miejscu na mocy niniejsze-
go rozporzadzenia wybierane sg przez wlasciwy organ na pod-
stawie analizy ryzyka oraz reprezentatywnosci zlozonych
wnioskéw o przyznanie pomocy.

Aby zapewni¢ reprezentatywno$¢, panstwa cztonkowskie wybie-
raja losowo od 20 do 25 % minimalnej liczby rolnikéw, ktorzy
majg zosta¢ poddani kontrolom na miejscu zgodnie z art. 30 us-
t.1i2.

Jezeli jednak liczba rolnikéw, kt6rzy maja zosta¢ poddani kon-
trolom na miejscu, przekracza minimalng liczbe rolnikéw, kté-
rzy majg zosta¢ poddani kontrolom na miejscu przewidzianym
w art. 30 ust. 1 i 2, odsetek wybranych losowo rolnikéw w do-
datkowej probie nie powinien przekraczaé 25 %.

2. Skuteczno$¢ analizy ryzyka ocenia si¢ i aktualizuje co roku,
poprzez:

a) ustalenie znaczenia kazdego czynnika ryzyka;

b) poréwnanie wynikéw opartych na analizie ryzyka i wynikow
préby dobranej losowo, o ktérej mowa w ust. 1 akapit drugi;

¢) uwzglednienie szczegdlnej sytuacji w danym panfstwie
cztonkowskim.

3. Wlasciwy organ przechowuje informacje o powodach wy-
boru kazdego z rolnikéw do kontroli na miejscu. Kontroler, ktéry
przeprowadza kontrole na miejscu, otrzymuje odpowiednie in-
formacje przed jej rozpoczeciem.

4. W stosownych przypadkach dobér préby kontrolnej moze
by¢ czg$ciowo dokonany przed koficem odpowiedniego okresu
sktadania wnioskéw, na podstawie dostepnych informacji. Pro-
wizoryczng probe uzupelnia si¢ kiedy dostepne sg juz wszystkie
przedmiotowe wnioski.

Artykut 32

Sprawozdanie z kontroli

1. Z kazdej kontroli na miejscu przeprowadzonej na mocy
przepiséw niniejszej sekcji sporzadza si¢ sprawozdanie, ktore
umozliwia wglad w szczegdly przeprowadzonych kontroli.
W sprawozdaniu wskazuje si¢ w szczeg6lnosci:

a) poddane kontroli systemy pomocy i wnioski o przyznanie
pomocy;

b) obecne osoby;

¢) sprawdzone dzialki rolne, zmierzone dzialki rolne, w stosow-
nych przypadkach wraz z wynikami pomiaréw kazdej zmie-
rzonej dzialki rolnej i zastosowanymi metodami pomiaru;

d) liczbe i rodzaj zwierzat, ktorych obecnos¢ stwierdzono oraz,
w stosownych przypadkach, numery kolczykéw, wpisy do
rejestru i do skomputeryzowanych baz danych bydta iflub
owiec i kéz oraz wszelkich innych skontrolowanych doku-
mentéw uzupetniajacych, wyniki kontroli, oraz, w stosow-
nych przypadkach, uwagi szczegélne odnoénie do
poszczegdlnych zwierzat iflub ich kodéw identyfikacyjnych;

e) czy rolnik zostal uprzedzony o wizycie, a jezeli tak, z jakim
wyprzedzeniem;

f) informacje o wszelkich szczeg6lnych $rodkach kontroli, ja-
kie nalezy zastosowa¢ w ramach poszczegdlnych systemow
pomocy;

g) informacje o wszelkich dodatkowych $rodkach kontroli
zastosowanych pdzniej.

2. Rolnik moze podpisa¢ sprawozdanie w celu potwierdzenia
swojej obecnosci przy kontroli oraz doda¢ do niego swoje uwagi.
W przypadku wykrycia nieprawidlowosci rolnik otrzymuje ko-
pie sprawozdania z kontroli.
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Jezeli kontrole na miejscu przeprowadza si¢ metoda teledetekcji
zgodnie z art. 35, panstwa czlonkowskie nie maja obowigzku
umozliwia¢ rolnikowi lub jego przedstawicielowi podpisania
sprawozdania z kontroli, o ile podczas kontroli z wykorzysta-
niem teledetekgji nie stwierdzono zadnych nieprawidlowosci. Je-
zeli kontrole takie wykazujg nieprawidtowosci, umozliwia si¢
rolnikowi podpisanie sprawozdania z kontroli zanim wlaSciwy
organ wyciggnie wnioski z ustalen w zakresie ewentualnych ob-
nizek platnosci lub wykluczen.

Podsekcja II

Kontrole na miejscu dotyczace pojedynczych
wnioskéw w ramach systeméw pomocy
obszarowej

Artykut 33

Elementy kontroli na miejscu

Kontrole na miejscu obejmuja wszystkie dziatki rolne, odnosnie
do ktérych ztozono wnioski o przyznanie pomocy w ramach sys-
teméw pomocy wymienionych w zalgczniku I do rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, z wylaczeniem wnioskéw o pomoc z tytutu
nasion, zgodnie z art. 87 wymienionego rozporzadzenia. Obsza-
ry faktycznie wyznaczone do kontroli na miejscu moga by¢ ogra-
niczone do préby obejmujacej co najmniej 50 % dziatek rolnych,
odnoénie do ktérych zlozono wnioski o przyznanie pomocy
w ramach systeméw pomocy ustanowionych w tytutach I, IVi V
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, pod warunkiem ze préba ta
gwarantuje wiarygodny i reprezentatywny poziom kontroli za-
réwno pod wzgledem kontrolowanego obszaru, jak i pomocy,
o ktéra skladany jest wniosek. W przypadku stwierdzenia niepra-
widlowosci w toku takiej kontroli préby, zwigksza si¢ probe dzia-
fek rolnych poddawanych kontroli.

W miare mozliwosci panstwa czlonkowskie moga wykorzysty-
wac teledetekcje zgodnie z art. 35 oraz techniki globalnego sys-
temu nawigacji satelitarne;j.

Artykut 34

Okreslanie powierzchni

1. Powierzchnig dziatek rolnych okresla si¢ za pomocg dowol-
nych $rodkéw zapewniajgcych jako§¢ pomiaru przynajmniej réw-
nowazna wymaganej przez obowigzujagce na poziomie
Wspdlnoty normy techniczne.

Tolerancja pomiaru jest okreSlona przy uwzglednieniu 1,5-
metrowej strefy buforowej wokét dziatki rolnej. Maksymalna to-
lerancja odnos$nie do kazdej dziatki rolnej nie moze przekroczy¢
wartodci bezwzglednej 1,0 ha.

2. Mozna uwzgledniaé calkowita powierzchnie dziatki rolnej,
pod warunkiem ze jest ona w pelni uzytkowana zgodnie z nor-
mami zwyczajowymi danego pafistwa cztonkowskiego lub regio-
nu. W innych przypadkach uwzglednia si¢ powierzchnie
faktycznie uzytkowana.

W przypadku regionéw, w ktérych niektére obiekty, takie jak zy-
woploty, rowy oraz mury, tradycyjnie stanowia element dobrej
kultury rolnej upraw lub uzytkowania ziemi, panstwa cztonkow-
skie moga uzna¢, ze powierzchnig, ktéra te obiekty zajmuja, za-
licza si¢ do powierzchni w petni uzytkowanej, pod warunkiem
jednak, ze jej szerokoS¢ nie przekracza tacznej szerokosci okre-
Slonej przez panstwa cztonkowskie. Szerokos¢ ta musi odpowia-
da tradycyjnej w danym regionie szerokosci obiektéw i nie moze
przekracza¢ 2 metréw.

Jezeli jednak zgodnie z art. 30 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia
(WE) nr 7962004 i przed wejsciem w Zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia panstwa cztonkowskie zawiadomig Komisjg, ze szero-
kos¢ ta przekracza 2 m, wowczas mogg jg stosowac.

3. Wszelkie obiekty, o ktérych mowa w aktach wymienionych
w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 732009, lub ktére
moga stanowi¢ element dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong
srodowiska, o ktorej mowa w art. 6 i zatgczniku IIT do wymienio-
nego rozporzadzenia, zalicza si¢ do calkowitej powierzchni dzial-
ki rolnej.

4. Bez uszczerbku dla przepisow art. 34 ust. 2 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, dziatka rolna, na ktérej znajduja si¢ drze-
wa, uwazana jest za obszar kwalifikowalny do celow systemow
pomocy obszarowej, pod warunkiem ze dziatalno$¢ rolnicza lub
planowana produkcja moze odbywac si¢ w podobny sposéb jak
na dziatkach bez drzew na podobnej powierzchni.

5. Jesli obszar jest we wspdlnym uzyciu, wlasciwe organy
przyznajg go poszczegdlnym rolnikom proporcjonalnie do jego
uzytkowania lub prawa do jego uzytkowania.

6.  Kwalifikowalno$¢ dzialek rolnych do pomocy sprawdza si¢
za pomocg wszelkich odpowiednich srodkéw. W tym celu, w uza-
sadnionych przypadkach wymaga si¢ dodatkowych dowodow.

Artykut 35
Teledetekcja

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wykorzystuje
przewidziang w art. 33 akapit drugi mozliwo$¢ przeprowadzania
kontroli na miejscu metoda teledetekcji, wowczas:

a) wykonuje fotointerpretacj¢ obrazéw satelitarnych lub zdjeé
lotniczych wszystkich dzialek rolnych kontrolowanego
wniosku w celu rozpoznania pokrycia gruntu i pomiaru
powierzchni;

b) przeprowadza fizyczne inspekcje terenowe na wszystkich
dzialkach rolnych, ktérych fotointerpretacja nie umozliwia
sprawdzenia dokladnosci deklaracji w sposéb zadowalajacy
wlasciwe organy.
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2. Dodatkowe kontrole, o ktorych mowa w art. 30 ust. 3 prze-
prowadza si¢ tradycyjnymi metodami kontroli na miejscu, jezeli
w biezacym roku nie mozna ich juz przeprowadzi¢ z wykorzy-
staniem teledetekeji.

Artykut 36

Kontrole na miejscu dotyczgce uprawnien szczegélnych

Pafistwa czlonkowskie ustanawiajg procedury kontroli na miejs-
cu u rolnikdw zglaszajacych uprawnienia szczegdlne, w celu
sprawdzenia spelnienia wymogu aktywowania uprawnien,
o ktérym mowa w art. 44 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Artykut 37

Elementy kontroli na miejscu dotyczace wnioskow
o przyznanie pomocy z tytulu nasion

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskéw o przyznanie pomocy
z tytulu nasion, zgodnie z art. 87 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, obejmuja w szczeg6lnosci:

a) kontrole na poziomie rolnika ubiegajacego si¢ o pomoc:

(i) wstosunku do wszystkich dziatek — sprawdzenie gatun-
kéw lub grupy odmian nasion wysianych na kazdej
zadeklarowanej dzialce;

(i) w stosunku do dokumentéw — sprawdzenie przynaj-
mniej pierwszego przeznaczenia nasion objetych wnio-
skiem o pomoc;

(iti) wszelkie kontrole uznane za konieczne przez pafstwa
czfonkowskie w celu zagwarantowania, ze pomoc nie
zostanie udzielona na nasiona niekwalifikowane lub na-
siona z krajoéw trzecich;

b) jezeli nasiona trafiaja najpierw do hodowcy lub do przedsie-
biorstwa nasiennego, dodatkowe kontrole w siedzibie takie-
go hodowcy/przedsigbiorstwa, aby upewnic sie, Ze:

(i) nasiona faktycznie zakupiono i hodowca lub przedsie-
biorstwo nasienne zaplacit za nie zgodnie z umowga
kontraktacji;

(i) zaplata za nasiona znalazla odbicie w rachunkowosci
hodowcy/przedsigbiorstwa nasiennego;

(ili) nasiona faktycznie wprowadzono do obrotu z przezna-
czeniem do siewu. W tym celu przeprowadza si¢ kon-
trole fizyczne i kontrole dokumentacji co do stanu
magazynéw i rachunkowosci hodowcy lub przedsie-
biorstwa nasiennego;

¢) w razie potrzeby, kontrole na poziomie ostatecznego
odbiorcy.

Dla celow akapitu pierwszego lit. b) ppkt (iii) ,obrét” oznacza po-
siadanie na sprzedaz lub na skladzie, wystawianie na sprzedaz,
oferowanie na sprzedaz, sprzedaz lub dostarczanie innej osobie.

Artykut 38

Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji
miedzybranzowych

Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji miedzybranzo-
wych w ramach wnioskéw o przyznanie platnosci specyficznej
w odniesieniu do bawelny przewidzianej w tytule IV rozdziat 1
sekcja 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 majg na celu spraw-
dzenie przestrzegania kryteriow zatwierdzenia tych organizacji
oraz listy ich cztonkéw.

Artykut 39

Kontrole na miejscu producentéw cukru

Kontrole na miejscu producentéw cukru w ramach wnioskéw
o pomoc dla producentéw burakéw cukrowych i trzciny cukro-
wej przewidziang w tytule IV rozdzial 1 sekcja 7 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 obejmuja sprawdzenie:

a) informacji zawartych w umowach dostaw przedstawionych
przez rolnika;

b) poprawnos¢ informacji dotyczacych dostaw przedstawio-
nych przez wlasciwy organ;

c) certyfikaty zatwierdzenia wag uzywanych przy dostawach;

d) wyniki oficjalnych badan laboratoryjnych przeprowadzo-
nych w celu ustalenia zawartosci procentowej sacharozy
w dostarczonych burakach cukrowych i trzcinie cukrowej.

Artykut 40

Sprawdzanie zawarto$ci tetrahydrokanabinolu
w konopiach

1. System, ktéry panistwa cztonkowskie maja stosowaé zgod-
nie z art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w celu okres-
lenia zawartosci tetrahydrokanabinolu (zwanego dalej ,THC”)
w uprawianych ro$linach, okreslono w zalaczniku I do niniejsze-
go rozporzadzenia.

2. Wihasciwy organ pafistwa cztonkowskiego prowadzi doku-
mentacje wynikow analiz zawartosci THC. Dokumentacja dla
kazdej odmiany zawiera co najmniej wyniki analiz zawartosci
THC z kazdej préby wyrazone w wartosci procentowej z doklad-
noscig do dwoch miejsc po przecinku, zastosowang procedure,
liczbe przeprowadzonych badan, wskazanie miejsca, w ktérym
pobrano dang prébe, oraz dzialania podjete na szczeblu
krajowym.

Jezeli zawarto$¢ THC jakiejkolwiek préby przekracza zawartosé
okreslong w art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, dane
panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji droga elektroniczng
i przy pomocy formularza udost¢pnionego przez Komisj¢ spra-
wozdanie z wynikow wszystkich analiz zawarto$ci THC odnosnie
do tej odmiany najpdzniej do dnia 15 listopada danego roku gos-
podarczego. Takie sprawozdanie zawiera wyniki analiz zawarto-
§ci THC kazdej préby wyrazone w wartoSci procentowej
z dokladnoscig do dwdch miejsc po przecinku, zastosowang pro-
cedure, liczbe przeprowadzonych analiz, wskazanie miejsca,
w ktorym pobrano dana prébe, oraz dzialania podjete na szcze-
blu krajowym.
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3. Jesli Srednia wynikéw dla wszystkich préb danej odmiany
przekracza zawarto$¢ THC okreSlong w art. 39 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009, w nastgpnym roku gospodarczym od-
nosnie do danej odmiany panstwa czlonkowskie stosuja
procedur¢ B okreslona w zalaczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia. Wymieniong procedurg stosuje si¢ w kolejnych latach
gospodarczych, chyba ze wyniki wszystkich analiz danej odmia-
ny sa nizsze od zawarto$ci THC okre$lonej w art. 39 ust. 1 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009.

Jesli drugi rok z rzedu Srednia wynikéw wszystkich prébek danej
odmiany przekracza zawarto$¢ THC okreslong w art. 39 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, panistwo czlonkowskie sklada
wniosek o upowaznienie go do zakazu wprowadzania do obrotu
tej odmiany zgodnie z art. 18 dyrektywy Rady 2002/53/WE (*).
Whiosek przesyla si¢ do Komisji najpdzniej do dnia 15 listopada
danego roku gospodarczego. Poczawszy od nastepnego roku od-
miana, ktérej dotyczy wniosek, nie kwalifikuje si¢ do platnosci
bezposrednich w danym paristwie cztonkowskim.

4. Konopie nadal uprawia si¢ w normalnych warunkach zgod-
nie z miejscowq praktyka przez przynajmniej 10 dni po zakon-
czeniu kwitnienia tak, aby mozna bylo przeprowadzi¢ kontrole,
o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3.

Panistwa czlonkowskie moga jednak zezwoli¢ na zbiér konopi po
rozpoczeciu kwitnienia, ale przed koficem 10-dniowego okresu
po zakonczeniu kwitnienia, pod warunkiem ze kontrolerzy wska-
7a, ktore z reprezentatywnych czesci kazdej przedmiotowej dzial-
ki musza by¢ nadal uprawiane przez co najmniej 10 dni po
zakonczeniu kwitnienia do celéw kontroli, zgodnie z metoda
ustalong w zalaczniku 1.

Podsekcja III

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskéw
o pomoc dla inwentarza zywego

Artykut 41

Terminy kontroli na miejscu

1. Przynajmniej 60 % kontroli na miejscu na minimalnym po-
ziomie okreslonym w art. 30 ust. 2 lit. b) akapit drugi przepro-
wadza si¢ w okresie przetrzymania przedmiotowego systemu
pomocy. Pozostate kontrole na miejscu sa rozktadane na caly rok.

Jezeli jednak okres przetrzymania przypada przed skladaniem
wnioskow lub nie mozna ustali¢ go wczesniej, kontrole na miejs-
cu przewidziane w art. 30 ust. 2 lit. b) akapit drugi sg rozkladane
na caly rok.

2. Przynajmniej 50 % kontroli na miejscu na minimalnym po-
ziomie okreSlonym w art. 30 ust. 2 lit. ¢) przeprowadza si¢
w okresie przetrzymania. Jednak wszystkie kontrole na miejscu
na minimalnym poziomie przeprowadza si¢ w okresie przetrzy-
mania w tych panistwach cztonkowskich, w ktérych system usta-
nowiony na mocy rozporzadzenia (WE) nr 21/2004 odnosnie do
owiec i k6z, w szczegdlnosci odnosnie do identyfikacji zwierzat

(1) Dz.U.L 193 z 20.7.2002, s. 1.

i wlasciwego prowadzenia rejestrow, nie jest w pelni wdrozony
i stosowany.

Artykut 42

Elementy kontroli na miejscu

1. Kontrole na miejscu obejmujg wszystkie zwierzgta gospo-
darskie, odnosnie do ktérych ztozono wnioski o przyznanie po-
mocy w ramach systeméw pomocy podlegajacych kontroli, a w
przypadku kontroli systeméw pomocy odnosnie do bydta, réw-
niez bydlo nieobjete wnioskiem.

Kontrole na miejscu obejmuja w szczegdlnosci sprawdzenie, czy
liczba zwierzat obecnych w gospodarstwie, odnosnie do ktérych
zlozono wniosek o przyznanie pomocy, i liczba sztuk bydla
nieobjetego wnioskiem odpowiada liczbie zwierzat zapisanej
w rejestrach, oraz, w przypadku bydla, liczbie sztuk zgloszonych
do skomputeryzowanej bazy danych bydta.

2. W odniesieniu do systeméw pomocy z tytutu bydta kontro-
le na miejscu obejmuja rowniez sprawdzenie:

a) poprawnosci zapiséw w rejestrze i zgloszen do skomputery-
zowanej bazy danych bydla na podstawie proby dokumen-
téw uzupelniajacych, takich jak rachunki kupna/sprzedazy,
$wiadectwa uboju, Swiadectwa weterynaryjne, a takze w sto-
sownych przypadkach paszporty zwierzat odno$nie do zwie-
rzat objetych wnioskami o przyznanie pomocy ztozonymi
w ciggu szesciu miesiecy poprzedzajacych kontrole na miejs-
cu; w przypadku wykrycia nieprawidlowosci w trakcie kon-
troli okres objety kontrolg wydtuza si¢ do dwunastu miesiecy
poprzedzajacych kontrole na miejscu,

b) zgodnosci danych ze skomputeryzowanej bazy danych byd-
fa z danymi z rejestru, na podstawie préby odnosnie do zwie-
rzat objetych wnioskami o przyznanie pomocy zlozonymi
w ciggu szesciu miesiecy poprzedzajacych kontrole na miejs-
cu; w przypadku wykrycia nieprawidlowosci w trakcie kon-
troli okres objety kontrolg wydtuza si¢ do dwunastu miesiecy
poprzedzajacych kontrole na miejscu;

¢) kwalifikowalnosci wszystkich zwierzat obecnych w gospo-
darstwie i nadal objetych obowigzkiem przetrzymania do po-
mocy, ktorej dotyczy wniosek,

d) czy wszystkie zwierzeta obecne w gospodarstwie maja kol-
czyki oraz, w stosownych przypadkach, paszporty, sa zare-
jestrowane w rejestrze i zostaly nalezycie zgloszone do
skomputeryzowanej bazy danych bydta.

Kontrole, o ktérych mowa w lit. d), przeprowadza si¢ osobno dla
kazdego byka nadal obj¢tego obowigzkiem przetrzymania, odno-
$nie do ktérego ztozono wniosek o przyznanie specjalnej premii
z tytulu wolowiny, z wylaczeniem wnioskéw ztozonych zgodnie
z art. 110 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009. W innych
przypadkach kontrole prawidlowosci zapisow w paszportach
zwierzat, rejestrze i zgloszen do bazy danych mozna przeprowa-
dza¢ na podstawie préby.
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3. W odniesieniu do systeméw pomocy z tytulu owiec/koz
kontrole na miejscu obejmuja réwniez:

a) sprawdzenie na podstawie rejestru, czy wszystkie zwierzeta
objete wnioskami o przyznanie pomocy przebywaly w gos-
podarstwie w okresie przetrzymania;

b) sprawdzenie poprawnosci zapisow w rejestrze w ciagu sze-
$ciu miesiecy poprzedzajacych kontrole na miejscu na pod-
stawie proby dokumentéw uzupehniajacych, takich jak
rachunki kupna/sprzedazy oraz $wiadectwa weterynaryjne
obejmujace okres szeSciu miesigcy poprzedzajacych kontro-
le na miejscu; w przypadku wykrycia nieprawidlowosci
w trakcie kontroli okres podlegajacy kontroli wydtuza si¢ do
dwunastu miesiecy poprzedzajacych kontrole na miejscu;

Artykut 43

Srodki kontroli odnosnie do kontroli na miejscu
w rzeZniach

1. Kontrole na miejscu przeprowadza si¢ w rzezniach odno-
$nie do premii specjalnej z tytulu wolowiny przewidzianej w ar-
t. 110 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz premii
ubojowej przewidzianej w art. 116 wymienionego rozporzadze-
nia, a takze w przypadku gdy panstwo czlonkowskie korzysta
z mozliwosci przewidzianych w art. 53 wymienionego rozporzg-
dzenia. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie przeprowa-
dzaja kontrole na miejscu:

a) albo w co najmniej 30 % wszystkich rzezni, wybranych na
podstawie analizy ryzyka, przy czym kontrole obejmuja
probe 5 % poglowia bydta ubitego w przedmiotowej rzezni
w ciggu dwunastu miesiecy poprzedzajacych kontrole na
miejscu, albo

b) w co najmniej 20 % rzezni uprzednio zatwierdzonych zgod-
nie z kryteriami solidnosci okreslonymi przez panstwa czton-
kowskie i wybranych na podstawie analizy ryzyka, przy
czym kontrole obejmuja wowczas 2 % poglowia bydla ubi-
tego w danej rzezni w ciggu 12 miesigcy poprzedzajacych
kontrolg na miejscu.

2. Kontrole na miejscu przeprowadzane w rzezniach obejmu-
ja doktadng kontrole ex post dokumentéw, poréwnanie z zapisa-
mi w skomputeryzowanej bazie danych bydla, oraz kontrole
podsumowan dotyczace Swiadectw ubojowych lub informacji
zastepujgcych te podsumowania, ktdre przestano do innych pan-
stw czlonkowskich zgodnie z art. 78 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1121/2009.

3. Kontrole na miejscu w rzezniach obejmujg fizyczne kontro-
le procedur uboju przeprowadzane na podstawie proby w dniu
kontroli na miejscu. W razie koniecznosci sprawdza sie, czy tu-
sze zwierzece przedstawiane do wazenia s3 kwalifikowalne do
pomocy.

Artykut 44

Srodki kontroli odnosnie do premii przyznawanych po
dokonaniu wywozu

1. W przypadku premii ubojowej przyznawanej odnoénie do
bydla wywiezionego do paristw trzecich zgodnie z art. 116 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, oraz w przypadku gdy pafistwo
cztonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianych w art. 53
wymienionego rozporzadzenia, wszystkie czynnosci zwigzane
z zaladunkiem podlegaja kontroli na miejscu, przeprowadzanej
W nastepujacy sposob:

a) podczas zaladunku sprawdza si¢, czy wszystkie sztuki bydta
majg identyfikatory w postaci kolczykéw. Ponadto co naj-
mniej 10 % poglowia sprawdzonego w ten sposéb sprawdza
si¢ pojedynczo, aby zweryfikowal identyfikacje;

b) w chwili opuszczania obszaru Wspdlnoty:

(i) w przypadku zabezpieczenia Srodka transportu oficjal-
nym zamknieciem celnym sprawdza si¢, czy zamknie-
cie nie jest naruszone. Jezeli nie jest naruszone, kontrole
proby przeprowadza si¢ tylko wtedy, jesli istniejg wat-
pliwosci co do prawidlowosci fadunku;

(i) w przypadku gdy Srodek transportu nie jest zabezpie-
czony oficjalnym zamknieciem celnym lub gdy za-
mknigcie to jest naruszone, ponownie sprawdza si¢ co
najmniej 50 % poglowia bydla, ktére zostato pojedyn-
czo sprawdzone w chwili zatadunku.

2. Paszporty zwierzat zwraca si¢ wlaSciwym organom, zgod-
nie z art. 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000.

3. Agengja platnicza kontroluje wnioski o przyznanie pomo-
cy na podstawie dokumentéw dotyczacych platnosci i innych do-
stepnych informacji, zwracajac przy tym szczegdlng uwage na
dokumenty wywozowe i uwagi wlasciwych organéw kontroli,
sprawdza tez, czy paszporty zwierzat zwrocono zgodnie z prze-
pisami ust. 2.

Artykut 45

Przepisy szczegblne odnosnie do sprawozdan z kontroli

1. Jezeli panstwa cztonkowskie przeprowadzajg kontrole na
miejscu zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia wraz
z inspekcjami przeprowadzanymi na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1082/2003, sprawozdanie z kontroli przewidziane w art. 32
niniejszego rozporzadzenia jest uzupelniane o sprawozdania spo-
rzadzone na mocy art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1082/2003.

2. Odnosnie do kontroli na miejscu w rzeznikach przewidzia-
nych w art. 43 ust. 1 i 2, sprawozdanie z kontroli przewidziane
w art. 32 moze zawiera¢ wskazanie w rachunkach rzeZni, ktére
zwierzeta poddano kontroli. Odnosnie do kontroli fizycznych
procedur uboju przewidzianych w art. 43 ust. 3 sprawozdanie za-
wiera migdzy innymi kody identyfikacyjne, masy tusz, oraz daty
uboju wszystkich zwierzat poddanych ubojowi i sprawdzonych
w dniu kontroli na miejscu.
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3. Odnosnie do kontroli przewidzianych w art. 44, sprawoz-
danie z kontroli moze zawieral tylko wykaz zwierzat, ktére
skontrolowano w taki sposéb.

4. Jezeli kontrole na miejscu przeprowadzone zgodnie z prze-
pisami niniejszego rozporzadzenia ujawnia przypadki niezgod-
nosci z przepisami tytutu I rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000
lub rozporzadzenia (WE) nr 21/2004, kopie sprawozdania z kon-
troli przewidzianego w art. 32 niniejszego rozporzadzenia prze-
syla si¢ niezwlocznie organom odpowiedzialnym za wdrazanie
wymienionych rozporzadzen.

Podsekcja IV

Kontrole na miejscu odnos$nie do wsparcia
specjalnego

Artykut 46

Przepisy szczegblne odnosnie do wsparcia specjalnego

1. Odnos$nie do wsparcia specjalnego przewidzianego na mocy
art. 68 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 panstwo cztonkowskie
stosuje przepisy niniejszego tytutu. Jezeli nie jest to wlasciwe ze
wzgledu na strukture przedmiotowego systemu, pafistwa czlon-
kowskie zapewniajg przeprowadzanie kontroli gwarantujgcych
poziom kontroli odpowiadajgcy poziomowi okreslonemu w ni-
niejszym tytule.

Panstwa cztonkowskie sprawdzaja w szczeg6lnosci:

a) przy kontroli wnioskéw funduszy wspélnego inwestowania
o przyznanie platnosci, jak przewidziano w art. 68 ust. 1 li-
t. e) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 czy:

(i) rolnicy faktycznie kwalifikowali si¢ do wyplaconej przez
fundusz rekompensaty;

(i) rekompensate faktycznie wyplacono zrzeszonym rolni-
kom zgodnie z art. 71 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

b) przy kontroli na miejscu operacji inwestycyjnych, ktére maja
uzyska wsparcie w ramach wsparcia specjalnego przewi-
dzianego w art. 68 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, czy in-
westycje zrealizowano.

Kontrole, o ktérych mowa w lit. a) akapit drugi, moga by¢
przeprowadzone na podstawie proby wynoszacej co najmniej
10 % zainteresowanych rolnikow.

2. Pod warunkiem ze pafistwo cztonkowskie zagwarantuje, ze
skuteczno$¢ kontroli jest co najmniej taka sama jak skutecznosé
kontroli na miejscu, kontrole w gospodarstwie rolnym mozna za-
stapi¢ kontrolami administracyjnymi lub kontrolami na poziomie
stuzb, jednostek lub organizacji, ktore przedstawiaja dowody
pozwalajace sprawdzi¢ spehnienie kryteriéw kwalifikowalnosci
jak okreslono w art. 29 ust. 2.

ROZDZIAL Il

Kontrole dotyczgce wzajemnej zgodnos$ci

Sekcja 1

Przepisy wspdlne

Artykut 47

Zasady ogélne dotyczace wzajemnej zgodnoSci

1. Do celéw niniejszego rozdziatu ,powtarzajaca si¢” niezgod-
nos¢ oznacza niezgodno$¢ z tym samym wymogiem, normg lub
obowigzkiem, o ktérych mowa w art. 4, wykryta wiecej niz raz
w ciggu trzech kolejnych lat, o ile rolnika poinformowano o po-
przednich przypadkach niezgodnosci, oraz, zaleznie od okolicz-
nosci, dano mu mozliwo$¢ podjecia Srodkéw niezbednych do
wyeliminowania poprzedniej niezgodnosci.

2. ,Zasigg” niezgodnosci okresla si¢ uwzgledniajac w szczegdl-
nosci czy ma ona daleko idace konsekwencje, czy tez ograniczaja
si¢ one wylacznie do danego gospodarstwa.

3. ,Rozmiar” niezgodnosci zalezy w szczegdlnosci od znacze-
nia jej konsekwencji, z uwzglednieniem celéw wymogu lub nor-
my, ktérych przedmiotowa niezgodnos¢ dotyczy.

4. Czy niezgodnos¢ jest ,trwala” zalezy w szczegdlnosci od
dtugosci okresu, w ktorym wystepuja jej skutki, lub od mozliwos-
ci wyeliminowania tych skutkéw za pomoca racjonalnych
srodkow.

Artykul 48
Wladciwy organ kontroli

1. Za przeprowadzanie kontroli i inspekcji w zakresie przed-
miotowych wymogow i norm odpowiadaja wyspecjalizowane or-
gany kontroli.

Agencje platnicze odpowiedzialne sg za ustalanie obnizek plat-
nosci lub wykluczen w konkretnych przypadkach zgodnie z ty-
tutem IV rozdziat IIL.

2. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1, pafistwo czlon-
kowskie moze powierzy¢ agencji platniczej przeprowadzanie
kontroli i inspekcji odnosnie do wszystkich lub niektérych wy-
mogdw, norm, aktéw prawnych lub obszaréw wzajemnej zgod-
nosci, pod warunkiem ze panstwo cztonkowskie gwarantuje, ze
skuteczno$¢ takich kontroli odpowiada co najmniej skutecznosci
kontroli przeprowadzanych przez wyspecjalizowany organ
kontroli.
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Sekcja II

Kontrole administracyjne

Artykut 49

Kontrole administracyjne

W zaleznosci od przedmiotowych wymogdw, norm, aktéw praw-
nych lub obszaréw wzajemnej zgodnosci, panstwa cztonkowskie
moga zadecydowac o przeprowadzaniu kontroli administracyj-
nych, w szczegdlnosci takich, ktdre przewidziane sa w ramach
systeméw kontroli stosowanych dla danego wymogu, normy,
aktu prawnego lub obszaru wzajemnej zgodnosci.

Sekcja III

Kontrole na miejscu

Artykut 50

Minimalny poziom kontroli

1. Wilasciwy organ kontroli przeprowadza kontrole na miejs-
cu w zakresie wymogow lub norm, za ktére odpowiada, obejmu-
jace przynajmniej 1 % wszystkich rolnikéw skfadajacych wnioski
o przyznanie platnosci bezposrednich w ramach systeméw po-
mocy w rozumieniu art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
i za ktére przedmiotowy organ kontroli jest odpowiedzialny.
Wilasciwy organ kontroli przeprowadza réwniez kontrolg w za-
kresie wymogéw lub norm, za ktére odpowiada, obejmujacy
przynajmniej 1 % wszystkich rolnikéw podlegajacych obowiaz-
kowi przestrzegania zasady wzajemnej zgodnosci zgodnie z ar-
t. 85t i 103z rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 w odno$nym
roku kalendarzowym, i za ktére przedmiotowy organ kontroli
jest odpowiedzialny.

Minimalny poziom przeprowadzanych kontroli, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym, moze by¢ realizowany na szczeblu kazde-
go wlasciwego organu kontroli lub w odniesieniu do kazdego
aktu prawnego lub normy badz grupy aktéw lub norm. W przy-
padkach gdy kontrole nie sg przeprowadzane przez agencje plat-
nicza jak przewidziano w art. 48, minimalny poziom kontroli
moze jednak by¢ realizowany na szczeblu kazdej agencji
platnicze;j.

Jezeli przepisy stosowane w odniesieniu do danego aktu prawne-
go lub normy ustalajg minimalne poziomy kontroli, nalezy sto-
sowa¢ si¢ do tych ustalen zamiast do minimalnego poziomu,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym. Panstwa czlonkowskie
moga rowniez zadecydowal, ze o wszelkich stwierdzonych
w trakcie kontroli na miejscu przypadkach niezgodnosci z prze-
pisami stosowanymi w odniesieniu do danego aktu prawnego lub
normy, ktdre zostaly przeprowadzone na probie innej niz wymie-
niona w akapicie pierwszym, informuje si¢ wlasciwy organ kon-
troli, odpowiedzialny za dany akt prawny lub norme. W takich
przypadkach stosuje si¢ postanowienia niniejszego tytulu.

2. Przy ustalaniu minimalnego poziomu kontroli, o ktérym
mowa w niniejszym artykule ust. 1, nie uwzglednia si¢ wymaga-
nych dziatan, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2 lub w art. 24 us-
t. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

3. Jezeli kontrole na miejscu wykazujg istotny poziom nie-
zgodnosci wzgledem danego aktu prawnego lub danej normy,
w nastepnym okresie kontrolnym zwigksza si¢ poziom kontroli
na miejscu przeprowadzanych odnoénie do tego aktu lub tej nor-
my. W odniesieniu do danego aktu prawnego wlasciwy organ
kontroli moze podja¢ decyzj¢ o ograniczeniu zakresu przyszlych
kontroli na miejscu do najcze¢sciej naruszanych wymogow.

Artykut 51
Wybér préby kontrolnej

1. Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzanych w nastep-
stwie wykrycia niezgodnosci, o ktérych poinformowano wiasci-
wy organ kontroli w inny sposéb, wybér préb gospodarstw do
kontroli zgodnie z art. 50 opiera si¢, w stosownych przypadkach,
na analizie ryzyka przeprowadzonej zgodnie z obowigzujacym
prawodawstwem lub na analizie ryzyka wiasciwej dla danych wy-
mogéw lub norm. Podstawg takiej analizy moze by¢ pojedyncze
gospodarstwo, kategoria gospodarstw lub obszary geograficzne,
a w przypadku wymienionym w niniejszym artykule ust. 5 aka-
pit drugi lit. b), takze przedsigbiorstwa.

Analiza ryzyka moze uwzglednia¢ jeden z nastepujacych czynni-
kéw lub oba te czynniki:

a) uczestnictwo rolnika w systemie doradztwa rolniczego
przewidzianego w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;

b) uczestnictwo rolnika w systemie certyfikacji, jesli odnosi sig
on w istotny sposéb do przedmiotowych wymogéw i norm.

Nie naruszajac przepiséw art. 50 ust. 1, pafistwo czlonkowskie
moze podjac decyzje o wytypowaniu na podstawie tej samej ana-
lizy ryzyka rolnikéw otrzymujacych platnosci bezposrednie oraz
rolnikéw podlegajacych obowigzkowi przestrzegania zasady wza-
jemnej zgodnosci na mocy art. 85t i 103z rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007.

2. Aby zapewni¢ reprezentatywno$¢, od 20 do 25 % minimal-
nej liczby rolnikéw, ktérzy maja zosta¢ poddani kontrolom na
miejscu przewidzianym w art. 50 ust. 1 akapit pierwszy, wybiera
sie losowo.

Jezeli jednak liczba rolnikéw, ktérzy maja zosta¢ poddani kon-
trolom na miejscu, przekracza minimalna liczbe rolnikéw, kté-
rzy maja zosta¢ poddani kontrolom na miejscu przewidzianym
w art. 50 ust. 1 akapit pierwszy, odsetek rolnikow wybieranych
losowo w dodatkowej prébie nie przekracza 25 %.

3. W stosownych przypadkach dobér préby kontrolnej moze
by¢ czgsciowo dokonany przed koficem odpowiedniego okresu
sktadania wnioskéw, na podstawie dostgpnych informacji. Pro-
wizoryczng probe uzupelnia si¢ kiedy dostepne sg juz wszystkie
przedmiotowe wnioski.
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4. Préby rolnikéw, ktorzy maja zosta¢ poddani kontrolom
zgodnie z art. 50 dobiera si¢ spoérdd préb rolnikéw juz wytypo-
wanych na mocy art. 30 i 31 i ktérych obowiazuja przedmioto-
we wymogi lub normy. Natomiast probe, o ktérej mowa w art. 50
ust. 1 akapit pierwszy zdanie drugie, dobiera si¢ sposréd rolni-
kéw objetych zakresem stosowania art. 85t i 103z rozporzadze-
nia (WE) nr 1234/2007 w danym roku kalendarzowym.

5. Wdrodze odstgpstwa od ust. 4 proby rolnikéw, ktérzy maja
zosta¢ poddani kontrolom zgodnie z art. 50, moga by¢ typowa-
ne spoérdd grupy rolnikéw, ktérych obowigzujg przedmiotowe
wymogi lub normy, sktadajacych wnioski o przyznanie platnosci
w ramach systemow wsparcia bezposredniego w rozumieniu ar-
t. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, oraz rolnikéw obje-
tych zakresem stosowania art. 85t i 103z rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007, ktérych obowiazujg przedmiotowe wymogi lub
normy.

W tym przypadku:

a) jezeli na podstawie analizy ryzyka na poziomie gospodar-
stwa zostanie stwierdzone, ze rolnicy niebedacy beneficjen-
tami pomocy bezposredniej sg grupg o wyzszym ryzyku niz
rolnicy, ktérzy ubiegali si¢ o przyznanie pomocy, to rolni-
kéw, ktorzy ubiegali si¢ o pomoc, mozna zastgpic rolnikami
niebedgcymi beneficjentami pomocy; jednak w takim przy-
padku calkowita liczba skontrolowanych rolnikéw osiaga
liczbe kontroli przewidziang w art. 50 ust. 1 a powody ta-
kiego zastgpienia musza by¢ nalezycie uzasadnione
i udokumentowane;

b) jezeli jest to skuteczniejsze, zamiast na poziomie gospodar-
stw analiz¢ ryzyka mozna przeprowadza¢ na poziomie
przedsigbiorstw, w szczegdlnosci rzezni, przedsigbiorstw
handlowych lub dostawcéw; w takim przypadku skontrolo-
wanych rolnikéw mozna zalicza¢ do poziomu kontroli
przewidzianego w art. 50 ust. 1.

6.  Mozliwe jest postgpowanie zgodnie z polaczonymi proce-
durami opisanymi w ust. 4 i 5, o ile polaczenie takie zwigksza
skuteczno$¢ systemu kontroli.

Artykut 52

Ustalanie zgodnosci z wymogami i normami

1. W stosownych przypadkach do ustalenia, czy wymogi i nor-
my sa przestrzegane, stosuje si¢ Srodki przewidziane w obowig-
zujacych przepisach odnosnie do danych wymogow i norm.

2. W innych przypadkach, a takze w razie potrzeby, ustalen
takich dokonuje si¢ z zastosowaniem wszystkich odpowiednich
srodkéw okreslonych przez wlasciwy organ kontroli i zapewnia-
jacych dokladnos¢ ustalen przynajmniej réwng doktadnosci wy-
maganej przy oficjalnych ustaleniach na mocy zasad krajowych.

3. W stosownych przypadkach kontrole na miejscu mozna
przeprowadzac z zastosowaniem technik teledetekcji.

Artykut 53

Elementy kontroli na miejscu

1. Przeprowadzajac przewidziane w art. 50 kontrole na pré-
bie, wlasciwy organ kontroli upewnia sig, Ze wszyscy wytypowa-
ni rolnicy s3 kontrolowani w zakresie przestrzegania wymogoéw
i norm, za ktére odpowiada przedmiotowy organ.

Nie naruszajac przepisow akapitu pierwszego, tam gdzie osiggnie-
to minimalny poziom kontroli odno$nie do kazdego aktu praw-
nego lub normy badz grupy aktéw lub norm jak przewidziano
w art. 50 ust. 1, wytypowani rolnicy sa poddawani kontroli pod
katem przestrzegania przedmiotowego aktu prawnego lub nor-
my badZ grupy aktow i norm.

W zasadzie kazdy rolnik wytypowany do kontroli na miejscu po-
winien by¢ kontrolowany w czasie, gdy mozliwe jest skontrolo-
wanie wigkszo$ci wymogdw i norm, wzgledem ktérych zostat on
wytypowany. Pafistwa cztonkowskie zapewniajg jednak przepro-
wadzenie w ciagu roku odpowiedniej liczby kontroli w zakresie
przestrzegania wszystkich wymogéw i norm.

2. W stosownych przypadkach kontrole na miejscu odnosza
sie do catosci uzytkéw rolnych danego gospodarstwa. Niemniej
sama inspekcja terenowa, stanowigca cz¢$¢ kontroli na miejscu,
moze ogranicza¢ si¢ do proby obejmujacej co najmniej potowe
przedmiotowych dzialek rolnych gospodarstwa objetych danym
wymogiem lub dang normg, o ile préba ta zapewnia wysoki sto-
pien wiarygodnosci i reprezentatywnosci kontroli wzgledem wy-
mogéw i norm. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
w toku kontroli takiej préby, zwigksza si¢ probe dziatek rolnych
poddawanych kontroli.

Ponadto w przypadku kiedy prawodawstwo majace zastosowa-
nie do danych aktéw prawnych lub norm tak stanowi, sama in-
spekcja dotyczgca zgodnosci z wymogami i normami, bedaca
czescig kontroli na miejscu, moze ograniczac si¢ do reprezenta-
tywnej proby obiektéw podlegajacych kontroli. Jednakze panistwa
cztonkowskie gwarantuja objecie kontrolami wszystkich wymo-
g6w i norm, ktorych przestrzeganie mozna skontrolowaé w trak-
cie wizyty.

3. Kontrole, o ktérych mowa w ust. 1, sg z reguly czescig jed-
nej wizyty kontrolnej i polegaja na sprawdzeniu zgodnosci z wy-
mogami i normami, ktérych przestrzeganie mozna skontrolowad
w trakcie wizyty, w celu wykrycia ewentualnych niezgodnosci
wzgledem tych wymogow i norm, jak réwniez identyfikacji przy-
padkéw, ktére nalezy poddaé dalszym kontrolom.

4. Kontrole w gospodarstwie rolnym mozna zastgpi¢ kontro-
lami administracyjnymi lub kontrolami na poziomie przedsig-
biorstw, o ktérych mowa w art. 51 ust. 5 akapit drugi lit. b), pod
warunkiem ze panstwo czlonkowskie gwarantuje, ze ich skutecz-
nos¢ jest co najmniej réwna skutecznosci kontroli przeprowadza-
nych na miejscu.

5. Realizujac kontrole na miejscu, panstwa czlonkowskie
moga wykorzystywac obiektywne wskazniki kontroli wlasciwe
dla niekt6rych wymogdw i norm, pod warunkiem Ze zagwaran-
tuja, ze skuteczno$¢ kontroli dotyczacych przestrzegania przed-
miotowych wymogéw 1 norm jest co najmniej réwna
skutecznoci kontroli na miejscu przeprowadzanych bez uzycia
wskaznikéw.
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Wskazniki te majg bezposredni zwiazek z przedmiotowymi wy-
mogami lub normami i obejmujg wszystkie elementy podlegaja-
ce sprawdzeniu podczas kontroli tych wymogéw lub norm.

6.  Przewidziane w art. 50 ust. 1 kontrole na miejscu odnoszg-
ce si¢ do proby przeprowadza si¢ w ciggu tego samego roku
kalendarzowego, w ktérym zostaly zlozone wnioski o przyzna-
nie pomocy.

Artykut 54

Sprawozdanie z kontroli

1. Kazda kontrola na miejscu przeprowadzona zgodnie z prze-
pisami niniejszego rozdzialu stanowi przedmiot sprawozdania
z kontroli sporzadzanego przez wiasciwy organ kontroli, bez
wzgledu na to, czy rolnik zostal wybrany do kontroli na miejscu
zgodnie z art. 51, czy tez kontrola wynikala z niezgodnosci,
o ktérych wilasciwy organ kontroli uzyskal informacje z innych
zrodet.

Sprawozdanie skfada si¢ z nastepujacych czesci:

a) czgSci ogdlnej, ktéra zawiera w szczegdlnosci nastepujace
informacje:

(i) dane rolnika wybranego do kontroli na miejscu;
(i) obecne osoby;

(iti) czy rolnik zostal uprzedzony o kontroli, a jezeli tak, z ja-
kim wyprzedzeniem;

b) czgsci opisujacej oddzielne kontrole przeprowadzone w od-
niesieniu do kazdego aktu prawnego i kazdej normy, zawie-
rajacej w szczegdlnosci informacje o:

(i) wymogach i normach bedacych przedmiotem kontroli
na miejscu;

(ii) charakterze i zakresie przeprowadzonych kontroli;
(iti) wynikach kontroli;

(iv) aktach prawnych i normach, w odniesieniu do ktérych
wykryto niezgodnosci;

c) czedci zawierajacej oceng wagi wykrytych niezgodnosci
w odniesieniu do kazdego aktu prawnego iflub normy na
podstawie kryteriéw ,rozmiaru”, ,zasiegu”, ,trwalosci”, oraz
,powtarzalnosci” zgodnie z art. 24 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 wraz ze wskazaniem wszelkich czynnikow,
ktére powinny prowadzi¢ do zwigkszenia lub zmniejszenia
obnizki, ktérg nalezy zastosowac.

Jezeli przepisy dotyczace przedmiotowego wymogu lub nor-
my pozostawiaja pewien margines pozwalajgcy odstapi¢ od
karania stwierdzonej niezgodnosci, sprawozdanie zawiera
odpowiednia wzmianke. T¢ samg zasadg stosuje si¢ w przy-
padku gdy panstwo cztonkowskie wyznacza okres na dosto-
sowanie do nowo wprowadzonych norm wspélnotowych,
o ktorym mowa w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1698/2005, lub okres na dostosowanie si¢ mtodych rol-
nikéw do obowiazujacych norm wspdlnotowych, o ktérych
mowa w wymienionym artykule.

2. Rolnik otrzymuje informacje o wszelkich stwierdzonych
niezgodnoSciach w terminie trzech miesigcy od dnia przeprowa-
dzenia kontroli na miejscu.

Jezeli rolnik nie podjal natychmiastowych dziatan naprawczych
prowadzacych do usunigcia stwierdzonej niezgodnosci w rozu-
mieniu art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, jest on
informowany o koniecznosci podjecia dzialan naprawczych na
mocy tego przepisu w terminie okreSlonym w akapicie
pierwszym.

Jezeli panstwo cztonkowskie korzysta z mozliwosci niestosowa-
nia obnizki lub wykluczenia, przewidzianej w art. 23 ust. 2 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, dany rolnik jest informowany
o koniecznosci podjecia dzialan naprawczych w terminie jedne-
go miesigca po podjeciu decyzji o niestosowaniu obnizki lub wy-
faczenia z platnodci.

3. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek przepiséw szczegdlnych
obowigzujgcego prawodawstwa stosowanych w odniesieniu do
wymogow i norm, sprawozdanie z kontroli zostaje ukoiczone
w ciagu jednego miesigca od daty kontroli na miejscu. Okres ten
mozna jednak przedtuzy¢ do trzech miesigcy w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach, w szczegdlnosci jezeli wymaga tego ana-
liza chemiczna lub fizyczna.

Jezeli agencja platnicza nie jest wlasciwym organem kontrolnym,
sprawozdanie przesylane jest do agencji platniczej lub do organu
koordynujgcego w ciagu miesigca od jego ukonczenia.

TYTUL IV

PODSTAWA OBLICZANIA POMOCY, OBl\{IZEK PLATNOSCI
I WYKLUCZEN Z PLATNOSCI

ROZDZIAL 1

Niezgloszenie obszaréw

Artykut 55

Niezgloszenie wszystkich obszaréw

1. Je$li w danym roku rolnik nie zglosi wszystkich obszaréw,
o ktérych mowa w art. 13 ust. 8, a réznica pomiedzy catkowi-
tym obszarem zadeklarowanym w pojedynczym wniosku a ob-
szarem zadeklarowanym wraz z catkowitg powierzchnig dzialek
niezadeklarowanych wynosi wigcej niz 3 % zadeklarowanej po-
wierzchni, catkowita kwote platnosci bezposrednich wyplaca-
nych temu rolnikowi za dany rok obniza si¢ 0 maksymalnie 3 %,
w zaleznosci od rozmiaru pominigcia.

2. W przypadku gdy rolnik podlega obowiazkowi przestrze-
gania zasady wzajemnej zgodnosci zgodnie z art. 85t oraz 103z
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, ust. 1 stosuje si¢ réwniez
w odniesieniu do systeméw przewidzianych w art. 85p, 103q
oraz 103r wymienionego rozporzadzenia. Wspétczynnik obniz-
ki stosuje si¢ do catkowitej kwoty podlegajacej wyplacie podzie-
lonej przez liczbe lat, o ktérych mowa w art. 85t i 103z
wymienionego rozporzgdzenia.



2.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 316/95

ROZDZIAL 1T

Ustalenia w odniesieniu do kryteriow kwalifikowalnosci

Sekcja 1

System platnosci jednolitej i inne systemy
pomocy obszarowej

Artykut 56
Zasady ogélne

1. Do celéw niniejszej sekcji wyrdznia si¢ odpowiednio naste-
pujace grupy upraw:

a) obszary zadeklarowane w celu aktywowania uprawnien do
platno$ci w ramach systemu platnosci jednolitej, zaleznie od
okolicznosci, wszystkie spetniajace szczegdlne warunki;

b) obszary do celéw systemu jednolitej platnosci obszarowej
zgodnie z tytulem V rozdzial 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009;

¢) kazda grupe obszaréw do celéw wszystkich innych syste-
méw pomocy obszarowej, w odniesieniu do ktorych stosuje
si¢ inne stawki pomocy;

d) obszary zadeklarowane w rubryce ,inne rodzaje
uzytkowania”.

Do celéow ust. 1 lit. a) uwzglednia si¢ Srednig warto$¢ réznych
uprawnient do platnosci zwigzanych z odpowiednim zadeklaro-
wanym obszarem.

2. Jesliten sam obszar stuzy jako podstawa do wniosku o przy-
znanie pomocy w ramach wiecej niz jednego systemu pomocy
obszarowej, obszar ten rozpatruje si¢ osobno w odniesieniu do
kazdego z tych systeméw pomocy.

Artykut 57

Podstawa obliczania odnoénie do zadeklarowanych
obszaréw

1. W przypadku wnioskéw o przyznanie pomocy w ramach
systemOw pomocy obszarowej, z wylaczeniem pomocy z tytutu
ziemniakéw skrobiowych i nasion, jak przewidziano w tytule IV
rozdziat 1 sekcje 2 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, jesli
stwierdzony obszar grupy upraw jest wigkszy niz zadeklarowany
we wniosku o przyznanie pomocy, do obliczania pomocy wyko-
rzystuje si¢ obszar zadeklarowany.

2. W odniesieniu do wniosku o pomoc w ramach systemu
platnosci jednolitej;

— jesli istnieje rozbiezno$¢ miedzy zadeklarowanymi uprawnie-
niami do platnosci a zadeklarowanym obszarem, platnosé
oblicza si¢ na podstawie mniejszej wartosci;

— jezeli liczba zadeklarowanych uprawnien do platnosci prze-
kracza liczb¢ uprawnien do platnosci przystugujacych rolni-
kowi, zmniejsza si¢ liczbe zadeklarowanych uprawnien do
platnosci do liczby uprawnien do platnosci przystugujacych
rolnikowi.

3. Bez uszczerbku dla obnizek lub wykluczen zgodnie z ar-
t. 58 i 60 niniejszego rozporzadzenia, w przypadku wniosk6w
o0 przyznanie pomocy w ramach systeméw pomocy obszarowe;j,
z wylgczeniem pomocy z tytutu ziemniakéw skrobiowych i na-
sion jak przewidziano w tytule IV rozdziat 1 sekcje 2 i 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, je$li obszar zadeklarowany
w pojedynczym wniosku przekracza obszar zatwierdzony dla da-
nej grupy upraw, pomoc oblicza si¢ na podstawie obszaru
zatwierdzonego dla przedmiotowej grupy upraw.

Nie naruszajac przepiséw art. 30 rozporzadzenia (WE) 73/2009,
jesli réznica migdzy catkowitym obszarem zatwierdzonym a cal-
kowitym obszarem zadeklarowanym do objecia platnoscia w ra-
mach systeméw pomocy ustanowionych w tytulach III, IV oraz
V rozporzadzenia (WE) 73/2009 nie przekracza 0,1 ha, obszar
zatwierdzony uznaje si¢ za rowny zadeklarowanemu. Na potrze-
by obliczen uwzglednia si¢ jedynie zawyzenia powierzchni obsza-
rOw na poziomie grup upraw.

Akapitu drugiego nie stosuje si¢ w przypadku gdy réznica prze-
kracza 20 % catkowitej powierzchni obszaru zadeklarowanego do
platnosci.

Artykut 58

Obnizki platnosci i wykluczenia w przypadkach
zawyzenia deklaracji

Jesli w odniesieniu do danej grupy upraw obszar zadeklarowany
na cele jakichkolwiek systeméw pomocy obszarowej, z wylacze-
niem pomocy z tytulu ziemniakéw skrobiowych i nasion, jak
przewidziano w tytule IV rozdziat 1 sekcje 2 i 5 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, przekracza obszar zatwierdzony zgodnie z ar-
t. 57 niniejszego rozporzadzenia, wysoko$¢ pomocy oblicza si¢
na podstawie obszaru zatwierdzonego, pomniejszonego o dwu-
krotno$¢ stwierdzonej réznicy, jesli réznica ta wynosi wigcej niz
3% lub dwa hektary, ale nie wigcej niz 20 % zatwierdzonego
obszaru.

Jesli réznica ta przekracza 20 % zatwierdzonego obszaru, w od-
niesieniu do danej grupy upraw nie przyznaje si¢ Zadnej pomocy
obszarowej.

Jesli réznica ta przekracza 50 %, rolnika wyklucza si¢ réwniez
z otrzymywania pomocy do wysokosci rownej kwocie odpowia-
dajacej réznicy miedzy obszarem zadeklarowanym a zatwierdzo-
nym zgodnie z art. 57 niniejszego rozporzadzenia. Kwota ta
zostaje odliczona zgodnie z art. 5b rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 885/2006 (!). Jesli nie jest mozliwe odliczenie calej kwoty
zgodnie z wymienionym artykulem w ciagu trzech kolejnych lat
kalendarzowych nastepujacych po roku kalendarzowym,
w  ktéorym dokonano wustalenia, pozostale saldo zostaje
anulowane.

(') Dz.U.L 171 z 23.6.2006, s. 90.
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Artykut 59

Obnizki platnosci w przypadkach nieprawidlowosci
zwigzanych z powierzchnig obszaru zadeklarowanego do
wyplaty pomocy z tytulu ziemniakéw skrobiowych
i nasion

1. Jesli zostanie stwierdzone, ze faktyczny obszar, na ktérym
uprawiane sa ziemniaki, jest ponad 10 % mniejszy od obszaru
zadeklarowanego do wyplaty pomocy z tytulu ziemniakéw skro-
biowych, zgodnie z tytutem IV rozdzial 1 sekcja 2 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009, kwote pomocy, ktéra ma zosta¢ wyplacona,
pomniejsza si¢ o dwukrotno$¢ stwierdzonej réznicy.

2. Jesli zostanie stwierdzone, ze faktyczny obszar, na ktérym
uprawiane sg nasiona, jest ponad 10 % wigkszy od obszaru
zadeklarowanego do wyplaty pomocy z tytutu nasion, zgodnie
z tytutem IV rozdzial 1 sekcja 5 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
kwote pomocy, ktéra ma zostaé wyplacona, pomniejsza si¢
o dwukrotnos¢ stwierdzonej roznicy.

3. W przypadku stwierdzenia, iz nieprawidtowosci, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2, s3 wynikiem celowego dzialania rolnika, cata
kwota pomocy, o ktérej mowa w wymienionych ustepach, nie
jest przyznawana.

W takim przypadku rolnika wyklucza si¢ réwniez z otrzymywa-
nia pomocy do wysokosci réwnej tej kwocie. Kwota ta podlega
odliczeniu zgodnie z art. 5b rozporzadzenia (WE) nr 885/2006.
Jesli nie jest mozliwe odliczenie calej kwoty zgodnie z wymienio-
nym artykutem w ciagu trzech kolejnych lat kalendarzowych na-
stepujacych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano
ustalenia, pozostale saldo zostaje anulowane.

Artykut 60

Swiadome zawyzZenie deklaracji

W przypadku gdy réznica migdzy obszarem zadeklarowanym
a zatwierdzonym zgodnie z art. 57 wynika z celowych zawyzen,
to jesli roznica ta przekracza 0,5 % obszaru zatwierdzonego
lub 1 ha, pomoc, do ktérej rolnik bytby uprawniony na mocy ar-
t. 57, nie jest przyznawana w odniesieniu do danego roku kalen-
darzowego w ramach przedmiotowego systemu pomocy.

Ponadto jesli roznica ta wynosi ponad 20 % obszaru zatwierdzo-
nego, rolnika wyklucza si¢ rdwniez z otrzymywania pomocy do
wysokosci rownej kwocie odpowiadajgcej réznicy miedzy obsza-
rem zadeklarowanym a zatwierdzonym zgodnie z art. 57. Kwota
ta podlega odliczeniu zgodnie z art. 5b rozporzadzenia (WE)
nr 885/2006. Jesli nie jest mozliwe odliczenie calej kwoty zgod-
nie z wymienionym artykulem w ciagu trzech kolejnych lat ka-
lendarzowych nastepujacych po roku kalendarzowym, w ktérym
dokonano ustalenia, pozostale do splaty saldo zostaje anulowane.

Artykut 61

Obnizki platnosci i wykluczenia dotyczace wnioskéw
o pomoc z tytulu nasion

1. W przypadku stwierdzenia, ze nasiona objete wnioskiem
0 przyznanie pomocy, nie zostaly faktycznie wprowadzone do
obrotu z przeznaczeniem do siewu, jak przewidziano w art. 37

akapit pierwszy lit. b) ppkt (iii), pomoc, kt6ra ma by¢ wyplacona

w odniesieniu do przedmiotowych gatunkéw, po zastosowaniu
ewentualnych obnizek zgodnie z art. 59, zmniejsza si¢ 0 50 %, je-
$li ilo§¢ niewprowadzona do obrotu wynosi miedzy 2% a 5 %
ilosci objetej wnioskiem o przyznanie pomocy. Jesli ilos¢ nie-
wprowadzona do obrotu przekracza 5 %, w odniesieniu do dane-
go roku gospodarczego nie jest przyznawana zadna pomoc
z tytutu nasion.

2. W przypadku stwierdzenia, Ze wniosek o pomoc odnosi si¢
do nasion niekwalifikowanych lub zebranych w danym panstwie
czlonkowskim w roku kalendarzowym, w ktérym zaczyna si¢ rok
gospodarczy, na ktéry ustalono pomoc, w odniesieniu do danego
oraz nastepnego roku gospodarczego nie jest przyznawana zad-
na pomoc.

Artykut 62

Obnizki platnosci i wykluczenia dotyczace platnosci
specyficznej w odniesieniu do bawelny

Bez uszczerbku dla jakichkolwiek obnizek platnosci lub wyklu-
czen, ktére maja by¢ stosowane zgodnie z art. 58 lub 60 niniej-
szego rozporzadzenia, w przypadku stwierdzenia, Ze rolnik nie
przestrzega zobowiazan wynikajacych z art. 30 ust. 11 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 11212009, traci on prawo do zwigkszenia po-
mocy przewidzianego w art. 92 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009. Ponadto pomoc dla tego rolnika z tytutu bawelny na
kwalifikujace si¢ hektary zgodnie z art. 90 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 obniza si¢ o kwote zwigkszenia przewidziang w ar-
t. 92 ust. 2 wymienionego rozporzadzenia.

Sekcja II

Premie z tytulu zwierzat gospodarskich

Artykut 63

Podstawa obliczania

1. W przypadku gdy ma zastosowanie indywidualny limit lub
indywidualny pulap, liczba zwierzat wykazana we wnioskach
0 przyznanie pomocy jest obnizana do wysokosci okreslonego
dla danego rolnika limitu badz pulapu.

2. W zadnym wypadku pomoc nie moze zosta przyznana dla
liczby zwierzat wigkszej niz wykazana we wniosku o przyznanie
pomocy.

3. Nie naruszajgc przepiséw art. 65 1 66, jezeli liczba zwierzat
zadeklarowana we wniosku o przyznanie pomocy przewyzsza
liczbe zatwierdzong w wyniku kontroli administracyjnych lub
kontroli na miejscu, pomoc oblicza si¢ na podstawie zatwierdzo-
nych zwierzat.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci odnosnie do
systemu identyfikacji i rejestracji bydla, stosuje si¢ nast¢pujace
przepisy:

a) Dbydlo, ktére utracito jeden z dwéch kolczykow, uznaje si¢ za
zatwierdzone, pod warunkiem ze jest jednoznacznie i indy-
widualnie identyfikowalne przy pomocy innych elementéw
systemu identyfikacji i rejestracji bydta;
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b) w przypadku gdy stwierdzone nieprawidlowosci dotycza nie-
poprawnych wpiséw do rejestru lub paszportéw zwierzat,
przedmiotowe zwierze uznaje si¢ za niezatwierdzone,
w przypadku gdy takie bledy wykryto przynajmniej w dwdch
kontrolach w ciagu 24 miesigcy. We wszystkich pozostatych
przypadkach przedmiotowe zwierzgta uznaje si¢ za nieza-
twierdzone po pierwszym stwierdzeniu niezgodnosci.

Przepisy art. 21 stosuje si¢ odnosnie do wpiséw i zgloszeni do sys-
temu identyfikacji i rejestracji bydta.

Artykut 64

Zastapienie

1. Bydlo przebywajace w gospodarstwie uznaje si¢ za zatwier-
dzone, wylacznie jezeli jest zidentyfikowane we wniosku o przy-
znanie pomocy. Jednak krowy mamki i jaléwki objete wnioskami
o pomoc na mocy art. 111 lub 115 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 mozna zastgpi¢ w trakcie okresu przetrzymania,
w zakresie okreslonym w wymienionych artykulach, bez utraty
prawa do platnosci z tytulu pomocy, ktérej dotyczy wniosek.

2. Zastgpien na mocy z ust. 1 dokonuje si¢ w terminie 20 dni
nastepujacych po wydarzeniu zmuszajgcemu do zastgpienia
i wprowadza si¢ je do rejestru nie pézniej niz trzy dni po dniu za-
stapienia. Wiasciwy organ, ktéremu zlozono wniosek o przyzna-
nie pomocy, informowany jest w ciggu siedmiu dni po
zastgpieniu.

Jednakze w przypadku gdy panstwo czlonkowskie korzysta
z mozliwosci przewidzianych w art. 16 ust. 3 akapit drugi, moze
ono ustali¢, ze powiadomienia do skomputeryzowanej bazy da-
nych bydla o opuszczeniu przez zwierzg gospodarstwa i przyby-
ciu do gospodarstwa innego zwierzgcia, dokonane w terminie
okre$lonym w niniejszym artykule akapit pierwszy, moga zaste-
powac przekazywanie tej informacji wlasciwemu organowi.

3. W przypadku gdy rolnik ubiega si¢ o pomoc zaréwno od-
nosnie do maciorek, jak i koz, i nie ma zréznicowania w wyso-
kosci wyplacanej pomocy, maciorke mozna zastgpi kozag
i odwrotnie. Maciorki i kozy objete wnioskiem o przyznanie po-
mocy na mocy art. 101 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 mozna
zastapi¢ w trakcie okresu przetrzymania w zakresie okre§lonym
w wymienionym artykule, bez utraty prawa do platnosci z tytutu
pomocy, ktérej dotyczy wniosek.

4. Zastgpien na mocy ust. 3 dokonuje si¢ w terminie 10 dni
nastepujacych po wydarzeniu zmuszajagcemu do zastapienia
i wprowadza si¢ je do rejestru nie péZniej niz trzy dni po dniu za-
stapienia. Wiasciwy organ, ktéremu ztozono wniosek o przyzna-
nie pomocy, informowany jest w ciagu siedmiu dni po
zastapieniu.

Artykut 65

Obnizki platnosci i wykluczenia odnoénie do bydla
objetego wnioskiem o przyznanie pomocy

1. W przypadku gdy w odniesieniu do wniosku o przyznanie
pomocy w ramach systeméw pomocy z tytutu bydla stwierdza sig
réznice pomiedzy zadeklarowang liczbg zwierzat a liczba zgod-
nie z art. 63 ust. 3, catkowita kwote pomocy, do ktérej rolnik jest

uprawniony w ramach tych systeméw w danym okresie premio-
wym, obniza si¢ o procent ustalany zgodnie z niniejszym artyku-
tem ust. 3, o ile stwierdzone nieprawidtowosci dotycza nie wigcej
niz trzech zwierzat.

2. Jezeli stwierdzone nieprawidlowosci dotycza wigcej niz
trzech zwierzat, catkowitg kwote pomocy, do ktdrej rolnik jest
uprawniony w ramach systeméw, o ktérej mowa w ust. 1, obni-
za si¢ w danym okresie premiowym o:

a) odsetek ustalony zgodnie z ust. 3, jezeli nie przekracza on
10 %;

b) dwukrotno$¢ odsetka ustalonego zgodnie z ust. 3, jezeli prze-
kracza on 10 % ale nie przekracza 20 %.

Jezeli procent ustalony zgodnie z ust. 3 przekracza 20 %, pomoc,
do ktérej rolnik bylby uprawniony na mocy art. 63 ust. 3, jest
przedmiotem odmowy w odniesieniu do przedmiotowych syste-
moéw dla danego okresu premiowego.

Jezeli procent ustalony zgodnie z niniejszym artykulem ust. 3
przekracza 50 %, rolnika wyklucza si¢ rowniez z otrzymywania
pomocy do wysokosci réwnej kwocie odpowiadajacej réznicy
miedzy liczbg zwierzat zadeklarowanych a liczbg zwierzat za-
twierdzonych zgodnie z art. 63 ust. 3. Kwota ta podlega odlicze-
niu zgodnie z art. 5b rozporzadzenia (WE) nr 885/2006. Jesli nie
jest mozliwe odliczenie calej kwoty zgodnie z wymienionym ar-
tykulem w ciggu trzech kolejnych lat kalendarzowych nastepuja-
cych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano stwierdzenia,
pozostate saldo zostaje anulowane.

3. W celu ustalenia odsetkéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2,
bydlo objete wnioskami na mocy wszystkich systeméw pomocy
z tytulu bydla w przedmiotowym okresie premiowym, w odnie-
sieniu do ktérego stwierdzono nieprawidlowosci, jest dzielone
przez taczng liczbe sztuk bydta zatwierdzonego dla danego okre-
su premiowego.

W przypadku stosowania art. 16 ust. 3 akapit drugi potencjalnie
kwalifikowalne zwierzeta, w odniesieniu do kt6rych stwierdzono
bledy w identyfikacji lub we wpisie do systemu identyfikacji i re-
jestracji bydla, uznaje si¢ za zwierzeta, u ktorych stwierdzono nie-
prawidtowos$ci. W odniesieniu do premii ubojowej przewidzianej
w art. 116 rozporzadzenia (WE) nr 732009, do celéw stosowa-
nia niniejszego akapitu, za potencjalnie kwalifikowalne zwierzeta
uznaje si¢ wylgcznie zwierzeta faktycznie poddane ubojowi w da-
nym roku.

Odnosnie do premii z tytutu krow mamek zgodnie z art. 111 roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 nieprawidlowosci stwierdzone
wzgledem systemu identyfikacji i rejestracji bydta rozdziela sig
proporcjonalnie miedzy zwierzeta, ktére sg niezbedne do otrzy-
mania premii oraz zwierzeta potrzebne do dostarczenia mleka
lub produktéw mlecznych zgodnie z art. 111 ust. 2 lit. b) wymie-
nionego rozporzadzenia. Jednak nieprawidlowosci te przydziela
sie w pierwszej kolejnosci liczbie zwierzat niepotrzebnych w ra-
mach indywidualnych limitéw lub pulapéw, o ktérych mowa
w art. 111 wust. 2 lit. b) oraz art. 112 wymienionego
rozporzadzenia.
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4. W przypadku gdy réznice migdzy liczbg zwierzat zadekla-
rowanych a liczbg zwierzat zatwierdzonych zgodnie z art. 63 us-
t. 3 wynikaja z nieprawidlowosci popelnionych umyslnie, pomoc,
do ktérej rolnik bylby uprawniony na mocy art. 63 ust. 3, jest
przedmiotem odmowy w ramach systemu pomocy z tytutu byd-
fa lub systeméw wilasciwych dla przedmiotowego okresu
premiowego.

W przypadku gdy réznica stwierdzona zgodnie z niniejszym ar-
tykulem ust. 3 przekracza 20 %, rolnika wyklucza si¢ rowniez
z otrzymywania pomocy do wysokosci réwnej kwocie odpowia-
dajacej réznicy miedzy liczba zwierzat zadeklarowanych a liczbg
zwierzat zatwierdzonych zgodnie z art. 63 ust. 3. Kwota ta pod-
lega odliczeniu zgodnie z art. 5b rozporzadzenia (WE)
nr 885/2006. Jesli nie jest mozliwe odliczenie calej kwoty zgod-
nie z wymienionym artykulem w ciagu trzech kolejnych lat ka-
lendarzowych nastgpujacych po roku kalendarzowym, w ktérym
dokonano stwierdzenia, pozostate saldo zostaje anulowane.

Artykut 66

Obnizki platnosci i wykluczenia odnosnie do owiec lub
koéz objetych wnioskiem o przyznanie pomocy

1. W przypadku gdy w odniesieniu do wnioskéw o pomoc
w ramach systeméw pomocy z tytulu kdz/owiec stwierdza sig
réznice miedzy zadeklarowang liczbg zwierzat a liczbg zatwier-
dzong zgodnie z art. 63 ust. 3, stosuje si¢ art. 65 ust. 2, 3 i 4
z uwzglednieniem niezbgdnych zmian poczawszy od pierwszego
zwierzecia, odnosnie do ktérego stwierdzono nieprawidlowosci.

2. W przypadku stwierdzenia, ze prowadzacy chéw owiec
wprowadza do obrotu mleko owcze i wyroby z mleka owczego,
a nie zadeklarowal tego w swoim wniosku o przyznanie premii,
kwote pomocy, do ktérej jest on uprawniony, obniza si¢ do kwo-
ty premii wyplacanej prowadzacym chow owiec, ktorzy wprowa-
dzaja do obrotu mleko owcze i wyroby z mleka owczego
pomniejszonej o roznice pomiedzy ta kwotg a catkowitg kwotg
premii z tytulu maciorek.

3. W przypadku stwierdzenia w odniesieniu do wnioskéw
o premie uzupelniajgce, ze mniej niz 50 % powierzchni gospo-
darstwa uzytkowanej rolniczo polozone jest na obszarach, o kté-
rych mowa w art. 102 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
nie wyplaca si¢ premii uzupelniajacej, a premie dla maciorek i kdz
obniza si¢ o kwote rowna 50 % premii uzupelniajace;.

4. W przypadku stwierdzenia, ze odsetek powierzchni gospo-
darstwa uzytkowanej rolniczo i potozonej na obszarach wymie-
nionych w zalgczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1121/2009
jest nizszy niz 50 %, nie wyplaca si¢ premii z tytutu koz.

5. W przypadku stwierdzenia, ze producent, ktéry prowadzi
sezonowy wypas i ztozyt wniosek o premi¢ uzupelniajaca, nie
wypasal 90 % swoich zwierzat przez co najmniej 90 dni na ob-
szarze, o ktérym mowa w art. 102 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, nie wyplaca si¢ premii uzupelniajacej, a pre-
mi¢ dla maciorek i kéz obniza si¢ o kwote rowng 50 % premii
uzupelniajgcej.

6. W przypadku stwierdzenia, ze nieprawidlowosci, o ktérych
mowa w ust. 2, 3, 4 lub 5, popelniono celowo, catkowita kwota
pomocy, o ktérej mowa w tych ustepach, jest przedmiotem
odmowy.

W takim przypadku rolnika wyklucza si¢ réwniez z otrzymywa-
nia pomocy do wysokosci rownej tej kwocie. Kwota ta podlega
odliczeniu zgodnie z art. 5b rozporzadzenia (WE) nr 885/2006.
Jesli nie jest mozliwe odliczenie catej kwoty zgodnie z wymienio-
nym artykulem w ciagu trzech kolejnych lat kalendarzowych na-
stepujacych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano
stwierdzenia, pozostale saldo zostaje anulowane.

7. Odnosnie do rolnikéw prowadzacych chéw zaréwno ma-
ciorek jak i kz uprawnionych do takiego samego poziomu pre-
mii, w przypadku gdy kontrola na miejscu wykaze rdznice
w skladzie stada pod wzgledem liczby zwierzat poszczegdlnych
gatunkdéw, zwierzeta uznaje si¢ za nalezace do jednej grupy.

Artykut 67

Przyczyny naturalne

Obnizek platnosci i wykluczen przewidzianych w art. 651 66 nie
stosuje si¢ w przypadkach, gdy w zwiazku z wplywem przyczyn
naturalnych na trzodg lub stado, rolnik nie jest w stanie wypelnié
obowigzku przetrzymania zwierzat objetych wnioskiem o przy-
znanie pomocy, o ile uprzednio powiadomit o tym pisemnie wia-
$ciwy organ w terminie dziesigciu dni roboczych od stwierdzenia
zmniejszenia si¢ liczby zwierzat.

Bez uszczerbku dla faktycznych okolicznosci jakie nalezy
uwzgledni¢ w indywidualnych przypadkach, wiasciwy organ
moze w szczeg6lnosci uznaé wplyw nastepujacych przyczyn na-
turalnych na trzode lub stado:

a) $mier¢ zwierzecia na skutek choroby;

b) $mier¢ zwierzecia na skutek wypadku, za ktéry rolnik nie po-
nosi odpowiedzialnosci.

Artykut 68

Nieprawidlowe $wiadectwa i o$wiadczenia wydawane
przez rzeinie

W odniesieniu do o$wiadczen lub $wiadectw wydawanych przez
rzeznie w zwigzku z premig specjalng z tytulu wolowiny przewi-
dziang w art. 110 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz
premia ubojowsq przewidziang w art. 116 wymienionego rozpo-
rzadzenia, jezeli stwierdzono, ze rzeznia wydala nieprawidtowe
$wiadectwo i o§wiadczenie na skutek razacego zaniedbania lub
celowo, zainteresowane panstwo cztonkowskie stosuje wiasciwe
krajowe kary. W przypadku gdy nieprawidlowosci takie zostang
stwierdzone po raz drugi, przedmiotowq rzezni¢ pozbawia si¢
prawa do wydawania waznych o$wiadczen lub $wiadectw do ce-
16w premii przynajmniej na okres jednego roku.
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Sekcja III

Wsparcie specjalne

Artykut 69

Ustalenia w odniesieniu do wsparcia specjalnego

W odniesieniu do platnosci przyznawanych w ramach wsparcia
specjalnego, pafistwa cztonkowskie przewiduja dla kazdego $rod-
ka obnizki i wykluczenia, ktérych charakter jest rownowazny
z przewidzianymi w niniejszym tytule. W przypadku platnosci
obszarowych lub platnosci z tytutu zwierzat gospodarskich sto-
suje si¢ przepisy niniejszego tytutu z uwzglednieniem niezbed-
nych zmian. Ponadto w stosownych przypadkach, stosuje si¢
art. 18 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1975/2006 (') z uwzgled-
nieniem niezbg¢dnych zmian.

W odniesieniu do dowodéw dostarczonych przez inne shuzby,
jednostki lub organizacje, o ktérych mowa w art. 29 ust. 2 niniej-
szego rozporzadzenia, jezeli stwierdzono, ze nieprawidlowy do-
wod przedstawiono na skutek razacego zaniedbania lub celowo,
zainteresowane panstwo cztonkowskie stosuje wlasciwe krajowe
kary. W przypadku gdy nieprawidlowosci takie zostang stwier-
dzone po raz drugi, przedmiotowe stuzby, jednostki lub organi-
zacje pozbawia si¢ prawa do wydawania waznych dowodéw do
celéw premii przynajmniej na okres jednego roku.

ROZDZIAL 1l

Ustalenia w odniesieniu do wzajemnej zgodnosci

Artykut 70

Zasady ogolne i definicje
1. Do celéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ art. 47.

2. Dla celéw stosowania art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 wobec rolnikéw podlegajacych zasadzie wspétzalez-
nosci zgodnie z art. 85t i art. 103z rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007, ztozenie wniosku o pomoc, o ktérym mowa w ar-
t. 23 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, oznacza coroczne
zlozenie pojedynczego wniosku.

3. W przypadku gdy wiecej niz jedna agencja platnicza jest od-
powiedzialna za zarzadzanie réznymi systemami wsparcia wy-
mienionymi w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
$rodkami, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) ppkt (i)-(v) oraz lit. b)
ppkt (i), (iv) oraz (v) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, oraz
platno$ciami zwigzanymi z systemami przewidzianymi w ar-
t. 85p, 103q oraz 103r rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, pan-
stwa czlonkowskie dopilnowujg, by informacje odnoénie do
stwierdzonych niezgodnosci oraz, w stosownych przypadkach,
wiasciwych obnizek platnosci i wykluczeniach przekazane zosta-
ly wszystkim agencjom platniczym zaangazowanym w przed-
miotowe platnosci, w tym réwniez w przypadkach gdy
niezgodno$¢ polega na nieprzestrzeganiu kryteriow kwalifikowal-
nosci lub odwrotnie. W stosownych przypadkach panstwa czton-
kowskie dopilnowuja, by stosowano jeden wspélczynnik obnizki.

(') Dz.U.L 368 z 23.12.2006, s. 74.

4. Niezgodnosci uznaje si¢ za ,stwierdzone”, jezeli wykazane
zostaly w wyniku jakiejkolwiek kontroli przeprowadzonej zgod-
nie z niniejszym rozporzadzeniem lub gdy wlasciwy organ kon-
troli lub, w stosownych przypadkach, agencja platnicza uzyskaly
informacje o nich z innych Zrédel.

5. Z wyjatkiem przypadkéw sily wyzszej oraz okolicznosci
nadzwyczajnych, o ktérych mowa w art. 75 niniejszego rozpo-
rzadzenia, w przypadku gdy rolnik podlegajacy obowiazkowi
przestrzegania zasady wzajemnej zgodnosci zgodnie z art. 85t
i 103z rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 nie zlozy pojedyncze-
go wniosku w terminie przewidzianym w art. 11 niniejszego roz-
porzadzenia, stosuje si¢ obnizke o 1 % na kazdy dzien roboczy.
Maksymalna warto$¢ obnizki jest ograniczona do 25 %. Obnizke
stosuje si¢ do catkowitej kwoty do wyplaty w ramach platnosci
zwigzanych z systemami, o ktérych mowa w art. 85p, 103q oraz
103r rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, podzielonej przez licz-
be lat, o ktérych mowa w art. 85t i 103z wymienionego
rozporzadzenia.

6. W przypadku stwierdzenia wigcej niz jednego przypadku
niezgodnosci odnosnie do réznych aktéw prawnych lub norm
tego samego obszaru wzajemnej zgodnosci, do celéw ustalenia
obnizki zgodnie z ust. 71 ust. 1 oraz art. 72 ust. 1, przypadki ta-
kie uznaje si¢ za jedng niezgodnos¢.

7. Niezgodno$¢ z norma, ktéra stanowi réwniez wymaganie,
uznaje si¢ za jedng niezgodno$¢. Do celéw obliczania obnizek
niezgodnos¢ uznaje si¢ za element objety zakresem wymogu.

8. Do stosowania obnizek odsetek obnizki stosuje si¢ w od-
niesieniu do:

a) catkowitej kwoty platnosci bezposrednich, ktéra zostala lub
zostanie przyznana danemu rolnikowi na podstawie wnio-
sku o przyznanie pomocy, ktéry dany rolnik ztozyt lub zto-
zy w roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia,
oraz

b) calkowitej kwoty platnosci w ramach systeméw przewidzia-
nych w art. 85p, 103q oraz 103r rozporzadzenia (WE)
nr 12342007, podzielonej przez liczbe lat, o ktérych mowa
w art. 85t i 103z wymienionego rozporzadzenia.

Artykut 71

Stosowanie obnizek w przypadku zaniedbania

1. Nie naruszajac przepisow art. 77, w przypadku gdy stwier-
dzona niezgodno$¢ wynika z zaniedbania ze strony rolnika, sto-
suje si¢ obnizke. Obnizka ta z zasady stanowi 3 % calkowitej
kwoty, o ktérej mowa w art. 70 ust. 8.

Na podstawie oceny przedstawionej przez wlasciwy organ kon-
troli w czesci sprawozdania z kontroli zawierajacej oceng zgod-
nie z art. 54 ust. 1 lit. ¢), agencja platnicza moze jednak, podjaé
decyzje o obnizeniu tego wsp6lczynnika do 1 % lub o zwicksze-
niu go do 5 % calkowitej kwoty lub, w przypadkach o ktérych
mowa w art. 54 ust. 1 lit. ¢) akapit drugi, odstapi¢ od nalozenia
jakichkolwiek obnizek.
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2. Jezeli panstwo cztonkowskie korzysta z mozliwosci niesto-
sowania obnizki platnosci lub wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 23 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 73/2009, a dany rolnik
nie podjat dzialan naprawczych w okreslonym terminie, stosuje
si¢ obnizke platnosci lub wykluczenie.

Termin ustala wlasciwy organ i przypada on przed koficem roku
nastgpujgcego po roku, w ktérym stwierdzono niezgodnos¢.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci uzna-
nia niezgodnosci za drobng zgodnie z art. 24 ust. 2 akapit drugi
i trzeci rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, a dany rolnik nie pod-
jal dzialan naprawczych w okreSlonym terminie, stosuje si¢
obnizke.

Termin ustala wlasciwy organ i przypada on przed koficem roku
nastepujacego po roku, w ktérym stwierdzono niezgodnosé.

Przedmiotowa niezgodno$¢ nie jest traktowana jako drobna i sto-
suje si¢ obnizke w wysokosci co najmniej 1 % zgodnie z ust. 1.

Ponadto niezgodnosci uznanej za drobna i odno$nie do ktorej
rolnik podjal dzialania naprawcze w terminie okreslonym w ni-
niejszym ustepie akapit pierwszy nie traktuje si¢ jako niezgodno-
$ci do celéw ust. 5.

4. W przypadku stwierdzenia wigcej niz jednej niezgodnosci
odnosnie do réznych obszaréw wzajemnej zgodnosci procedure
ustalania obnizki okreslong w ust. 1 stosuje si¢ indywidualnie do
kazdego przypadku niezgodnosci.

Uzyskane odsetki obnizki s3 sumowane. Maksymalna wysokos¢
obnizki nie przekracza jednak 5 % catkowitej kwoty, o ktorej
mowa w art. 70 ust. 8.

5. Bez uszczerbku dla przypadkéw celowej niezgodnosci
zgodnie z art. 72, w przypadku stwierdzenia powtarzajacej si¢
niezgodnosci, odsetek ustalony zgodnie z ust. 1 niniejszego arty-
kutu w odniesieniu do powtarzajacej si¢ niezgodnosci zostaje po-
mnozony przez trzy wzgledem pierwszego przypadku
niezgodnosci. W tym celu, w przypadku gdy ten odsetek zostal
ustalony zgodnie z art. 70 ust. 6, agencja platnicza okresla odse-
tek, ktory zostatby zastosowany wzgledem powtarzajacej sie nie-
zgodno$ci w odniesieniu do przedmiotowego wymogu lub
normy.

W przypadku kolejnych powtdrzen, mnoznik trzy jest kazdora-
zowo stosowany do wysokoSci obnizki ustalonej dla wczesniej-
szych powtarzajacych si¢ niezgodno$ci. Maksymalna wysokosé
obnizki nie przekracza jednak 15 % catkowitej kwoty, o ktérej
mowa w art. 70 ust. 8.

Po osiagnigciu maksymalnej wysokosci 15 %, agencja platnicza
informuje danego rolnika, ze w przypadku stwierdzenia tej same;j
niezgodnosci po raz kolejny, uzna si¢ ja za nastepstwo celowego
dziatania w rozumieniu art. 72. W przypadku kolejnego stwier-
dzenia niezgodnoci, zastosowany procent obnizki ustala si¢
przez pomnozenie wyniku poprzedniego mnozenia przez trzy,
w stosownych przypadkach, przed zastosowaniem limitu 15 %
przewidzianego w akapicie drugim ostatnie zdanie.

6. W przypadku stwierdzenia zardwno powtarzajacej si¢ nie-
zgodnosci oraz innej niezgodnosci lub innej powtarzajacej si¢ nie-
zgodnodci, sumuje si¢ wynikajace z nich procenty obnizek. Nie
naruszajac przepiséw ust. 5 akapit trzeci, maksymalna obnizka
nie przekracza jednak 15 % catkowitej kwoty, o ktérej mowa
w art. 70 ust. 8.

Artykut 72

Stosowanie obnizek i wykluczefi w przypadkach celowej
niezgodnoSci

1. Nie naruszajac przepisow art. 77, w przypadku gdy rolnik
celowo dopuscit si¢ stwierdzonej niezgodnosci, obnizka stosowa-
na do catkowitej kwoty, o ktérej mowa w art. 70 ust. 8, wynosi
z zasady 20 % tej catkowitej kwoty.

Na podstawie oceny przedstawionej przez wlasciwy organ kon-
troli w czgsci sprawozdania z kontroli zawierajacej oceng zgod-
nie z art. 54 ust. 1 lit. ¢), agencja platnicza moze jednak podjaé
decyzje o obnizeniu tego wspdlczynnika do mniej niz 15 % lub
o zwickszeniu go do 100 % catkowitej kwoty.

2. W przypadku gdy celowa niezgodnos$¢ odnosi si¢ do kon-
kretnego systemu pomocy, rolnika wyklucza si¢ z tego systemu
pomocy w danym roku kalendarzowym. W przypadkach o wy-
jatkowo duzym zasiggu, rozmiarze lub trwatosci, badz tez w przy-
padku stwierdzenia powtarzajacej si¢ niezgodnosci, rolnika
wyklucza si¢ z przedmiotowego systemu pomocy réwniez w ko-
lejnym roku kalendarzowym.

ROZDZIAL IV

Wspdlne przepisy

Artykut 73

Wyjatki od stosowania obnizek i wykluczefi

1. Obnizek i wykluczen, przewidzianych w rozdziatach Ii1I,
nie stosuje si¢ w przypadku gdy rolnik ztozyt wniosek zgodny ze
stanem faktycznym lub gdy moze wykaza¢, ze nieprawidlowosci
nie wynikaja z jego winy.

2. Obnizek i wykluczen przewidzianych w rozdziatach I i II
nie stosuje si¢ w odniesieniu do tych czgsci wniosku o przyzna-
nie pomocy, co do ktérych rolnik informowat wlasciwy organ na
piSmie, ze wniosek o przyznanie pomocy jest nieprawidlowy lub
zdezaktualizowal si¢ od czasu zlozenia, pod warunkiem ze rol-
nik nie zostal powiadomiony o zamiarze wlasciwego organu
przeprowadzenia kontroli na miejscu, oraz ze organ ten nie poin-
formowal rolnika o jakichkolwiek nieprawidlowosciach we
wniosku.

Podane przez rolnika informacje, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, powoduja dostosowanie wniosku o przyznanie po-
mocy do faktycznej sytuacji.
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Artykut 74

Zmiany i dostosowania wpiséw do skomputeryzowanej
bazy danych bydla

Odnosnie do bydla objetego wnioskiem art. 73 stosuje si¢ do ble-
déw i opuszczen w poréwnaniu do wpiséw w skomputeryzowa-
nej bazie danych bydla od dnia zlozenia wniosku o przyznanie
pomocy.

Odnosnie do bydla nieobjetego wnioskiem ten sam przepis sto-
suje sie do obnizek 1 wylgczen, ktére stosuje sie zgodnie z roz-
dziatem IIL

Artykut 75

Sita wyzsza i okolicznosci nadzwyczajne

1. Jesli rolnik nie byl w stanie wypelni¢ swych zobowigzan
w wyniku sity wyzszej lub okolicznosci nadzwyczajnych, o kt6-
rych mowa w art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, zacho-
wuje prawo do pomocy w odniesieniu do obszaru lub zwierzat
kwalifikowalnych w momencie wystapienia sily wyzszej lub oko-
licznosci nadzwyczajnych. Ponadto wlasciwych obnizek nie sto-
suje sig, jezeli niezgodno$¢ bedaca nastepstwem sily wyzszej lub
okolicznos$ci nadzwyczajnych dotyczy wzajemnej zgodnosci.

2. Przypadki sity wyzszej lub okolicznosci nadzwyczajnych
w rozumieniu art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 wraz
z odpowiednig dokumentacja wymagang przez wlasciwy organ
zglaszane s3 temu organowi na piSmie w terminie dziesigciu dni
roboczych od dnia, w ktérym rolnik uzyskuje taka mozliwosc.

TYTUL V
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 76

Platno$ci minimalne

Panistwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o nieprzyznawaniu
zadnej pomocy, jesli jej kwota na jeden wniosek o przyznanie po-
mocy nie przekracza 100 EUR

Artykut 77

Kumulacja obnizek

W przypadku gdy niezgodno$¢ stanowi réwniez nieprawidto-
wos¢, 1 jest w zwiazku z tym istotna z punktu widzenia stosowa-
nia obnizek i wykluczen zgodnie z tytulem IV rozdzial zar6wno
11 jak i IIL:

a) obnizki lub wykluczenia na mocy tytutu IV rozdzial II sto-
suje si¢ do przedmiotowych systeméw pomocy;

b) obnizki i wykluczenia na mocy tytutu IV rozdziat III stosuje
sie do catkowitej kwoty platnosci przyznawanych w ramach
systemu platnosci jednolitej, systemu jednolitej platnosci ob-
szarowej i wszelkich systeméw pomocy, ktére nie podlegaja
obnizkom i wykluczeniom, o ktérych mowa w lit. a).

Obnizki lub wykluczenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
stosuje si¢ zgodnie z art. 78 ust. 2 bez uszczerbku dla dodatko-
wych kar na mocy innych przepiséw prawodawstwa wspélnoto-
wego lub krajowego.

Artykut 78

Stosowanie obnizek do kazdego systemu wsparcia

1. Kwota platnosci, ktéra ma by¢ przyznana rolnikowi zgod-
nie z systemem wsparcia wymienionym w zalaczniku I do roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009, obliczana jest przez panstwa
cztonkowskie na podstawie warunkéw ustalonych dla przedmio-
towego systemu wsparcia, w stosownych przypadkach z uwzgled-
nieniem przekroczenia podstawowej powierzchni obszaréw,
maksymalnej powierzchni gwarantowanej lub liczby zwierzat
uprawnionych do korzystania z premii.

2. W odniesieniu do kazdego systemu pomocy wymienione-
go w zalaczniku I do rozporzgdzenia (WE) nr 73/2009, obnizki
i wykluczenia z powodu nieprawidlowosci, ztozenia wnioskéw
po wyznaczonym terminie, niezgloszenia dzialek, przekroczenia
pulapéw budzetowych, modulacji, dyscypliny finansowej i nie-
przestrzegania zasady wzajemnej zgodnosci sa, w razie koniecz-
nosci, stosowane w nastepujgcy sposéb i w nastgpujacej
kolejnosci:

a) obnizki lub wykluczenia przewidziane w tytule IV rozdzial 11
stosuje si¢ w odniesieniu do nieprawidlowosci;

b) kwota wynikajaca z zastosowania lit. a) stuzy jako podstawa
obliczania wszelkich obnizek stosowanych w przypadku zto-
zenia wnioskow po wyznaczonym terminie zgodnie z art. 23
i24;

¢) kwota wynikajaca z zastosowania lit. b) stuzy jako podstawa
obliczania wszelkich obnizek stosowanych w przypadkach
niezgloszenia dzialek rolniczych zgodnie z art. 55;

d) w odniesieniu do systeméw pomocy, dla ktérych ustalono
pulap budzetowy zgodnie z art. 51 ust. 2, art. 69 ust. 3, ar-
t. 123 ust. 1 iart. 128 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
lub stosowanych zgodnie z art. 126 ust. 2, art. 127 ust. 2
i art. 129 ust. 2 wymienionego rozporzadzenia, panstwo
cztonkowskie sumuje kwoty wynikajace z zastosowania li-
t. a), b) oraz c).

W odniesieniu do kazdego z wymienionych systeméw pomocy
wspolczynnik ustala si¢ poprzez podzielenie kwoty danego pula-
pu budzetowego przez sume kwot, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym. Jezeli uzyskany wspélczynnik jest wyzszy niz 1, sto-
suje si¢ wspoltczynnik rowny 1.

W celu obliczenia platnosci, ktéra ma by¢ przyznana indywidu-
alnemu rolnikowi w ramach systemu pomocy, dla ktérego usta-
lono putap budzetowy, kwote wynikajacg z zastosowania akapitu
pierwszego lit. a), b) oraz ¢) mnozy si¢ przez wspdlczynnik usta-
lony w akapicie drugim.



L 316/102

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

2.12.2009

Artykut 79

Podstawa wyliczenia obnizek wynikajacych z modulacji,
dyscypliny finansowej i zasady wzajemnej zgodnosci

1. Obnizki wynikajace z modulacji przewidzianej w art. 71 10
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz, w stosownych przypad-
kach, w art. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 378/2007 (1), a tak-
ze obnizke wynikajacg z dyscypliny finansowej przewidzianej
w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i obnizke przewidzia-
na w art. 8 ust. 1 wymienionego rozporzadzenia, stosuje si¢ do
sumy platnosci przystugujacych rolnikowi w ramach poszczegél-
nych systeméw wsparcia wymienionych w zalaczniku I do roz-
porzadzenia (WE) nr 73/2009 zgodnie z procedurg przewidziang
w art. 78 niniejszego rozporzadzenia.

2. Kwota platnosci otrzymana w wyniku zastosowania ust. 1
shuzy jako podstawa do obliczania wszelkich obnizek stosowa-
nych za nieprzestrzeganie zasady wzajemnej zgodnosci zgodnie
z tytulem IV rozdziat III.

Artykut 80

Odzyskiwanie nienaleznych platnosci

1. W przypadku dokonania nienaleznej platnosci, rolnik zwra-
ca przedmiotowg kwote powigkszong o odsetki naliczone zgod-
nie z ust. 2.

2. Odsetki nalicza si¢ za okres migdzy powiadomieniem rol-
nika o koniecznosci zwrotu a zwrotem lub odliczeniem.

Stosowana stopa odsetek obliczana jest zgodnie z przepisami pra-
wa krajowego, ale nie jest nizsza niz stopa procentowa stosowa-
na na mocy przepiséw krajowych przy odzyskiwaniu kwot.

3. Obowigzek zwrotu, o ktérym mowa w ust. 1, nie ma za-
stosowania, jezeli dana platnos¢ zostata dokonana na skutek po-
mylki wlasciwego organu lub innego organu oraz jesli blad nie
mogl zosta¢ wykryty przez rolnika w zwyklych okolicznosciach.

Jednak w przypadku gdy blad dotyczy elementéw stanu faktycz-
nego zwigzanych z obliczaniem przedmiotowej platnosci, akapit
pierwszy stosuje si¢ jedynie, jesli decyzja o odzyskaniu nie zosta-
fa przekazana w terminie 12 miesiecy od platnosci.

Artykut 81

Odzyskiwanie nienaleznych uprawnien do platnosci

1. Nie naruszajac przepiséw art. 137 rozporzadzenia (WE)
nr 732009, jesli po przyznaniu rolnikom uprawnien do platno-
$ci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 795/2004 lub rozporza-
dzeniem (WE) nr 1120/2009 ustalone zostanie, ze czgs§é
przyznanych uprawnien do platnosci nie byla nalezna, zaintere-
sowany rolnik zrzeka si¢ tych nienaleznych uprawnien do plat-
nosci na rzecz rezerwy krajowej, o ktérej mowa w art. 41
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

() Dz.U.L 95 z 5.4.2007, s. 1.

W przypadku gdy w miedzyczasie zainteresowany rolnik przeni-
6st uprawnienia do platnosci na innych rolnikéw, jesli rolnik, kt6-
remu poczatkowo zostaly one przyznane, nie ma do swojej
dyspozycji wystarczajacej ilosci uprawnieft do platnosci by po-
kry¢ warto$¢ nienaleznie przyznanych uprawnien do platnosci,
osoby przejmujace uprawnienia do platno$ci sg zwiazane obo-
wigzkiem przewidzianym w akapicie pierwszym proporcjonalnie
do ilo$ci uprawnient do platnosci, ktére zostaly im przekazane.

Nienaleznie przyznane uprawnienia do platnosci uznaje si¢ za
nieprzyznane od poczatku.

2. Nie naruszajac przepiséw art. 137 rozporzadzenia (WE)
nr 732009, jesli po przyznaniu rolnikom uprawnien do platno-
$ci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 795/2004 lub rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1120/2009 ustalone zostanie, Ze warto§¢
przyznanych uprawnien do platnosci jest za wysoka, wartos¢ te
odpowiednio si¢ dostosowuje. Dostosowanie to jest réwniez
przeprowadzane z uwzglednieniem uprawnien do platnosci, kt6-
re w migdzyczasie zostaly przeniesione na innych rolnikow. War-
to$¢ obnizki przekazywana jest do rezerwy krajowej, o ktorej
mowa w art. 41 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

Uprawnienia do platnosci uznaje si¢ za przyznane od poczatku
w wysokosci wynikajacej z wyréwnania.

3. W przypadku gdy do celéw stosowania ust. 1 i 2 ustalono,
ze liczba uprawnient przyznanych rolnikowi zgodnie z rozporzg-
dzeniem (WE) nr 795/2004 lub rozporzadzeniem (WE) nr
1120/2009 jest nieprawidlowa i gdy nienalezny przydzial nie ma
wplywu na laczng warto$¢ uprawnien przyznanych rolnikowi,
panstwo czlonkowskie dokonuje ponownego obliczenia upraw-
nien do platnosci i w stosownych przypadkach przeprowadza ko-
rekte rodzaju uprawnien przyznanych rolnikowi.

Akapit pierwszy nie ma jednak zastosowania w przypadkach gdy
bledy mogly zostaé wykryte przez rolnikéw w zwyklych
okolicznosciach.

4. Panstwo czlonkowskie moze podjac decyzje o zaniechaniu
odzyskiwania niestusznie przyznanych uprawnien do platnosci,
w przypadkach gdy catkowita kwota niestusznie przyznana rol-
nikowi wynosi 50 EUR lub mniej. Ponadto gdy catkowita war-
to$¢, o ktorej mowa w ust. 3, wynosi 50 EUR lub mniej, pafistwo
cztonkowskie moze podjaé decyzje o zaniechaniu ponownego
obliczania.

5. W przypadku gdy rolnik przeniést jakiekolwiek uprawnie-
nia do platnosci z naruszeniem art. 46 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 lub art. 43 ust. 1, art. 43 ust. 2, art. 62 ust. 1,
art. 62 ust. 3 i art. 68 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
przeniesienie uznaje si¢ za niebyle.

6.  Nienaleznie wyplacone kwoty odzyskiwane sa zgodnie
z art. 80.

Artykut 82
Przekazywanie gospodarstw
1. Do celéw niniejszego artykutu:

a) ,przekazanie gospodarstwa” oznacza sprzedaz, dzierzawe lub
jakikolwiek inny podobny rodzaj transakeji z tytutu przed-
miotowych jednostek produkcyjnych;
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b) ,przekazujacy” oznacza rolnika, ktérego gospodarstwo jest
przekazywane innemu rolnikowi;

¢) ,przejmujacy” oznacza rolnika, ktéremu gospodarstwo jest
przekazywane.

2. W przypadku gdy cale gospodarstwo przekazywane jest
przez jednego rolnika na rzecz drugiego, po ztozeniu wniosku
o przyznanie pomocy i przed spelnieniem wszystkich warunkow
przyznania pomocy, przekazujgcemu nie przyznaje si¢ Zadnej po-
mocy z tytulu przekazywanego gospodarstwa.

3. Pomoc, o ktéra ubiega si¢ przekazujacy, przyznaje si¢
przejmujagcemu w przypadku gdy:

a) w okresie przekazywania, ktory ma by¢ ustalony przez pan-
stwa czlonkowskie, przejmujacy poinformuje wlasciwy or-
gan o przekazaniu i zwréci si¢ o wyplacenie pomocy;

b) przejmujacy przedstawi wszystkie dowody przekazania wy-
magane przez wlasciwy organ;

¢) spelnione sa wszystkie warunki przyznania pomocy z tytulu
przekazywanego gospodarstwa.

4. Po tym, jak przejmujacy poinformuje wlasciwe wiladze
i zwroci si¢ o wyplacenie pomocy zgodnie z ust. 3 lit. a):

a) wszystkie prawa i obowigzki przekazujacego, wynikajace ze
stosunku prawnego miedzy przekazujacym a wlasciwym or-
ganem, powstale na skutek zlozenia wniosku o przyznanie
pomocy, przechodzg na przejmujacego;

b) wszelkie dzialania niezbedne do przyznania pomocy
i wszystkie deklaracje zlozone przez przekazujacego przed
przekazaniem przypisane zostaja przejmujacemu do celow
stosowania odpowiednich zasad wspélnotowych;

¢) przekazane gospodarstwo uwaza si¢, w stosownych przypad-
kach, za odr¢bne gospodarstwo wzgledem danego roku gos-
podarczego lub okresu premiowego.

5. W przypadku gdy wniosek o pomoc zostat zlozony po wy-
konaniu czynnosci niezbednych do przyznania pomocy, a gos-
podarstwo przekazywane jest w catosci przez jednego rolnika na
rzecz drugiego po rozpoczeciu tych czynnosci, lecz przed spel-
nieniem wszystkich warunkéw przyznawania pomocy, pomoc
moze zostaé przyznana przejmujgcemu, pod warunkiem ze zo-
stang spetnione warunki okre$lone w ust. 3 lit. a) oraz b). W ta-
kim przypadku stosuje si¢ ust. 4 lit b).

6. W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie moga
podja¢ decyzje o przyznaniu pomocy przekazujacemu. W takim
przypadku:

a) przejmujgcemu nie przyznaje si¢ zadnej pomocy;

b) panstwa cztonkowskie stosuja wymogi okreslone w ust. 2-5
z uwzglednieniem niezbednych zmian.

Artykut 83

Dodatkowe $rodki oraz wzajemna pomoc miedzy
panistwami cztonkowskimi

Panistwa cztonkowskie podejmujg wszelkie dalsze kroki koniecz-
ne do wiasciwego stosowania zintegrowanego systemu i zapew-
niajg sobie wzajemng pomoc przy kontrolach wymaganych na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

W tej kwestii pafistwa cztonkowskie moga, jeli niniejsze rozpo-
rzadzenie nie przewiduje odpowiednich obnizek platnosci i wy-
kluczen, zdecydowac o stosownych karach krajowych wzgledem
producentéw lub innym podmiotdéw, takich jak rzeznie lub sto-
warzyszenia uczestniczace w procedurze przyznawania pomocy,
celem zapewnienia zgodnosci z wymogami kontroli, takimi jak
aktualny rejestr stada w gospodarstwie lub przestrzeganie obo-
wigzkow zglaszania.

Artykut 84

Powiadomienia

1. Panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji najpdzniej do
dnia 15 lipca kazdego roku, wzgledem systeméw pomocy obje-
tych zintegrowanym systemem zarzadzania i kontroli, sprawoz-
danie obejmujace poprzedni rok kalendarzowy, zawierajace
nastepujgce informacje:

a) stan wdroZenia zintegrowanego systemu, w tym w szczeg6l-
nosci opcji wybranych do kontroli wymogéw wzajemnej
zgodnosci oraz wlasciwe organy kontroli odpowiedzialne za
kontrolowanie wymogéw i warunkow wzajemnej zgodnos-
ci oraz szczeg6lne srodki podjete w celu zarzadzania wspar-
ciem specjalnym i jego kontroli;

b) liczb¢ wnioskodawcéw, jak réwniez calkowity obszar, cal-
kowita liczbe zwierzat oraz catkowite ilosci;

¢) liczbe wnioskodawcéw, jak réwniez calkowity obszar, cal-
kowita liczb¢ zwierzat oraz catkowite ilosci objete
kontrolami;

d) wynik przeprowadzonych kontroli ze wskazaniem zastoso-
wanych obnizek platnosci i wykluczen na mocy tytutu 1V;

e) wyniki kontroli przeprowadzonych pod katem wzajemne;j
zgodnosci zgodnie z tytutem IV rozdzial IIL

2. Ponadto panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje dro-
g3 elektroniczng, przy pomocy formularza udostgpnionego im
przez Komisje, najpdzniej do dnia 31 pazdziernika kazdego roku
o propordji trwalych uzytkoéw zielonych wzgledem tacznej po-
wierzchni gruntéw rolnych, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia.

3. W wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych sytuacjach pan-
stwa cztonkowskie w porozumieniu z Komisja moga wprowadzi¢
odstepstwa od termindéw przewidzianych w ust. 11 2.

4. Skomputeryzowane dane, stanowiace cze$¢ zintegrowane-
go systemu, wykorzystuje si¢ do potwierdzenia informacji okre-
Slonych w programie ramowym regulacji sektorowych, ktére
panstwa czlonkowskie majg obowigzek przesta¢ Komisji.
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5. W przypadku stosowania liniowych obnizek kwot platno-
$ci bezposrednich zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 oraz art. 79 niniejszego rozporzadzenia, panstwa
czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje o stosowanym od-
setku obnizki.

Artykut 85
Klucz przydziatu

Klucz przydziatu kwot odpowiadajacych 4 punktom procento-
wym, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2 akapit pierwszy rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009, otrzymuje si¢ przez zestawienie
udzialéw panstw czlonkowskich w wielkosci powierzchni grun-
tow rolnych i zatrudnienia w rolnictwie z waga wynoszaca od-
powiednio 65 %1 35 %.

Kazdy udzial panistwa cztonkowskiego w obszarze i zatrudnieniu
dostosowuje si¢ w zaleznosci od jego produktu krajowego brutto
(PKB) na mieszkarica wyrazonego w standardzie sity nabywczej,
przy uzyciu jednej trzeciej réznicy Sredniej panstw cztonkow-
skich, do ktérych ma zastosowanie modulagja.

W tym celu wykorzystuje si¢ nastgpujace dane wyjsciowe, oparte
o dane udostgpnione przez Eurostat w sierpniu 2003 r.:

a) w odniesieniu do powierzchni gruntéw rolnych badanie
struktury gospodarstw z 2000 r. zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1166/2008 (1);

b) w odniesieniu do zatrudnienia w rolnictwie coroczne serie
badania aktywnosci ekonomicznej ludnosci z 2001 r.

dotyczace zatrudnienia w rolnictwie, myslistwie i rybotow-
stwie zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 577/98 (2);

¢) w odniesieniu do PKB na mieszkarica wyrazonego w sile na-
bywczej $rednig z trzech lat opartg o dane z zakresu rachun-
kéw narodowych, od 1999 do 2001 r.

CZESC Il
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 86
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (WE) nr 796/2004 traci moc z dniem
1 stycznia 2010 r.

Jednakze rozporzadzenie to stosuje si¢ nadal w odniesieniu do
wnioskow o przyznanie pomocy dotyczacych lat gospodarczych
lub okreséw premiowych rozpoczynajacych si¢ przed dniem
1 stycznia 2010 r.

2. Odeslania do rozporzadzenia (WE) nr 796/2004 traktuje si¢
jako odeslania do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje zgod-
nie z tabela korelacji zawarta w zalgczniku II.

Artykut 87
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siddmego dnia po jego

opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskéw o przyznanie
pomocy dotyczgcych lat gospodarczych lub okreséw premio-
wych rozpoczynajacych si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r.

(") Dz.U.L 321 z 1.12.2008, s. 14.

W imieniu Komisji
Mariann FISHER BOEL
Cztonek Komisji

() Dz.U.L 77 z 14.3.1998, s. 3.
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ZALACZNIK I

Wspdlnotowa metoda iloSciowego oznaczania zawarto$ci A9-tetrahydrokanabinolu w odmianach konopi

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza metoda stuzy do oznaczenia zawarto$ci A9-tetrahydrokanabinolu (zwanego dalej THC) w odmianach kon-
opi (Cannabis sativa L). W zaleznosci od przypadku, metoda polega na zastosowaniu procedury A lub B, ktére opisano
ponizej.

Metoda oparta jest na iloSciowym oznaczaniu A9-THC z wykorzystaniem chromatografii gazowej (GC) po ekstrakeji
przy zastosowaniu odpowiedniego rozpuszczalnika.

Procedura A

Procedure A stosuje si¢ w kontroli produkcji przewidzianej w art. 39 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i art. 30 ust. 2
lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

Procedura B
Procedure B stosuje si¢ w przypadkach okreslonych w art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i art. 40 ust. 3

niniejszego rozporzadzenia.

Pobieranie préb
Préby

a)  Procedura A: Z uprawy danej odmiany konopi na pniu, z kazdej wybranej rosliny pobiera si¢ 30 centymetrowa
cze$é, zawierajaca co najmniej jeden kwiatostan Zeniski. Proby pobiera si¢ w okresie od 20. dnia po rozpoczeciu
kwitnienia do 10. dnia po zakonczeniu kwitnienia, w ciggu dnia, zgodnie z wzorcem systematycznym w celu za-
pewnienia, ze préba jest reprezentatywna dla danego pola, ale z wylaczeniem roslin rosnacych na jego obrzezach.

Pafistwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na pobieranie préb w okresie migdzy poczatkiem kwitnienia a 20-tym
dniem po rozpoczeciu kwitnienia pod warunkiem ze dla kazdej uprawianej odmiany, pozostale reprezentatywne
proby pobierane sa zgodnie z akapitem pierwszym w okresie od 20-tego dnia po rozpoczeciu kwitnienia do 10-
tego dnia po zakoriczeniu kwitnienia.

b)  Procedura B: Z uprawy danej odmiany konopi na pniu, z kazdej wybranej rosliny pobiera si¢ gorna trzecia czes¢.
Préby pobiera si¢ w okresie 10 dni po zakoficzeniu kwitnienia, w ciggu dnia, zgodnie z wzorcem systematycz-
nym, w celu zapewnienia, ze proba jest reprezentatywna dla danego pola, ale z wylaczeniem roslin rosngcych na
jego obrzezach. W wypadku odmian dwupiennych pobiera si¢ tylko rosliny zefiskie.

Wielkos¢ proby

Procedura A: préba zawiera czgéci 50 roslin z kazdego pola.

Procedura B: préba zawiera cze$ci 200 roélin z kazdego pola.

Kazdg probe umieszcza si¢ w torebee z tkaniny lub z papieru nie zgniatajac jej i przesyla do laboratorium do analizy.

Pafistwo czlonkowskie moze ustalié, ze w celu dokonania kontranalizy pobiera si¢ druga probe, ktéra — jezeli jest to
wymagane — bedzie przechowywana albo przez producenta, albo przez organ odpowiedzialny za analizy.

Suszenie i przechowywanie préb

Suszenie préb rozpoczyna si¢ mozliwie najszybciej, a najpézniej w przeciggu 48 godzin, z wykorzystaniem dowolnej
metody ponizej 70 °C.

Préby suszy si¢ do momentu osiggnigcia stalej masy i zawartosci wilgoci 8-13 %.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Po suszeniu proby przechowuje si¢ bez zgniatania w ciemnym miejscu i w temperaturze ponizej 25 °C.

Oznaczanie zawarto$ci THC

Przygotowanie préb do badania
Z wysuszonych prob usuwa si¢ lodygi i nasiona wielko$ci powyzej 2 mm.

Wysuszone proby mieli si¢ w celu uzyskania na pét miatkiego proszku (przechodzacego przez sito o rozmiarze oczek
1 mm).

Proszek mozna przechowywaé przez 10 tygodni w ciemnym i suchym miejscu w temperaturze ponizej 25 °C.

Odczynniki i roztwdr do ekstrakeji
Odczynniki
—  A9-tetrahydrokanabinol, czysty do celéw chromatografii,

—  skwalan, czysty do celéw chromatografii, jako wzorzec wewnetrzny.

Roztwér do ekstrakcji

— 35 mg skwalanu na 100 ml heksanu.

Ekstrakcja A9-THC

Odwaza si¢ 100 mg sproszkowanej préby do badania, umieszcza w tubie wirdwki i dodaje 5 ml roztworu do eks-
trakcji zawierajacego wzorzec wewnetrzny.

Prébe umieszcza si¢ na 20 minut w fazni ultradZwickowej. Przez pie¢ minut odwirowuje si¢ probe przy 3 000 obr/min,
a nastepnie usuwa sklarowany roztwor THC. Roztwér nastrzykuje si¢ w chromatografie i przeprowadza analize
iloSciows.

Chromatografia gazowa

a) Aparatura

—  chromatograf gazowy z detektorem ptomieniowo-jonizacyjnym i uktadem nastrzykowym wyposazonym
w dozownik rozdzielajacy prébe lub nierozdzielajacy jej;

—  kolumna umozliwiajaca dobre rozdzielanie kanabinoidéw, na przyklad: szklana kolumna kapilarna o dtu-
gosci 25 m i $rednicy 0,22 mm

nasaczona 5 % niepolarng fazg siloksanu fenylometylowego.
b) Zakresy wzorcowania

Przynajmniej trzy punkty dla procedury A i pie¢ punktéw dla procedury B, w tym punkty 0,04 i 0,50 mg/ml
A9-THC w roztworze do ekstrakgji.

¢ Warunki przeprowadzania doSwiadczenia
Ponizsze warunki podaje sie¢ jako przyklad dla kolumny, o kt6rej mowa w lit. a):
— temperatura pieca 260 °C
— temperatura uktadu nastrzykowego 300 °C
— temperatura detektora 300 °C

d) nastrzykiwana porcja: 1 pl
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Wyniki

Wyniki badania wyraza si¢ z doktadnoscig do drugiego miejsca po przecinku, w gramach A9-THC na 100 gram proby
analitycznej wysuszonej do stalej masy. Stosuje si¢ tolerancj¢ 0,03 g na 100 g.

— Procedura A: jedno oznaczenie na probe¢ do badania.

Jednak w przypadku gdy otrzymany wynik przekracza limit okreslony w art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009, oznaczenie proby analitycznej wykonuje si¢ ponowne i przyjmuje jako wynik $rednia z obu oznaczen.

— Procedura B: wynik odpowiada $redniej warto$ci z dwdch oznaczen na probe do badania.



L 316/108

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

2.12.2009

ZALACZNIK II

Rozporzadzenie (WE) nr 796/2004

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1120/2009

Artykut 1

Artykut 1

Artykut 2 ust. 1

Artykut 2 lit. a)

Artykul 2 ust. 1a

Artykut 2 ust. 1

Artykut 2 ust. 1b

Artykul 2 ust. 2

Artykut 2 lit. ¢)

Artykul 2 ust. 2a

Artykut 2 lit. d)

Artykul 2 ust. 3

Artykut 2 ust. 3

Artykut 2 ust. 4 Artykut 2 ust. 4
Artykut 2 ust. 5 Artykut 2 ust. 5
Artykut 2 ust. 6 Artykut 2 ust. 6
Artykut 2 ust. 7 Artykut 2 ust. 7
Artykut 2 ust. 8 Artykut 2 ust. 8
Artykut 2 ust. 9 Artykut 2 ust. 9

Artykut 2 ust. 10

Artykut 2 ust. 10

Artykul 2 ust. 11

Artykut 2 ust. 11

Artykut 2 ust. 12

Artykut 2 ust. 12

Artykut 2 ust. 13

Artykut 2 ust. 14

Artykut 2 ust. 14

Artykul 2 ust. 15

Artykul 2 ust. 15

Artykut 2 ust. 16

Artykul 2 ust. 16

Artykul 2 ust. 17

Artykul 2 ust. 17

Artykut 2 ust. 18

Artykul 2 ust. 18

Artykul 2 ust. 19

Artykul 2 ust. 19

Artykul 2 ust. 20-36

Odpowiednio art. 2 ust. 21-37

Artykul 2 ust. 37

Artykut 2 akapit przedostatni

Artykul 2 ust. 38

Artykul 2 akapit ostatni

Artykut 3 ust. 1-7

Artykul 3 ust. 1-7

Artykul 4 Artykul 4
Artykut 5 Artykut 5
Artykul 6 Artykut 6
Artykut 7 Artykut 7

Artykut 8 ust. 1

Artykut 34 ust. 4

Artykul 8 ust. 2

Artykul 34 ust. 5

Artykut 9 akapit pierwszy

Artykut 8 ust. 1

Artykul 9 akapit drugi

Artykul 8 ust. 2

Artykut 10

Artykut 9

Artykul 11 ust. 1

Artykul 11 ust. 1

Artykul 11 ust. 2 akapit pierwszy

Artykul 11 ust. 2 akapit pierwszy

Artykul 11 ust. 2 akapit drugi

Artykul 11 ust. 2 akapit trzeci

Artykul 11 ust. 2 akapit trzeci

Artykul 11 ust. 2 akapit drugi
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enie (WE) nr 796/2004

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1120/2009

Artykut 11 ust.

3

Artykut 10 ust. 2

Artykul 12 ust.

1 lit. a), b), ¢) oraz d)

Odpowiednio art. 12 ust. 1 lit. a), b),

¢) oraz d)

Artykul 12 ust. 1 lit. e) —

Artykul 12 ust. 1 lit. f) Artykut 12 ust. 1 lit. )
Artykut 12 ust. 2, 31 4 Artykut 12 ust. 2, 31 4
Artykut 13 ust. 1 akapit pierwszy Artykut 13 ust. 1

i drugi

Artykut 13 ust. 1 akapit trzeci —

Artykut 13 ust. 2, 314 —

Artykut 13 ust. 5 Artykut 13 ust. 2
Artykul 13 ust. 6 —

Artykut 13 ust. 7 Artykut 13 ust. 3
Artykut 13 ust. 8 Artykut 13 ust. 4
Artykut 13 ust. 9 —

Artykut 13 ust. 10 Artykut 13 ust. 5
Artykul 13 ust.111 12 —

Artykul 13 ust. 13a Artykut 13 ust. 6
Artykul 13 ust. 14 Artykut 20 ust. 3

Artykut 14 ust

. 1 akapit pierwszy

Artykut 13 ust.

8 akapit pierwszy

Artykut 14 ust

. 1 akapit drugi

Artykut 14 ust

. 1 akapit trzeci

Artykut 13 ust.

8 akapit drugi

Artykut 14 ust

. 1 akapit czwarty

Artykut 13 ust.

8 akapit trzeci

Artykut 14 ust. la Artykut 55 ust. 112
Artykul 14 ust. 2 Artykut 12 ust. 5
Artykul 14 ust. 3 Artykut 10 ust. 1
Artykut 14 ust. 4 Artykut 13 ust. 9

Artykut 15

Artykut 14

Artykut 15a

Artykut 16 ust

.1,2i3

Odpowiednio art. 16 ust. 1, 211 3

Artykul 16 ust

. 3 akapit trzeci

Artykul 65 ust.

3 akapit trzeci

Artykut 16 ust. 4 Artykut 16 ust. 4
Artykul 17 —

Artykut 17a Artykut 17
Artykut 18 Artykut 20
Artykut 19 Artykut 21
Artykut 20 Artykut 22
Artykut 21 Artykut 23
Artykut 21a ust. 11 2 Artykut 24
Artykul 21a ust. 3, akapit drugi Artykut 15 ust. 1
Artykut 22 Artykut 25
Artykut 23 Artykut 26
Artykul 23a ust. 1 akapit pierwszy Artykut 27 ust. 1

i drugi
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Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1120/2009

Artykut 23a ust. 2

Artykul 27 ust. 2

Artykul 24 ust. 1 lit. a), b), ¢), d), e), g),
i), j) oraz k)

Odpowiednio art. 28 ust. 1 lit. a), b),
0), d), e), f), ), h) oraz i)

Artykut 24 ust. 1 lit. f) oraz h)

Artykul 24 ust. 2 akapit pierwszy

Artykut 28 ust. 2

Artykul 24 ust. 2 akapit drugi

Artykut 28 ust. 3

Artykul 26 ust. 1, 31 4

Odpowiednio art. 30 ust. 1, 31 4

Artykut 26 ust. 2 lit. a), b), ¢), f) oraz
h)

Odpowiednio art. 30 ust. 2 lit. a), b),
¢), g) oraz h)

Artykul 26 ust. 2 lit. d), e) oraz g)

Artykul 27 ust. 1 akapit pierwszy
zdanie pierwsze

Artykul 31 ust. 1 akapit pierwszy

Artykul 27 ust. 1 akapit pierwszy,
zdanie drugie, lit. a), b) oraz c)

Artykul 31 ust. 2

Artykul 27 ust. 1 akapit drugi i trzeci

Artykul 31 ust. 1 akapit drugi i trzeci

Artykul 27 ust. 31 4

Artykut 31 ust. 31 4

Artykut 28

Artykut 32

Artykut 29

Artykut 33

Artykul 30 ust. 1 akapit pierwszy
i drugi oraz ust. 2, 3 i 4

Odpowiednio art. 34 ust. 1,2, 31 6

Artykul 30 ust. 1 akapit trzeci

Artykul 31 Artykut 37
Artykut 31a Artykut 38
Artykul 31b Artykut 39
Artykul 32 Artykul 35

Artykul 33 ust. 1

Artykul 33 ust. 2, 3,415

Odpowiednio art. 40 ust. 1, 2, 31 4

Artykut 33a

Artykut 33b

Artykut 33¢

Artykul 34 ust. 1 akapit pierwszy

Artykul 41 ust. 1 akapit pierwszy

Artykul 34 ust. 1 akapit drugi

Artykut 34 ust. 2

Artykut 41 ust. 2

Artykul 35 ust. 1

Artykul 42 ust. 1 akapit pierwszy

Artykul 35 ust. 2 lit. a)

Artykut 42 ust. 1 akapit drugi

Artykut 35 ust. 2 lit. b) akapit pierwszy
tiret pierwsze do czwartego

Artykul 42 ust. 2 akapit pierwszy
lit. a)—d)

Artykut 35 ust. 2 lit. b) akapit drugi

Artykut 42 ust. 2 akapit drugi

Artykul 35 ust. 2 lit. ¢) tiret pierwsze
i drugie

Odpowiednio art. 42 ust. 3 lit. a)-b)

Artykul 36

Artykul 43

Artykut 37

Artykul 44
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Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1120/2009

Artykut 38 —

Artykut 39 Artykul 45

Artykut 40 —

Artykut 41 lit. a), b), ¢) oraz d) Artykul 47 ust. 1, 2, 31 4
Artykut 42 Artykut 48

Artykut 43 Artykut 49

Artykut 44 ust. 1, 1a oraz 2

Odpowiednio art. 50 ust. 1, 21i 3

Artykul 45 ust. 1, 1a, 1b, 2, 31 4

Odpowiednio art. 51 ust. 1, 2, 3, 4, 5
i6

Artykul 46

Artykut 52

Artykul 47 ust. 1, 1a, 2, 3,415

Odpowiednio art. 53 ust. 1, 2, 3, 4, 5
i6

Artykul 48

Artykut 54

Artykut 49 ust. 1

Artykut 56 ust. 1

Artykut 49 ust. 2

Artykut 19 ust. 1 akapit trzeci

Artykut 49 ust. 3

Artykut 56 ust. 2

Artykut 50 ust. 1,21 3

Odpowiednio art. 57 ust. 1, 21 3

Artykut 50 ust. 5

Artykul 50 ust. 7

Artykut 75 ust. 1

Artykut 51 ust. 1

Artykut 58

Artykut 51 ust. 2a

Artykut 57 ust. 2

Artykut 51 ust. 3

Artykut 52

Artykut 59

Artykut 53 akapit pierwszy i drugi

Artykut 60

Artykut 53 akapit trzeci i czwarty

Artykut 57 ust. 2

Artykut 54 Artykut 61
Artykut 54a —
Artykut 54b Artykut 62

Artykut 57 ust. 1

Artykut 63 ust. 1

Artykut 57 ust. 2

Artykut 63 ust. 2

Artykul 57 ust. 3 akapit pierwszy

Artykul 63 ust. 3

Artykut 57 ust. 3 akapit drugi

Artykut 75 ust. 1

Artykut 57 ust. 4

Artykut 63 ust. 4

Artykut 58 Artykut 64
Artykut 59 Artykul 65
Artykul 60 Artykul 66
Artykut 61 Artykut 67
Artykut 62 Artykul 68
Artykut 63 —

Artykul 64 —

Artykul 65 ust. 1, 2a, 3,41 5

Odpowiednio art. 70 ust. 1, 2, 3, 4
i5

Artykut 66 ust. 1

Artykut 70 ust. 8 iart. 71 ust. 1

Artykul 66 ust. 2

Artykut 70 ust. 6

Artykut 66 ust. 2a oraz 2b

Odpowiednio art. 71 ust. 2 i 3
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Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1120/2009

Artykul 66 ust. 3 akapity pierwszy
i trzeci

Artykul 71 ust. 4

Artykul 66 ust. 3 akapit drugi

Artykul 70 ust. 7 zdanie pierwsze

Artykul 66 ust. 41 5

Odpowiednio art. 71 ust. 51 6

Artykut 67 ust. 1

Artykut 70 ust. 8 i art. 72 ust. 1

Artykut 67 ust. 2

Artykut 72 ust. 2

Artykul 68 Artykut 73
Artykut 69 Artykut 74
Artykut 70 Artykul 76
Artykut 71 Artykut 77
Artykul 71a Artykul 78
Artykul 71b Artykut 79

Artykut 72

Artykut 75 ust. 2

Artykul 73 ust. 1, 31 4

Odpowiednio art. 80 ust. 1, 2i 3

Artykul 73 ust. 5, 61 7

Artykul 73a ust. 1, 2, 2a, 2b, 31 4

Odpowiednio art. 81 ust. 1, 2, 3, 4, 5
i6

Artykut 74 Artykul 82
Artykut 75 Artykut 83
Artykul 76 Artykul 84
Artykut 77 —
Artykut 78 Artykut 85
Artykut 80 —
Artykul 81 —

Zalgcznik [

Zalgcznik 11







CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wiacznie z normalng oplaty za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE, sere L | G, wylgcznie wersja paplerowa | w 22 jezykach urzedowych UE |1 000 EURrok ()
Driennik Ursgdowy UE, sede L i G, wylacznie wersja papierowa | w 22 jerykach urzedowych UE | 100 EUR/miesiac ()
Dziennik Urzadowy UE, sera L | C, wersja papierowa + mczne w 22 jarykach urzedoesych UE |1 200 EURnok
wytdania CO-FCOM
Dzignnik Urzgdoay UE, sara L, wyljcrmie warsja papierowa w 22 moykach urzgpdowypch UE | 700 ELIR ok
Dziennik Urzgdowy UE, sedia L, wylgcznie wersja paplerowa w 22 jgoykach urzgdowych UE 70 EUR/miesig:
Driennik Urpadowy UE, sefia C, wylgernie warsja pagierows w 22 jarykach urredowych LE | 400 EURMok
Dziennik Uragdowy UE, sera C, wylgconia warsia papierowa w 22 jprykmch urzgdowych UE | 40 EUR/missigs
Diziennik Wrrgdowy UE, sedia L § G, miesigcona wydanie CD-ROM | w 22 jerykach urzedowych UE | 500 EURMok
[keergdet)
Swplemant do Doennika Urrgdowego (sera S) = Ogloszenia o wialggzycery: w 23 jgaykach | 360 ELRfrok
prretargach, CO-RAOM dwa rary w tygodniu urzedawyeh LE (= 30 EURmiessge)
Dizignnik Urzgdowy UE, Sera C - Konkursy w jprykach, kidrpch dobycry | 50 EURrok
konkurs
(') Popschyrcre egremplarze: od 1 do 32 sion & ELUR
ool 33 oo B4 siron 12 EUR

powyin| 64 siron ceria ustalana indywiduainke

Prenumerata Delenndka Urzedowego Unié Ewropgjskie), kidry jest wydawany w jazykach urzedowych Unii,
dostgpna jest w 22 wersjach [gzykowych, Dziennik Urzedowy sklada sig z dwdch seril — L (Legislacia) oraz
C (Informacie | zawiadomienia),

Dia kazde] wersj jgzykowe| jest olwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 92002005, opublikowanym w Dziennike Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r, instytucie Unil Eurcpejskie) nle majy obowigzky sporzgdzania wszystkich akidw prawrmych w
jgzyku ifandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W 2wigzku 2 tym idandzkie wydania Dziennika Urzgdowego
sprosdawans 53 osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzgdowego (sera S - Ogloszenia o preetargach) obeymuje wszystkie
23 wersje jgzykowe na pojedynczym CO-AOM-ia.

Ma zgdanie prenumeralorzy Drennika Urzedowege Unll Europeiskie) mogg otrzymad rdane zalgeaniki do Dziennika
Urzgdowego. Prenumaralorzy informowani 5§ o publikac)i zalgcanikdw poprzez zawiadomienia dolgcrane do
Dizianmika Urzedowego Unil Europejskia).

Sprzedaz i prenumerata

Odptatne publikacie, wydawane przez Urzgd Publikacji, dostgpne 53 u naszych dystrybutorow handiowych.
Wiykaz dystrybutordw handiowych znajduje sie na stronie internetows;

http:/ipublications. eurcpa.eu/others/agensindex_pl htm

Portal EUR-Lex (httpfeur-lex.europa.cu) zapewnia bezpodredni | bezptatiny dostep do prawodawstwa
Unil Europejskie. EUR-Lex umoiliwia dostgp do Dziennika Urzedowego Unil Europejskief
oraz traktatow, aktow prawnych, orzecznictwa oraz akidw prrygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskie] znajduja sie na stronie: httpyfeuropa.euw

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
FOHE Lyl g
LUKSEMALRG




